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ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


"EE ἀφορμῆς τῆς ἐπιδιωχϑείσης, πρὸ τριδτίας, καὶ 
ἐπιτευχϑείσης ἀποκαταστάσεως τῶν διπλωματικῶν σχέ- 
σεων μεταξὺ “Ελλάδος καὶ Νοτιοσλαυΐας, ἐδημοσιεύϑησαν 
τότε εἰς τὸν ξένον τύπον, ἡμερήσιον καὶ περιοδικόν, διάφο- 
ροι πληροφορίαι περὶ τῆς «ἐλευϑέρας σερβικῆς 
ξζὠνηςΘεσσαλονίκη ς», ὡς εἶναν ἦ ἐπίσημος ὀνομα- 
σία της, προερχόμεναι ἐκ Βελιγραδίου, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, 

Κατὰ τὰς πληροφορίας αὐτάς, ἣ Νοτιοσλαυϊκὴ Κυβέρ- 
ynoig προτίϑεται κατὰ τὰς διαπραγματεύσεις, αἵτινες Ba 
προηγηϑοῦν ἢ ϑὰ ἐπακολουϑήσουν τῆς ἀνασυνδέσεως ἐμπι- 
στοσύνης καὶ φιλίας μεταξὺ τῶν δύο λαῶν, νὰ ἐπιδιώξῃ διεύ- 
ρυνσιν τῶν πλεονεχτημάτων, ἅτινα ἀπολαμβάνει τὸ διερχό- 
μενον ἐκ Θεσσαλονίκης γιουγκοσλοαβικὸν ἐμπόριον, δυνάμει 
τῆς συμφωνίας Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1928, ὡς αὕτη 
διεμορφώϑη ἑρμηνευτικῶς διὰ τοῦ «τελικοῦ πρωτοκόλλου» 
τῆς συμβάσεως Tevetys τῆς 17 Μαρτίου 1929. ᾿Απὸ μίαν, 
μάλιστα, ἐντυπωσιακὴν παράϑεσιν τοῦ περιεχομένου τῆς εὖ- 
κταίας ταύτης διευρύνσεως καὶ ὅπερ ἐδημοσιεύϑη κατὰ τὸ 
ἥμισυ εἰς ἀγγλικὰς καὶ γαλλικὰς ἐφημερίδας καὶ κατὰ τὸ 
ὑπόλοιπον εἰς ἰταλικάς, ἣ Νοτιοσλαυϊκὴ Κυβέρνησις ϑὰ ἐπε- 
ϑύμει, περίπου, νεκρανάστασιν ἐνίων ἐκ τῶν συμβάσεων 
᾿Αϑηνῶν τῆς 11 Αὐγούστου 1920, τὰς ὁποίας διεπραγμα- 
τεύϑη καὶ ὑπέγραψεν, ἄνευ τύψεων, μία ἀπίϑανος Ἑλληνικὴ 
Ἰζυβέρνησις, μολονότι διὰ τῆς évegystag της ἐχείνης ὑπβδού- 
λωνεν, οἰκονομικῶς καὶ πολιτικῶς, εἰς ξένην ᾿Επιχράτειαν 
τὴν συμπρωτεύουσαν τῆς Ἑλλάδος μετὰ τῆς ἐὀνδοχώρας αὐτῆς. 

Τὰ δημοσιεύματα ἐκεῖνα ἀναγόμενα, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, 
εἰς τὴν ἀνύπαρκτον ἐν τῇ πραγματικότητι, ὡς ϑὰ ὀκτεϑῇ εἰς 
τὸ δεύτερον μέρος, ἀνεπάρκειαν τῆς ζώνης ὅπως ἱκανοποιήσῃ 
τὰς ἀνάγκας τοῦ διερχομένου ἐκ Θεσσαλονίκης νοτιοσερβικοῦ 
ἐμπορίου, φυσικὸν ἦτο νὰ συγκινήσουν, βαϑύτατα, τὴν é\An- 
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νικὴν κοινὴν γνώμην. Kat δικαιολογημένως, ἐὰν ληφϑῇ ὑπ᾽ 
ὄψιν ὅτι εἷς τὴν γείτονα χώραν, ὧς ἄλλως τε ἰσχύει δι᾽ ὅλας 
τὰς χώρας τοῦ ὁλοκληρωτικοῦ καϑεστῶτος, δὲν λειτουργεῖ 
ἐλευϑέρως ἡ λογοχρισία τῆς δημοσίας γνώμης, 6 τύπος ἀπο- 
τελεῖ τμῆμα δημοσίας ὑπηρεσίας καὶ τὰ γεγονότα ῳφϑάνουν 
εἷς τοὺς ἀναγνώστας, ἀφ᾽ οὗ τοϑοῦν ὑπὸ τὸν ἔλεγχον τῆς 
σκοπιμότητος. 

᾿Απόρροια τῆς δημιουργηϑείσης ἐκ τῶν ἄνω πληροφο- 
ριῶν ἀντιδράσεως ὑπῆρξαν τὰ διάφορα δημοσιεύματα περὶ 
τῆς σερβικῆς ἐλευϑέρας ζώνης εἷς τὸν ἑλληνικὸν τύπον, ὡς καὶ 
αἱ ἐπανειλημμέναι ἀπόπειραι συζητήσεως τοῦ ϑέματος εἰς τὴν 
Βουλὴν καὶ ἥτις τελικῶς ἐματαιώϑη, κατόπιν τῆς ἐπιμονῆς 
τῆς Κυβερνήσεως ὅπως ἀποφύγῃ ταύτην, ὧς πρόωρον, ἄλλως 
καὶ ὡς ἐπιζήμιον. 

᾿Ἐπειδὴ ἣ ἐπαναλειτουργία τῆς ζώνης καταλέγεται με- 
ταξὺ τῶν ϑεμάτων τῶν δύο χωρῶν, ἅτινα τελοῦν ὑπὸ ἐκκα- 
ϑάμρισιν, ἐχρησίμευσε δὲ ἐν τῷ ἐγγὺς παρελϑόντι, 1922— 
1929, ὡς ἑστία προστριβῶν, πηγὴ διδνέξεων καὶ ἀφορμὴ ψυ- 
χρότητος εἰς τὰς σχέσεις τούτων καὶ δὲν λησμονοῦνται τὰ 
μαϑήματα ἑνὸς παρελϑόντος πάντοτε ζωντανοῦ εἰς τὴν μνή- 
μην, ὀϑεωρήσαμεν σχόπιμον νὰ ἐκϑέσωμεν, ἐν τοῖς ἑπομέ- 
νοις, οὐ μόνον τὸ ἱστορικὸν τῆς ἱδρύσεως καὶ λειτουργίας τῆς 
ζώνης, πλούσιον δὲ εἰς ἐκπληκτικὰς ὀναλλαγάς, ἀλλὰ καὶ πε- 
ραιτέρω νὰ ἐρευνήσωμεν κατὰ πόσον εἶναι πλέον αὕτη ἀπα- 
ραίτητος διὰ τὸ γιουγχκοσλαβικὸν ἐμπόριον, ἐφ᾽ ὅσον ἐξέλι- 
πον, ὁλοσχερῶς, at ἀναγκαῖαι ἐκεῖναι προὐποϑέσεις, 
αἵτινες ἐδικαιολόγησαν τὴν év ἔτει 1918 ἑλληνικὴν ὑπόσχε- 
σιν περὶ τούτου. 

Πρὸς πληρεστέραν, ὅμως, κατανόησιν τοῦ οὐσιώδους 
αὐτοῦ ζητήματος ἐχρίναμεν ἀναγκαῖον νὰ προτάξωμεν τοῦ 


εἰδικοῦ ϑέματος συνοπτικὸν σημβίωμα περὶ τῆς χρησιμότητος 


τῶν ἐλευϑέρων ζωνῶν, ὡς καὶ τῶν πλεονεχτημάτων καὶ 
μειονεχτημάτων, ἅτινα συνδέονται ἀναποσπάστως μετὰ τῆς 
λειτουργίας αὐτῶν, διὰ νὰ ἐκτιμηϑῇ, ἐν ὅλῃ τῇ ἐχτάσει της, 
ἢ ἀναγνωρισθεῖσα εἰς τὸ σερβικὸν διαβατικὸν 
ἐμπόριον προνομιακὴ μεταχξβίρισις ἐν τῷ λιμένι τῆς Θεσ- 
σαλονίκης. 

λλλως τε ἡ πεῖρα, ἥτις ὄχει μεγαλυτέραν ἀξίαν, εἶναι 
ἐκείνη τὴν ὁποίαν πληρώνομεν διὰ τῶν ἰδικῶν μας παϑημά- 
τῶν καὶ τῆς ἰδικῆς μας φϑορᾶς. 
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Td συνοπτικὸν τοῦτο σημείωμα ἔχει καὶ μίαν ἄλλην 
χρήσιμον ἀποστολήν. Κατὰ περιόδους δημοσιδβύονται εἰς τὸν 
τύπον ψηφίσματα ἐπαγγελματικῶν ὀργανώσεων παραλίων 
πόλεων τῆς Ἑλλάδος, περὶ ἱδρύσεως ἐλευϑέρων ζωνῶν εἰς 
τοὺς λιμένας των, καὶ ἐὰν ἐπραγματοποιοῦντο αἱ ὑποδείξεις 
αὗται ὁλόκληρος ἢ Ἑλλὰς θ᾽ ἀπετέλει «ἐλευϑέραν τελωνεια- 
κῶς χώραν». Εἷς τὸ πρῶτον μέρος τῆς παρούσης μελέτης θὰ 
εὕρουν οἱ ζηλωταὶ οὗτοι τὴν ἀπάντησιν διὰ τὴν χίμαιραν, 
ἣν ἐπιδιώκουν, thy οὐημερίαν τοὐτέστι τῶν τοπικῶν τῶν 
λιμένων. ὲ 

Eic τὴν κατωτέρω ἀνάλυσιν τοῦ εἰδικοῦ περὶ σερβικῆς 
ζώνης ϑέματος προβαίνομεν, διότι ἣ πλουσία, ἀλλὰ καὶ ἀκρι- 
βοπληρωμένη ἱστορικὴ πεῖρα διδάσκει, ὅτι οἰκονομικαὶ διενέ- 
ἕξεις, ὡς καὶ διχογνωμίαι οἰκονομικοῦ ἐνδιαφέροντος, δημιουρ- 
γοῦν, συχνότατα, προβλήματα κυοφοροῦντα διχονοίας" αὗται 
δὲ ἀποτελοῦν τοὺς σοβαρωτέρους καὶ μονιμωτέρους χινδύ- 
νους, ἐξ ὅσων ἀπειλοῦν τὰς φιλικὰς σχέσεις μεταξὺ τῶν Κρα- 
τῶν, διότι δὲν πρόκειται περὶ παρεξηγήσεων πρὸς διάλυσιν, 
ἀλλὰ ρήξεων πρὸς διευϑέτησιν. 

Ἢ ἔρευνά μας, περιέχουσα οὐ μόνον ἐξιστόρησιν τῶν 
διαπραγματεύσεων, αἵτινες διεξήχϑησαν μεταξὺ τῶν δύο χω- 
ρῶν πρὸς σύναψιν τῶν τεσσάρων συμβάσεων, ἀλλὰ καὶ κρι- 
τικὴν τοῦ περιεχομένου τούτων, ϑὰ εἶναι ὅσῳ τὸ δυνατὸν 
ψυχρὰ καὶ ἀντιχειμενική, ἐμπνεομένη ἀπὸ μόνην τὴν ἐπυϑυ- 
μίαν τῆς διαφωτίσεως τοῦ ζητήματος. Θὰ δώσωμεν φῶωτο- 
γραφικὴν καὶ φωνογραφικὴν ἀναπαράστασιν τῶν γεγονότων. 

᾿Αλλὰ πρεσβεύομεν περαιτέρω, ὅτι ὅπως ἕν ἄτομον οὕτω 
καὶ ἕνας λαὸς δὲν χάνει ποτέ, ἐὰν ἀκούσῃ τὴν ἀλήϑειαν εἰς 
ὅλους τοὺς τόνους τῆς δυνατῆς αὐστηρότητος. “Hav δὲ παρ᾽ 
ἐλπίδα ἤϑελε νομισϑῇ, ὅτι διὰ τῶν σκέψεων, τὰς ὁποίας δια- 
τυπώνομεν, προσβάλλονται ἢ πλήττονται αἰσϑήματα, ἂς βε- 
βαιωϑοῦν ὅτι εἶναι εἰλικρινῆ τὰ πλήγματα τοῦ φίλου. 

Διότι ὅσοι πιστεύουν εἰς τὴν χρησιμότητα, κατά τινας, 
καὶ τὴν ἀναγκαιότητα, κατ᾽ ἄλλους, τῆς ἑλληνογιουγκοσλα- 
βικῆς φιλίας, ἔχουν καϑῆκον καὶ νὰ κατονομάσουν τοὺς κιν- 
δύνους, οἵτινες δύνανται νὰ διαταράξουν ταύτην. 

Τοῦτο καὶ πράττομεν διὰ τὴν ἐλευϑέραν σερβικχὴν ζώ- 
νην Θεσσαλονίκης, τὴν ὁποίαν ϑεωροῦμεν ὡς τὸν ὑπ᾽ ἀριῦ. 
1 χίνδυνον, τὸν δυνάμενον ν᾿ ἀπειλήσῃ τὴν ἐπὶ αἰσίοις οἷω- 
γοῖς ἐγκαινιασϑεῖσαν νέαν περίοδον φιλικῶν σχέσεων μεταξὺ 
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τῶν δύο γειτόνων λαῶν. Τὸ ἐχτιϑέμενον κατωτέρω ἵστορι- 
χὸν περὶ τῆς ἱδρύσεως καὶ λειτουργίας αὐτῆς, ἐν συνδυασμῷ 
καὶ πρὸς τὴν δημιουργηϑεῖσαν, πρὸ τριετίας, κατὰ τ᾽ ἀνω- 
τέρω, ἀναταραχὴν ἐν ᾿λλάδι, ἕνεκα τῶν δημοσιευμάτων περὶ 
ταύτης ἐν τῇ ἀλλοδαπῇ, δικαιολογοῦν τοὺς φόβους μας, 

ἂν τῷ συμφέροντι, μάλιστα, τῆς φιλίας ταύτης, ἐλάβο- 
μεν τὸ ϑάρρος, πρό τινος, (ὅρα ἐφημερίδα « Ἑστίαν» τῆς 7 
‘Tavovagiou 1953) νὰ ἐπιστήσωμεν, ὀπὶ τοῦ ζητήματος τῆς 
ἐπαναλειτουργίας τῆς σερβικῆς ζώνης, τὴν ἰδιαιτέραν προσο- 
χὴν οὐ μόνον τοῦ ᾿Ἰὐλληνικοῦ Ὑπουργείου ἐπὶ τῶν ᾿Ἐξωτερι- 
κῶν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν ᾿Αϑήναις Νοτιοσλαυϊκῆς Πρεσβείας. 
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EAEY@EPAI ΖΩΝΑΙ. ΧΡΗΣΙΜΟΤΗΤΕΣ. 
ΠΛΕΟΝΕΚΤΗΜΆΑΤΑ ΚΑΙ MELONEKTHMATA 
ΕΚ ΤΗΣ ΔΕΙΤΟΥ͂ΡΓΙΑΣ ΑΥ̓ΤΩ͂Ν 
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EFAEYOEPAI ZQNAL 


Ὁρισμός. Iotogixai πληροφορίαι. 
Δικαιολογία λειτουργίας. 


Ἐλευθέρα ζώνη εἶναι ἔκτασις θαλάσσης μετὰ τῆς 
παρακειμένης ξηρᾶς, ἀνοικτὴ εἰς τὰ πάσης ἐθνικότητος πλοῖα 
καὶ φορτία, ἀσύδοτος τελωνειακῶς, καὶ ἔνθα τὸ ξένον ἐμπό- 
ρευμα εἰσέρχεται ἄνευ πληρωμῆς δασμῶν, φιλοξενεῖται ἄνευ 
καταβολῆς τελωνειακῶν ὑπερημεριῶν, καὶ ἐξέρχεται, ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ εἰς τὴν ἀλλοδαπήν, εἴτε αὐτούσιον, ὡς εἰσήχθη, εἴτε ἐπε- 
ξειργασμένον, χωρὶς νὰ ὑποβάλληται εἰς τὰς ὀχληρὰς διατυ- 
πῶσεις καὶ τὰς ἐντεῦθεν ἐπιζημίους καθυστερήσεις τοῦ ἐθνικοῦ 
ἐξαγωγικοῦ ἐμπορίου. 

Οὕτω δὲ τὸ διεθνὲς ἐμπόριον, ὅπερ διατρέχει τὰς θαλάσ- 
σας ἵνα χρησιμεύσῃ ὡς μέσον συνεννοήσεως καὶ συμφιλιώσεως 
τῶν λαῶν (ἀλληλοσυσχετισμὸς καὶ ἀλληλοεξάρτησις τῶν 
ἐθνῶν), ἀφοῦ δημιουργῇ μεταξὺ τούτων σχέσεις ἀναλόγους 
πρὸς τὰς ὑφισταμένας διὰ τοὺς πολίτας, προσκροῦον εἰς τοὺς 
τελωνειακοὺς φραγμούς, ταμιευτικοὺς ἢ ἐμπορικούς, og τὰ 
Κράτη ἀνεγείρουν ἐναντίον ἀλλήλων πρὸς οἰκονομικὴν ἀπομό- 
γῶσιν καὶ παρεμπόδισιν διεισδύσεως τῆς διεθνοῦς ταύτης 
ἀδελφοσύνης, εὑρίσκει ἐπὶ τοῦ μικροσκοπικοῦ τούτου ἐδά- 
poug φιλοξενίαν καὶ ἐλευθερίαν ἐπεξεργασίας, χωρὶς ἐκ τῆς 
φιλελευθέρας ταύτης μεταχειρίσεως νὰ θίγηται ἡ ἐθνικὴ ἰδεο- 
λογία τῆς οἰκονομικῆς αὐτονομίας καὶ αὐταρκείας. Ὃ σκοπός, 
ἄλλως τε, τῆς ἐλευθέρας ζώνης ἔγκειται εἰς τὸ ὅτι χρησιμεύει 
ὡς ἀσφαλιστικὴ δικλεὶς ἐναντίον τῆς δασμολογικῆς πιέσεως, 
χωρὶς ἐκ τούτου νὰ τίθενται ἐν κινδύνῳ τὰ πλεονεκτήματα τοῦ 
ἐθνικιστικοῦ ἐμπορικοῦ συστήματος. 

Δικαίως δ᾽ ἐντεῦθεν ἐλέχθη, ὑπὸ τῶν ὀπαδῶν τοῦ φιλελευ- 
θέρου τούτου οἰκονομικοῦ κατασκευάσματος, ὅτι ἀποτελεῖ τὸ 
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ἐπιτυχέστερον συμπλήρωμα καὶ ἐν ταὐτῷ τὸ δραστικώτερον 
καταπραδντικὸν τοῦ προστατευτισμοῦ, δοθέντος ὅτι τὸ δασμο- 
λόγιον χρησιμοποιεῖται ὡς ὄργανον ὄχι μόνον τῆς δημοσίιονο- 
μικῆς πολιτικῆς τοῦ Κράτους, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐμπορικῆς τῆς χώρας. 


"ATO τῶν μέσων, περίπου, τοῦ 1θου αἰῶνος καὶ μέχρι τοῦ 
πρώτου παγκοσμίου πολέμου κάθε συζήτησις περὶ ἐλευθέρας 
οἰκονομίας ἔπαυσε νὰ ἔχῃ νόημα. ‘H πραγματικότης συνίστατο, 
ὡς παραστατικώτατα ἐλέχθη, εἰς σύστημα ἐμπολέμων ἐθνικῶν 
οἰκονομιῶν, ὁδηγουμένων κυρίως ἀπὸ πολιτικὰ συμφέροντα καὶ 
σχέδια καὶ οὐχὶ οἰκονομικά, 


᾿Αντιθέτως, ὁ ἄκρατος προοστατευτισμός, ὅστις ἐκυριάρ- 
χησεν ἐν Εὐρώπῃ καθ᾽ ὅλην τὴν χρονικὴν περίοδον μεταξὺ τῶν 
δύο παγκοσμίων πολέμων, ἀπότοκος δὲ τῆς πολεμικῆς πείρας, 
ὠφείλετο, ἀφ᾽ ἑνὸς εἰς τὴν οἰκονομικὴν ἀφύπνισιν διαφόρων 
καθυστερημένων εἰς οἰκονομικὸν ἐξοπλισμὸν χωρῶν, πρὸς ἀνά- 
πτυξιν τῆς ἀποδοτικότητος τῶν βιομηχανιῶν τῶν διὰ μίαν 
πλήρη ἐθνικὴν οἰκονομικὴν ἐπάρκειαν, καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου εἰς τὴν 
φιλοδοξίαν τῶν νέων Κρατῶν, ἅτινα προῆλθον ἐκ τῶν συνθη- 
κῶν περὶ εἰρήνης τοῦ 1919, ὅπως καταστοῦν ἀνεξάρτητοι οἰκο- 
νομικαὶ μονάδες. 

Αἱ δύο αὗται μορφαὶ τοῦ προστατευτισμοῦ παρημπόδισαν 
τὴν ἐλευθερίαν τοῦ ἐμπορίου καὶ ἐπέτρεψαν εἰς τὰς ἐλευθέρας 
ζώνας, θεωρουμένας, ἀπὸ μακροῦ, ὡς ἀλάνθαστον πανάκειαν 
ἐναντίον τοῦ προστατευτισμοῦ, νὰ ἐπιβεβαιώσουν τὴν χρησιμό- 
τήτα αὐτῶν. Διότι, map’ ὅλας τὰς παντοειδεῖς ἀπαγορεύσεις 
καὶ τοὺς ὑψηλοὺς δασμούς, τὰ διωκόμενα ἐμπορεύματα ἠδυνή- 
θησαν, χάρις εἰς τὴν ἐλευθέραν ζώνην, v’ ἀναρριχηθοῦν ὑπὲρ 
τὰ δασμολογικὰ τείχη. Οὕτω δὲ ἡ ἐλευθέρα ζώνη ἀπέβη, κατὰ 
τὴν περίοδον ἐκείνην ὡς καὶ κατὰ τὴν προπολεμικήν, τὸ δε- 
σπόζον κέντρον τῆς προσαρμογῆς μεταξὺ τῶν παραγωγικῶν 
δυνάμεων τῶν διαφόρων χωρῶν. 


Ἡ περίφημος Ἑλληνικὴ πόλις Σύβαρις, διὰ τῶν πλεονε- 
κτημάτων ἅτινα παρεῖχεν εἰς τοὺς ξένους, ἐπὶ σκοπῷ προσελ- 
κύσεως αὐτῶν, δύναται νὰ θεωρηθῇ ἂν μὴ τὸ πρωτότυπον, 
πάντως ὡς ἀόριστος καὶ ἀπομεμακρυσμένη παρομοίωσις ἐλευ- 
θέρας ζώνης. Κατὰ τὸν μεσαίωνα, αἱ ἐμπορικαὶ Δημοκρατίαι 
τῆς Μεσογείου τοῦ 12ου καὶ 13ου αἰῶνος ἐνδιεφέροντο ἰδιαι- 
τέρως ν᾿ ἀναπτύξουν τὸ ἐμπόριον εἰς τοὺς λιμένας των καὶ 
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ἐδημιούργησαν ποικίλας ἀσυδοσίας, οὐχὶ ὅμως καὶ ἐλευθέρους 
λιμένας, ἀγνώστους κατὰ τὴν περίοδον ἐκείνην. 

’Evlote, τὰ ἐμπορικὰ ταῦτα ἄστεα ἢ οἱ αὐθένται αὐτῶν, 
οἴκοθεν ἢ πιεζόμενοι, παρεῖχον εἰς τοὺς λιμένας τῶν διευκο- 
λύνσεις καὶ ἀτελείας εἰς εἰδικῆς προελεύσεως ξένα πλοῖα καὶ 
ἐμπορεύματα. Οὕτως ἡ θαλασσοκράτειρα τῆς A. Μεσογείου 
‘Evyetla ἀπήλαυε, κατὰ τὸν 120v αἰῶνα, πλήρους οἰκονομικῆς 
καὶ δικαστικῆς ἀσυδοσίας ἐν Κων]πόλει, διότι ἐκτὸς τῆς ἀτε- 
λείας, ἧς ἀπήλαυον τὰ πλούσια εἰς εἴδη πρατήριά της, ἱδρύ- 
θησαν καὶ εἰδικὰ δικαστήρια, ἅτινα ἐξεδίκαζον τὰς ἀναφυο: 
μένας ἐκ τοῦ ἐμπορίου διαφορὰς μεταξὺ Ἑλλήνων καὶ ‘Eve- 
τῶν, οἵτινες οὕτως ὑπῆρξαν, ὀλληλοδιαδόχως, ὑπήκοοι, ὑποτε- 
λεῖς, σύμμαχοι καὶ τελικῶς κληρονόμοι τοῦ ᾿Βυζαντίου. Ἔκ- 
tote, λοιπόν, ἴσχυεν ἡ ἑτεροδικία εἰς τὴν ᾿Εγγὺς ᾿Ανατολήν. 

Τὸ αὐτὸ ἴσχυε καὶ διὰ τὰς ἐμπορικὰς δημοκρατίας τῆς 
Βορείου Θαλάσσης, ἔνθα οἱ πανίσχυροι ᾿Ανσεάται κατώρθω- 
σαν, κατὰ τὸν άον αἰῶνα, v’ ἀποσπάσουν προνόμια ἐν Aov- 
δίνῳ. 

Διάφοροι συνθῆκαι μεταξὺ τῶν πλουσίων Μαεσογειακῶν 
ἐμπορικῶν Δημοκρατιῶν, (Βαρκελώνης, Γενούης, ᾿Αμάλφι καὶ 
Πίζης) ἀνεγνώριζον ἀλλήλαις καὶ ἐπ’ ἀμοιβαιότητι παρομοίας 
ἀτελείας, διότι κατέστη αἰσθητὴ ἡ ἀνάγκη μεταξὺ τῶν παρα- 
γωγῶν καὶ τῶν καταναλωτῶν αὐτῶν περὶ ἐπιτεύξεως συμφωνίας, 
διὰ τὴν προσαρμογὴν τῶν παραγωγικῶν δυνάμεων τῶν ἄστεων 
τούτων. 

Οἱ "Ἄγγλοι ἐπέτυχον, τῷ 1561, παρὰ τῶν Μοσχοβιτῶν 
πλήρη ἀσυδοσίαν τῶν ἐμπορευμάτων τῶν ἐν ᾿Αρχαγγέλῷ. 

Τέλος Λουδοβῖκος 6 IA’, ὁ ὁποῖος, χάρις εἰς τὴν ἐμπορο- 
κρατικὴν πολιτικὴν τοῦ Ὑπουργοῦ tov Κολμπέρτ, ἐθεωρήθη ὡς 
νικητὴς τοῦ οἰκονομικοῦ στίβου κατὰ τὴν περίοδον ἐκείνην, 
ἀλλὰ διὰ ν᾿’ ἀπομονωθῇ, ὡς συμβαίνει διὰ τὸν νικητὴν κάθε 
μεγάλης νίκης, ἠναγκάσθη νὰ παραχωρήσῃ εἰς τὸν λιμένα τῆς 
Μασσαλίας διαφόρους οἰκονομικὰς καὶ διοικητικὰς εὐνοίας εἰς 
τοὺς ᾿Ανσεάτας, παρεκτείνοντας τοὺς πλόας τῶν καὶ εἰς τὴν 
Μεσόγειον, διὰ νὰ μονοπωλήσῃ τὴν ἐμπορικὴν αὐτῶν δραστη- 
ριότητα εἰς βάρος τῶν ἀνταγωνιστῶν του, τῶν ἰταλικῶν ἐμπο- 
ροναυτικῶν δημοκρατιῶν. 


᾿Αρχικῶς ἡ ἀσυδοσία ἐπεξετείνετο. ὄχι μόνον ἐφ᾽ ὁλοκλή- 
ρου τοῦ λιμένος, ἀλλὰ καὶ τῆς συνεχομένης παραλίου πόλεως, 
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ὡς ἴσχυσεν ἐν Γαλλίᾳ διὰ τὴν Μασσαλίαν καὶ Δουγκέρκήν 
μέχρι τῆς Γαλλικῆς ᾿Επαναστάσεως 1791, ὅτε κατηργήθησαν 
τὰ πάσης φύσεως προνόμια, ὡς ἀντιτιθέμενα εἰς τὰς περὶ ἰσό- 
τητος ἀρχὰς τῆς διακηρύξεως τῶν δικαιωμάτων τοῦ ἀνθρώπου᾽ 
ἐν Αὐστρίᾳ διὰ τὴν Τεργέστην μέχρι τοῦ 1891" ἐν ᾿Ιταλίᾳ διὰ 
τὴν Γένουαν μέχρι τοῦ 1866᾽ ἐν Γερμανίᾳ διὰ τὸ ᾿Αμβοῦργον, 
τὴν Βρέμην καὶ τὸ Στεττῖνον μέχρι τῆς ἐν ἔτει 1888 εἰσόδου 
αὐτῶν εἰς τὴν γερμανικὴν τελωνειακὴν ἕνωσιν (Zollverein). 

"ATO τῶν μέσων, ὅμως, τοῦ 1900 αἰῶνος, ὅτε ἀρχίζει ἡ 
περίοδος τῶν Μεγάλων Μοναρχιῶν καὶ ἡ Εὐρώπη διῃρέθη εἰς 
πλῆθος ἑρμητικῶς στεγανῶν ἐθνικῶν διαμερισμάτων, διότι τὸ 
προστατευτικὸν σύστημα ὑπεδείχθη ὡς μοναδικὸν φάρμακον 
δι᾽ ὅλας τὰς οἰκονομικὰς παθήσεις, ἐξηφανίσθησαν καὶ οἱ ἐλεύ- 
θεροι λιμένες, ἡ δὲ ἀσυδοσία περιωρίσθη εἰς τμῆμα, ζώνην μό- 
νον τούτων. Ἰδοὺ ἡ ἀρχικὴ δημιουργία τῶν ἐλευθέρων ζωνῶν. 

Καὶ αὐτοὶ of ὑπέρμαχοι τοῦ θεσμοῦ τῶν οἰκονομικῶν τού- 
τῶν κατασκευασμάτων παρεδέχθησαν, ὅτι δὲν ἠδύνατο πλέον 
νὰ ἐπεκταθῇ ἀτιμωρητὶ ἡ ἀσυδοσία εἰς τὴν πόλιν ἢ καὶ εἰς 
ὁλόκληρον τὸν λιμένα καὶ διὰ τὸ ἐξαιρετικὸν προνόμιον, οὗτι- 
νος θ᾽ ἀπήλαυον οἱ κάτοικοι ταύτης, ἐν συγκρίσει πρὸς τὰς 
λοιπὰς πόλεις τῆς χώρας, καὶ διὰ τὸν κίνδυνον τῆς ἀκωλύτου 
διενεργείας λαθρεμπορίου. 


Al ἐλεύθεραι ζῶναι ἀναγκαιοῦν εἰς ὅσας χώρας ἐφαρμό. 
ζεται ὁ οἰκονομικὸς προστατευτισμός, ἡ ἐθνικιστικὴ ἐμπορικὴ 
πολιτική, τὸ δὲ δασμολόγιον θεωρεῖται ὡς ἀναγκαῖον μέτρον 
αὐτοπροστασίας καὶ ἔναντι τῆς ξένης παραγωγῆς καὶ ἔναντι 
τῶν λοιπῶν χωρῶν, αἵτινες διατηροῦν τοῦτο. Συνεπῶς ἡ ζώνη 
εἶναι ἄχρηστος εἰς ὅσας χώρας ἰσχύει σύστημα «ἐλευθέρας 
συναλλαγῆς» ἢ ἐφαρμόζεται εἰς τοὺς λιμένας αὐτῶν olkovo- 
μικὸς φιλελευθερισμός, φιλελευθέρα ἐμπορικὴ πολιτική, δι᾽ ὥρι- 
σμένα τοὐλάχιστον εἴδη τοῦ θαλασσίου ἐμπορίου. 

Παράδειγμα τῆς πρώτης χρησιμεύει ἡ Μ. Βρεταννία καὶ 
τῆς δευτέρας αἱ Κάτω Χῶραι, τὸ Βέλγιον καὶ ἡ Ὁλλανδία, 

Ἢ Μ. Βρεταννία, ἥτις ἀπὸ τῶν μέσων τοῦ παρελθόντος 
αἰῶνος καὶ ἐπὶ μακρὸν χρόνον ἠρέσκετο γὰ τιτλοφορῆται 
«ἐλευθέρα νῆσος», διότι ὁλόκληρος ἡ χώρα ἀπετέλει ἐλευθέραν 
ζώνην, ἤσκησεν ἐνωρίτερον καὶ ἐπὶ δύο συνεχεῖς αἰῶνας, χάρις 
εἰς τὸ νομοθέτημα τοῦ Κρόμβελλ, ὅπερ, ὅμως, τῆς ἐστοίχισε 
τὴν ἀπώλειαν τῶν Ἡνωμένων Πολιτειῶν τῆς Β. ᾿Αμερικῆς, τὴν 
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αὐστηρὰν πολιτικὴν «τῆς λαμπρᾶς ἀπομονώσεως» εἰς ὅλας τὰς 
ἐκδηλώσεις τῆς ζωῆς της. Ὅταν δὲ ἡ ἄκρατος προστατευτικὴ 
πολιτικὴ ἐκείνη ἡδραίωσε παγκοσμίως τὴν ἡγεσίαν της, εἰς τὴν 
ἐμπορικὴν ναυτιλίαν, τὴν βιομηχανικὴν παραγωγὴν καὶ τὸ δια- 
μετακομιστικὸν πρὸ παντὸς ἐμπόριον, ὁ φιλελευθερισμὸς κατέ- 
στη ἡ φυσικὴ καὶ ἀπαραίτητος πολιτική τῆς. 

"AAN’ ἡ ἀποφασισθεῖσα, ἀσθενῶς προπολεμικῶς καὶ ἐντα- 
τικῶς μεταπολεμικῶς, προστατευτικὴ πολιτικὴ διὰ τῆς ἀλλη- 
λοπροτιμήσεως τῶν προϊόντων τῆς Μ, Βρεταννίας καὶ τῶν 
χωρῶν τῆς Κοινοπολιτείας καὶ ἥτις ἀποτελεῖ τὸ ἐφεύρημα τῶν 
“Ayyhov Συντηρητικῶν, ἐπέφερε τὸ πρῶτον ρῆγμα εἰς τὴν ἐθνικὴν 
οἰκονομικὴν πολιτικὴν τῆς ἐλευθέρας συναλλαγῆς, διότι ἐδημι- 
ούργησε τὴν πρώτην ἀπομόνωσιν εἰς τὰς οἰκονομικὰς συναλλα- 
γάς, δοθέντος ὅτι τὴν ἀρχὴν τῆς αὐτοκρατορικῆς ἀλληλεγγύης δὲν 
τὴν προσαρμόζουν μόνον εἰς τὸν τομέα τῆς στρατιωτικῆς ἀμύ- 
νης, ἀλλὰ τὴν ἐπεξέτειναν καὶ ἐπὶ τοῦ οἰκονομικοῦ πεδίου, τῆς 
διατηρήσεως καὶ ἐπιφυλάξεως τοῦ συστήματος τῆς ἀλληλο- 
συμπληρώσεως τῶν ἀναγκῶν αὐτῶν διὰ τῶν αὐτοκρατορικῶν 
προτιμήσεων. Συνεπείᾳ τούτου, ἡ μεγαλυτέρα βιομηχανικὴ 
χώρα τῆς Εὐρώπης, ἀντὶ νὰ ἐπιδιώξῃ μείωσιν τοῦ κόστους τῆς 
παραγωγῆς, δι᾽ ἀνακαινίσεως ἢ ἄλλης βελτιώσεως τοῦ wena- 
λαιωμένου τεχνικοῦ ἐξοπλισμοῦ τῆς, ὡς τὸ ἔπραξεν ἡ a&vtayo- 
γιζομένη αὐτὴν βιομηχανικῶς Γερμανία κατὰ τὰ ἔτη 1926---1930 
χάρις εἰς τὰ ἄφθονα δάνεια, ἅτινα τῇ παρεχώῤησεν ἡ Μ. Βρε- 
ταννία, προσεπάθησε νὰ δημιουργήσῃ, δι’ ἐπεκτάσεως τοῦ Μαλ- 
θουσιανισμοῦ καὶ εἰς τὴν παραγωγήν, προστατευτικὰ κυκλώ- 
ματα ὑψηλῶν τιμῶν, ἐντὸς τῶν ὁποίων αἱ ἀγγλικαὶ βιομηχα- 
νίαι δύνανται v’ ἀπολαύσουν τὸ μέγιστον τῶν κερδῶν τοῦ μο- 
γνοπωλίου. Οὕτω δὲ διὰ τοῦ συστήματος τῆς ἀλληλοπροτιμή- 
σεὼς ἐδημιούργησε θερμοκηπικὴν ἀτμόσφαιραν ζωηρᾶς βιομη- 
χανικῆς ἀναπτύξεως. 

᾿Αντιθέτως, εἰς τοὺς λιμένας τῶν Βρεταννικῶν Κτήσεων τοῦ 
Χὸόγι. Κόγκ, τῆς Σιγκαπούρης, τοῦ Γιβραλτὰρ καὶ τῆς Μάλτας 
ἐλειτούργησαν ἐλεύθεραι ζῶναι. 

Εἰς τὸν “Ολλανδικὸν λιμένα τοῦ Ροττερντάμ, ὅστις κατὰ 
τὴν παράδοσιν ἐκτίσθη ἐπὶ ρεγκῶν, καὶ τὸν Βελγικὸν τῆς ᾿Αμ- 
βέρσης, ὃν ἐδημιούργησεν ὁ Μέγας Ναπολέων ὡς πιστόλιον 
ἕτοιμον νὰ ἐκπυρσοκροτήσῃ εἰς τὴν καρδίαν τῆς ἀμειλίκτου 
ἐχθρᾶς του ᾿Αγγλίας, ἐκ τῶν μεγαλυτέρων δὲ παγκοσμίων λι- 
μένων, δὲν λειτουργοῦν ἐλεύθεραι ζῶναι, διότι ἐφαρμόζεται 
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ἐπιτυχὲς σύστημα πλήρους τελωνειακῆς ἀτελείας δι’ ὡρισμένα 
εἴδη θαλασσίου ἐμπορίου, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ διατροφῆς, καὶ διὰ 
τοῦ μέσου τούτου οἱ ἄνω δύο λιμένες ηὔξησαν τὴν δύναμιν τῆς 
ἐπιρροῆς των. ᾿Αμφότεραι αἱ χῶραι αὗται, Βέλγιον καὶ Ὁλ- 
λανδία, καταλέγονται μεταξὺ τῶν προστατευτικῶν, διότι ἐφ᾽ 
ὅσον ἡ διεθνὴς πεῖρα ἀπέδειξεν ὅτι ἡ συσσώρευσις τοῦ πλούτου 
κατορθοῦται ἀπείρως εὐκολώτερον καὶ ταχύτερον διὰ τῆς βιο- 
μηχανίας παρὰ διὰ τῆς γεωργίας, ἐπεδόθησαν, κατὰ τὴν προ- 
πολεμικὴν βιομηχανικὴν ἐποχήν, εἰς τὴν ἀν ἀπτυξιν τῆς βιομη- 
χανικῆς τῶν παραγωγῆς. Τὸ Βέλγιον, μάλιστα, ὑπὸ τὴν ἀδή- 
ριτον πίεσιν τῆς στενότητος τῆς γῆς, συνεπείᾳ τῆς ὁποίας ἐπε- 
δίωξε v’ ἀναπληρώσῃ τὴν ποσοτικὴν στέρησιν διὰ τῆς ποιοτικῆς 
ὑπεροχῆς, ἀναγκάζεται v’ ἀναζητήσῃ ἀγορὰς τοποθετήσεως 
τῶν βιομηχανικῶν προϊόντων τοῦ ἐκτὸς τῶν ἰδίων αὐτοῦ συνό- 
ρῶν, ἐξ οὗ καὶ ἐφαρμόζει, ἀπὸ μακροῦ, σύστημα τεχνικῆς προ- 
ὠθήσεως τῶν ἐξαγωγῶν τούτων καὶ διὰ πριμοδοτήσεως. 

ἯἩ Κοινωνία τῶν ᾿Εθνῶν (Κ.Τ.Ε.), κατ᾽ ἀρχάς, διὰ τῶν οἰκο- 
νομικῶν συνδιασκέψεων, καὶ τὸ Διεθνὲς ᾿Εμπορικὸν ᾿Επιμελητή- 
ριον, ἐν συνεχείᾳ, διὰ τῶν περιοδικῶν συνεδρίων, ἔκαμαν τὸν 
δασμολογικὸν ἀφοπλισμὸν καὶ τὴν κατάργησιν τῶν πάσης φύσεως 
ἐμποδίων εἰς τὸ ἐμπόριον, ἀντικείμενον τῶν ἀμέσων ἀπασχο- 
λήσεών τῶν, ὡς θὰ ἐκτεθῇ κατωτέρω εἰς τὸ τρίτον μέρος. Δυσ- 
τυχῶς αἱ δυσχέρειαι ἤρχιζον εὐθὺς ὡς ἐγίνετο προσπάθεια 
συγκεκριμένης ἐφαρμογῆς τῶν γενικῶν ἀρχῶν, αἵτινες υἱοθε- 
τοῦντο εἰς τὰ διεθνῆ ταῦτα συνέδρια. Πάντως at ἐνέργειαι τῶν 
διεθνῶν αὐτῶν ὀργανισμῶν καὶ αἱ ἀποφάσεις τῶν διεθνῶν τού- 
τῶν κοινοβουλίων ἀπὸ θεωρητικαὶ καὶ ἴσως, ἐν πολλοῖς, φιλο- 
λογικαί, ὅπου ἔμειναν, δὲν ὑπῆρξαν ἀμελητέαι, διότι ἔλαβε 
χώραν, ἐπὶ μακρόν, μία κινητοποίησις τῆς διεθνοῦς συνειδή- 
σεῶς ἐναντίον τῶν φραγμῶν καὶ ἐξεδηλώθη ζωηρὰ ἡ ἔνθερμος 
ἐπιθυμία διὰ μίαν διεθνῆ συνεννόησιν καὶ ἴσην μεταχείρισιν. 


Ὑπάρχουν δύο τύποι---οἰκονομικαὶ μορφαὶ ἐλευθέρας ζώ- 
vnc, ἡ ἐμπορικὴ καὶ ἡ ἐμποροβιομηχανική. Ἡ πρώτη χρησιμεύει 
ὡς σταθμὸς διαβατικοῦ ἢ κέντρον διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου, 
καὶ θὰ ἐξηγήσωμεν εἰς τὸ τρίτον μέρος τὴν ὑφισταμένην δια- 
φοράν τοῦ οὐσιαστικοῦ περιεχομένου τῶν δύο τούτων ἐμπορο- 
τεχνικῶν ὅρων, ἐν ᾧ εἰς τὴν ἐμποροβιομηχανικὴν ἐπιτρέπεται ἡ 
βιομηχανοποίησις τῶν εἰσαγομένων πρώτων ὑλῶν. 

᾿Αλλ’ ὁ καθοριομὸς, τῆς μορφῆς τῆς. ζώνης ; ἀσκεῖ -ἐπίδρα- 
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ow καὶ ἐπὶ τῆς ἐκτάσεως τοῦ χώρου ταύτης, θαλασσίου Kal 
xepoalov. Ἧ βιομηχανικῆ, ὡς ἐλειτούργησεν ἰδίᾳ κατὰ τὴν 
διάρκειαν τῆς προπολεμικῆς βιομηχανοκρατίας καὶ ἥτις ἔτεινε 
γὰ περιλάβῃ εἰς τὴν σφαῖραν τῆς δραστηριότητός τῆς ὁλόκλη- 
ρον τὴν ὑφήλιον, ἀφοῦ ἐχρειάζετο πρώτας ὅλας ἀπὸ ὅλον τὸν 
κόσμον καὶ ἀνεζήτει ἀγοράς καταναλώσεως τῶν προϊόντων τῆς 
εἰς ὅλον τὸν κόσμον, ἔχει ἀνάγκην μείζονος ἐκτάσεως γηπέδων 
τῆς ἁπλῆς ἐμπορικῆς, λόγῳ τῆς ἐγκαταστάσεως παντοειδῶν 
ἐργοστασίων. 

᾿Εμπορικαὶ ζῶναι ἐν Εὐρώπῃ εἶναι, τὸ λειτουργοῦν ἀπὸ 
τοῦ 1876 deposito franco τῆς Γενούης, τοῦ Πειραιῶς ἀπὸ τοῦ 
1930, καὶ αἱ δύο τῆς Θεσσαλονίκης ἀπὸ τοῦ 1914 καὶ 1923, ἐν ᾧ 
βιομηχανικαὶ ἐν τῇ πραγματικότητι εἶναι κυρίως αἱ κάτῶθι τρεῖς, 
τοῦ ᾿Αμβούργαυ ἀπὸ τοῦ 1888, τῆς Κοπεγχάγης ἀπὸ τοῦ 1891 καὶ 
τὸ punto franco τῆς Τεργέστης ἀπὸ τοῦ 1891, διότι εἰς τὰς Co 
νας Βρέμης ἀπὸ τοῦ 1888 καὶ Φιοῦμε ἀπὸ τοῦ 1891 ἐπετρέπετο 
ἡ κατεργασία ὡρισμένης μόνον κατηγορίας προϊόντων, διὰ λό- 
γοὺς ἀποφυγῆς συναγωνισμοῦ πρὸς τὰς γειτονικὰς ζώνας τοῦ 
᾿Αμβούργου καὶ τῆς Τεργέστης. 

"Ἄλλως τε παντοῦ καὶ πάντοτε αἱ ἐλεύθεραι ζῶναι διέφε- 
ρον ἀλλήλων διὰ λεπτομερειῶν, ἐπὶ τῆς ἱδρύσεως καὶ τῆς λει- 
τουργίας, καὶ αἵτινες λεπτομέρειαι ἐνίοτε εἶναι οὐσιώδεις. 

Ἡ ἀνάμιξις ὡς καὶ ἡ βιομηχανοποίησις τῶν εἰσερχομένων 
εἰς τὴν ἐλευθέραν ζώνην ἐμπορευμάτων, ἀναλόγως τῆς μορφῆς 
ἀλλὰ καὶ τῶν τεχνικῶν δυνατοτήτων ταύτης, γίνεται ἐλευθέ- 
ρῶς, τὰ δὲ προϊόντα τῆς κατεργασίας ταύτης δύνανται νὰ 
παραμείνουν, ὡς καὶ τὸ λοιπὸν εἰσαγόμενον ἐν αὐτῇ ξένον ἐμ- 
πόρευμα, ἐντὸς τοῦ περιφραγμένου χώρου τῆς ζώνης, χωρὶς νὰ 
ἐπιβαρύνωνται διὰ τελωνειακῶν ὑπερημεριῶν, ἐλλοχεύοντα 
εὐκαιρίας διοχετεύσεως εἴτε εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώρας, τὸ 
τελωνειακὸν δηλ. ἔδαφος, ὅτε καὶ δασμολογοῦνται ὡς καὶ τὰ 
λοιπὰ εἰσαγόμενα Kat’ εὐθεῖαν Ex τοῦ ἐξωτερικοῦ εἴδη, εἴτε εἰς 
τὴν ἀλλοδαπήν, χωρὶς νὰ ὑποβάλλωνται εἰς τὰς ὀχληρὰς διατυ- 
πώσεις, τὰς συνεπαγομένας ἐπιζημίους καθυστερήσεις, εἰς ἃς 
καὶ ὑποβάλλεται τὸ ἐθνικὸν ἐξαγωγικὸν ἐμπόριον. 

Οὕτω δὲ δημιουργεῖται μία διαρκὴς κίνησις εἰσαγωγῆς καὶ 
ἐξαγωγῆς πρὸς τὴν ἐλευθέραν ζώνην ἢ ἐκ ταύτης καὶ ἥτις 
εἶναι ἐπὶ τοσοῦτον ἐντατικωτέρα, ἐφ’ ὅσον αἱ εὐκολίαι, οἰκο- 
γομικαί, τεχνικαί, διοικητικαὶ καὶ συγκοινωνιακαί, ἃς προσφέ- 
ρει ἡ ζώνη εἰς τὸ ξένον ἐμπόριον, εἶναι μεγαλύτεραι καὶ 
ἀνετώτεραι. 
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MAEONEKTHMATA KAI MEILONEKTHMATA 
EK ΤΗΣ AEITOYPIrIAS EAEYOEPAZ ZQNH2 


Ἢ συζήτησις μεταξὺ τῶν ὀπαδῶν καὶ τῶν ἀντιπάλων tod 
συστήματος τῶν ἐλευθέρων ζωνῶν ὁμοιάζει πρὸς διαλεκτικὴν 
μεταξὺ δύο κωφῶν καὶ ἐν τῇ ὁποίᾳ οὐδεὶς ἐκ τῶν δύο λαμ- 
βάνει ὑπ᾽ ὄψιν τί λέγει ὁ ἄλλος. Εἰς τοὺς πρώτους καταλέγον- 
ται κυρίως οἱ οἰκονομικοὶ θεωριολόγοι διαφόρων χωρῶν, ἐν ᾧ 
εἰς τοὺς δευτέρους πρακτικοὶ οἰκονομολόγοι καὶ ἰδίᾳ τὰ ἐμπο- 
ρικὰ καὶ βιομηχανικὰ ἐπιμελητήρια τῆς Γαλλίας, ἅτινα ἐνεφανί- 
σθησαν ὡς ἀπολογήταί, καθ᾽ ὃ εἰσηγηταί, τῶν δασμολογικῶν 
φραγμῶν, καὶ ἐδικαιώθησαν, ἐν μέρει, ἀπὸ τὴν ἀνάπτυξιν τῆς 
γαλλικῆς βιομηχανίας, τὴν αὔξησιν τοῦ ἐθνικοῦ πλούτου καὶ 
τὴν ὕψωσιν τοῦ βιωτικοῦ ἐπιπέδου τῆς χώρας τῶν. 

Οὕτω δὲ εἰς τὴν χῶραν ταύτην ἐπῆλθε συγκερασμὸς τῶν 
δύο ἰδιοκτησιῶν, τῆς ἀγροτικῆς, ἥτις εἶναι ἡ ἀξία τοῦ πρά- 
yuatog, καὶ τῆς βιομηχανικῆς, ἥτις εἶναι ἡ ἀξία τοῦ ἀνθρώπου. 

Ἔν τούτοις, ἡ διεθνὴς πρακτικὴ ἐκ τῆς μέχρι τοῦδε λει- 
τουργίας τῶν ἐλευθέρων ζωνῶν ἐπιβεβαίωσεν, ὅτι συντελοῦν 
αὗται εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τριῶν μεγάλων κλάδων τῆς οἰκονο- 
μικῆς δραστηριότητος, τοῦ ἐμπορίου, τῆς βιομηχανίας καὶ τῆς 
ἐμπορικῆς ναυτιλίας, πρὸς δὲ ὑποβοηθοῦν εἰς τὸν τεχνικὸν 
ἐξοπλισμὸν τῶν λιμένων, εἰς obs εἶναι ἐγκατεστημέναι. 

Θὰ προβῶμεν εἰς τὴν ἀνάλυσιν ἑνὸς ἑκάστου τῶν πλεονε- 
κτημάτων τούτων ὡς καὶ τῶν συμπαρομαρτούντων μειονεκτη- 
μάτων. 

Ἐμποριμὰ πλεονεκτήματα 


Ὅταν ἡ ἐσωτερικὴ ἀνάπτυξις τῶν ἐθνικῶν οἰκονομιῶν, 
βασιζομένη ἐξ ὁλοκλήρου ἐπὶ τῶν ἐθνικῶν ἐδαφῶν καὶ πληθυ- 
σμῶν, ἔφθασεν εἰς τὸ σημεῖον κορεσμοῦ, κατέστησαν ἀναπό- 
φευκτοι αἱ ἀνταλλαγαὶ μὲ τὰς οἰκονομίας ἄλλων κλειστῶν ol- 
κονομικῶν συστημάτων. Καὶ τὸ κατάλληλον πρὸς τοῦτο ὄργα- 
γον ἐκρίθη ἡ ἐλευθέρα ζώνη. ᾿Ιδοὺ διατὶ τὸ ἐμπόριον ταύτης 
δὲν ἔχει ὡς μοναδικὴν βάσιν τὰς παραγωγικὰς δυνάμεις καὶ 
τὰς καταναλωτικὰς ἀνάγκας τῆς χώρας, ὅπου εὑρίσκεται, τὸν 
ζωτικὸν τοὐτέστι χῶρον. Μόνον ὅταν ἀποβῇ αὕτη κέντρον δια- 
νομῆς διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου ἢ ἐμπορίου ἐπανεξαγωγῆς 
(reexportation), ὡς τὸ ἀπεκάλεσεν ὁ Μοντεσκιέ, τότε γίνεται 
αἰσθητὴ ἡ ἀγαϑοποιὸς ἐπίδρασις ἐκ τῆς λειτουργίας της. 
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Ἢ M. Βρεταννία ἐπροστάτευσε ποικιλοτρόπως τὸ πλού- 
σιον, προελεύσεως δὲ τῶν ᾿Αποικιῶν καὶ τῶν Κτήσεώῶν τῆς, 
διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον, πηγὴν εἰσοδημάτων διὰ τὸ ’Ay- 
γλικὸν "Ἔθνος. ᾿Αλλ’ ἐτήρησεν ἀπαρεγκλίτως ἕνα ἐθνικὸν δο- 
γματισμόν, ὅτι ψυχὴν τοῦ ἐμπορίου ἀποτελεῖ ἐν καιρῷ μὲν εἰρή- 
νης ὁ ἐλεύθερος συναγωνισμός, μὲ τὴν αὐτόνομον ρυθμιστικήν 
tou ἐπίδρασιν, καὶ ἐν καιρῷ πολέμου ὁ πατριωτισμός. 

Ἢ ἐλευθέρα ζώνη, λόγῳ τῆς ἀκωλύτου ἐν αὐτῇ προσελεύ- 
σεῶς τῶν πάσης ἐθνικότητος πλοίων καὶ φύσεως ἐμπορευμάτων, 
ὡς καὶ τῆς ἀσυδοσίας, ἧς ἀπολαύουν σκάφη καὶ φορτία, προσ- 
ελκύει τὰ προϊόντα τῆς γεωργίας καὶ τῆς βιομηχανίας, HE” 
δαπὰ καὶ ξένα, Kal προσκαλεῖ τοὺς παραγωγοὺς τῶν λοιπῶν 
χωρῶν, ὅπως προσέλθουν καὶ ἀνταλλάξουν τὰ περισσεύματα 
τῆς ἐπαγγελματικῆς τῶν δραστηριότητος, ἔναντι τῶν ἐν αὐτῇ 
εὑρισκομένων ἐμπορευμάτων τῆς χρείας ἢ τῆς ἀρεσκείας τῶν. 

Ἡ μέχρι τοῦδε ἐξέλιξις τοῦ σπουδαιοτάτου τούτου κλάδου 
τοῦ θαλασσίου ἐμπορίου ἀπέδειξεν, ὅτι ὁ ἐπιχειρηματίας προ- 
τιμᾷ ὡρισμένον λιμένα ἢ ἐμπορικὸν κέντρον, ὅπου ὑπάρχουν 
ὅλαι αἱ ἀπαιτούμεναι προὐποθέσεις διὰ τὴν ἀνάπτυξιν τοῦ 
διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου, διότι δύναται, τοῦτο μὲν νὰ εὕρῃ 
εὐχερῆ καὶ ἐπωφελῆ διάθεσιν τοῦ ἐμπορεύματός του, χάρις εἰς 
τὴν συνδρομὴν τοῦ πλήθους τῶν ἀγοραστῶν, τοῦτο δὲ νὰ προ- 
μηθευθῇ εὐχερῶς καὶ εὐθηνὰ τὰ εἴδη, ὧν ἔχει ἀνάγκην διὰ τὴν 
ἐπιστροφήν. 

Ἢ ζώνη, ἐξ ἄλλου, ἀποτελεῖ εὐρυτάτην διεθνῆ ἀγοράν, 
δεδομένου ὅτι τὸ ἐμπόριον διακρίνει ἡ ἀναπότρεπτος τάσις νὰ 
κατευθύνεται πρὸς τὰ μεγάλα ἐμπορικὰ κέντρα, ὅπου ἀφθο- 
γοῦν τὰ κεφάλαια καὶ ἐντεῦθεν αἱ ἀγοραπωλησίαι καθίστανται 
εὐχερεῖς, λόγῳ δὲ τῆς ἀφθονίας τῶν προσφερομένων εἰδῶν τι- 
μῶνται καὶ edOnvdtepa. 

"AAA? ἐπὶ πλέον αἱ χῶραι, αἵτινες δὲν ἔχουν πρόσφορα 
παράλια τοῦ ἐλευθέρου pod τῶν ἐμπορευμάτῶν τῶν, διὰ καθῶρι: 
σμένων διαδρομῶν, εὑρίσκουν εἰς τὴν ζώνην τὴν ἀπαραίτητον 
ἐμπορικὴν διέξοδον. 

Ἡ δραστηριότης, ὅμως, αὕτη τῆς ζώνης ἀποβαίνει καὶ ἐπι- 
κερδὴς πομπὸς τοπικῆς οἰκονομικῆς ἐνεργείας, διότι περιέχονται 
εἰς τὴν χώραν, ἐν ἧ εὕρηται, τὰ κέρδη ἐκ τῆς ἐπεξεργασίας τῶν 
ἐμπορευμάτων, τῆς μεταπωλήσεως καὶ συσκευασίας αὐτῶν, τῆς 
μεσιτείας, τῶν ἐργατικῶν, τῶν μεταφορικῶν KAT. 

᾿Αλλ᾽ ἡ ζώνη δὲν ᾿ἀποτελεῖ μόνον ἀγορὰν καταναλώσεως 
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ξένων προϊόντων, ἀλλὰ Kal κέντρον ἐθνικὸν ἐξαγωγῆς καὶ τρο- 
φοδοτήσεως. Ἢ ἐθνικὴ ἐξαγωγή, ἧς ἡ ἀνάπτυξις κατέστη 
ἀνάγκη ζωτικὴ δι᾽ ἁπάσας τὰς χώρας καὶ οἱ παραστατικοὶ 
ταύτης ἀριθμοὶ δεικνύουν τὴν ψυχὴν τῆς ἐθνικῆς ἀκμῆς, εὑρί- 
oxet εἷς τὴν ζώνην τὴν κατάλληλον ἀγορὰν καταναλώσεως. Ἡ 
κλειστὴ οἰκονομία, εἰς τὴν ὁποίαν εἶχεν αὐτοπεῤιορισθῆ ἡ Γερ- 
μανία, λόγῳ τῆς ἐπιρροῆς τῶν μεγάλων γαιοκτημόνων τῆς 
Πρωσσίας, ὑπεβοηθήθη ἀπὸ τὰς πέντε ἐλευθέρας ζώνας τῆς 
διὰ νὰ δυνηθῇ νὰ ἐξαπλώσῃ τὰς ἐξαγωγάς τῆς καὶ νὰ κατα- 
κτήσῃ οὕτως ἀγοράς, τὴν μίαν μετὰ τὴν ἄλλην, πρὸς ᾿Ανατολάς. 

Τέλος ἡ ζώνη προσφέρεται εἰς τοὺς εἰσαγωγεῖς καὶ ὡς 
ὄργανον πίστεως, διότι δύνανται ν᾿ ἀποκτήσουν τὰ προϊόντα 
εἰς τὴν τιμὴν εὐκαιρίας, εἰς στιγμὰς δὲ χαλαρώσεως τοῦ ἐμπο- 
ρίου νὰ ἀποθηκεύσωσι ταῦτα ἀτελῶς ἐν τῇ ἐλευθέρᾳ ζώνῃ καὶ 
v’ ἀναμείνουν εὐκαιρίας ζητήσεως ἐκ τῆς ἡμεδαπῆς ἢ τῆς ἀλ- 
λοδαπῆς. ᾿Αποφεύγουν οὕτω τὴν καταβολὴν τῶν δασμῶν καὶ 
χρησιμοποιοῦν τὰ πρὸς τοῦτο χρηματικὰ ποσὰ εἰς ἐπωφελε- 
στέρας ἐπενδύσεις. 


Βιομηχανικὰ πλεονεκτήματα 


Εἰς ὅσας χώρας λειτουργοῦν ἐμποροβιομηχανικαὶ ζῶναι 
ἐπιτρέπεται ὑπὸ διαφόρους προῦὐποθέσεις, ἡ ἐγκατάστασις βιο- 
μηχανιῶν, αἵτινες παράγουν ἐπικερδῶς, ἐφ’ ὅσον εἰσάγουν ἀτε- 
λῶς τὰς ἀναγκαιούσας πρὸς τροφοδότησιν τῆς δραστηριότητος 
αὐτῶν πρώτας ὕλας. 

Οἱ τελωνειακοὶ δασμοὶ ἐπὶ τῶν πρώτων ὑλῶν σκοποῦν, πρὸ 
παντός, εἰς τὴν ἀνύψωσιν τῶν ἐσωτερικῶν τιμῶν. 

Οὕτως εἰς τὴν ἐλευθέραν βιομηχανικὴν ζώνην tod ‘Au: 

βούργου, ἥτις ἀποτελεῖ τὸ πρότυπον τοῦ τύπου ταύτης, ὑπῆρ- 
χον προπολεμικῶς 90 βιομηχανικαὶ ἐγκαταστάσεις, περιλαμβά- 
νουσαι ναυπηγεῖα, ἐργοστάσια μηχανῶν, λιπαντικῶν ἐλαίων, 
χημικῶν προϊόντων, οἰνοπνευματωδῶν ποτῶν, εἰδῶν διατροφῆς, 
λεβητοποιεῖα, σιδηρουργεῖα, χυτήρια κλπ. 
Ate τὴν τροφοδότησιν τῆς δραστηριότητος τῶν βιομηχα- 
νιῶν τῶν, πολλαὶ χῶραι τῆς Εὐρώπης καὶ ἰδίᾳ ἡ Γερμανία, ἧς προ- 
πολεμικῶς ὁλόκληρος ἡ οἰκονομία εἶχε ζευχθῆ εἰς τὴν στρατιω- 
τικὴν μηχανήν, ἐπεδίωξαν, Kad’ ἅπαντα τὸν 19ον αἰῶνα, νὰ 
ὑποτάξουν εἰς τὴν ἐθνικήν τῶν κυριαρχίαν ἐδάφη ἀρκετὰ με- 
γάλα, ὥστε νὰ ἐφοδιάζουν τὴν βιομηχανικὴν μηχανὴν διὰ πρώ- 
τῶν ὑλῶν καὶ ἀγορῶν καταγαλώσεως, 
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᾿Αλλ’ ἡ ἐξέλιξις αὕτη τῶν ζωτικῶν χώρων ἔφθασε τελικῶς 
εἰς σημεῖον κορεσμοῦ, | 

Τὰ προϊόντα, ὅμως, τῆς βιομηχανικῆς ταύτης ἀνθήσεως 
τῆς ζώνης Kat’ ἀνάγκην πρέπει νὰ ἐξάγωνται εἰς τὴν ἀλλοδα- 
πὴν καὶ οὐχὶ εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώρας. Διότι ἐν ἀντιθέσει 
πρὸς τὰς ὁμοειδεῖς ἐπιχειρήσεις, τὰς ἐγκατεστημένας ἐπὶ τοῦ 
τελωνειακοῦ ἐδάφους, καὶ αἵτινες καταβάλλουν κατὰ τὴν εἰσα- 
γωγὴν δασμὸν πρώτης ὕλης, αἱ βιομηχανίαι τῆς ζώνης πρέπει 
νὰ πληρώσουν δασμὸν βιομηχανοποιημένων προϊόντων καὶ 
ὅστις εἶναι πολὺ ὑψηλότερος τοῦ εἰσαγωγικοῦ τῆς ἀκατεργά- 
στοῦ πρώτης ὕλης. Οὕτω δὲ τὰ προϊόντα τῆς ζώνης εὑρίσκον- 
tot ἐν ἀδυναμίᾳ νὰ συναγωνισθοῦν τὰ ὁμοειδῆ τῶν ἐγκατε- 
στημένων ἐν τῷ ἐσωτερικῷ τῆς χώρας βιομηχανιῶν καὶ κατ᾽ ἀ- 
νάγκην τρέπονται πρὸς τὰς ἀγορὰς τοῦ ἐξωτερικοῦ. 

Εἰς ὅσας χώρας λειτουργοῦν περιοσότεραι τῆς μιᾶς ἐλεύ- 
θεραι ζῶναι, ὡς συμβαίνει ἐν Γερμανίᾳ, ἡ τελωνειακὴ ἀσυ- 
δοσία δὲν εἶναι ὁμοιόμορφος, ἀλλὰ διαοτέλλεται ἢ συστέλλε- 
ται ἀναλόγως τῆς βιομηχανικῆς ἱκανότητος ἑκάστης ζώνης, εἰς 
τρόπον ὥστε νὰ μὴ συγκεντρώνουν ἅπασαι τὰ αὐτὰ πλεονε- 
κτήματα παραγωγῆς᾽ οὕτω δὲ ἀποφεύγεται ὁ ἐπικίνδυνος με- 
ταξὺ τούτων ἀνταγωνισμὸς καὶ ἑδραιοῦται ἡ βιομηχανικὴ καὶ 
κοινωνικὴ εἰρήνη. Συνεπείᾳ τῆς διαφόρου ταύτης παραγωγικῆς 
ἱκανότητος ὡρισμέναι πρῶται ὗλαι κατευθύνονται εἰς τὴν μίαν 
ζώνην, ἐνῷ ἕτεραι διοχετεύονται εἰς ἄλλην. "AAAwe Te κατὰ τὴν 
παραχώρησιν τῶν ἀδειῶν ἐγκαταστάσεως ἐν τῇ ζώνῃ βιομηχα- 
νιῶν, λαμβάνεται πρόνοια ὥστε νὰ εἶναι αὗται διάφοροι καὶ 
οὐχὶ ὁμοειδεῖς. 


Ἐμσποροναυτικὰ πλεονεκτήματα 


Ἧ θάλασσα δὲν ἐπεκτείνει μόνον εἰς τὸ ἄπειρον τὸ ἐθνι- 
κὸν ἔδαφος, GAA’ ἀποτελεῖ καὶ οὐσιώδη παράγοντα τοῦ ἐθνι- 
κοῦ πλούτου, ἡ δὲ ἐμπορικὴ ναυτιλία συνιστᾷ σπουδαιότατον 
διὰ τὴν εὐημερίαν τοῦ κρατικοῦ συνόλου οἰκονομικὸν συντελε- 
στήν, διότι καθιστᾷ γείτονας ὅλα τὰ ἔθνη, ἐπιτρέπει εἰς τοὺς 
λαούς τῶν νὰ ἔρχωνται εἰς ἐπικοινωνίαν καὶ νὰ δημιουργοῦν 
ἐμπορικὰς σχέσεις, αἵτινες ἔχουν ὡς ἀποτέλεσμα τὴν κοινὴν 
ὠφέλειαν. 

Ἔκ τῆς λειτουργίας τῆς ζώνης δημιουργεῖται μία συνε- 
χὴς κίνησις πρὸς ταύτην καὶ ἐξαγωγῆς ἐκ ταύτης. Διὰ τὴν 
ἐξυπηρέτησιν τῆς ἐμπορικῆς ταύτης δραστηριότητος τῆς ζώνης 
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évayKatot, κυρίως, καὶ ἀνάλογος “ ἀριθμὸς ἐμπορικῶν σκαφῶν, 
δεδομένου ὅτι τὸ ξένον τοῦτο ἐμπόριον χρησιμοποιεῖ εἴτε κατὰ 
τὴν ἄφιξίν tov ἐν αὐτῇ, ὡς πρώτη ὕλη ἢ διαβατικὸν eloayayr 
κὸν ἐμπόριον, εἴτε κατὰ τὴν ἐξαγωγήν του, ὡς βιομηχανοποιῆ- 
μένον προϊὸν ἢ διαβατικὸν ἐξαγωγικὸν ἐμπόριον, εἴτε τέλος, 
κατ᾽ ἀμφοτέρας τὰς περιπτώσεις, ὡς διαμετακομιστικὸν ἐμπό- 
ριον, κατὰ κανόνα τὴν θαλασσίαν ἢ ἄλλην ὑδατίνην (ποταμῶν, 
λιμνῶν ἢ διωρύγων) ὁδόν, ἥτις ἐκτὸς τοῦ ὅτι ἐπιτρέπει τὴν σύγ- 
χρονον μεταφορὰν μεγαλυτέρου ὄγκου ἐμπορευμάτων -- ἕν 
φορτηγὸν ἀτμόπλοιον, χωρητικότητος 1000 τόννων, θεωρουμέ- 
νης σήμερον ὡς ἀσημάντου, δύναται νὰ περιλάβῃ πέντε ἅμα- 
ξοστοιχίας ἐκ 40 βαγονίων ἑκάστῃ --- εἶναι καὶ εὐθηνοτέρα τῆς 
σιδηροδρομικῆς, λόγῳ τῆς συγχρόνου μεταφορᾶς μεγαλυτέρας 
ποσότητος. 

Ἧ διὰ σιδηροδρόμου μεταφορὰ εἶναι καὶ θὰ παραμείνῃ, ἐν 
συγκρίσει πρὸς τὴν θαλασσίαν, ἀκριβωτέρα, διότι ἡ τελευταία 
ἔχει τὸ πλεονέκτημα νὰ προσφέρῃ τὴν ὁδὸν δωρεὰν καὶ νὰ τὴν 
ἔχῃ πρόχειρον. Ὑπάρχουν καθ’ ἑκάστην τόσαι ὁδοί, ὅσαι εἶναι 
τὰ ἐπ’ αὐτῶν μετακινούμενα πλοῖα, ἅτινα τὰ ἴδια κύματα ὁδη- 
γοῦν εἰς διαφόρους κατευθύνσεις. 

Τὸ θαλάσσιον φορεῖον ἔχει περαιτέρω καὶ δωρεὰν τὴν κι- 
νητήριον δύναμιν, ὡς συμβαίνει μὲ τὸ ἰστιοφόρον ἢ καὶ τὸ 
ἀτμόπλοιον, ὁσάκις χρησιμοποιεῖ ἐπιβοηθητικῶς τὰ ἱστία. 

᾿Αντιθέτως, ἡ οιδηροδρομικὴ ὁδὸς ἀπαιτεῖ μεγάλας δαπά- 
νας ἐγκαταστάσεως, εἰς σιδηροδρομικὰς τροχιάς, ἁμαξοστοι- 
χίας, ὀχήματα, ὡς καὶ τεράστια, ἀναλόγως τοῦ μήκους τῆς 
γραμμῆς, ποσά, δι" ἀποζημιώσεις γηπέδων καὶ ἀνέγερσιν στα- 
θμῶν, πρὸς δὲ ἡ ἐκμετάλλευσις καὶ συντήρησις αὐτῆς πολυ- 
πληθὲς καὶ εἰδικευμένον προσωπικόν. 

Αἱ δαπάναι δ᾽ αὗται ἐπιδροῦν πιεστικῶς εἰς τὸν καθορι- 
σμὸν τῶν σιδηροδρομικῶν κομίστρων καὶ διὰ τοῦτο ἐπέβαλον, 
εἰς ὅλας τὰ χώρας, τὴν μονοπωλιακὴν ἐκμετάλλευσιν ἑκάστης 
οιδηροδρομικῆς συγκοινωνίας. 

Ἢ προπολεμικὴ γερμανικὴ ἐμποροβιομηχανικὴ δραστηριό- 
της καθιέρωσε τὴν στενὴν συνεργασίαν θαλασσίων καὶ σιδηρο- 
δρομικῶν συγκοινωνιῶν καὶ μεταφορῶν. Ἢ συνεργασία δ᾽ αὕτη, 
ἤτις ἐξεδηλώθη διὰ τῆς ἐκδόσεως τῆς κατ᾽ εὐθεῖαν φορτωτικῆς 
(trough bill of landing) καὶ τῶν συνδυασμένων σιδηροδρομικο- 
ατμοπλοϊκῶν κομίστρων (tarifs soudés ou combinés), εὐνοεῖ οὐ 
μόνον τὴν ἀγάπτυξιν τῆς ἐθνικῆς παραγωγῆς, ἐφ᾽ ὅσον ἀπο- 
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τελεῖ ἐνθαρρυντικὴν ἐπιχορήγησιν (prime) διὰ τὰ ἐξαγόμενάὰ 
ἐγχώρια προϊόντα, ἅτινα ἐν ἀναλογίᾳ πληρώνουν μικρότερα 
κόμιστρα, ἀλλὰ καὶ τὴν εὐημερίαν τῆς ἐθνικῆς ναυτιλίας, διότι 
συνιστᾷ ἔμμεσον οἰκονομικὴν ἐνθάρρυνσιν, ἐφ᾽ ὅσον τὸ μετα. 
φερόμενον διὰ τοῦ εὐθηνοῦ ἐσωτερικοῦ σιδηροδρομικοῦ δικτύου 
ἐμπόρευμα ὑποχρεωτικῶς κατευθύνεται πρὸς τὸ ἐθνικὸν πλοῖον. 

Οὕτως, ὅμως, ἐδημιουργήθη μία νέα θεωρία βιομηχανικῆς 
προστασίας διὰ τεχνικῶν διεγερτικῶν. 

"AAA’ ἡ σύγχρονος βιομηχανικὴ οἰκονομία, μαζικὴ παρα- 
γωγή, ἡ ἐπιτευχθεῖσα διὰ τοῦ συγχρονισμένου τεχνικοῦ ὅπλι- 
σμοῦ τῆς παραγωγῆς, χρειάζεται διὰ τὴν εὐημερίαν της ἔλευθε- 
ρίαν οὐ μόνον ἀνταλλαγῶν, ἀλλὰ καὶ μεταφορῶν, διότι μὲ τὴν 
σημερινὴν ἀπιστεύτως ραγδαίαν ἀνάπτυξιν τῶν παγκοσμίων 
συγκοινωνιῶν, ἐπολλαπλασιάσθησαν αἱ ἐμπορικαὶ ὁδοὶ καὶ 
ἰδίᾳ αἱ ὑπερπόντιοι καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν εἰς ἕνα ἔθνος νὰ 
διεκδικήσῃ τὸ μονοπώλιον αὐτῶν, ὡς συνέβαινε μέχρι τοῦ 1890 
διὰ τὴν ἀγγλικὴν ἐμπορικὴν ναυτιλίαν, ἥτις μόνη αὐτὴ ἔπαιζε 
τὸν ρόλον τοῦ παγκοσμίου θαλασσίου μεταφορέως (roulier de 
la mer), ἐν ὦ ἔκτοτε τὴν συναγωνίζονται εἰς τοῦτον καὶ ἄλλαι 
καὶ μεταξὺ αὐτῶν καὶ ἡ Ἑλληνική. 

Ἢ ἐλευθέρα ζώνη ἀποτελεῖ ἀγορὰν ναύλων, διότι ἐξα- 
σφαλίζει εἰς τὰ ἐμπορικὰ πλοῖα τὸν ναῦλον οὐ μόνον τῆς ἐξα- 
γωγῆς, ἀπόπλου, ἀλλὰ καὶ τῆς εἰσαγωγῆς, ἐπιστροφῆς εἰς τὸν 
λιμένα αὐτῶν, τοὐτέστιν ὅ,τι συντελεῖ εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τῆς 
βιομηχανίας τῶν θαλασσίων μεταφορῶν. Ὃ ναῦλος παρασύρει 
τὸν ναῦλον, διδάσκει ἡ Ναυτιλιακὴ Οἰκονομία. 

Τὰ «καταπλέοντα εἰς τὴν ἐλευθέραν ζώνην πλοῖα ἀπαλ- 
λάσσονται τελωνειακῶν διατυπώσεων καὶ οὕτω κερδίζουν χρόνον, 
ἐξαιροῦνται τῆς πληρωμῆς τῶν πάσης φύσεως τελῶν καὶ δικαι- 
ὡμάτων, ἅτινα καταβάλλουν τὰ λοιπὰ πλοῖα εἰς τοὺς ἄλλους 
λιμένας καὶ αὐτῆς τῆς χώρας, ἐν ἢ λειτουργεῖ ἡ ζώνη, καὶ ἐντεῦ- 
θεν δύναται νὰ προσφέρωνται πρὸς ναύλωσιν διὰ μεταφορὰν 
πρὸς τὴν ζώνην ἢ ἐκ ταύτης μὲ μικρότερον ναῦλον. 

Ἵνα, ὅμως, ἐξυπηρετηθοῦν ἐπαρκῶς αἱ θαλάσσιαι μεταφο- 
ρικαὶ ἀνάγκαι τῆς ζώνης ἀπαιτεῖται, πρὸ παντός, ἡ δημιουρ- 
γία «τακτικῶν ἀτμοπλοϊκῶν γραμμῶν» μετὰ τῆς ἀλλοδαπῆς, 
δι’ ὧν τοῦτο μὲν διοχετεύεται τὸ προσωρινῶς ἐναποθηκευθὲν ἢ 
ἐλλοχεῦον εὐκαιρίαν ἐξαγωγῆς ἐμπόριον, αὐτούσιον ἢ βιομη- 
χανοποιημένον --- καὶ τὸ ξένον ἐμπόριον προτιμᾷ τοὺς λιμένας, 
ὁπόθεν αἱ συχναὶ ἀναχωρήσεις τοῦ ἐξασφαλίζουν τὴν ἐπί- 
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Kaipov ἐξαγωγήν, καὶ ἀποφεύγει τοὺς λιμένας, ἐν οἷς εἶναι 
ἐκτεθειμένον εἰς παρατεταμένην ἢ ἀκαθόριστον παραμονὴν --- 
τοῦτο δὲ ἀνανεώνονται τὰ ἐμπορικὰ ἀποθέματα τῆς ζώνης, 
πρὸς δὲ ἐφοδιάζεται αὕτη διὰ πρώτων ὑλῶν, χρησίμων εἰς τὰς 
ἐν αὐτῇ ἐγκατεστημένας βιομηχανίας. 

τς Εἰς τὴν περίπτωσιν ἰδίᾳ ταύτην, προβάλλεται ἡ σημασία 
τῆς ἐμπορικῆς ναυτιλίας ὡς παράγοντος πλουτοπαραγωγικοῦ 
τῆς ἐθνικῆς οἰκονομίας τῆς χώρας, ἧς φέρει τὴν σημαίαν, καὶ 
ὡς ὀργάνου τῆς ἐθνικῆς οἰκονομικῆς ἐξαπλώσεως, 

Καὶ ὡς πρὸς μὲν τὸ πρῶτον, διότι ἡ εἰσαγωγὴ δι᾽ ἐθνικοῦ 
πλοίου ἐξασφαλίζει ὑπὲρ τῆς ἐθνικῆς οἰκονομίας τὸν εἰς συ- 
γάλλαγμα ναῦλον, ὅστις ἔδει νὰ καταβληθῇ εἰς τὸ ξένον 
πλοῖον, ἐὰν ἡ μεταφορὰ ἐπραγματοποιεῖτο διὰ τούτου, καὶ 
συνεπῶς θὰ ἐπέδρα δυσμενῶς ἐπὶ τοῦ ἰσοζυγίου τῶν TAnpa- 
μῶν, ἐν ὦ ἡ ἐξαγωγὴ δι᾽ ἐθνικοῦ πλοίου γεννᾶ πίστωσιν ἔναντι 
τοῦ ξένου παραλήπτου καὶ δὴ εἰς ξένον συνάλλαγμα καὶ ἥτις 
ἐγγράφεται εἰς τὸ ἐνεργητικὸν τοῦ ἰσοζυγίου τούτου. 

᾿'ῶς πρὸς τὴν δευτέραν, ὅτι ἡ ἐθνικὴ ναυτιλία χρησιμεύει 
ὡς ὄργανον ἐθνικῆς οἰκονομικῆς ἐξαπλώσεως, διότι ὁσάκις 
χώρα τις ζῇ ἐκ τῆς ἐξαγωγῆς τῶν βιομηχανικῶν τῆς προϊόντων, 
ὁ παραγωγὸς ἀναζητεῖ τὸν καταναλωτὴν --- ἐπὶ παραγωγῆς 
φυσικῶν προϊόντων ὁ καταναλωτὴς ἀναζητεῖ τὸν παραγωγόν, 
ἐξ οὗ καὶ αἱ ἐκβάλλουσαι εἰς τὴν Μαύρην Θάλασσαν χῶραι, αἵ- 
τινες μέχρι τοῦ 1914 ἀπετέλουν τὸν σιτοβολῶνα τῆς Εὐρώπης 
καὶ τὸν προμηθευτὴν τῶν ὑγρῶν καυσίμων ταύτης, ἐστεροῦντο 
ἰδίας ναυτιλίας --- καὶ ἡ ἐθνικὴ ναυτιλία συντελεῖ οὐ μόνον εἰς 
τὴν διατήρησιν τῶν κτηθεισῶν ἀγορῶν καταναλώσεως (dedou- 
chés) ἀλλὰ καὶ τὴν ἐξεύρεσιν νέων, ἐξ οὗ τὸ ἐμπόριον ἀκολου- 
θεῖ τὴν σημαίαν (trade follows flag), κατὰ τὸ βρεταννικὸν 
ἐμποροναυτικὸν ἀξίωμα. 

Εἰς τὰς χώρας ταύτας ἡ ἐθνικὴ ἐμπορικὴ ναυτιλία edpl- 
σκεται εἰς στενωτάτην σχέσιν μεθ’ ὁλοκλήρου τῆς παραγωγι- 
κῆς οἰκονομικῆς δραστηριότητος τῆς χώρας καὶ ἀποτελεῖ τὴν 
προέκτασιν ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς ἐνεργητικότητος αὐτῆς, tov- 
τέστι στοιχεῖον τοῦ ἐθνικοῦ τεχνοοικονομικοῦ ἐφοδιασμοῦ 
(outillage économique), καὶ οὐχὶ ὡς βιομηχανία ἀνεξάρτητος, 
ὡς ἰσχύει διὰ τὴν Νορβηγίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα, ἔνθα μόνον ἡ 
ἐπιβατηγὸς ναυτιλία παίζει τὸν ρόλον τοῦτον. 

᾿, Οὐδέποτε ἄλλοτε, ὅσον προπολεμικῶς, ἔτυχε καθολικῆς 
ἀναγνωρίσεως καὶ τῆς ἐκτιμήσεως ἡ οὐχ ἧττον ἀμετάβλητος 
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ἀπὸ τῆς ἐπικρατήσεως τοῦ ἀτμοῦ Kal εἰς τὰ ἐμπορικὰ πλοῖα 
ἀλληλοεξάρτησις αὕτη. 

Ἢ γερμανικὴ ἰδίᾳ ναυτιλία «διὰ τῶν τακτικῶν ἐμπορικῶν 
γραμμῶν», ἐξυπηρετουμένων τοὐτέστι διὰ μικρῶν φορτηγῶν 
ἀτμοπλοίων ἀλλὰ ταχύτητος μεγαλυτέρας τῶν λοιπῶν Popty- 
γῶν σκαφῶν, παρουσιάζετο προπολεμικῶς ὡς τὸ ἐπιβλητικώ- 
τερον παράδειγμα τῆς ἀλληλοεξαρτήσεως ταύτης μεταξὺ ἕξα- 
γωγικοῦ ἐμπορίου καὶ ἐθνικῆς βιομηχανίας τῶν θαλασσίων 
μεταφορῶν. 

Ἢ ἐξαγωγικὴ βιομηχανικῶν προϊόντων χώρα δὲν πρέπει 
νὰ ἐμπιστεύεται τὴν μεταφορὰν τούτων εἰς τὰ ξένα πλοῖα, 
διότι ἡ προπολεμικὴ πεῖρα εἰς βάρος τῆς γαλλικῆς καὶ ὄφελος 
τῆς γερμανικῆς ἐμποροβιομηχανικῆς παραγωγῆς, ἀπέδειξεν ὅτι 
ἐν τῇ πραγματικότητι ἐμπιστεύεται τὴν φροντίδα τῆς μεταφο- 
ρᾶς εἰς τὸν μέλλοντα ἀνταγωνιστήν της. Ἧ ξένη σημαία peta. 
βάλλει, συχνότατα, τὴν ἐθνικότητα τοῦ μεταφερομένου ἐμπορεύ- 
ματος πρὸς ὄφελος τῆς ἐθνικῆς τῆς βιομηχανικῆς παραγωγῆς, 
ἀλλὰ καὶ τῆς ἰδικῆς τῆς ἀναπτύξεως. 

"EE οὗ καὶ τὸ γερμανικὸν ἐμποροναυτικὸν ἀξίωμα «ἡ on- 
μαία παρακολουθεῖ τὸ ἐμπόρευμα» (flag follows trade), τὸ 
ἀντίθετον τοὐτέστι τοῦ KATA τὰ ἀμέσως ἀνωτέρω βρεταννικοῦ. 

Ai τακτικαὶ ἀτμοπλοϊκαὶ γραμμαὶ ἀποτελοῦν ὅρον ἀπα- 
ραίτητον τῆς εὐημερίας πάσης ἐλευθέρας ζώνης καὶ τὴν ἀνάγ- 
κην ταύτην μόνον ἡ ἐθνικὴ ναυτιλία δύναται νὰ ἱκανοποιήσῃ, 
δημιουργοῦσα δρομολόγια πρὸς ὅλας τὰς κατευθύνσεις, αἵτι- 
γες εἶναι δεκτικαὶ νὰ τονώσουν τὸ εἰσαγωγικὸν καὶ ἐξαγωγικὸν 
ἐμπόριον τῆς ζώνης. 1500 εἰς τί ὀφείλεται ὁ παρατηρηθεὶς πολ- 
λαπλασιασμὸς τῶν ὑπερποντίων ἐμπορικῶν ὁδῶν καὶ ἡ στα- 
θερὰ αὔξησις τῶν διηπειρωτικῶν ἀτμοπλοϊκῶν ἐξπρές. 

Αἱ γραμμαὶ δ᾽ αὗται ἅπαξ ἐγκατασταθεῖσαι παρουσιάζουν 
τὸ πλεονέκτημα, ὅτι προσελκύουν πρὸς τὴν ζώνην, ἐπὶ ζημίᾳ 
ἄλλων λιμένων, νέα στοιχεῖα ναύλου, χάρις εἰς τὰς εὐκολίας 
τῆς μεταφορᾶς καὶ διανομῆς, ἃς αὕτη προσφέρει εἰς τὸ ἐμπό- 
ριον, διότι, ὡς ἐλέχθη, ἔχει ἐξησφαλισμένην τὴν ἐπίκαιρον ἔξο- 
δόν tov ἐκ τῆς ζώνης, ὅπου προσωρινῶς εἰσῆλθε καὶ ἔνθα δὲν 
ἐπιβαρύνεται δι᾽’ ἐξόδων παραμονῆς, ὑπερημεριῶν, καὶ ἅτινα 
ἀλλαχοῦ ἀπορροφοῦν ἐνίοτε ὁλόκληρον τὴν ἀξίαν του. 

“Ἐν ἐκ τῶν κυριωτέρων στοιχείων ἐπιτυχίας τῶν ζωνῶν 
εἶναι καὶ ἡ δυνατότης δι᾽ ἕν πλοῖον νὰ εὕρῃ ἐκεῖ τὸν ναῦλον 
τῆς ἐπιστροφῆς. Ὅταν ὁ πλοιοκτήτης ἔχῃ τὴν βεβαιότητα ὅτι 
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θὰ εὕρῃ τὸν ναῦλον τῆς ἐπιστροφῆς ἐκ τοῦ λιμένος, ὅπου τοῦ 
ζητεῖται νὰ μεταφέρῃ ἐμπορεύματα, δέχεται ἵνα μεταβῇ καὶ 
ὑπὸ συμφερωτέρους διὰ τὸν φορτωτὴν ὅρους. Καὶ ἡ ἐλευθέρα 
ζώνη, ὡς ἀγορὰ καταναλώσεως καὶ κέντρον διανομῆς, καθι- 
σταμένη καὶ ἀγορὰ ναύλων, παρέχει τὴν βεβαιότητα τῆς εὑρέ: 
σεῶς τοῦ ναύλου τῆς ἐπιστροφῆς. 

Ai λειτουργήσασαι προπολεμικῶς κυριώτεραι ἐν Εὐρώπῃ 
ζῶναι ἐξυπηρετοῦντο διὰ τῶν κάτωθι ἐθνικῶν ἀτμοπλοϊκῶν 
ἑταιρειῶν, αἵτινες εἶχον τὴν ἕδραν αὐτῶν εἰς τοὺς λιμένας, 
ἔνθα ἐλειτούργουν αἱ ζῶναι, τὰ δὲ πλοῖα τῶν ἐχρησιμοποίουν, 
ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, τούτους δι’ ἀφετηρίαν καὶ τέρμα τῶν τα- 
ξιδίων των : ᾿ 

α) ᾿Αμβούργου, ἐκτὸς τῶν πλοίων τῆς ᾿Αμβουργοαμερικά- 
νας, ἥτις προπολεμικῶς κατελέγετο μεταξὺ τῶν μεγαλυτέρων 
παγκοσμίων ἀτμοπλοϊῶν --- ὁ στόλος τῆς ἀπηρτίζετο ἄλλοτε 
ἐξ 180 ὑπερποντίων σκαφῶν, χωρητικότητος 1.200 000 τόννων --- 
καὶ ἡ ὁποία εἶχεν ἰδίαν προκυμαίαν ἐν τῇ ζώνῃ, ἐξυπηρετεῖτο 
καὶ ὑπὸ δεκάδος ἄλλων μικροτέρων γερμανικῶν ἀτμοπλοϊῶν. 

β) Βρέμης, διὰ τοῦ Βορειογερμανικοῦ A605, ὅπερ προπο- 
λεμικῶς ἀπετέλει τὴν δευτέραν γερμανικὴν ἀτμοπλοϊκὴν état- 
ρείαν — ὁ στόλος τῆς περιελάμβανεν 128 σκάφη, χωρητικότη- 
τος 723.000 τόννων -- ὡς καὶ διὰ πέντε ἄλλων μικροτέρων 
ἀτμοπλοϊκῶν ἐπιχειρήσεων. 

Διὰ τῶν τακτικῶν γραμμῶν τῶν γερμανικῶν τούτων ἀτμο- 
πλοϊῶν αἱ ζῶναι ἐπεκοινώνουν μὲ τοὺς λιμένας ὁλοκλήρου τῆς 
ὑδρογείου, εἰς oc τὰ πλοῖα τῶν διωχέτευον τὸ ἀστείρευτον 
ρεῦμα τῆς ἀνθούσης τότε γερμανικῆς βιομηχανικῆς παραγωγῆς. 

y) Κοπεγχάγης, διὰ πέντε Δανικῶν ἀτμοπλοϊκῶν ἑται- 
βειῶν, τὰ πλοῖα τῶν ὁποίων συνέδεον, προπολεμικῶς, τὴν ζώ- 
νὴν μετὰ τῆς ᾿Αμερικῆς, τῆς Αὐστραλίας καὶ τῶν ᾿Ινδιῶν, ὁπό- 
θεν εἰσῆγον πρώτας ὕλας διὰ τὰς βιομηχανίας τῆς καὶ τὸ δια- 
μετακομιστικὸν ἐμπόριον, περιοριζόμενον κυρίως διὰ τὰς Σκαν- 
διναυϊκὰς καὶ Βαλτικὰς χώρας. 

δ) Γενούης, διὰ πέντε ᾿Ιταλικῶν ἀτμοπλοϊῶν, ἐξ ὧν αἱ δύο 
ὑπερῳκεάνειοι καὶ διὰ τῶν πλοίων τούτων ἡ ζώνη ἐπεκοινώνει 
μετὰ τῶν μεγαλυτέρων ἐμπορικῶν κέντρων τῆς B. καὶ N. ’Aue- 
ρικῆς, τῆς Αὐστραλίας, τῆς ᾿Ασίας καὶ ὁλοκλήρου τῆς Μεσογείου. 

ε) Τεργέστης, διὰ τεσσάρων ἀτμοπλοϊκῶν ἑταιρειῶν, ἐκ 
τῶν ὁποίων αἱ δύο ὑπερωκεάνειοι καὶ δι’ Sv ἡ ζώνη συνεδέετο 
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μετὰ τῆς ᾿Εγγὸς καὶ "Ana ᾿Ανατολῆς, B. ᾿Αμερικῆς καὶ ‘Av. 
Μεσογείου. 

στ) Φιοῦμε, διὰ δύο ἀτμοπλοϊκῶν ἑταιρειῶν, τῶν ὁποίων 
τὰ πλοῖα συνέδεον τὴν ζώνην μετὰ τῆς Μεσογείου καὶ τῆς 
ἠπειρωτικῆς Εὐρώπης. 

Ἐκτὸς τῶν πλοίων τῶν ἄνω ἑταιρειῶν καὶ ἄλλα πολλά, 
ἐθνικὰ καὶ ξένα, φορτηγὰ καὶ μικτά, ἐξυπηρέτουν τὰς μεταφο: 
ρικὰς ἀνάγκας τῶν ἐλευθέρων ζωνῶν τῆς Εὐρώπης. Ἡ ἐμπο- 
ρική, ἐν τούτοις, δραστηριότης καὶ ἡ βιομηχανικὴ ἀνάπτυξις 
ἑκάστης τῶν ζωνῶν τούτων, ὑπελόγιζον, πρὸ παντός, εἰς τὰς 
ὑπηρεσίας τῶν πλοίων τῶν ἐθνικῶν ἀτμοπλοϊκῶν ἑταιρειῶν, 
ἅτινα ἐξυπηρέτουν «τακτικὰς ἐμπορικὰς γραμμάς». 


Πλεονεκτήματα ἐκτῆς τεχνικῆς βελτιώσεως 
τοῦ λιμένος τῆς ζώνης 


Ὃ λιμὴν εἶναι μία πραγματικότης γεωγραφική, ἀλλὰ καὶ 
οἰκονομική. Ἢ γεωγραφικὴ του θέσις μικρὰν δύναται v’ ἀσκήσῃ 
ἤδη ἐπιρροὴν ἐπὶ τοῦ οἰκονομικοῦ ρόλου τοῦ λιμένος, ὡς θὰ 
ἐκτεθῇ ἀμέσως κατωτέρω, ἐν ᾧ ἐν συνδυασμῷ καὶ μὲ τὰς τεχνι- 
κὰς αὐτοῦ ἰδιότητας, καθορίζουν τὸν οἰκονομικὸν ρόλον του. 

Οἱ ἐμπορικοὶ λιμένες χώρας τινὸς πρέπει νὰ ἱκανοποιοῦν 
μίαν τοὐλάχιστον τῶν κάτωθι οἰκονομικῶν λειτουργιῶν τῶν 
καὶ αἵτινες ὅλαι ὁμοῦ χαρακτηρίζουν τοὺς μεγάλους λιμένας 
καὶ ἰδίᾳ ὅπου λειτουργοῦν ἐλεύθεραι ζῶναι. . 

a) ‘Qc περιφερειακοί, ὁσάκις ἡ ἐνδοχώρα ἑκάστου λιμένος, 
τοὐτέστιν ἡ περιφέρεια, ἣν ἐξυπηρετεῖ, καὶ ἧς ὁ οἰκονομικὸς 
χαρακτὴρ ἐπιδρᾷ ἐπὶ τῆς δραστηριότητός του, συντελεῖ εἰς τὴν 
εὐημερίαν αὐτοῦ. 

Εἶναι ἡ ὑποτυπώδης μορφὴ παντὸς ἐμπορικοῦ λιμένος, 
διότι πέραν ταύτης ὑπάρχει ἡ ἁπλῆ γεωγραφικὴ ἔκφρασις. 

Πρέπει, ὅμως, ὁ λιμὴν νὰ συνδέεται μὲ τὰ κέντρα τῆς βιο- 
μηχανικῆς καὶ ἀγροτικῆς παραγωγῆς τῆς χώρας δι᾽ ἐπαρκοῦς 
συγκοινωνίας. 

Μόνον οὕτω δύναται ν᾿ ἀσκήσῃ τὴν συγκεντρωτικήν τοῦ 


ἱκανότητα, ἀποβαίνει δ᾽ ἄνευ ἀξίας ἐὰν στερῆται πυκνῆς συν- 
δέσεως καὶ ἐξαρτᾶται μόνον ἐκ τῆς ἰδίας αὐτοῦ δυναμικότητος. 

β) Ὡς βιομηχανικοί, ἔνθα ἐκφορτώνονται μεγάλαι ποσό- 
τῆτες πρώτων ὑλῶν πρὸς κατεργασίαν καὶ ἐξαγωγὴν εἶτα τῶν 


προϊόντων ταύτης. 
"Edy ἡ ἐξαγωγὴ λιμένος τινὸς ἐξαρτᾶται ἐκ τῶν τακτικῶν 


ἀτμοπλοϊκῶν γραμμῶν, αἵτινες ὑποβοηθοῦν ταύτην, ἡ εἰσα- 
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γωγὴ ἐπηρεάζεται καὶ ἐκ τῆς πυκνότητος τοῦ πληθυσμοῦ τῆς 
ἐνδοχώρας τοῦ λιμένος καὶ τῆς βιόμηχανικῆς δραστηριότη- 
τός της. 

y) ᾿ῶς ἐμπορικοί, γνωστῆς διεθνῶς οἰκονομικῆς δραστηριό- 
τητος, ἔνθα τὰ προσωρινῶς ἐναποθηκευόμενα ἐμπορεύματα γί- 
νονται ἀντικείμενον ἐμπορικῶν συναλλαγῶν καὶ ἐμφανίζονται 
οὕτως οἱ λιμένες ὡς πράκτορες τῆς ἰδίας αὐτῶν εὐημερίας ἢ κα- 
ταπτώσεως, ὡς συνέβαινε κατὰ τὴν περίοδον τῆς ἱστιοφόρου 
ναυτιλίας, ὅτε αἱ μεταφοραί, ἐλλείψει ἐσωτερικῶν συγκοινὼ- 
νιῶν, ἦσαν μόνον θαλάσσιαι, αἱ δὲ συναλλαγαὶ ἐνηργοῦντο ἐπὶ 
τῶν ἀποθηκευμένων, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἐν τῷ πλοίῳ φμπορευμάτων. 

Οἱ σημερινοὶ μεγάλοι λιμένες ἀποτελοῦν ἀποθήκας ἐμπο- 
ῥευμάτων εὐχεροῦς προσεγγίσεως καὶ ταχείας διοχετεύσεως 
πρός τε τὴν ἐνδοχώραν καὶ τὴν ἀλλοδαπήν. Διὰ τὴν ἀπρόσκο- 
πτον ἄσκησιν τῆς τελευταίας ταύτης λειτουργίας του, πρέπει 
ὁ λιμὴν τοῦτο μὲν νὰ ουνδέεται πρὸς τὸ ἐσωτερικὸν διὰ πυ- 
κνοῦ συγκοινωνιακοῦ δικτύου, σιδηροδρομικοῦ, ὁδικοῦ, ὑδατί- 
vou (ποταμῶν, λιμνῶν, διωρύγων), τοῦτο δὲ νὰ καταοτῇ ἀφε- 
τηρία ἐξορμήσεως ὅσῳ τὸ δυνατὸν περισσοτέρων ἐμπορικῶν 
πλοίων. 

Ὁ σημερινὸς λιμὴν δὲν ἀρκεῖ νὰ ἐμφανίζεται ὡς αὐτοδύ- 
ναμὸον ἐμπορικὸν κέντρον, ἀλλὰ πρέπει συγχρόνως νὰ εἶναι 
καὶ τεχνικῶς προετοιμασμένος ἵνα ἀνταποκριθῇ εἰς τὰς ἐπιτα. 
κτικὰς ἀξιώσεις τῆς οἰκονομικῆς λειτουργίας του, ‘H σημασία 
τῶν λιμενικῶν ἔργων ἔγκειται κυρίως εἰς τοῦτο, ὅτι καθιστοῦν 
τὴν λειτουργίαν ταύτην καὶ εὐχερεστέραν καὶ χρησιμωτέραν, 
δεδομένου ὅτι αἱ φορτοεκφορτώσεις δέον νὰ διενεργοῦνται 
μετὰ τῆς μεγαλυτέρας ταχύτητος, εἴτε διὰ v’ ἀποφεύγηται ἡ 
ἐπιζημία καθυστέρησις τοῦ πλοίου, εἴτε διότι ἡ προσέγγισις 
τούτου ἐν τῷ λιμένι, λόγῳ τοῦ δρομολογίου του, εἶναι βραχυ- 
τάτης διαρκείας. “O ἐφοπλιστὴς ἀνησυχεῖ καὶ εὐλόγως μήπως 
τὸ ὄργανον τῆς ἐπιχειρήσεώς του --- κολοσσιαίας ἤδη ἀξίας, 
λόγῳ τοῦ ὄγκου καὶ τῆς ταχύτητος αὐτοῦ, καὶ βαρυνόμενον 
διὰ μεγάλων ἐξόδων ἐκμεταλλεύσεως -- παραμείνῃ ἀκινητοῦν, 
ἐλλείψει ἐπαρκῶν καὶ τελειοποιημένων τεχνικῶν μέσων, εἰς τὸν 
λιμένα φορτώσεως ἢ ἐκφορτώσεως. 

Καὶ εἶναι δικαιολογημένη ἡ ἀνησυχία του αὕτη, διότι μόνον 
δι᾽ ἐντατικῆς ἐκμεταλλεύσεως δύναται v’ ἀποσβέσῃ τὴν ἀξίαν 
ταύτην. ᾿Ιδοὺ διατί τὰ νεότευκτα ἐμπορικὰ σκάφη εἶναι ἐφω- 
διασμένα δι᾽ ἰδίων μέσων φορτοεκφορτώσεως καὶ παρέχεται 
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ὁπὸ τοῦ πλοιάρχου εἰς τὸν παραλήπτην τοῦ φορτίου ἀμοιβὴ 
ἐπιταχύνσεως τῆς ἐκφορτώσεως (dispatch money). 

Al τεχνικαὶ δυνατότητες ἑνὸς λιμένος, καὶ δὴ ἐλευθέρας 
ζώνης, συνίστανται κυρίως : εἰς τὸν εὐχερῆ εἴσπλουν καὶ Ἔκ- 
mAovy καὶ τῶν μεγαλυτέρας ἀκόμη χωρητικότητος ἀτμοπλοίων, 
τὸν συγχρονισμένον ἐξοπλισμόν τοῦ διὰ τὴν ταχυτέραν φορτο- 
εκφόρτωσιν, τὴν εὐρυχωρίαν τῶν προκυμαιῶν καὶ τῶν ἀποθη- 
κῶν, τὴν ὑψωτικὴν δύναμιν γερανῶν καὶ δεξαμενῶν, τὴν ἔκτα- 
σιν τῶν συνεχομένων γηπέδων, τὴν ἱκανότητα τῶν βοηθητικῶν 
μέσων πρὸς ταχεῖαν ἐκκένωσιν προκυμαιῶν καὶ ἀποθηκῶν, τὴν 
εὐχερῆ ἐπικοινωνίαν μετὰ τοῦ ἐσωτερικοῦ κλπ. 

Συνεπῶς ἵνα καταστῇ λιμήν τις ἄξιος τῆς ἀποστολῆς Tov, 
πρέπει γὰ συνδυάζῃ ἄρτιον τεχνικὸν ἐξοπλισμὸν καὶ δυνατό- 
τητα ἐμπορικοῦ κέντρου. Διότι τίνα σημασίαν ἔχει ἐὰν αἱ τε- 
yvikal ἐγκαταστάσεις του ἐγγίζουν τὴν τελειότητα, GAA’ ἡ συγ- 
κοινωνιακὴ ἀπομόνωσις τὸν καταδικάζει εἰς μαρασμόν, ἀφ᾽ οὗ 
δὲν τοῦ ἐπιτρέπῃ ν᾿ ἀποβῇ ἀγορὰ καταναλώσεως καὶ διανο- 
μῆς ; Ἢ εἰς τί χρησιμεύει ἡ ἐπαρκὴς τροφοδότησίς tov ἐκ τῆς 
ἐνδοχώρας, ἐφ᾽ ὅσον ἡ ἀνεπάρκεϊια ἢ ἐλαττωματικότης τῶν ἐγ- 
καταστάσεων αὐτοῦ ἀναγκάζει τὰ πλοῖα va τὸν ἀποφεύγουν; 


Μειονεκτήματα ἐκ τῆς λειτουργίας 
τῶν ἐλευϑέρων Covey. 


Οἱ ἐπικριταὶ τῶν φιλελευθέρων τούτων οἰκονομικῶν κατα- 
σκευασμάτων καὶ οἵτινες κυρίως εἶναι, ὡς ἐλέχθη καὶ &vo- 
τέρω, αἱ πανίσχυροι ὀργανώσεις τῶν ᾿Εμπορικῶν “Enipedntn- 
τηρίων τῆς Γαλλίας καὶ αἵτινες λόγῳ τῆς πολιτικῆς ἐπιρροῆς, 
ἣν διαθέτουν εἰς τὴν ὑπεράγαν προστατευτικὴν χώραν ταύτην, 
κατώρθωσαν ἐπὶ ἕνα αἰῶνα νὰ παρεμποδίσουν τὴν ἀποφασι- 
σθεῖσαν ἀπὸ μακροῦ, ἀλλὰ συνεχῶς ἀναβαλλομένην ἐγκατά- 
στασιν ἐλευθέρων ζωνῶν εἰς τοὺς δύο κυριωτέρους λιμένας τῆς 
Γαλλίας, τῆς Μασσαλίας καὶ τοῦ Βορδώ, ἀντιτάσοουν alg τὰ 
ἐκτεθέντα πλεονεκτήματα ἐκ τῆς λειτουργίας τῶν ζωνῶν δια- 
φόρους εἰκασίας, ἃς ἐβάπτισαν ὡς μειονεκτήματα τοῦ θεσμοῦ. 
Καὶ διὰ τὴν ἐντύπωσιν ἰσχυρίσθησαν, ὅτι αἱ ἐλεύθεραι ζῶναι 
ἔχουν τὰ ἐλαττώματα τῶν ἀρετῶν τοῦ εἰδώλου αὐτῶν, τοῦ 
προστατευτισμοῦ, ἀλλὰ καὶ τὰ πλεονεκτήματα τῶν ἐλαττῶ- 
μάτων τούτου. 

ἜΝναντι τῶν κριτικῶν TOUTOV κάθε συζήτησις θὰ ἦτο πε- 
ριττή, διότι καὶ ἀσύγχρονοι εἶναι καὶ ἀγνοοῦν τὰς σἰίκονομι- 
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κὰς ἀληθείας, τὰς ὁποίας ἀνεγνώρισεν ἡ ἐπιστήμη καὶ καθιέ- 
ρῶσεν ἡ ἐπὶ μακρὸν ἐπιτυχὴς ἐφαρμογή. Διότι αἱ ἐλεύθεραι 
ζῶναι ἀποτελοῦν πλέον ὀργανισμοὺς, οὃς ἐσφυρηλάτησεν ὁ χρό- 
νος, ἐχαλύβδωσαν αἱ νικηφόρως καταπολεμηθεῖσαι δοκιμασίαι, 
καὶ τοὺς ὁποίους ἔμαθαν νὰ σέβωνται καὶ νὰ τιμοῦν ὁ μικρὸς 
καὶ ὁ μεγάλος παραγωγὸς καὶ ἐπιχειρηματίας, ἀφ᾽ οὗ συνετέ- 
λεσαν εἰς τὴν προαγωγὴν τῶν συμφερόντων τῆς χώρας, ὅπου 
λειτουργοῦν. 
Τὰ κυριώτερα τῶν ἀποδιδομένων ἐλαττωμάτων εἶναι 
τὰ ἑξῆς: , 
α) Ἢ ᾿Ελευϑέρα ξώνη παραβλάπτει td προ. 
στατευτικπὸν σύστημα τῆς χώρας. 


Οἱ ὀπαδοὶ τοῦ προστατευτισμοῦ παραπονοῦνται, ὅτι ἡ 
ἐλευθέρα ζώνη δημιουργεῖ ρῆγμα εἰς τὸ καθεστὼς τῆς δασμο- 
βιώτου ἐθνικῆς παραγωγῆς. “Qc γνωστόν, 6 προστατευτισμὸς 
εἶναι ἡ διατηρητικὴ τῆς ἐθνικῆς αὐταρκείας καὶ οἰκονομικῆς 
αὐτονομίας πολιτική, διότι ἐπιδιώκει ἵνα ἐξασφαλίσῃ, διὰ τοῦ 
δασμολογίου, εἰς τὴν γεωργικὴν καὶ βιομηχανικὴν παραγωγὴν 
τῆς χώρας, τὸ μονοπώλιον τῆς ἐθνικῆς καταναλώσεως, τὴν δυ- 
νατότητα ὅπως ἀντισταθῇ αὕτη, διὰ κρατικῆς ἐπιχορηγήσεως, 
τελεσφόρως εἰς τὴν ἀπειλὴν τοῦ ξένου ἀνταγωνισμοῦ ἐν τῇ 
χώρᾳ καὶ τέλος νὰ εὐνοήσῃ τὰς τεχνικὰς προσπαθείας τῶν 
ἐξαγωγῶν τῆς ἐθνικῆς παραγωγῆς. 

᾿Αλλὰ διὰ τοῦ συστήματος τῆς τελωνειακῆς ἀσυδοσίας, τὰ 
εἰσρέοντα εἰς τὴν ζώνην ξένα προϊόντα ἐξαιροῦνται τῆς δασμο- 
λογικῆς πιέσεως μόνον ἐφ᾽ ὅσον φιλοξενοῦνται ἐν αὐτῇ ἢ ἐξέρ᾽ 
χονται τῆς ζώνης, κατευθυνόμενα εἰς τὴν ἀλλοδαπήν, ἐν ὦ 
ὅταν διαβαίνουν τὴν προνομιοῦχον ζώνην διὰ νὰ εἰσέλθουν εἰς 
«τὸ τελωνειακὸν ἔδαφος» (ὅρα ἄρϑρον 1, § 2 ν. 399]1914 «περὶ 
ἐλευθέρας ζώνης Θεσσαλονίκης») τῆς χώρας, πλήττονται διὸ 
δασμῶν, οἵτινες ἐνίοτε εἶναι ὑψηλότεροι, ὡς συμβαίνει διὰ τὰ 
βιομηχανοποιούμενα ἐν τῇ ζώνῃ προϊόντα (ἄρθρ. 13 ν. 399]1914), 
Συνεπῶς τὸ ἐθνικὸν προστατευτικὸν σύστημα οὐδεμίαν ρωγμὴν 
ὑφίσταται καὶ οὐδένα κίνδυνον διατρέχουν τὰ συμφέροντα τῆς 
ἐθνικῆς παραγωγῆς ἐκ τῆς φιλοξενίας ἢ καὶ ἐπεξεργασίας ἐπὶ 
ἀπομεμονωμένου τμήματος τοῦ ἐθνικοῦ ἐδάφους, κηρυχθέντος᾽"Ὃ 
τελωνειακῶς ἀσυδότου, ξένων προϊόντων, ἅτινα δὲν προορί- 
ζονται διὰ τὴν ἐθνικὴν ἀγορὰν καταναλώσεως, ἀλλὰ τὴν ξένην, 
καὶ ἣν δὲν δύναται ὁ προοτατευτισμὸς νὰ ἐμποδίσῃ. ᾿Αντιθέ- 
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tac ἐκ τῆς ἐπεξεργασίας ἀποκομίζει ἔν τινι μέτρῳ ὀφέληῃ ἡ 
χώρα, εἰς ἣν λειτουργεῖ ἡ ζώνη, ὡς ἐλέχθη ἀνωτέρω. 

Ἢ ἐλευθέρα ζώνη ὄχι μόνον δὲν ἐπιφέρει ρωγμὴν εἰς τὸ 
προστατευτικὸν σύστημα, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ἀποτελεῖ τὴν ἀσφα- 
λιστικὴν δικλεῖδα καὶ ἐν ταὐτῷ τὴν ἐπιβεβοίωσιν τούτου, διότι 
τὸ ἰσχυροποιεῖ καὶ τὸ καθιστᾶ πρακτικῶς βιώσιμον. 

᾿Ἐὰν τὰ προϊόντα τῆς ἐθνικῆς παραγωγῆς, φυσικῆς καὶ 
τεχνικῆς, δὲν δύνανται ἄνευ τῆς βοηθείας τῆς προστασίας γὰ 
ἐπιβιώσουν τοῦ ξένου ἀνταγωνισμοῦ ἐντὸς τοῦ ἐθνικοῦ ἐδά- 
φους, κατὰ τίνα λογικὴν ἐξαγόμενα εἰς τὴν ἀλλοδαπήν, καὶ μά- 
λιστα διὰ τεχνικῆς προωθήσεως, θ᾽ ἀρνηθοῦν εἰς τὰ ξένα ἰσό- 
τητα εἰς τοὺς ὅρους τῆς πάλης διὰ τὴν κατάκτησιν τῆς ξένης 
ἀγορᾶς καταναλώσεως. ; 


β) Ἡ ᾿Ελευϑέρα ξώνη ἀποβαίνει ἑστία λα- 
ϑρεμπορίον καὶ νοϑείας. 


Οἱ ἐπικριταὶ τῆς ἐλευθέρας ζώνης ἰσχυρίζονται, περαιτέρω, 
ὅτι εὐνοεῖ τὴν νοθείαν καὶ διευκολύνει τὴν λαθρεμπορίαν, ἀμ- 
φοτέρας δὲ τέκνα τῆς ἀσυδοσίας. 

Θὰ ὑποβάλωμεν, κεχωρισμένως, εἰς τὴν βάσανον τῆς ἀνα- 
λύσεως τὴν ἐπιχειρηματολογίαν ταύτην. 

Λαθρεμπορία. Εἰς τὸ ἰσχῦσαν ἄλλοτε καθεστὼς 
τῶν ἐλευθέρων πόλεων, κατ᾽ ἀρχάς, καὶ τῶν ἐλευθέρων λιμέ: 
νῶν, βραδύτερον, ἡ ἐποπτεία καὶ ὁ τελωνειακὸς ἔλεγχος ἀπέ- 
βαινεν ἂν μὴ ἀδύνατος, πάντως δυσχερής, καὶ οἱ λαθρέμποροι 
ἀπήλαυον, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, καὶ δικαστικῆς ἀσυδοσίας. Ἤδη, μὲ 
τὴν ἀσυδοσίαν περιωρισμένην εἰς ζώνην, ὡς καὶ ἡ λέξις βε- 
βαιοῖ, μόνον τοῦ λιμένος, ἀπομεμονωμένην δὲ στεγανῶς, διὰ 
κιγκλιδώματος, τοῦ λοιποῦ ἐδάφους, ἡ ἐποπτεύουσα ταύτην 
τελωνειακὴ ἀστυνομία δύναται εὐχερῶς νὰ προλάβῃ οἰἱανδή- 
ποτε ἀπόπειραν καταστρατηγήσεως τῆς τελωνειακῆς νομοθε- 
σίας καὶ τοῦ κανονισμοῦ τῆς ζώνης (ὅρα ἄρθρα 2, 10 καὶ 11 
νόμου 390]1914 «περὶ ἐλευθέρας ζώνης Θεσσαλονίκης»), δοθέν- 
τος ὅτι ἡ ἀσυδοσία αὕτη ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς ζώνης περιορί- 
ζεται μόνον ὡς πρὸς τὴν ἐφαρμογὴν τοῦ τελωνειακοῦ κώδικος, 
οὐχὶ δὲ καὶ τῶν ἀστικῶν καὶ ποινικῶν νόμων, οἵτινες ἔχουν 
πλήρη ἐφαρμογὴν ἐν αὐτῇ. 

᾿Αλλὰ καὶ οἱ κανονισμοὶ τῆς λειτουργίας ζώνης τινὸς προ- 
βλέπουν περιορισμοὺς ἐγκαταστάσεως ἢ ἀσκήσεως δραστηριό- 
τητός. τινος ἐν αὐτῇ. Οὕτως, ἡ ἐγκατάστασις, προπολεμικῶς, 
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βιομηχαγίας ἐν τῇ ζώνῃ τοῦ ᾿Αμβούργου ἔπετρέπετο μόνον Ka- 
τόπιν εἰδικῶς ἠτιολογημένης ἐξουσιοδοτήσεως τῆς τοπικῆς αὐ- 
τοδιοικήσεως τῆς πόλεως καὶ μετὰ προηγουμένην λεπτομερῆ 
ἔρευναν τῶν ὅρων, ὑφ᾽ οὕς ἐτέλει ἡ ἐπιχείρησις, καὶ τῆς ἠθικῆς 
ὑποστάσεως τῶν ἀπαρτιζόντων ταύτην φυσικῶν προσώπων. 
Παρεχωρεῖτο δ᾽ αὕτη μετὰ προηγουμένην ἔγγραφον ἀνάληψιν 
ὑποχρεώσεως τοῦ ἐπιχειρηματίου, ὅτι δὲν θ᾽ ἀποπειραθῇ λα- 
θρεμπορίαν, οὐδὲ θ᾽ ἀσκήσῃ ἐν τῇ ζώνῃ λιανικὸν ἐμπόριον, 
πρόσφορον εἰς νοθείαν καὶ τελωνειακὴν καταστρατήγησιν. Ka- 
θίστατο προσωπικῶς ὑπεύθυνος ὁ ἐπιχειρηματίας διὰ τὸν σε: 
βασμὸν τῶν νόμων καὶ τὴν τήρησιν τῶν κανονισμῶν τῆς ζώνης 
ὑπὸ τοῦ παρ᾽ αὐτοῦ χρησιμοποιουμένου προσωπικοῦ καὶ ὑπε- 
χρεοῦτο εἰς ἄμεσον ἀπόλυσιν ὑπαλλήλου ἢ ἐργάτου, παραβαί- 
νοντος τούτους. ᾿Απηγορεώετο ἧ κατανάλωσις προϊόντων τῆς 
ζώνης, ἡ ἀνέγερσις κατοικιῶν ἐν αὐτῇ, ὡς καὶ ἡ παραμονὴ τοῦ 
προσωπικοῦ κατὰ τὴν νύκτα. Τὰ λειτουργοῦντα ἐν τῇ ζώνη 
ἑστιατόρια ἐπρομηθεύοντο τρόφιμα ex τῆς ἀγορᾶς τοῦ ἐσωτε- 
ρικοῦ, τελωνειακοῦ. ἐδάφους. (Ὅρα παρ᾽ ἡμῖν ἄρθρ. 16 νόμου 
390]1914 «περὶ ἐλευθέρας ζώνης Θεσσαλονίκης»). 

Κατὰ κανόνα ἀπεκλείετο ἡ ἐγκατάστασις ξένων ἐπιχειρή- 
σεῶν ἐν τῇ ζώνῃ καὶ ἐπεφυλάσσοντο ἅπαντα τὰ ἐκ τῆς λει- 
τουργίας αὐτῆς ὀφέλη μόνον εἰς τοὺς ὑπηκόους τοῦ Κρά- 
τους, εἰς τὸ ἔδαφος οὗτινος ἐλειτούργει αὕτη. 

Νοθεία. Ἡ εὐχερὴς καὶ ἀτελὴς εἴσοδος ἐν τῇ ζώνῃ τῶν 
ξένων προϊόντων, ἡ δυνατότης τῆς ἐν αὐτῇ κατεργασίας καὶ 
τοῦ μετασχηματισμοῦ τούτων, ὡς καὶ αἱ συνεχεῖς διαμαρτυ- 
plat τῶν γάλλων οἰνοπαραγωγῶν διὰ τὴν μεταμόρφωσιν ἐν τῇ 
ζώνῃ τοῦ ᾿Αμβούργου τῶν γαλλικῶν οἴνων εἰς γερμανικούς, 
κατέστησαν εὐλογοφανεῖς τοὺς φόβους τῆς νοθείας. 

Οἱ ἐπικριταὶ τῶν ζωνῶν ἰσχυρίζονται, ὅτι ξένον προϊόν, 
κατωτάτης ποιότητος, δύναται v’ ἀποκτήσῃ, διὰ τοῦ ἐπιτρεπο- 
μένου ἐν τῇ ζώνῃ μετασχηματισμοῦ καὶ συνθέσεως τὴν ἐμφάνι- 
σιν προϊόντος προελεύσεως τῆς χώρας, εἰς ἣν ἀνήκει ἡ ζώνη, 
ἐπὶ ζημίᾳ ἢ δυσφημήσει τῆς ἀρίστης ἐθνικῆς παραγωγῆς, 

᾿Αλλ’ ἡ νοθεία δὲν εἶναι τέκνον μόνον τῆς τελωνειακῆς 
ἀσυδοσίας τῆς ζώνης, διότι δύναται νὰ διαπραχθῇ εὐχερέσταται 
καὶ ἐπὶ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους, εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώ- 
pac, ἐὰν ἐκ ταύτης ἐξασφαλίζεται πλεονεκτικὴ διάθεσις. 

Πρέπει νὰ ὑπομνησθῇ καὶ ἐνταῦθα, ὅτι ἡ ζώνη ἀποβάλλει 
τρόπον τινὰ τὴν ἐθνικότητά της, μόνον ὡς πρὸς τὴν ἐφαρμογὴν 
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τοῦ δασμολογίου καὶ συνεπῶς ἡ λοιπὴ νομοθεσία περὶ vobelac, 
ἀθεμίτου ἀνταγωνισμοῦ, βιομηχανικῶν σημάτων, πιστοποιητι- 
κῶν προελεύσεως καὶ λοιπῶν μέτρων προστασίας τῆς παραγῶ- 
γῆς, διατηρεῖ πλήρη τὴν ἰσχὺν αὐτῆς. 


y) Κίνδυνος μεταϑέσεως εἰς τὴν ξώνην τῶν 
ἐγκπατεστημένων ἐν τῇ χώρᾳ βιομηχανιῶν. 


Οἱ ὀπαδοὶ τοῦ προστατευτισμοῦ ἰσχυρίζονται ἐν προκει- 
μένῳ, ὅτι αἱ βιομηχανικαὶ ἐπιχειρήσεις, αἵτινες θὰ éyKatacta- 
θοῦν ἐντὸς τοῦ χώρου τῆς ζώνης, θὰ ἐξελιχθοῦν εἰς προνο- 
μιούχους ἔναντι τῶν ὑφισταμένων ἐπὶ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδά" 
φους ὁμοειδῶν. Διότι αἱ πρῶται, ἀπηλλαγμέναι τῆς πληρωμῆς 
δασμοῦ ἐπὶ τῶν χρησιμοποιουμένων παρ᾽ αὐτῶν πρώτων ὑλῶν, 
ὡς καὶ τῶν δαπανῶν τῆς διπλῆς μεταφορᾶς, ἀπὸ τῆς ζώνης 
πρὸς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώρας τῶν πρώτων ὑλῶν καὶ ἀπὸ 
τούτου πρὸς τὴν ζώνην τῶν βιομηχανοποιημένων προϊόντων, 
καὶ αἵτινες, ὁμοῦ, ἐπιβαρύνουν τὸ κόστος τῶν προϊόντων 
τῶν βιομηχανιῶν τούτων, θὰ κυκλοφοροῦν προϊόντα εὐθηνό- 
τερα τοὐλάχιστον κατὰ τὰς ϑαπάνας ταύτας καὶ συνεπῶς ἢ θὰ 
ἐπέλθῃ μετάθεσις βιομηχανιῶν ἐκ τῆς ἐνδοχῶρας πρὸς τὴν ζώ- 
γην, ἐπὶ ζημίᾳ τῆς οἰκονομικῆς Kal κοινωνικῆς δραστηριότητος 
τῆς περιοχῆς, ἐν ἧ λειτουργοῦν αὗται, ἢ ἐὰν παραμείνουν εἰς 
τὸν τόπον τῆς ἐγκαταστάσεώς των, εἶναι καταδικασμέναι εἰς 
μαρασμόν, διότι ἡ παραγωγικὴ αὐτῶν ἱκανότης θὰ ρυθμίζεται 
ἀπὸ τὰς ἑκάστοτε δυνατότητας ἀπορροφήσεως τῶν προϊόντων 
τῆς ὑπὸ τῆς ἐθνικῆς ἀγορᾶς καταναλώσεως. 

Θὰ ἐξετάσωμεν τοὺς κινδύνους τούτους, διαχωρίζοντες 
τὴν ἐσωτερικὴν ἀγορὰν καταναλώσεως τῆς ἐξωτερικῆς. 

Ἐσωτερικὴ ἀγορά, ‘Qc ἐλέχθη ἀνωτέρω, τὰ εἰσ- 
ἐρχόμενα εἰς τὸ τελωνειακὸν ἔδαφος τῆς χώρας βιομηχανο- 
ποιημένα προϊόντα τῆς ἐλευθέρας ζώνης --- πρόκειται περὶ 
πράξεως ἐξαγωγῆς ἐκ ταύτης --- ἐπιβαρύνονται διὰ τοῦ καθωρι- 
σμένου εἰς τὸ παραχθὲν εἶδος δασμοῦ καὶ συνεπῶς θὰ ὑπάρχῃ 
ἀνισότης προσφορᾶς πρὸς ὄφελος τῆς ἐσωτερικῆς βιομηχανίας, 
ἥτις οὐ μόνον κατέβαλε δασμὸν πρώτης ὕλης, ἀλλὰ καὶ ἐργα- 
τικὰ ἡμερομίσθια καὶ γενικῶς κόστος παραγωγῆς χαμηλότε- 
ρον τῆς ἐλευθέρας ζώνης. Συνεπῶς δὲν εἶναι δυνατὴ ἡ δημιουρ’ 
γία ἐπικινδύνου ἀνταγωνισμοῦ εἰς τὴν ἐσωτερικὴν ἀγορὰν κα- 
ταναλώσεως. Ἄλλως τε, αἱ ἐν τῇ ζώνῃ ἐγκαθιστάμεναι βιομη- 
χανίαι εἶναι ἐλάχισται, ἐν συγκρίσει πρὸς τὰς λειτουργούσας 
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ἐπὶ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους, λόγῳ τοῦ περιωρισμένου χώρου 
αὐτῆς καὶ τῆς ἐντεῦθεν ἀκριβείας τῶν γηπέδων. ΚΚαταβάλλεται 
δὲ προσπάθεια νὰ μὴ χορηγῶνται ἄδειαι βιομηχανικῆς ἐγκατα- 
στάσεως ἐν αὐτῇ, ἐφ᾽ ὅσον λειτουργοῦν ὁμοειδεῖς ἐπιχειρήσεις 
εἰς τὸ τελωνειακὸν ἔδαφος, 

Ἐξωτερικὴ ἀγορά. Δὲν εἶναι μόνον αἱ βιομηχα- 
νικαὶ ἐπιχειρήσεις τῆς ζώνης, αἵτινες παράγουν εὐθηνότερα 
προϊόντα, ἀλλὰ καὶ τῶν χωρῶν, αἵτινες ἐφαρμόζουν σύστημα 
ἐλευθέρας ουναλλαγῆς ἢ καὶ τεχνικῆς προωθήσεως, δι᾽ ἐπιδο- 
τήσεως προϊόντων. Οὔτε εἶναι δυνατὸν νὰ ἐμποδισθοῦν αἱ 
ἀντίπαλοι αὗται παραγωγικαὶ χῶραι, ὅπως συναγωνίζωνται τὰ 
προϊόντα τῆς ἀνθήσεως τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους τῆς χώρας 
τῆς ζώνης, : 

᾿Εὰν δὲ ὁ βιομήχανος τοῦ ἐσωτερικοῦ ἐδάφους τῆς ζώνης 
ἀναγκάζεται νὰ ἐγκαταλείψῃ τὴν ἐξωτερικὴν ἀγοράν, ἐνώπιον 
τοῦ ἀνταγωνισμοῦ τῶν ὁμοειδῶν ἐπιχειρήσεων τῶν χωρῶν τῆς 
ἐλευθέρας συναλλαγῆς, κατὰ ποίαν λογικὴν θὰ θεωρήσῃ éav- 
τὸν ζημιούμενον ἐκ τῆς προσπαθείας, ἣν καταβάλλει ὁμοεθνής 
tov ἐργοστασιάρχης, ἐγκατεστημένος ἐν τῇ ζώνῃ, ὅπως κερδίσῃ 
ἡ ἐθνικὴ οἰκονομικὴ δραστηριότης κύκλον ἐργασιῶν, αἵτινες 
θεωροῦνται ἀπολεσθεῖσαι δι᾽ αὐτὸν καὶ τὴν χώραν ; 

Τὴν ἐκτεθεῖσαν ἀνισότητα ἀνταγωνισμοῦ εἰς τὴν ἐξωῶτε- 
ρικὴν ἀγορὰν καταναλώσεως δύνανται νὰ ἄρουν οἰκονομικαὶ 
θυσίαι τοῦ ἀσκοῦντος τὴν προστατευτικὴν πολιτικὴν Κράτους, 
διὰ τεχνικῆς προωθήσεως τῶν ἐξαγωγῶν του, παρεχομένης 
πρὸς τοῦτο ἐνθαρρυντικῆς ἐπιχορηγήσεως (prime), ὑπὸ μορφὴν 
ἐπιδοτήσεως, ὡς ἰσχύει ἤδη, πρὸς τὰ ἐξαγόμενα προϊόντα τῆς 
δασμοβιώτου βιομηχανίας του. 

Πρακτικὴ ἐπίμεμπτος, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ ἄγνωστος εἰς τὰς διε- 
θνεῖς συναλλαγάς. 

ὋὉ κίνδυνος μεταθέσεως βιομηχανιῶν παρουσιάσθη, πρά- 
γματι, κατὰ τὴν μεταξὺ τῶν δύο παγκοομίων πολέμων περίο- 
δον ἐν ᾿Ιταλίᾳ, λόγῳ τῆς ἀποφασισθείσης, τῷ 1927, ἀθρόας 
χειραφετήσεως δεκατεσσάρων λιμένων εἰς ἐλευθέρας ζώνας καὶ 
περὶ ἧς κατωτέρω, διὰ τὴν ἐπίδρασιν τοῦ πνεύματος τῆς μιμή- 
oews εἰς τὴν ἵδρυσιν ζωνῶν. 

Ὡς εἶναι γνωστόν, αἱ κυριώτεραι ᾿Ιταλικαὶ βιομηχανίαι 
εὑρίσκονται, ἀπὸ μακροῦ, ἐγκατεστημέναι εἰς τὴν Β. Ἰταλίαν. 
Τοῦτο ὀφείλεται εἰς τὸ ὅτι, τὰ ἐκτεθειμένα τότε εἰς τὴν ἀπὸ 
θαλάσσης εὔκολον ἐχθρικὴν προσβολὴν παράλια, δὲν παρεῖχον 
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ἀρκοῦσαν ἐγγύησιν διὰ τὴν ἐγκατάστασιν βιομηχανιῶν ἐγγὺς 
τούτων, ἐν ᾧ ἡ συμμετοχὴ τῆς ᾿Ιταλίας εἰς τὴν Τριπλῆν Συμ- 
μαχίαν ἐξησφάλιζε ταύτας διὰ τὰς ἀπὸ ξηρᾶς ἐπιθέσεις. ’Ev- 
τεῦθεν ἠναγκάζοντο αἱ βιομηχανίαι αὗται νὰ χρησιμοποιοῦν 
τὴν σιδηροδρομικὴν ὁδὸν διὰ τὴν μεταφορὰν τόσῳ τῶν εἰσαγο- 
μένων ἐκ τῆς ἀλλοδαπῆς πρώτων ὑλῶν ἐκ τῶν λιμένων ἐκφορ- 
τώσεως εἰς τὰ βιομηχανικὰ κέντρα, ὅσῳ καὶ τῶν προϊόντων 
τούτων ἐκ τῶν ἄνω κέντρων εἰς τοὺς λιμένας ἐξαγωγῆς. 

᾿Αλλ’ ἡ χρησιμοποίησις τοῦ σιδηροδρόμου ὡς μεταφορικοῦ 
ὀργάνου, ἐπιβαρύνει σημαντικῶς τὸ ἐμπόρευμα κατά τε τὴν εἰσ- 
αγωγὴν καὶ τὴν ἐξαγωγὴν καὶ καθιστᾷ ἂν μὴ ἀδύνατον, πάν- 
τῶς δυσχερῆ τὴν τοποθέτησίν tou εἰς ξένην ἀγοράν, ὅπου κυ- 
κλοφοροῦν ἄλλης ἐθνικότητος ὁμοειδῆ ἐμπορεύματα εὐθηνότερα. 

Ἰδοὺ διατὶ οἱ παραλῆπται ἐμπορευμάτων ὀγκωδῶν, ὡς 
εἶναι αἱ μεγάλου βάρους καὶ μικρᾶς ἀξίας πρῶται ὅλαι, ἐπι- 
διώκουν τὴν ἐπὶ μακρότερον χρησιμοποίησιν τῆς ὑδατίνης μετα- 
φορικῆς ὁδοῦ, θαλασσίας ἢ ποταμίου, ὡς εὐθηνοτέρας. 

"Eav οἱ λιμένες ᾿Αμβέρσης, Ροττερδάμ, ᾿Αμβούργου καὶ 
Βρέμης ἐπέτυχον, προπολεμικῶς, τὴν γνωστὴν θαυμασίαν ἐμπο- 
ρικὴν ἐξέλιξιν, ὀφείλουν ταύτην εἰς τὸ γεγονός, ὅτι εὑρίσκονται 
ἐγγὺς πλωτῶν ποταμῶν --- τῶν κινουμένων ὁδῶν, ὡς τοὺς ἀπε- 
κάλεσεν ὁ Πασκὰλ -- καὶ διωρύγων καὶ τὰ ἐμπορεύματα, ἅτινα 
ἐκφορτώνονται ἐπὶ τῶν προκυμαιῶν αὐτῶν, μεταφέρονται εἰς 
τὰ ἐμποροβιομηχανικὰ κέντρα τῆς ἐκτεταμένης βιομηχανικῆς 
ἐνδοχώρας τῶν, διὰ τῶν ὑδατίνων ὁδῶν, ἔναντι μηδαμινῆς με- 
ταφορικῆς δαπάνης. 

Ὃ πραγματικὸς κίνδυνος τῶν ἐν τῷ ἐσωτερικῷ τῆς ‘Ita- 
λίας ἐγκατεστημένων βιομηχανιῶν ἐκ τοῦ συναγωνισμοῦ ἐκεί- 
νῶν, αἵτινες ἐπρόκειτο νὰ ἱδρυθοῦν ἐντὸς τῶν δεκατεσσάρων 
νέων ἐλευθέρων ζωνῶν καὶ τῆς βεβαίας μεταθέσεως πολλῶν ἐξ 
αὐτῶν ἐντὸς τούτων, ἐματαίωσε τελικῶς τὴν πραγματοποίησιν 
τῆς δοθείσης νομοθετικῆς ὑποσχέσεως, διὰ τὴν ἀθρόαν ἵδρυσιν 
τούτων. 

Ἢ ἐπίδρασις τῆς γεωγραφικῆς ϑέσεως 
τοῦ λιμένος εἰς τὴν εὐημερίαν τῆς ξώνης 

‘O Μέγας Ναπολέων εἶχε διακηρύξει, kat’ ἐπανάληψιν, ὅτι 
τὰ Κράτη ὀφείλουν νὰ τηροῦν τὴν πολιτικὴν τῆς γεωγραφίας 
τῶν καὶ ἐφαρμογὴν τῆς ἀρχῆς ταύτης εὑρίσκομεν εἰς τὸ Βέλ- 


ylov, ὅπερ ἐνόμισεν, ὅτι ἠδύνατο νὰ διορθώσῃ διὰ μιᾶς προβλε- 
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πτικῆς πολιτικῆς τὰ βαρέα ἐλαττώματα τῆς γεωγραφικῆς θέ- 
σεῶς του, ὅτι χρησιμδύει ὡς κατάλληλος χῶρος διαβάσεως τῶν 
ἐμπολέμων γειτόνων του. 

"Ἔχει ἐφαρμογὴν καὶ ἐπὶ τοῦ οἰκονομικοῦ πεδίου ἡ διακη- 
ρυχθεῖσα καὶ ἐπιβεβαιωθεῖσα ἀρχὴ αὕτη ; 

Γενικῶς δυνάμεθα ν᾽ ἀπαντήσωμεν, ὅτι ἡ ἀδυναμία τῆς τε- 
λωνειακῆς ἀσυδοσίας, ὅπως ἐπιδράσῃ ἐκεῖ, ὅπου τὸ ἐμπόριον 
δὲν ἑλκύεται ἀπὸ φυσικὰ πλεονεκτήματα, εἶναι ἐπίσης ἀπο- 
δεδειγμένη. 

Προπολεμικῶς ἡ ᾿Ιταλία, ἡ Τουρκία καὶ ἡ Ἑλλὰς ἐπεκαλέ: 

: σθησαν τὴν γεωγραφικήν τῶν θέσιν διὰ νὰ δικαιολογήσουν τὴν 

ἵδρυσιν εἰς λιμένας αὐτῶν ἐλευθέρων ζωνῶν. 

i Θὰ ἐξετάσωμεν τὰς περιπτώσεις ταύτας καὶ τὴν βασιμό- 
τητα τοῦ ἐπιχειρήματος. 

Ἰταλία. Ἡ μεγαλυτέρα ἐλπὶς διὰ τὴν ἀποφασισθεῖσαν, 
τῷ 1927, ὑπὸ τῆς Φασιστικῆς Κυβερνήσεως ἀθρόαν ἵδρυσιν τῶν 
δεκατεσσάρων ἐλευθέρων ζωνῶν εἰς ἰσαρίθμους λιμένας τῆς 
χώρας, ἐβασίσθη εἰς τὴν γεωγραφικὴν θέσιν αὐτῆς, κειμένης εἰς 
ἐπίκαιρον, ἀλλὰ καὶ ἐπίκεντρον σταυροδρόμιον θαλασσίων καὶ 
σιδηροδρομικῶν ἐμπορικῶν ὁδῶν. 

᾿ἘἘθεωρήθη, μάλιστα, τότε βέβαιον ἐν τῇ χῶρᾳ ταύτῃ, ὅτι 
οἱ Ἰταλικοὶ λιμένες, ὑπὸ τὴν νέαν αὐτῶν οἰκονομικὴν μορφὴν, 
θὰ μετεβάλλοντο ταχέως εἰς μεγάλα ἐμπορικὰ καὶ βιομηχανικὰ 
κέντρα διεθνοῦς ἀκτινοβολίας καὶ εἰδικώτερον ἐξυπηρετήσεως 
τῶν χωρῶν, αἵτινες ἐκβάλλουν εἰς τὴν Meodyetov θάλασσαν. 
᾿Εβαυκαλίζετο ὁ Φασισμός, ὅτι διὰ τοῦ μέσου αὐτοῦ ἡ ᾿Ιταλία 
θὰ ἠδύνατο νὰ ἐπαναλάβῃ ἐν τῇ θαλάσσῃ ταύτῃ τὸν ρόλον, ὃν 
διεδραμάτισαν οἱ Ρωμαῖοι καὶ of ‘Evetol, καὶ νὰ δικαιολογήσῃ 
τὴν ἐγωϊστικὴν ἐπίκλησίν τῆς ὡς mare nostrum. Πάντως ἀπε- 
τέλει καὶ τοῦτο ἕνα ἀκόμη δεῖγμα τῆς ᾿Ιταλικῆς προσπαθείας, 
ὅπως δημιουργήσῃ, διὰ τῶν στερεῶν συναλλακτικῶν δεσμῶν, 
πέριξ αὐτῆς μίαν παμμεσογειακὴν συμπάθειαν καὶ κοινοπρα- 
ξίαν, μὲ πολιτικὰ ἀποτελέσματα. 

Εὐτυχῶς κατενοήθη ἐγκαίρως, ὅτι ὑπῆρχον δυσχέρειαι εἰς 
τὴν πραγματοποίησιν τοῦ μεγαλεπηβόλου προγράμματος τού- 
του, αἵτινες, ὡς ἀπεδείχθη ἀνωτέρω, ὑπῆρξαν ὑπέρτεραι τῆς 

, προχείρου λύσεως, ἣν ἐσχεδίασεν ἐπὶ τοῦ χάρτου ὁ Ἰταλὸς δι- 
| κτάτωρ. Al δυσχέρειαι δ᾽ αὗται ἦσαν : τὸ ἀρρήκτως συνδεδεμέ- 
νον μὲ τὴν ἐπιτυχίαν τῶν ζωνῶν τεχνικὸν πρόβλημα τῶν alovi- 
διαστικῶς χειραφετηθέντων 14 λιμένων, ἡ οἰκονομικὴ μορφὴ καὶ 
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παραγωγικὴ ἱκανότης τῶν ζωνῶν πρὸς ἀποφυγὴν τοῦ μεταξύ" 
τῶν ἀνταγωνισμοῦ, ἡ ἀνύπαρκτος διὰ πολλούς, ἰδίᾳ τοὺς νη- 
σιωτικούς, καὶ ἀτροφικὴ, δι’ ἄλλους, λιμένας ἐνδοχώρα, ὁ κίνδυ- 
νος τῶν ἐν τῷ ἐσωτερικῷ ἐγκατεοτημένων βιομηχανιῶν, λόγῳ 
τοῦ πρὸς αὐτὰς συναγωνισμοῦ τῶν ἰδρυθησομένων εἰς τὰς ἐλευ- 
θέρας ζώνας, διὰ νὰ περιορισθῶμεν εἰς τὰς κυριωτέρας μόνον 
τῶν δυσχερειῶν τούτων. Τελικῶς ἐματαιώθη ἡ ἐγκατάστασις 
τῶν ἄνω ζωνῶν, ὧν ἡ ἔναρξις λειτουργίας εἶχεν ὁρισθῇ διὰ τὴν 
Inv ᾿Ιανουαρίου 1928, 

Ὡς ἐλέχθη, κατὰ τὴν περίοδον, καθ᾽ ἣν ἀπεφασίσθη ἡ ἵδρυ- 
σις τῶν 14 νέων ζωνῶν. ἐλειτούργουν ἐν ᾿Ιταλίᾳ, ἀπὸ μακροῦ, 
ἡ τῆς Γενούης, ἐμπορική, τῆς Τεργέστης καὶ τοῦ Φιοῦμε, ἐμπο- 
ροβιομηχανικαί, καὶ ἡ οἰκονομικὴ δραστηριότης τῶν δύο τελευ- 
ταίων εἶχε μειωθῆ, διότι οὐδέποτε ἄλλοτε ἐν τῷ παρελθόντι 
ὅσον τότε παρουσιάσθη, καὶ δὴ μὲ τόσην σκαιότητα, μία οἰκο- 
νομικὴ ἀλήθεια, συνδεδεμένη καὶ μετὰ τῆς βιομηχανίας τῶν 
θαλασσίων μεταφορῶν, ὅτι δηλαδὴ οἱ λιμένες εἶναι ὀργανι- 
σμοὶ ἐξαιρετικὰ εὐπαθεῖς εἰς ὅλας τὰς μεταβολάς, πολιτικάς, 
οἰκονομικὰς καὶ δημοσιονομικὰς ὄχι μόνον τῆς χώρας, εἰς ἣν 
εὑρίσκονται, ἀλλὰ καὶ τῶν λοιπῶν, ἐφ᾽ ὧν ἐπεκτείνεται ἡ Spa- 
στηριότης τῶν. 

᾿ἘΕφαρμογὴν τοῦ ἀξιώματος τούτου εὑρίσκομεν εἰς τοὺς 
δύο ἀνωτέρω τελευταίους λιμένας, ἰταλικοὺς ἀπὸ τοῦ 1919. 
Δὲν ἐχωρίσθησαν μόνον πολιτικῶς ἀπὸ τῆς ἄλλοτε πλουσίας 
και εὐρυτάτης ἐνδοχώρας twv—Kal τ᾽ ἀποσχισθέντα ἰζράτη 
τῆς Μεσευρώπης κάθε ἄλλο παρὰ ἀνεγνώριζον εἰς τὴν ᾿ἴτα- 
λίαν τὴν ἐπιρροήν, ἣν ἤσκησεν εἰς τὴν ᾿Ανατολὴν Μεσευρώπην 
ἡ Δυαδικὴ Μοναρχία -- ἀλλὰ καὶ ἐμπορικῶς, διότι τὰ Kpatn 
ταῦτα ὑπερήφανα ὄχι μόνον διὰ τὴν πολιτικήν, ἀλλὰ καὶ τὴν 
οἰκονομικὴν χειραφέτησίν τῶν, ἐπροτίμησαν ἀντὶ τῶν λιμένων 
τῆς Τεργέστης καὶ τοῦ Φιοῦμε, εἰς οὕς αἱ συνθῆκαι περὶ εἰρή- 
νῆς τοῦ 1919 παρεχώρησαν δουλείας ὑπὲρ τοῦ ἐμπορίου τῶν, 
νὰ χρησιμοποιοῦν τοὺς λιμένας, οὗς σχηματίζει ἐπὶ τῶν ὑδατί- 
γῶν συνόρων ἑκάστου τούτων 6 Δούναβις. ; 

Τουρκία. Διὰ νόμου, δημοσιευθέντος τῷ 1926, ἐνε- 
κρίθη ἡ ἐγκατάστασις ἐν Κωνταντινουπόλει, τὴν μεγαλυτέραν 
προπολεμικῶς ὁδὸν τοῦ σίτου καὶ τοῦ πετρελαίου --- τὰς παρα- 
μονὰς τοῦ πρώτου παγκοσμίου πολέμου διήρχοντο ἐκεῖθεν ἐἔτη- 
σίως ἐμπορικὰ πλοῖα χωρητικότητος 40 ἑκατομμυρίων τόννων — 
ἐλευθέρας ζώνης εὐρυτάτης μορφῆς. ᾿Εστήριξαν δὲ τὰς ἐλπί- 
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ἰς  3,6..ΞΞ 


δας εὐδοκιμήσεώῶς τῆς εἰς τὴν μοναδικὴν ἐν τῷ κόσμῳ yewypa 
φικὴν θέσιν τοῦ λιμένος πρὸς ἄσκησιν διαμετακομιστικοῦ ἐμπο- 
ρίου, ὡς καὶ τὸν πλοῦτον τῶν παραγομένων εἰς τὴν Τουρκίαν 
καὶ τὰς γειτονικὰς χῶρας πρώτων ὑλῶν. Πράγματι ἡ Κωνσταν- 
τινούπολις ἠδυνήθη μέχρι καὶ τοῦ 1922, χάρις ἰδίᾳ εἰς τὴν ἐμπο- 
ρικὴν ἰδιοφυΐαν τοῦ χριστιανικοῦ τῆς στοιχείου καὶ παρὰ τὰ 
ἐμπόδια τῶν Τουρκικῶν ᾿Αρχῶν, ν᾿ ἀναπτύξῃ ἀξιόλογον δια- 
μετακομιστικὸν ἐμπόριον καὶ πρὸς τὰς γειτονικὰς χώρας, αἵτι- 
νες ἐκβάλλουν εἰς τὴν Μαύρην Θάλασσαν, καὶ πρὸς τοὺς κυ- 
ριωτέρους λιμένας τῆς ᾿Ανατολικῆς Μεσογείου. ᾿Αφ᾽ ἧς, ὅμως, 
αἱ γειτονικαὶ χῶραι, γεωργικαὶ ἅπασαι καὶ πλούσιαι εἰς ὀρυ- 
κτέλαια, ἔπαυσαν ν᾿ ἀποτελοῦν τὸν σιτοβολῶνα καὶ τὴν πη- 
γὴν τῆς καυσίμου ὕλης τῆς Εὐρώπης, ἠλαττώθη οὐσιωδῶς ὁ 
διάπλους ἐμπορικῶν πλοίων ἐκ Κωνπόλεως καὶ συνεπῶς τὸ 
ἐνδιαφέρον διὰ τὴν ἐγκατάστασιν τῆς ζώνης, ἧς μόνον ὁ θεώ. 
ρητικὸς ὀργανισμὸς ἐδημοσιεύθη διὰ νὰ παραμείνῃ τελικῶς νε- 
κρὸν γράμμα τοῦ κειμένου. 

Ἕλλάς. Ἱδρύθησαν τρεῖς ζῶναι, ἐξ ὧν αἱ δύο ἐν Θεσσα- 
λονίκῃ, 4 σερβικὴ καὶ ἡ ἑλληνική, καὶ τῶν ὁποίων οἱ Sewpnti- 
Kol ὀργανισμοὶ ἐδημοσιεύθησαν τῷ 1914 καὶ τῷ 1923, ἀλλ᾽ ἡ 
ἔναρξις τῆς λειτουργίας τῶν ἤρχισε τῆς μὲν πρώτης τῷ 1929 
καὶ τῆς δευτέρας τῷ 1925, καὶ ἡ τρίτη ἐν Πειραιεῖ. 

Διὰ τὰς δύο πρῶτας θ᾽ ἀσχοληθῶμεν κατωτέρω καὶ δὴ μὲ 
τὴν σερβικὴν εἰς τὸ δεύτερον μέρος καὶ τὴν ἑλληνικὴν εἰς τὸ τρί- 
τον. Συνεπῶς θὰ ἐξιοτορήσωμεν ἐνταῦθα τὴν ἵδρυσιν τῆς τρί- 
της ζώνης, τοῦ Πειραιῶς. 

Διὰ τοῦ ἄρθρου 4 τοῦ ὑπ᾽ ἀριθ, 4748]1930 νόμου «περὶ dp- 
γανισμοῦ λιμένος Πειραιῶς» (Ο.Λ.,Π.), προεβλέφθη ἡ ἵδρυσις 
ἐλευθέρας ζώνης ἐν Πειραιεῖ (Ε.Ζ.Π.), διότι, ὡς ἐν αὐτῷ ἀνε- 
γράφετο, εἰς τὸν Ο.Λ.Π, ἀνατίθεται καὶ ἡ διοίκησις τῆς Ε.Ζ.Π., 
ἧς ἡ σύστασις, ὁ χαρακτήρ, ἡ θέσις, ἡ ἔκτασις τῆς ἀπαλλαγῆς 
ἀπὸ διατυπώσεων, ὡς καὶ ἡ καθόλου λειτουργία τῆς, θὰ ὁρισθῇ 
διὰ διατάγματος, προτάσει τοῦ Ὑπουργοῦ τῶν Οἰκονομικῶν 
καὶ μετὰ γνώμην τοῦ Ὑπουργικοῦ Συμβουλίου. ᾽᾿Επηκολούθησε 
τὸ ν. δ. τῆς 22 Σ]βρίου 1931 περὶ συστάσεως ἐλευθέρας ζώνης 
ἐν Πειραιεῖ, ὅπερ ἐν ἄρθρῳ 3 περιωρίσθη καὶ πάλιν ν’ ἀνα- 
γράψῃ, ὅτι συνιστᾶται Ε.Ζ.Π., ἧς αἱ θέσεις, τὰ ὅρια, ὁ χαρα- 
κτήρ, ἡ ἔκτασις ἀπαλλαγῆς, ὁ τρόπος καὶ ἡ ἔναρξις τῆς λειτουρ. 
γίας αὐτῆς θὰ ὁρισθῶσι διὰ διαταγμάτων, ἐκδοθησομένων ἐπὶ 
τῇ προτάσει τοῦ Ὑπουργοῦ τῶν Οἰκονομικῶν, 
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Πράγματι τῇ 22 Φεβρουαρίου 1932 ἐξεδόθη τὸ ἀναμενό- 
μενον διάταγμα --- κανονισμός, ἀποτελεσθεὶς ἐκ 47 ἄρθρων. Τὸ 
ἄρθρον 1 τούτου καθορίζει τὴν ἔκτασιν τῆς χερσαίας καὶ θα- 
λασσίας περιοχῆς τῆς ζώνης. Τὸ ἄρθρον 2 καθορίζει τὴν δρα- 
στηριότητα τῆς ζώνης, διότι ὡς ἐν αὐτῷ ἀναγράφεται «αὕτη 
εἶναι ἐμπορική, ἤτοι διαμετακομιστική καὶ ἀποταμιευτική, ἐπι- 
τρεπομένης καὶ τῆς συσκευῆς, διασκευῆς, διαλογῆς, καθαρι- 
σμοῦ, διαχωρισμοῦ καὶ συνθέσεως τῶν εἰδῶν καὶ ἐμπορευμά- 
tov» καὶ μόνον ἐξαιρετικῶς δύναται νὰ ἐπιτραπῇ, κατόπιν εἰ- 
δικῆς ἀδείας τοῦ Ὑπουργοῦ τῶν Οἰκονομικῶν, καὶ ἡ βιομηχα- 
νοποίησις, ἧς ὅμως καθωρίσθη περιοριστικῶς ἡ δραστηριότης, 
διότι θὰ περιορισθῇ μόνον εἰς μικροεπισκευὰς πλοίων ἐν τῷ 
εἰδικῷ χώρῳ τῆς ζώνης. Τέλος τὸ ἄρθρον 3 καθιεροῖ τὴν θεμε- 
λιώδη ἀρχὴν πάσης ζώνης, διότι, ὡς ἐν αὐτῷ ἀναγράφεται, «τὸ 
ἔδαφος τῆς ζώνης θεωρεῖται τελωνειακῶς ξέ- 
νον» καὶ εἰς τὰς 13 παραγράφους τούτου κατονομάζονται, 
περιοριστικῶς, αἱ ἀνήκουσαι εἰς τὴν ζώνην ἀτέλειαι. 

‘Qe μοναδικὴ δικαιολογία ἱδρύσεως τῆς ζώνης ἐχρησίμευ- 
σεν ἡ γεωγραφικὴ θέσις τοῦ λιμένος, κειμένου ἐπὶ τῆς διασταυ- 
ρῶσεως τῶν μεγάλων ἐμπορικῶν ὁδῶν, αἵτινες ἄγουν ἀπὸ τῆς 
Δύσεως πρὸς τὴν ᾿Ανατολὴν καὶ ἀπὸ τῆς Α. Μεσευρώπης πρὸς 
τὴν N. A. Μεσόγειον καὶ τἀνάπαλιν καὶ συνεπῶς ὅτι ἐκ φύσεως 
εἶναι προωρισμένος νὰ παίξῃ σπουδαιότατον ρόλον εἰς τὴν 
ἐξέλιξιν τοῦ ἀνυπάρκτου πλουσιωτάτου διαμετακομιστικοῦ ἐμ- 
πορίου, οὗτινος μάλιστα προεβλέπετο ὅτι θὰ καθίστατο προνο- 
μιοῦχος σταθμὸς διὰ τὴν ἐξάπλωσίν Tou πρὸς τὴν ᾿Ἐγγὺς 
᾿Ανατολήν. 

᾿Ελλείψει οἱασδήποτε προπαρασκευαστικῆς ἐργασίας ἐπὶ 
τοῦ οὐσιώδους τούτου ζητήματος ---ἐξ οὗ καὶ ὅτι ἐχρειάσθη ὁλό- 
κληρος διετία διὰ νὰ ἐκδοθῇ τὸ ἀναμενόμενον ἐκτελεστικὸν 
περὶ ταύτης νομοθέτημα --- οἱ εἰσηγηταὶ τῆς ἐσπευσμένης ἱδρύ- 
σεώς τῆς (ὅρα «Οἰκονομικὸν Ταχυδρόμον» τῆς 6 Μαρτίου 1927), 
ἠρκέσθησαν, κατὰ τὸ ἑλληνικώτατον σύστημα τῆς πολιτικῆς τοῦ 
βλέποντας καὶ κάνοντας, νὰ μᾶς μεταδῴσουν τὰς πεποιθήσεις 
τῶν καὶ v’ ἀποφύγουν τὴν παράθεσιν ἀριθμῶν, πειστικῶν περὶ 
τούτων, καίτοι ἐγνώριζον ὅτι ζῶμεν εἰς τὸν κατ᾽ ἐξοχὴν αἰῶνα 
τῆς διαψεύσεως καὶ τῶν ἐγκυροτέρων πεποιθήσεων, πρὸς δὲ 
ὅτι αἱ οἰκονομικαὶ ἀρχαί, ἃς διέπει σύστημα θετικισμοῦ, εἶναι 
φύσει φιλέκδικοι. 
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Εἶναι δικαιολογημένη ἡ βασιζομένη μόνον ἐπὶ τῆς ἐπικαί- 
ρου θέσεως τοῦ λιμένος Πειραιῶς αἰσιοδοξία ; 

Ἢ γεωγραφικὴ θέσις τῶν λιμένων ἀπετέλει, πράγματι, 
πολύτιμον πλεονέκτημα κατὰ τὴν μακρὰν περίοδον τῆς βασι- 
λείας τῆς ἱστιοφόρου ναυτιλίας, ὅτε ἡ διὰ θαλάσσης μεταφορὰ 
ἦτο ἐπικίνδυνος, ἐκ φυσικῆς καὶ ἀνθρωπίνης ἐνεργείας. Τὸ ἀνε- 
μοκίνητον θαλάσσιον φορεῖον, ὅπερ ἤρχετο κατάφορτον ἐκ μα- 
κροῦ καὶ συνηθέστατα περιπετειώδους πλοῦ, ἔσπευδε νὰ προ- 
σεγγίσῃ εἰς τὸν πρῶτον ἠπειρωτικὸν λιμένα, ὃν συνήντα, διὰ 
γὰ κατανείμῃ τὸ πολύτιμον φορτίον του, ὅπερ ἐστέλλετο εἰς 
τὸν προορισμὸν ἢ διὰ ξηρᾶς --- περίπτωσις σπανιωτάτη, ἐλλείψει 
ἀσφαλῶν ὁδικῶν συγκοινῶνιῶν --- ἢ τὸ καὶ συνηθέστερον, μετε- 
φέρετο διὰ μικροτέρων πλοίων εἰς ἄλλους λιμένας, γνωστῆς 
ἐμπορικῆς κινήσεως. 

Ἢ μακρὰ ἔκτασις τῶν παραλίων χώρας τινὸς καὶ δὴ τὸ 
πολυσχιδὲς τούτων, προσείλκυε τὰ διερχόμενα ποντὸπόρα 
ταῦτα πλοῖα. Οὕτως ἐδημιουργήθησαν οἱ ἄπειροι φυσικοὶ Av 
μένες, οἴτινες κατὰ τὴν περίοδον ἐκείνην ἀπετέλουν μικρὸ ἢ 
μεγάλα κέντρα διανομῆς σπανίων μὲν Kat’ εἶδος, ἀλλὰ πολυτί- 
μῶν εἰς ἀξίαν ἐμπορευμάτων.. “AAAws τε, κατὰ τὴν περίοδον 
ἐκείνην πλοιοκτήτης, ἐφοπλιστήῆς, κυβερνήτης τοῦ πλοίου καὶ 
ἔμπορος τῶν ἐν αὐτῇ πραγμάτων ἦτο συνήθως τὸ αὐτὸ πρόσωπον. 

Ag’ ἧς, ὅμως, ὁ ἀτμὸς ἀντικατέοτησε τὸν ἄνεμον εἰς τὴν 
κίνησιν τοῦ πλοίου καὶ ἡ ναυπηγικὴ τέχνη μὲ τὰ θαύματα τῆς 
ἐπιστήμης ἐπραγματοποίησαν τὰς τεραστίας κατὰ θάλασσαν 
προόδους, ἃς καθημερινῶς θαυμάζομεν, τὸ δὲ ἀτμοκίνητον θα- 
λάσσιον φορεῖον μεταφέρει συγχρόνως, ταχέως καὶ ἀσφαλῶς, 
ἔναντι ἀσημάντου τιμήματος μεταφορᾶς, μεγάλας ποσότητας 
ἐμπορευμάτων εἰς ἀπομεμακρυσμένας ἀποστάσεις, ἡ σημασία 
τῆς γεωγραφικῆς θέσεως τοῦ λιμένος ἐξέλιπε, διότι τὸ ἀτμό- 
πλοιον κατευθύνεται εἰς τὸν λιμένα τοῦ προορισμοῦ του, ἐνίοτε 
περισσοτέρους τοῦ ἑνός, χωρὶς νὰ ἔχῃ ἀνάγκην, ἔστω καὶ ἕνεκα 
τρικυμίας, νὰ εἰσέλθῃ εἰς ἕτερον, ξένον καὶ ἄσχετον πρὸς τὴν 
ἀποστολήν του, ἔμπροσθεν οὗτινος διέρχεται. Περιορίζεται μό- 
νον v’ ἀφήνῃ εἰς τοῦτον τὸν καπνόν του, ὡς χαρακτηριστικώ- 
τατα ἔλεγον οἱ Τοῦρκοι, διὰ τὰ διερχόμενα προπολεμικῶς ἐκ 
τοῦ λιμένος τῆς Κωνπόλεως ἀπειροπληθῆ ξένα ἀτμόπλοια, τὰ 
κατευθυνόμενα εἰς ἄλλας χώρας. 

Ὡς ἐλέχθη ἀνωτέρω, ἀπαραίτητον παράγοντα τῆς εὐημε- 
ρίας πάσης ζώνης, ἀλλὰ καὶ ὅρον τῆς ὑπάρξεώς της, ἀποτελεῖ 
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ἡ πυκνὴ σύνδεσις αὐτῆς διὰ τακτικῶν ἀτμοπλοϊκῶν γραμμῶν 
μετὰ τῶν λιμένων τῆς ἀλλοδαπῆς, ἀδιαφόρως τῆς θέσεως, ἐν fj 
αὕτη εὕρηται ἐγκατεστημένῃ. 

Καὶ ὁ πλέον ἀπόκεντρος λιμὴν δύναται γὰ ἐξυπηρετήσῃ 
καὶ προαγάγῃ ἄριστα τὰ ἐμπορικὰ συμφέροντα τῆς ἱδρυθησο- 
μένης ἐν αὐτῇ ζώνης, ἀρκεῖ γὰ ἔχῃ πυκνὴν τὴν σύνδεσιν καὶ 
πρὸς τὰ κέντρα παραγωγῆς τῶν πρώτων ὑλῶν καὶ τῆς κατα- 
ναλῴσεως τῶν προϊόντων αὐτῶν καὶ πρὸς τὴν ἐνδοχώραν της. 
Καὶ παράδειγμα πρόκεινται αἱ ζῶναι τοῦ ᾿Αμβούργου καὶ τῆς 
Τεργέστης, ὧν ἡ θέσις κάθε ἄλλο παρὰ πρόσφορος τυγχάνει 
γεωγραφικῶς. Ἧ πρώτη καίτοι εὑρίσκεται ἀπομεμακρυσμένη 
οἱουδήποτε σταυροδρομίου ἐμπορικῶν ὁδῶν, ἐν τούτοις ἐχρη- 
σίμευσε, προπολεμικῶς, ὡς κέντρον διαμετακομιστικοῦ ἐμπο- 
ρίου, ἰδίᾳ καφέ, καὶ πρὸς τὴν Μεσόγειον᾽ ἡ γεωγραφική τῆς 
θέσις δὲν δύναται νὰ θεωρηθῇ πρόσφορος διὰ τὸ ἐμπόριον 
τοῦτο. Τὸ πλεονέκτημα αὐτὸ τῇ παρεῖχεν ἡ σύνδεσίς τῆς διὰ 
τακτικῶν ἀτμοπλοϊκῶν γραμμῶν μεθ’ ὅλων τῶν λιμένων τῶν 
χωρῶν, αἵτινες ἐκβάλλουν εἰς τὴν Μεσόγειον. 

Τὸ αὐτὸ ἴσχυσε καὶ διὰ τὴν εὑρισκομένην εἰς τὸν μυχὸν 
τῆς ᾿Αδριατικῆς Τεργέστην, ἥτις ἤσκησε πλούσιον διαμετακο- 
μιστικὸν ἐμπόριον πρὸς πάσας τὰς κατευθύνσεις τῆς Μεσο- 
γείου, λόγῳ τῆς πυκνῆς συνδέσεῶώς της διὰ τακτικῶν γραμ- 
μῶν μετὰ τῶν λιμένων ταύτης. 

Τὸ ἀπαραίτητον διὰ τὴν εὐημερίαν πάσης ζώνης προσὸν 
τοῦτο ἐλλείπει, παντελῶς, ἀπὸ τὸν λιμένα τοῦ Πειραιῶς, οὐδὲ 
ἀπησχόλησε τὴν σκέψιν τῶν εἰσηγητῶν τῆς βεβιασμένης ἱδρύ- 
GEMS τῆς. 

Δὲν τολμῶμεν νὰ ὑποθέσωμεν, ὅτι ἐβασίσθησαν διὰ τὴν 
ἐπιτυχίαν ταύτης εἰς τὰς ὑπηρεσίας τῶν διερχομένων ἐκ Πει- 
ραιῶς ξένων ἀτμοπλοίων, διότι τὰ ἐξ αὐτῶν ἐπιβατηγά, τὰ ἐξυ- 
πηρετοῦντα «τακτικὰς ἐπιβατικὰς γραμμάς», δὲν δύνανται νὰ 
παραλάβουν ἐμπορεύματα, καὶ διότι δὲν. διαθέτουν πρὸς τοῦτο 
ἀρκετὸν χῶρον καὶ περιορίζονται εἰς τὴν παραλαβὴν μόνον ἐπι- 
βατῶν, διὰ τὴν ἄνετον μεταφορὰν τῶν ὁποίων διατίθεται ὁλό- 
κληρος, σχεδόν, ὁ χῶρος τοῦ πλοίου καὶ συνεπῶς ἡ δι’ αὐτῶν 
μεταφορὰ στοιχίζει ἀκριβά, καὶ διότι κινοῦνται ἐπὶ τῇ βάσει 
προδιαγεγραμμένου δρομολογίου, προβλέποντος καὶ τῶν ὑπο- 
διαιρέσεων ἀκόμη τῆς ὥρας τὴν ἐπωφελῆ χρησιμοποίησιν---σιδη: 
ροδρομικοποίησις τῶν θαλασσίων συγκοινωνιῶν---καὶ δὲν δύναν- 
ται νὰ παραλάβουν ἐμπορεύματα, ὧν ἡ φορτοεκφόρτωσις ἐπι- 
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φέρει καθυστερήσεις εἰς τὴν κανονικὴν ἐκτέλεσιν τοῦ δρομολο- 
γίου tov. 

Τὰ ἐξυπηρετοῦντα «τακτικὰς ἐμπορικὰς γραμμὰς», ἅτινα 
μεταφέρουν μόνον ἐμπορεύματα, ἔχουν ὡς λιμένας ἀφετηρίας 
τὰς ἐλευθέρας ζώνας ᾿Αμβούργου, Κοπεγχάγης, Γενούης καὶ 
Τεργέστης, ὡς καὶ τοὺς λιμένας “Θλλανδίας καὶ Βελγίου καὶ 
κατευθύνονται πρὸς ὅλους τοὺς λιμένας τῆς ᾿Εγγὺς ᾿Ανατολῆς, 
οὗς ἐπιδιώκομεν νὰ καταστήσωμεν πεδίον τῆς ἐμπορικῆς δρα- 
στηριότητος τῆς ζώνης τοῦ Πειραιῶς. Διὰ τίνα λόγον τὸ διὰ 
τοὺς λιμένας τούτους προοριζόμενον ἐμπόρευμα, τὸ μεταφερό- 
μενον διὰ τῶν ἄνω ξένων πλοίων, θὰ ἐκφορτώνεται εἰς τὸν 
Πειραιᾶ ; Διὰ νὰ ἐπιβαρυνθῇ τὸ κόστος tou διὰ διπλῶν Φορ- 
τοεκφορτωτικῶν ἐξόδων : 

Ὑπεστηρίχθη, ὅτι συνεπείᾳ τῆς γεωγραφικῆς θέσεως τοῦ 
λιμένος Πειραιῶς τὰ ἀποθέματα τοῦ καφέ, τῆς ζακχάρεως, τῆς 
ὀὁρύζης κλπ., τὰ προοριζόμενα διὰ τοὺς λιμένας τῆς ᾿Εγγὺς 
᾿Ανατολῆς, θὰ ἐκφορτώνωνται εἰς Πειραιᾶ καὶ οὐχὶ εἰς Τεργέ- 
στην, λιμένα ἀφετηρίας καὶ τέρματος τῶν πλόων τῶν ᾿ἴταλι- 
κῶν ἀτμοπλοίων, ἅτινα μεταφέρουν τὰ εἴδη ταῦτα, ἐπὶ τῇ at- 
τιολογίᾳ, ὅτι ὁ ναῦλος θὰ εἶναι εὐθηνότερος, ἐφ᾽ ὅσον ἀποφεύ- 
γεται ἡ διαδρομὴ ἑκατοντάδων τινῶν μιλίων, Ἡ ἀντίληψις 
αὕτη εἶναι ἐσφαλμένη, τοῦτο μὲν διότι ἐλλείπουν αἱ τακτικαὶ 
ἀτμοπλοϊκαὶ γραμμαὶ μεταξὺ τῶν τόπων τῆς παραγωγῆς τῶν 
προϊόντων τούτων καὶ τοῦ λιμένος Πειραιῶς, τοῦτο δὲ διότι ὁ 
ναῦλος δὲν ἐπηρεάζεται ἐκ τόσῳ μικρῶν ἀποοτάσεων. Καὶ διὰ 
γὰ ἱκανοποιηϑῇ ὁ Θωμαϊσμὸς παντὸς ἀμφιβάλλοντος δὲν ἔχει 
παρὰ νὰ συμβουλευθῇ τὰ χρονικὰ ναυλώσεως εἰδικοῦ περιο- 
δικοῦ διὰ νὰ ἴδῃ, ὅτι εἰς ὅλα τὰ γαυλοσύμφωνα ἀναγράφεται, 
συνήθως, ὡς τόπος παραδόσεως μεταφερομένου ὁμοειδοῦς φορ- 
τίου δύο τοὐλάχιστον λιμένες, ἀπέχοντες ἀλλήλων, χωρὶς ἐκ 
τούτου νὰ ποικίλλῃ ὁ ναῦλος. Παραλείπομεν ὅτι, τὰ ἐξυπηρδ- 
τοῦντα «τακτικὰς ἐμπορικὰς γραμμὰς» ἀτμόπλοια εἶναι οἱ 
βοηθοὶ τῶν ἐθνικῶν λιμένων καὶ ἐργάζονται διὰ τὴν εὐημερίαν 
αὐτῶν καὶ οὐχὶ τῶν ξένων. ᾿Επὶ πλέον, ὅταν ὁ πλοίαρχος γνω- 
ρίζῃ ὅτι θὰ εὕρῃ τὸν ναῦλον τῆς ἐπιστροφῆς εἰς τὸν λιμένα, 
δι’ ὃν ναυλώνεται, δέχεται ἵνα μεταβῇ καὶ εὐθηνότερα, ἐὰν 
ἔχῃ τὴν βεβαιότητα περὶ τοῦ ναύλου τούτου. Καὶ θὰ ὁμολο- 
γηθῇ, ὅτι τὴν βεβαιότητα ταύτην παρέχει ἀσφαλέστερον ὁ λι- 
μὴν τῆς Τεργέστης. 

Ἔξ ἄλλου, ἡ χερσαία ἐνδοχώρα τῆς ζώνης τοῦ Πειραιῶς εἶναι 
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σχεδὸν ἀνύπαρκτος, δεδομένου ὅτι οὐδὲ ὁλόκληρον τὴν χῶραν 
δύναται νὰ διεκδικήσῃ, ἐφ᾽ ὅσον ἡ Β. Ἑλλὰς καὶ τμῆμα τῆς 
Θεσσαλίας ἐξυπηρετοῦνται ὑπὸ τῆς ζώνης Θεσσαλονίκης. Θὰ 
παραμείνῃ, λοιπόν, ἡ ζώνη κέντρον προσωρινῆς ἀποταμιεύσεως 
τῶν διὰ τὴν ἀγορὰν Πειραιῶς καὶ ᾿Αθηνῶν προοριζομένων ἐμ’ 
πορευμάτων. ᾿Αλλὰ τὴν λειτουργίαν ταύτην δύνανται va ἐξυ- 
πηρετήσουν ἐπαρκέστατα αἱ Γενικαὶ ᾿Αποθῆκαι, μεταρρυθμι- 
ζομένου πρὸς τοῦτο ἀναλόγως τοῦ ὀργανισμοῦ αὐτῶν, ἀντὶ 
τῆς ἀσκόπου ἱδρύσεως ἐλευθέρας ζώνης, ἐπιβαρυνούσης τὰ ἐμ- 
πορεύματα, διὰ νὰ τροφοδοτήσῃ τὸν κομματικὸν Μινώταυρον 
τοῦ λιμένος Πειραιῶς, τὸν Ο.Λ.Π. 

"Ag’ οὗ δὲ ὁ λιμὴν τοῦ Πειραιῶς δὲν συγκεντρώνῃ τὰς 
ἀπαραιτήτους προῦὐποθέσεις διὰ τὴν εὐημερίαν τῆς ἱδρυθείσης 
ζώνης, εἶναι ἐξώφθαλμον ὅτι ἀποτελεῖ χίμαιραν ἡ λειτουργία 
ζωνῶν, ἐν ᾿Αλεξανδρουπόλει (ἐκτὸς ἂν πραγματοποιηθῇ ἡ 
Βουλγαρικὴ ἐμπορικὴ διέξοδος, περὶ ἧς εἰς τὸ δεύτερον μέρος), 
Μιτυλήνῃ, Σάμῳ, Ρόδῳ, Κερκύρᾳ κιτιλ., ὅπως κατὰ καιροὺς 
ἐζητήθη ἀπὸ τὰς τοπικὰς ἐπαγγελματικὰς ὀργανώσεις. 

Μία ἐξαιρετικῆς σπουδαιότητος λειτουργία διὰ τὸν λι- 
μένα τοῦ Πειραιῶς, λόγῳ τῆς ἐξαιρέτου, πράγματι, πρὸς τοῦτο 
θέσεώς του --- ἡ ἐξυπηρετοῦσα τὴν ᾿Ανατολὴν προβλὴς τῆς Με 
σογείου, ὡς ἀπεκλήθη --- εἶναι ἡ τῆς χρησιμοποιήσεώς τοῦ ὡς 
λιμένος ἀποβιβάσεως καὶ ἐπιβιβάσεως τῶν ἐξ Αἰγύπτου, Av- 
στραλίας, ᾿Εγγὺς καὶ “Ana ᾿Ανατολῆς διὰ τὴν ᾿Αν. Εὐρώπην 
καὶ τἀνάπαλιν προοριζομένων ἐπιβατῶν, ἐὰν ὑπῆρχε ταχεῖα 
σιδηροδρομικὴ συγκοινωνία πρὸς τὰς χώρας τῆς Μεσευρώπης. 
Ἢ ἔλλειψις ταύτης παρ᾽ ἡμῖν ἀναγκάζει τοὺς ἐπιβάτας τῶν 
χωρῶν τούτων, νὰ κατευθύνωνται πρὸς τοὺς ᾿Ιταλικοὺς λιμένας. 

Οἱ μεγάλοι ἐμπορικοὶ λιμένες δὲν εἶναι συγχρόνως καὶ λι- 
μένες μεγάλης ἐπιβατικῆς κινήσεως. Τὸ ἐμπόριον ἔχει συμφέ- 
ρον, λόγῳ τῆς εὐθηνίας καὶ τῆς μεγάλης συγχρόνως μεταφορι- 
κῆς ἱκανότητος τοῦ πλοίου, νὰ χρησιμοποιῇ τοῦτο ὅσῳ τὸ δυ- 
γατὸν μακρότερον. Ἰδοὺ διατὶ οἱ ἐμπορικοὶ λιμένες ἱδρύονται 
καὶ εἰς τὸ ἐσώτερον τῆς χώρας, ἐὰν ὑπάρχουν ἐκεῖ Prounxa- 
vlat’ ἀντιθέτως, ὁ ἐπιβάτης ἔχει συμφέρον ἵνα ταξειδεύῃ ὀλιγώ- 
τερον διὰ τοῦ πλοίου καὶ μακρότερον διὰ τοῦ σιδηροδρόμου, 
διότι ἡ μεταφορὰ διὰ τούτου εἶναι ταχυτέρα, ὁ δὲ χρόνος εἶναι 
χρῆμα διὰ τὸν ταξειδεύοντα, πρὸς δὲ ἐλλείποῦν αἱ ἐνοχλήσεις 
τοῦ θαλασσίου ταξιδίου. Διὰ τὸν λόγον τοῦτον ἐδημιουργή- 
θησαν, ἀπὸ τριακονταετίας κυρίως, οἱ εἰδικοὶ ἐπιβατικοὶ λιμέ- 
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veg διὰ τὰ διηπειρωτικὰ ἐξπρές, τὰ ὑπερωκεάνεια ἀτμόπλοια, 
ἐπὶ τοῦ πλέον ἀπωτάτου σημείου τῆς ξηρᾶς, τοῦ εἰσχωροῦντος 
ἐντὸς τῆς θαλάσσης. Τοιοῦτοι λιμένες εἶναι, τοῦ Σαούθαμπτον 
ἐν ᾿Αγγλίᾳ καὶ τοῦ Χερβούργου ἐν Γαλλίᾳ, ἄνευ ἐμπορικῆς 
ἀξίας καὶ χρησιμεύοντες μόνον ὡς ἐπιβατικοὶ λιμένες τῶν διὰ 
τὴν Β. ᾿Αμερικὴν καὶ Kavaday προοριζομένων ἐπιβατῶν, ἢ ἐκεῖ- 
θεν προερχομένων, τῆς Λισσαβῶνος ἐν Πορτογαλίᾳ, Βίγγο ἐν 
ἹΙσπανίᾳ καὶ Βορδὼ ἐν Γαλλίᾳ, διὰ τοὺς ἐπιβάτας Ν. ᾿Αμερι- 
κῆς καὶ Adotpaatag, τῆς Μασσαλίας ἐν Γαλλίᾳ, διὰ τοὺς ἐπι- 
βάτας τῆς ᾿Εγγὺς καὶ "Anw ᾿Ανατολῆς, τῆς Νεαπόλεως ἐν ᾽ἴτα- 
λίᾳ, ὅστις χρησιμεύει ὡς τελευταῖος λιμὴν προσεγγίσεως τῶν 
διὰ τὴν Β. καὶ N. ᾿Αμερικὴν καὶ πρῶτος κατὰ τὴν ἐπιστροφὴν 
ἐκ τούτων, λαμβανομένου On’ ὄψει ὅτι τὰ ὑπερωκεάνεια ταῦτα 
ἔχουν ὡς λιμένας ἀφετηρίας τῶν ὑπερποντίων πλόων τῶν 
τὴν Γένουαν καὶ τὴν Τεργέστην. 

᾿Εξυπακούεται ὅτι οἱ ἀνωτέρω ἐπιβατικοὶ λιμένες συνδέον- 
ται διὰ ταχειῶν ἁμαξοστοιχιῶν καὶ ἀεροπορικῶν συγκοινωνιῶν 
μετὰ τοῦ ἐσωτερικοῦ τῆς χώρας τῶν καὶ τῶν μεγάλων κέντρων 
τῶν λοιπῶν χωρῶν. 


Τὸ πνεῦμα τῆς μιμήσεως καὶ 
αἱ ἐλεύϑεραι ζῶναι. 


Ἧ μελέτη ἑνὸς ξένου θεσμοῦ μεταξὺ ἄλλων σκοπῶν γίνεται 
καὶ ἀπὸ τὸ ἔνστικτον τῆς μιμήσεως, ὡς ἀποκαλεῖ τὸ πνεῦμα τῆς 
μεταφυτεύσεως ἀλλοδαπῶν νομοθεσιῶν ἔν τινι χώρᾳ ὁ μεγα- 
λύτερος ἐπιτόπιος μελετητὴς τῶν ξένων θεσμῶν καὶ συστημά- 
τῶν Μακκιαβέλης. Καὶ ὁ θεσμὸς τῆς ἐλευθέρας ζώνης παρέχει 
τὸ ἐνδιαφέρον πρὸς τοῦτο, ὡς διδάσκει ἡ πλουσία ἱστορικὴ 
πεῖρα. Τὰ ἐκτεθέντα τριπλᾶ πλεονεκτήματα, διὰ τὴν χώραν ἐν 
ἧ λειτουργεῖ ἐλευθέρα ζώνη, ἤτοι ἐμπορικά, βιομηχανικὰ καὶ 
ναυτιλιακά, εἰς ἃ δέον νὰ προστεθῇ καὶ ἡ ἀπασχόλησις μεγά- 
you ἀριθμοῦ ἐργατῶν, ἐπηρέασαν, κατὰ τὴν μεταξὺ τῶν δύο 
παγκοσμίων πολέμων περίοδον τοῦ ἀκράτου προστατευτισμοῦ, 
διάφορα Κράτη, ὅπως μελετήσουν τὴν ἐγκατάστασιν ἐλευθέρας 
ζώνης εἰς τοὺς λιμένας των. Kal ἦτο Kat’ ἀρχὴν δικαιολογη: 
μένη ἡ σκέψις τῶν Κυβερνήσεων τῶν χωρῶν τούτων, διότι τὸ 
ζήτημα τῆς ἐλευθέρας ζώνης συνδέεται, ὡς ἐλέχθη, μὲ διαφό. 
ρους οἰκονομικὰς λειτουργίας τῆς χώρας, αἵτινες αἰσθάνονται 
τὴν ἀγαθοποιὸν ἐπίδρασίν της, ἤτοι τὴν εὐημερίαν τῆς ἐθνικῆς 
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βιομηχανίας τῶν θαλασσίων μεταφορῶν, τὴν ἀνάπτυξιν tod 
ἐξωτερικοῦ καὶ τὴν τόνωσιν τοῦ ἐσωτερικοῦ ἐμπορίου, τὸν 
τεχνικὸν BEOTALOLOV τῶν λιμένων, τὴν πύκνωσιν τῶν συγκοινὼ- 
γιῶν, τὴν μεταρρύθμισιν τοῦ δασμολογίου κλπ. Τέλος ἡ ἐλευ- 
θέρα ζώνη ἐμφανίζεται ὡς αἰτία τῆς καταπληκτικῆς προόδου 
μεγάλων τινῶν λιμένων τῆς ἠπειρωτικῆς Εὐρώπης. ᾿Εὰν εἰς 
ταῦτα προστεθῇ καὶ τὸ γεγονός, ὅτι ἡ ἐλευθέρα ζώνη ἄἀποτε- 
λεῖ καὶ πομπὸν τοπικῆς ἐνεργείας, διότι ἐπιβάλλει τὴν δημι- 
ουργίαν διαφόρων μικροτέρας σημασίας ἐπιχειρήσεων, θὰ ὁμο- 
λογηθῇ ὅτι ἡ ἐγκατάστασις ζώνης εὐλόγως ἀπασχολεῖ τὰς 
διαφόρους Κυβερνήσεις. ᾿Αλλ᾽ ὅσαι τούτων, προτοῦ μελετήσουν 
τὰ δημιουργούμενα ἐκ τῆς ἱδρύσεως καὶ λειτουργίας ζώνης 
τινὸς περίπλοκα προβλήματα, ἔσπευσαν νὰ ἐφοδιάσουν τὴν Xo 
ραν τῶν διὰ τῶν θεωρητικῶν ὀργανισμῶν αὐτῶν, εὑρέθησαν 
πρὸ ἀνυπερβλήτων δυσχερειῶν, αἵτινες ἠνάγκασαν τὰς δημο- 
σίας ὑπηρεσίας νὰ παραιτηθοῦν τῆς ὁριστικῆς ἐγκαταστάσεως. 
Καὶ κατὰ περίεργον σύμπτωσιν, τὰ ἀποτυχημένα παραδείγματα 
ταῦτα. ἐπεκαλέσθησαν παρ᾽ ἡμῖν οἱ συλλαβόντες τὴν ἰδέαν τῆς 
μεταφυτεύσεως τοῦ θεσμοῦ καὶ ἐν Πειραιεῖ. 

Οὕτως ἀπὸ τὸ πνεῦμα τῆς μιμήσεώς: 

a) Ἡ Ἰταλία ἵδρυσε, τὴν 6 ᾿Απριλίου 1927, ἀθρόως ἐλευ- 
θέρας. ζῶνας, περιωρισμένης ἢ εὐρείας οἰκονομικῆς μορφῆς, μὲ 
ἔναρξιν λειτουργίας τούτων ἀπὸ 1 ᾿Ιανουαρίου 1928, εἰς τοὺς 
κάτωθι λιμένας της : Σαβόνας, Γενούης (ὅπου ὅμως ἐλειτούργει 
τὸ deposito franco), Λιβόρνου, Νεαπόλεως, Κάλιαρι, (ἐπὶ τῆς 
Σαρδηνίας), Μεσσήνης, Κατάνης καὶ Παλέρμου (ἐπὶ τῆς Σικε- 
λίας), Μπρίντιζι, Μπάρι, ᾿Αγκῶνος, Ἑνετίας, Τεργέστης καὶ 
Φιοῦμε (ὅπου ἐλειτούργουν ἐλεύθεραι βιομηχανικαὶ ζῶναι, 
διαφόρου μεταξύ τῶν δραστηριότητος), Ρόδου. ‘H νομοθετικὴ 
αὕτη ὑπόσχεσις παρέμεινε νεκρὸν γράμμα τοῦ νομοθετήματος, 
διότι ἡ ᾿Επιτροπή, ἥτις συνεστήθη διὰ νὰ καταρτίσῃ θετικὸν 
σύστημα μεταβάσεως ἀπὸ τῆς εὐκόλου θεωρίας εἰς τὴν δυσχερῆ 
πρᾶξιν, εὑρέθη ἐνώπιον τόσων δυσχερειῶν, ὥστε, ὡς ἐλέχθη 
καὶ ἀνωτέρω, δὲν κατώρθωσε νὰ καταρτίσῃ οὐδὲ τοὺς ὀργανι- 
σμούς, τοὺς κανονισμούς, τῶν ζωνῶν τούτῶν, ὧν ἡ λειτουργία 
τελικῶς ἐματαιώθῃ. 

B) ‘H Τουρκία, ὡς εἴδομεν, ἐδημοσίευσε τῷ 1926 τὸν θεω- 
ρητικὸν ὀργανισμὸν τῆς ἐλευθέρας ζώνης Κων]πόλεως, ἥτις 
ὅμως οὐδέποτε ἐγκατεστάθηῃ. 

y) Ἢ Βουλγαρία ἐξήγγειλε, τῷ 1927, τὴν πρόθεσιν ὅπως 
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ἱδρύσῃ ἐλευθέραν ζώνην, εὐρυτάτης οἰκονομικῆς μορφῆς, εἰς 
τὸν λιμένα τοῦ Πύργου, ἐπὶ τῆς Μαύρης Θαλάσσης, ἄνευ ov- 
νεχείας τινός. 

5) Ἢ Ρουμανία, διὰ τῆς προπολεμικῆς γερμανορρουμανικῆς 
ἐμπορικῆς συμβάσεως, ἀνεγνώρισεν εἰς τὴν Γερμανίαν τὸ &1- 
καίωμα τῆς χρησιμοποιήσεως τῶν λιμένων τοῦ Δουνάβεως διὰ 
τὸ διαμετακομιστικόν τῆς ἐμπόριον πρὸς τὴν Μ. Θάλασσαν. 

᾿Επίσης τῷ 1926 ἐμελέτησε τὴν δυνατότητα χρησιμο ποιή- 
σεῶς ἐλευθέρας ζώνης ἐν Θεσσαλονίκῃ, διὰ τὸ διαμετακομι- 
στικόν τῆς ἐμπόριον πρὸς τὴν Μεσόγειον Θάλασσαν. 

&) Ἢ Ἑλλὰς προέβη, τῷ 1930, εἰς τὴν ἵδρυσιν ἐλευθέρας 
ζώνης ἐν Πειραιεῖ, διὰ τὴν δημιουργίαν διαμετακομιστικοῦ ἐμ- 
πορίου πρὸς τὴν Μεσόγειον, μολονότι ἐλειτούργουν ἐν Θεσσα- 
λονίκῃ δύο ἐλεύθεραι ζῶναι, βασιζόμεναι καὶ αὗται εἰς τὴν 
γεωγραφικὴν θέσιν τοῦ λιμένος. 

ot) Ἡ Γαλλία, ἔνθα ἔχει πολιτογραφηθῆ ὁ προστατευτι- 
σμὸς διὰ τὴν γεωργικὴν ἰδίᾳ παραγωγήν, ὡς ἰσχύει καὶ ἐν Γερ- 
μανίᾳ, ἐξ οὗ καὶ ἐλέχθη ὅτι ἡ γῆ εἰς τὰς χώρας ταύτας δια- 
τηρεῖ τὴν ἀξίαν τῆς προστατευομένη διὰ τῶν τελωνειακῶν 
φραγμῶν, συνδέει τὴν ἐπιτυγχανομένην ἑκάστοτε καθιέρωσίν 
ὑψηλοτέρου δασμολογίου μὲ τὴν ἀναβαλλομένην πάντοτε ἐγ- 
κατάστασιν ἐλευθέρων ζωνῶν εἰς τοὺς μεγαλυτέρους λιμένας 
τῆς, τῆς Μασσαλίας καὶ τοῦ Βορδώ. 
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ΜΕΡΟΣ AEYTEPON 


EAEY@EPA ZSEPBIKH ZQNH OEZSZAAONIK HE. 
ΙΣΤΟΡΙΚΗ ESEAIEIS THE IAPYZEQE 


KAI ΤΗΣ AEITOYPTrIA® AYTHS. 
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EAEY@EPA ZEPBIKH ΖΏΝΗ OEXZAAONIKHE* 


‘H Σερβία μέχρι tod πρώτου παγκοσμίου πολέμου --- μετὰ 
τὴν λῆξιν τοῦ ὁποίου μετωνομάσθη, ἀρχικῶς τριαδικὸν Βασίλειον 
Σέρβων, Κροατῶν καὶ Σλοβένων καὶ βραδύτερον, τῷ 1929, 
Γιουγκοσλαβία ἤτοι Νοτιοσλαυΐα --- ἐστερεῖτο ἐθνικῆς θαλασ- 
σίας διεξόδου καὶ ἐχρησιμοποίει τοὺς λιμένας τῆς Αὐστροουγ- 
γαρίας διά τε τὸ εἰσαγωγικὸν καὶ ἐξαγωγικὸν ἐμπόριόν της. 
"Αλλως τε, κατὰ τὴν περίοδον ἐκείνην καὶ ἡ καθόλου οἰκονο- 
μικὴ ὕπαρξις αὐτῆς ἐξηρτᾶτο ἐκ τῶν διαθέσεων τῆς Βιέννης, 
ἐφ’ ὅσον ἡ Δυαδικὴ Μοναρχία ἀπερρόφα ὁλόκληρον τὴν γεῶρ- 
νικὴν καὶ κτηνοτροφικὴν παραγωγήν της, ἥτις καὶ ἀπετέλει τὴν 
οἰκονομικὴν δραστηριότητα τῆς χώρας. 

Ἰδοὺ ὁ λόγος, δι᾽ ὃν δὲν ὑπῆρξε, μέχρι τέλους τοῦ 1905, 
σερβικὸν διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον διὰ Θεσσαλονίκης. 





1. Περὶ τῆς ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης Θεσσαλονίκης ὑπάρχουν 
αἱ κάτωθι τρεῖς μονογραφίαι, σύγχρονοι, περίπου, πρὸς τὰς διεξαχθεί- 
σας διαπραγματεύσεις διὰ τὴν ἵδρυσίν της, tor: Vilimanovitch : «Zone 
libre Serbe A Saloniques, Paris 1926, Librairie Rousseau et Cie. 8. 
Obradovitch: «I,a zone libre Serbe ct la zone franche de Salonique>, 
Salonique 1924. VP. Dertilis: «La zone franche de Salonique et les 
accords Greco - Yougoslaves>, Paris 1928. Rousseau et Cie. Διὰ τὸ σερ- 
βικὸν ἐμπόριον μέσῳ Θεσσαλονίκης ἠσχολήθη 6: C. Stoyanovitch : «Le 
mouvement commercial de Serbie», Paris 1919, Aév κατέστη δυνατὸν νὰ 
πληροφορηθῶμεν ἐὰν ἐξεδόθησαν μεταγενεστέρως ἄλλαι συναφεῖς μο- 
νογραφίαι. 

"And ἑλληνικῆς πλευρᾶς, ἄρθρα καὶ μελέτας περὶ τῆς σερβικῆς 
ζώνης ἐδημοσίευσαν ol: MT. Παπατσώνης, εἰς τὸν «Οἰκονομικὸν Ταχυ- 
δρόμον Αθηνῶν» τῆς 29 Αὐγούστου, 5 καὶ 11 Σεπτεμβρίου 1926, Γ. 
“Ἑξηντάρης εἰς τὸ «Ἐλεύθερον Βῆμα» τῆς 27, 28. 29, 30 καὶ 31 Αὐγού- 
στοῦ 1927, Νικ, Ζαρίφης εἰς τὸ «Βῆμα» τῆς 15 καὶ 16 Μαΐου 1950 καὶ 
Ν. Μοσχόπουλος εἰς τὸ «Ἔθνος» τῆς 1, 2, 3 καὶ 4 Ἰουνίου 1950, διὰ 
νὰ περιορισθῶμεν εἰς τὰς κυριωτέρας ἐκ τούτων. 

Εἰς τὰς ἐκδοθείσας ἐν Θεσσαλονίκῃ ξενογλώσσους ἐφημερίδας 
μεταξὺ 1922—1939 ἐδημοσιεύθησαν, κατὰ περιόδους, ἄρθρα, μελέται 
καὶ πληροφορίαι περὶ τῆς σερβικῆς ζώνης, μαρτυροῦσαι τὴν ἐκ τῆς 
ἀλλοδαπῆς, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, προπαγανδιστικὴν προέλευσίν τῶν, πρὸς 
τὸν σκοπὸν διογκώσεως τῆς σημασίας ταύτης. 
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Περὶ τὰ μέσα τοῦ 1906 ἡ Αὐστρία, πρὸς ἄσκησιν πολιτικῆς 
πιέσεως ἐπὶ τῆς οἰκονομικῶς ὑποτελοῦς γείτονός της, ἐχρησι- 
μοποίησε δραστικόν, ὡς ἐνόμιζε, μέσον ὑποταγῆς, διότι ἐκή- 
ρύξεν ἀμείλικτον ἀποκλεισμὸν τῶν σερβικῶν προϊόντων ἐκ τοῦ 
ἐδάφους τῆς, γνωστὸν ὑπὸ τὴν εὔθυμον ὀνομασίαν «ὁ πόλεμος 
τῶν χοίρων». Ὃ ἀποκλεισμὸς οὗτος διήρκεσεν ἐπὶ μίαν πεντα- 
ετίαν, ἕνεκα τῆς ὑπερηφάνου στάσεως τῆς Σερβίας, ἀρνηθεί- 
σης, tap’ ὅλην τὴν οἰκονομικὴν ζημίαν ποὺ ὑφίστατο ἐκ τῆς 
καταστροφῆς τῆς παραγωγῆς τῆς, νὰ συμμορφωθῇ πρὸς τὰς 
ταπεινωτικὰς ἀξιώσεις τῆς Αὐστρίας, διότι ἡ ἀποδοχὴ αὐτῶν 
θὰ τὴν μετέβαλλεν εἰς ἁπλοῦν δορυφόρον. 

Κατὰ τὴν διάρκειαν τοῦ τελωνειακοῦ τούτου πολέμου καὶ 
ἕνεκα τῆς παρατάσεβῶς του, ἡ Αὐστρία προέβη καὶ εἰς δύο ἄλλας 
ἐχθρικὰς ἐκδηλώσεις ἐναντίον τῆς Σερβίας. ᾿Επωφεληθεῖσα τοῦ 
ἐκραγέντος, τὴν 8 Αὐγούστου 1908, Νεοτουρκικοῦ κινήματος 
ἐν Μακεδονίᾳ, ὑπεβοήθησε τὴν ἀνακήρυξιν τῆς Βουλγαρίας εἰς 
ἀνεξάρτητον βασίλειον (23 Σβρίου 1908) καὶ ἐν συνεχείᾳ προ- 
ἐβη, τῇ 7 ᾿Οκτωβρίου 1908, εἰς τὴν προσάρτησιν τῶν στρατιω- 
τικῶς κατεχομένων παρ᾽ αὐτῆς ἐπαρχιῶν τῆς Βοσνίας καὶ 
᾿Ερζεγοβίνης, ἐφ᾽ ὧν εἶχε βλέψεις, ἐξ ἱστορικῶν καὶ ἐθνολογι- 
κῶν λόγων, ἡ Σερβία, τὰς ὁποίας καὶ ἐπραγματοποίησε, τῷ 
1919, διὰ τῆς συνθήκης τοῦ ᾿Αγίου Γερμανοῦ. 

Αἱ δύο Αὐστριακαὶ ἐνέργειαι σκοπὸν εἶχον νὰ συσφίγξουν 
τὰς γερμανοαυστριακὰς σχέσεις, διότι ἔδωσαν εἰς τοὺς λαοὺς 
τῶν δύο τούτων Αὐτοκρατοριῶν τὴν ἐντύπωσιν, ὅτι εἰς τὰς διε- 
θνεῖς σχέσεις πᾶς τις ἔχει τόσον δίκαιον ὅσην καὶ δύναμιν καὶ 
ὅτι ἡ τόλμη δύναται νὰ θριαμβεύσῃ τῆς νομιμότητος. 

Ὃ «σιδηροῦς Καγκελάριος», Βίσμαρκ, εἶχεν ἐργασθῆ ἐπι- 
μόνως ἐνωρίτερον ἵνα καταστήσῃ τὴν Αὐστρίαν καὶ Βαλκανι- 
κὴν Δύναμιν καὶ διὰ νὰ τὴν συμφιλιώσῃ μετὰ τῆς Πρωσσίας, καὶ 
λησμονήσῃ οὕτω τὴν ἧτταν τῆς Σαδόβας, καὶ διὰ νὰ διανοίξῃ 
πρὸς ὄφελος τῆς Γερμανίας τὰς ὁδούς, αἵτινες ὡδήγουν πρὸς 
τὰς μεγάλας ἐμπορικὰς διεξόδους τῆς ᾿Ανατολικῆς Μεσογείου, 
τὴν Θεσσαλονίκην καὶ τὴν Κωνσταντινούπολιν. Ἰδοὺ διατὶ τὸ 
Αὐστριακὸν ἐνδιαφέρον διὰ τὴν Βαλκανικὴν Χερσόνησον εἶχε 
καταστῆ ἔκτοτε ζωηρόν. 

Κατόπιν τῶν ἀνωτέρω, δὲν ἀποτελεῖ αἴνιγμα SvoKdAou 
λύσεως διατὶ βραδύτερον, τῷ 1919, κατὰ τὴν διάρκειαν τῶν 
διαπραγματεύσεων μετὰ τῆς Αὐστρίας πρὸς κατάρτισιν τῆς 
Συνθήκης τοῦ ᾿Αγίου Γερμανοῦ, ὁ σερβικὸς γρόνθος ἠξίου, πει- 
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σμόνως, ὅτι ἠρνήθησαν ἐπὶ μακρὸν εἰς tiv ἐπαιτοῦσαν χεῖ: 
ρα του. 

Ἡ κήρυξις ὑπὸ τῆς Αὐστρίας τοῦ τελωνειακοῦ πολέμου 
εὗρε τὴν Σερβίαν ἀπροετοίμαστον, δι᾽ ὃ καὶ ἐστράφη Kat’ 
ἀρχὰς πρὸς τὴν Βουλγαρίαν, εἰς ἣν ἐπρότεινε τελωνειακὴν 
ἕνωσιν μὲ ὑπόσχεσιν πολιτικῆς τοιαύτης --- διότι ἡ πεῖρα ἀπέ- 
δειξεν, ὅτι ἡ στενὴ οἰκονομικὴ συνεργασία δύο συγγενῶν λαῶν 
εἶναι πάντοτε ἀσφαλὴς προάγγελος καὶ τῆς πολιτικῆς τῶν 
συμπράξεως — Kol μετὰ τὴν ἀπόρριψιν, Αὐστριακῇ εἰσηγήσει, 
τῆς προτάσεως, ἠναγκάσθη νὰ προσφύγῃ διὰ τὸ ἐμπόριόν της 
εἰς τὰς ὑπηρεσίας τοῦ λιμένος τῆς Μακεδονικῆς πρωτευούσης. 

Οἱ Σέρβοι ἔμαθαν ταχέως τὰ μαθήματα, ἅτινα τοὺς ἐδί- 
δαξαν αἱ τότε δυσχέρειαι. 

᾿Αλλὰ καὶ αἱ Τουρκικαὶ ᾽Αρχαί, αἵτινες ἐδείχθησαν ἀρχι- 
κῶς πρόθυμοι νὰ διευκολύνουν τὸ σερβικὸν ἐμπόριον, λόγῳ 
τῶν ἀνωτέρω Αὐστριακῶν ἐνεργειῶν εἰς βάρος τῆς “Ὑψηλῆς 
Πύλης, βραδύτερον παρενέβαλον προσκόμματα εἴτε κατὰ τὴν 
μεταφοράν tou διὰ τῆς Τουρκικῆς σιδηροδρομικῆς ὁδοῦ, εἴτε 
κατὰ τὴν φορτοεκφόρτωσιν ἐν τῷ λιμένι τῆς Θεσσαλονίκης καὶ 
καθίστων, ἐνίοτε, προβληματικὴν τὴν ἄφιξιν αὐτοῦ εἰς τὸν 
προορισμόν. Παρὰ τὰς δυσχερείας ταύτας αἱ σερβικαὶ ἐξα- 
γωγαὶ ἐκ τοῦ λιμένος τούτου ηὔξανον συνεχῶς διὰ νὰ φθά- 
σουν, τῷ 1911, εἰς 8179 βαγόνια πλήρῃ γεωργικῶν προϊόντων 
καὶ 2657 βαγόνια μὲ ζῶα, ἐξ ὧν 34.000 βόες, 14.000 αἰγοπρό- 
Bata καὶ 2.100 χοῖροι. Τὰ ἐμπορεύματα δὲ ταῦτα προωρίζοντο 
δι᾽ Ἰταλίαν, Γερμανίαν, Αἴγυπτον, Ἑλλάδα x.T.A. 


Ἢ ἝἙ),.λλάς, ἅμα τῇ ἀπελευθερῶώσει τῆς Θεσσαλονίκης, 
ἠσθάνθη ὁλόκληρον τὸ βάρος τῆς διεθνοῦς σημασίας τοῦ λιμέ- 
νος αὐτῆς, διότι ἐγνώριζεν ὅτι ἀπετέλει οὐ μόνον τὸ ἐπίνειον 
μαγάλου τμήματος τῆς βαλκανικῆς χερσονήσου, ἀλλὰ καὶ τὴν 
ἐνδεδειγμένην ἐμπορικὴν διέξοδον τῆς ἐξικνουμένης μέχρι τῆς 
Κεντρικῆς Εὐρώπης φυσικῆς ἐνδοχώρας του. Kal διὰ νὰ δα- 
νείσῃ τὰς θύρας τοῦ λιμένος τούτου εἰς τὸ διαμετακομιστικὸν 
ἐμπόριον τῶν ἄνω χωρῶν, πρὸς δὲ καὶ διὰ ν’ ἀφοπλίσῃ τοὺς 
κατηγοροῦντας αὐτὴν ὅτι θέλει νὰ μονοπωλήσῃ τὰ πάντα, χωρὶς 
va ἔχῃ τὰ μέσα ὅπως ἐξασφαλίσῃ τὴν ζωὴν ἑνὸς τῶν μεγαλυ- 
τέρων λιμένων τῆς ᾿Ανατολικῆς Μεσογείου, προέβη εἰς μίαν 
ἥκιστα σώφρονα πολιτικοοικονομικὴν ἐνέργειαν, τὴν ἐγκατά- 
στασιν ἐν αὐτῷ, ἀνύπαρκτον δὲ εἰς οἱονδήποτε ἄλλον παγκό- 

4 
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σμιον λιμένα, δύο ἐλευϑέρων ζωνῶν διαφόρου οἰκονομικῆς 
δραστηριότητος, ἐξ ὧν ἡ πρώτη, ἐμπορικὴ μόνον, σερβική, καὶ 
ἡ δευτέρα, ἐμποροβιομηχανική, ἑλληνική. 

Οὐδέποτε καὶ οὐδαμοῦ ἀλλαχοῦ ἴσχυσεν ἡ ἐφαρμοζομένη 
ἤδη ἐν Θεσσαλονίκῃ οἰκονομικὴ ἐλευθεριότης καὶ ἀσυδοσία, ὅτι 
λειτουργοῦν ἐν τῷ λιμένι αὐτῆς τρία διάφορα τελωνειακὰ κα- 
θεστῶτα, ὡς θὰ ἐκτεθῇ εἰς τὸ τρίτον μέρος. 


Τὸ ἱστορικὸν τῆς ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης, μὲ τὴν ὁποίαν 
καὶ θὰ ἀσχοληθῶμεν, εἶναι πλούσιον εἰς ἐκπληκτικὰς ἐναλλαγάς, 
ὡς θέλει δειχθῆ ἐν τοῖς ἑπομένοις, διότι ἡ ἵδρυσις καὶ λειτουρ- 
γία ταύτης ἐβασίσθησαν ἐπὶ μιᾶς ἀορίστου εἰς διατύπωσιν ἕλ- 
ληνικῆς ὑποσχέσεως, καὶ κατὰ τοὺς Σέρβους δεκτικῆς ἑκάστοτε 
εἰς διάφορον ἑρμηνείαν, ὡς καὶ ἐπὶ διαφόρων σερβικῆς προε- 
λεύσεως προηγουμένων. Ταῦτα δὲ πάντα οἱ γείτονές μας, 
πλούσιοι ἐκ τῆς ἀκριβοπληρωμένης Αὐστριακῆς πείρας καὶ συ- 
νεπῶς γνωρίζοντες τί ἤθελον, ἀλλὰ καὶ διατί τὸ ἤθελον, προσήρ- 
μοζον ἑκάστοτε, ὡς ἄλλοι Προκροῦσται, εἰς τὰ μέτρα τῆς 
ἐξυπηρετούσης αὐτοὺς σκοπιμότητος, ἐπάνω εἰς τὴν σαλεῦυο- 
μένην ἄμμον τῶν περιστάσεων. 

Καὶ ἀρκεῖ νὰ λεχθῇ, ὅτι Σερβικῇ ἀξιώσει συνήφθησαν, ἀλ- 
ληλοδιαδόχως, ἀπὸ τοῦ 1914---1929 καὶ πρὸ πάσης ἐνάρξεως 
λειτουργίας τῆς ζώνης, τέσσαρες διάφοροι συμβάσεις (᾿Αθηνῶν 
τῆς 10 Μαΐου 1914, Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, ᾿Αθηνῶν 
τῆς 17 Αὐγούστου 1926 καὶ Γενεύης τῆς 17 Μαρτίου 1929) περὶ 
ταύτης, τροποποιοῦσα ἡ μεταγενεστέρα τὴν προγενεστέραν καὶ 
προτοῦ κἂν τεθῇ εἰς ἐφαρμογὴν ἡ τροποποιουμένη διὰ νὰ λει- 
τουργήσῃ ἡ ζώνη καὶ διαπιστωθοῦν ἐλαττώματα, δικαιολο- 
γοῦντα τὴν τροποποίησιν. 

᾿Αλλὰ τὸ περιεργότερον, ὅτι ἅπασαι αἱ ἐπακολουθήσασαι 
τροποποιήσεις αὗται ἐγένοντο εἰς βάρος τῶν ἑλληνικῶν ουμφε- 
ρόντων, ὡς θὰ δειχθῇ ἐν τοῖς ἑπομένοις, ὅπερ σημαίνει ὅτι 
ἐν ᾧ ἐπολλαπλασιάζοντο εἰς βάρος μας τὰ διδάγματα τῆς πεί: 
ρας, δὲν ηὔξανε συγχρόνως καὶ ἡ φρόνησίς μας, κατὰ τὴν κα- 
τάρτισιν τῆς μεταγενεστέρας συμβάσεως. Οὕτω δὲ ἀφήκαμεν 
ἀχρησιμοποίητον τὴν ἀκριβοπληρωμένην πεῖραν τῶν γεγονότων. 
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aR το τις 


A) Σύμβασις τῶν ᾿Αϑηνῶν 
τῆς 10 Μαΐου 1914. 


Eig τὸ πρωτόκολλον, Kat’ ἀρχάς, τῆς ἀμυντικῆς συμμα- 
χίας Ἑλλάδος καὶ Σερβίας, τῆς 22 ᾿Απριλίου 1913, καὶ τὴν ὁρι- 
στικήν, εἶτα, συνθήκην συμμαχίας μεταξὺ τούτων, τὴν ὑπογρα- 
φεῖσαν ἐν Θεσσαλονίκῃ, τὴν 19 Μαΐου ἰδίου ἔτους, πρὸς ἀντι- 
μετῶώπισιν τοῦ ἐκδηλωθέντος τότε BovAyapikod Kat’ αὐτῶν 
κινδύνου, ἀνεγράφετο, ἐν ἄρθρῳ 7 ἀμφοτέρων τῶν διπλωματι- 
κῶν τούτων ἐγγράφων, ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις, 
καὶ ὑπὸ τὸν ὅρον τῆς ὁλοκληρωτικῆς περι: 
φρουρήσεως τῶν κυριαρχικῶν αὐτῆς δικαι- 
ὡμάτων, ἀνελάμβανετὴν ὑποχρέωσιν ὅπως 
ἐξασφαλίσῃ, διὰ χρονικὴν περίοδον πεντῇή: 
κοντα ἐτῶν, τὴν πλήρη ἐλευθερίαν τοῦ σερ- 
βικοῦ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου διὰ τοῦ 
λιμένος τῆς Θεσσαλονίκης, (d’ assurer la pleine 
liberté au commerce serbe par le port de Salonique), ὡς καὶ 
τὴν ἀκώλυτον μεταφορὰν τούτου ἀπὸ τοῦ λιμένος εἰς τὰ Σκό- 
πια καὶ τὸ Μοναστήριον καὶ τἀνάπαλιν, διὰ τοῦ ἐλεγχομέ- 
vou Tap’ αὐτῆς τμήματος τοῦ σιδηροδρομικοῦ δικτύου. 

Τὸ ἄρθρον τοῦτο συνοψίζει ὁλόκληρον τὴν ἱστορίαν τῶν 
Ἑλληνοσερβικῶν συννενοήσεων διὰ τὸν λιμένα τῆς Θεσσαλο- 
νίκης, ἡ δὲ ἑρμηνεία τῆς ἀσαφείας του, ὑπόπτου, κατὰ τοὺς 
Σέρβους, ἀπετέλεσε τὴν πηγὴν τῶν μετέπειτα μακρῶν Sievé- 
Eewv μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν, ἵνα ἐπιβεβαιωθῇ, διὰ μίαν ἀκόμη 
φοράν, ἡ ἀλήθεια μιᾶς πραγματικότητος, ὅτι δὲν ὑπάρχει μεγα- 
λυτέρα καταπίεσις ἀπὸ ἐκείνην, ἥτις προέρχεται ἐκ τινος κειμέ- 
vou καὶ δὴ ἀσαφοῦς. 


Ἔν συναρτήσει πρὸς τὴν σύμβασιν ταύτην καὶ εἰς ἐκδήλω- 
σιν τῆς ἀλληλεγγύης τῶν δύο ἐθνῶν ἐκ τῆς κοινότητος τοῦ κιν- 
δύνου, ὑπεγράφη ταὐτοχρόνως μυστικὸν πρωτόκολλον, δι’ οὗ 
ἡ Ἑλλὰς ἀνέλαβε τὴν ὑποχρέωσιν ὅπως διευκολύνῃ τὴν δια- 
μετακόμισιν, μέσῳ τοῦ ἐδάφους τῆς, τοῦ πολεμικοῦ ὑλικοῦ, τοῦ 
προοριζομένου διὰ τὰς τότε πολεμικὰς ἀνάγκας τῆς συμμάχου 
πλέον Σερβίας. 

᾿Ἠθελήσαμεν νὰ τιμήσωμεν ὅλας τὰς ὑποχρεώσεις τῆς 
ἁμοιβαίας ἐκείνης ἀφοσιώσεως. 

‘H ἀπαγόρευσις μεταφορᾶς πολεμικοῦ ὑλικοῦ διὰ τοῦ λιμέ- 
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γος τῆς Θεσσαλονίκης περιελήφθη Kal εἰς τὴν πρώτην περὶ σερ- 
βικῆς ζώνης ούμβασιν τῶν ᾿Αθηνῶν, τῆς 10 Μαΐου 1914, ὡς 
θὰ ἐκτεθῇ, ἐρρυθμίσθη δὲ ὁριστικῶς διὰ τοῦ «τελικοῦ πρῶτο- 
κόλλου» τῆς τετάρτης κατὰ σειρὰν συμφωνίας περὶ τῆς ζώνης, 
τῆς Γενεύης 17 Μαρτίου 1929, ἔνθα ρητῶς καθορίζεται τὸ οὐ- 
σιαστικὸν περιεχόμενον τοῦ ὅρου «σερβικὴ διαμετακόμισις καὶ 
ἐμπόριον διὰ Θεσσαλονίκης». 

Ἔν πάσῃ περιπτώσει, ἡ ἐλευθέρα διαμετακόμισις πολεμικοῦ 
ὑλικοῦ, ἐξαιρεθεῖσα καὶ τῆς διεθνοῦς συμβάσεως Βαρκελώνης, 
τῆς 10 Μαρτίου 1921, «περὶ διαμετακομίσεως», εἶχε καθορισθῆ, 
πρὸ τοῦ δευτέρου παγκοσμίου πολέμου, ὑπὸ τοῦ οσυμφώνου τῆς 
Κοινωνίας τῶν ᾿Εθνῶν (K.T.E.) διὰ τὴν περίπτωσιν τῆς ἀδίκου 
ἐπιθέσεως κατὰ Κράτους, μέλους ταύτης. Συνεπείᾳ δὲ τούτου, 
ἐὰν ἡ Σερβία ὑφίστατο ἄδικον ἐπίθεσιν ἀπὸ μέρους ἄλλου 
Κράτους, χωρὶς νὰ συμμορφωθῇ πρότερον τοῦτο πρὸς τὴν δια- 
δικασίαν, ἣν ὥριζε τὸ καταστατικὸν τῆς K.T.E., ὅλα τὰ Κράτη, 
μέλη ταύτης, καὶ φυσικὰ μεταξὺ τούτων καὶ ἡ Ἑλλάς, θὰ 
ἔσπευδον εἰς βοήθειάν της καὶ δὲν εἶχεν ἀνάγκην εἰδικῆς συμ- 
φωνίας μετὰ τῆς χώρας μας, περὶ ἐξασφαλίσεως ἐλευθέρας. διό- 
Sov διὰ τὸ πολεμικὸν ὑλικόν τῆς μέσῳ Θεσσαλονίκης. ’Evvoet- 
ται ὅτι τοῦ προνομίου τούτου θὰ ἐστερεῖτο ἡ Σερβία, ἐν ἧ περι- 
πτώσει ἤθελεν εὑρεθῇ πρὸς ἀντίθετον τῆς Ἑλλάδος στρατό- 
πεδον. "Av, ἀντιθέτως, ἐπετίθετο ἡ Σερβία, φυσικὸν ἦτο νὰ τὴν 
ἀποκλείσουν πάντα τὰ Κράτη, ὁπότε καὶ ἡ Ἑλλὰς δὲν θὰ ἐπέ- 
τρεπε τὴν δίοδον σερβικοῦ πολεμικοῦ ὑλικοῦ, ἀκόμη καὶ ἐὰν 
εἶχεν ἀναλάβει οἰανδήποτε ρητὴν ὑποχρέωσιν πρὸς αὐτήν. 

᾿Ιδοὺ διατὶ ὁ ᾿Ελευθέριος Βενιζέλος ἠρνήθη, ὡς Πρωθυ- 
πουργὸς τῆς “Ἑλλάδος, νὰ ὑπογράψῃ, τῷ 1929, τὴν ζητηθεῖσαν 
ἐπιμόνως ὑπὸ τῆς Γιουγκοσλαβίας σύμβασιν περὶ ἐλευθέρας 
διαμετακομίσεως τοῦ πολεμικοῦ ὁλικοῦ αὐτῆς ἐκ Θεσσαλονί- 
Kng (ὅρα δηλώσεις του εἰς «᾿Ελεύθερον Βῆμα» τῆς 2 ᾽Ὄκτω- 
βρίου 1928). 

Παρέμεινεν, ὅμως, ἄλυτον καθ᾽ ὅλην τὴν διάρκειαν τῆς 
λειτουργίας τοῦ εἰρηνευτικοῦ θεσμοῦ τῆς Γενεύης τὸ ζήτημα 
τοῦ χαρακτηρισμοῦ τοῦ ἐπιτιθεμένου Κράτους, ὅπερ καὶ προσ- 
φάτως ἀκόμη ἀπησχόλησε τὸν Ὀργανισμὸν Ἡνωμένων 
᾿Εθνῶν (O.H.E.), χωρὶς νὰ προωθηθῇ ἡ λύσις του. 


Ἔκ τῆς ἀναγνώσεως τοῦ περιεχομένου τοῦ ἄρθρου 7 τῆς 
Συνθήκης συμμαχίας 1913 προκύπτει, ὅτι οὐδεμία εἰς τὴν συμ- 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 








Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


— 53 4 


φωνίαν ἐκείνην ἐγένετο μνεία περὶ ἀναγνωρίσεως εἰς τὴν Σερ- 
βίαν δικαιώματος ἱδρύσεως ἐλευθέρας ζώνης ἐν Θεσσαλονίκῃ, 
οὐδὲ ὑπῆρχε προηγούμενον ἐν Εὐρώπῃ, ἀναγνωρίζον εἰς Kp&. 
τος τι τὴν δυνατότητα ἐγκαταστάσεως ἐλευθέρας ζώνης ἐν ξένῃ 
χώρα, δυνάμενον νὰ προβληθῇ ὡς παράδειγμα πρὸς μίμησιν ἢ 
γὰ χρησιμεύσῃ ὡς ὑπόδειγμα πρὸς διατύπωσιν. Ἧ Σερβία ἐζή- 
tnoev ἁπλῶς, καὶ ἡ ᾿Ελλὰς συνήνεσε προθύμως καὶ ὑπεσχέθη 
ἀνεπιφυλάκτως, πλήρη διευκόλυνσιν τοῦ διερχομένου, ἀπὸ τοῦ 
1906, ἐκ Θεσσαλονίκης σερβικοῦ ἐμπορίου καὶ ἰδίᾳ πρὸς ἀπαλ- 
λαγὴν τούτου ἐκ τῶν καυδιανῶν δικράνων, εἰς ἃ ἕως τότε 
ὑπεβάλλετο, τοὐτέστι τοῦ διπλοῦ τελωνειακοῦ ἐλέγχου, ἑἕλληνι- 
κοῦ καὶ σερβικοῦ, καὶ ὅστις συνεπήγετο ἐπιζημίους καθυστερή- 
σεις εἰς τὴν ἔγκαιρον χρησιμοποίησίν του. 

Τὴν τελευταίαν ταύτην ἐκδοχὴν ὑποστηρίζουν καὶ αὐτοὶ οἱ 
μνημονευθέντες ἐν ὑποσημειώσει Σέρβοι συντάκται τῶν μονο- 
γραφιῶν περὶ τῆς ζώνης, ἀναλύοντες τὸν ὅρον «πλήρης ἐλευ- 
θερία τῆς σερβικῆς διαμετακομίσεως διὰ Θεσσαλονίκης», τὸν 
περιεχόμενον εἰς τὸ ἄρθρον 7 τῆς συμβάσεως περὶ συμμαχίας, 
διὰ τὸν ἁπλούστατον λόγον, ὅτι ἐπὶ Τουρκοκρατίας παρενεβάλ- 
λοντο αἱ δυσχέρειαι αὗται καὶ τὰς ἐγνώριζον οἱ Σέρβοι. Ταύ- 
τας δὲ εἶχον ἐπιδιώξει ἔκτοτε νὰ ἐξαλείψουν, ὡς θὰ ἐκτεθῇ 
ἀμέσως κατωτέρω. 

Ἢ Ἑλληνικὴ ὑπόσχεσις περὶ διευκολύνσεως τοῦ διερχο- 
μένου ἐκ Θεσσαλονίκης σερβικοῦ ἐμπορίου δὲν εἶχε θεωρητι- 
κὸν ἁπλῶς χαρακτῆρα, οὐδὲ ἀπετέλει ὑπόσχεσιν ἄνευ ἐπιού- 
σῆς, ἀλλ᾽ ἐξωτερίκευε τὴν εἰλικρινῆ πρόθεσιν καὶ τὴν πρόθυμον 
διάθεσιν τῆς χώρας μας, ὅπως βοηθήσῃ τὴν γείτονα ᾿Επικρά- 
τειαν, μεθ᾽ ἧς συνεδέετο διὰ κοινῶν πολεμικῶν ἀγώνων καὶ 
κοινῶν εἰρηνικῶν συμφερόντων, εἰς μίαν κατάδηλον ἀνάγκην 
της, πρὸς δὲ καὶ νὰ ἐξυπηρετήσῃ ταύτην εἰς μίαν φυσικήν, ὀρ- 
γανικὴν ἀνεπάρκειάν τῆς. 

Διὰ τὴν διατύπωσιν τοῦ αἰτήματος περὶ διευκολύνσεως 
τοῦ ἐμπορίου της, ἡ Σερβία ἐπεκαλέσθη συναφὲς ἐθνικὸν προη- 
γούμενον. Πρὸς ἄρσιν τῶν δυσχερειῶν, ἃς κατὰ τ᾿ ἀνωτέρω 
παρενέβαλλον αἱ Τουρκικαὶ ἀρχαὶ ἀπὸ τοῦ 1906---1911 εἰς τὸ 
διερχόμενον ἐκ Θεσσαλονίκης σερβικὸν ἐμπόριον, ἠναγκάσθη, 
τῷ 1911, νὰ κατέλθῃ εἰς τὴν πόλιν ταύτην ὁ Σέρβος “Ὑπουργὸς 
τοῦ ᾿Εμπορίου K. Στογιάνοβιτς --- ἰθύνων νοῦς τῶν ἑλληνοσερ- 
βικῶν συνομιλιῶν περὶ τῆς ζώνης, γνώστης τοῦ θέματος μέχρι 
καὶ τῶν ἐλαχίστων λεπτομερειῶν καὶ ἐμπνευστὴς τῆς χαρα- 
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χθείσης περὶ τούτου σερβικῆς ἐπεκτατικῆς πολιτικῆς --- ἵνα δια- 
πραγματευθῇ μετὰ τῶν ᾿Αρχῶν τούτων τὴν ἄρσιν τῶν δυσχε- 
ρειῶν, πρὸς δὲ καὶ τὴν δυνατότητα μιᾶς εὐρυτέρας ἐμπορικῆς 
χρησιμοποιήσεως τοῦ λιμένος. Πρὸς μείζονα δὲ ἐπιτυχίαν τοῦ 
δευτέρου τούτου σκοποῦ, ἐνετάλη νὰ ουννενοηθῇ καὶ μετὰ τῶν 
ξένων προνομιούχων ἑταιριῶν (λιμένος, προκυμαιῶν, ὕδατος 
KAT.), αἵτινες ἐξεμεταλλεύοντο πιεστικῶς τὸν λιμένα, ἀλλὰ 
καὶ τὸ διερχόμενον ἐξ αὐτῆς ἐμπόριον, ὡς κράτος ἐν κράτει, 
λόγῳ τῶν διομολογήσεων καὶ τῆς ἐντεῦθεν ἀσυδοσίας, οἰκονο- 
μικῆς καὶ δικαστικῆς, ἧς ἀπήλαυον. Συνεστήθη, τότε, μικτὴ 
Σερβοτουρκικὴ ᾿Επιτροπὴ μετὰ συμμετοχῆς ἐκπροσώπων τῶν 
προνομιούχων ἑταιριῶν, διὰ τὸν καθορισμὸν τοῦ εἴδους καὶ 
τῆς ἐκτάσεως τῶν ἐνδεικνυομένων παραχωρήσεων εἰς τὸ σἘρ- 
βικὸν ἐμπόριον. Ἢ ᾿Επιτροπὴ αὕτη δὲν ἐπρόφθασε νὰ φέρῃ εἰς 
πέρας ὁλόκληρον τὸ ἀναληφθὲν ἔργον, διότι ἐξερράγη ἀμέσως 
κατόπιν ὁ πρῶτος βαλκανικὸς πόλεμος, δι’ ὃν ἡ Αὐστρία 
ἔσπευσε νὰ κατηγορήσῃ τὰ συμμαχήσαντα κατὰ τῆς Τουρκίας 
βαλκανικὰ κράτη, ὅτι. ἀνέλαβον τὸν ἐπικίνδυνον ρόλον της πὺυ- 
ριτιδαποθήκης. Πάντως τὰ γνωσθέντα, ἐκ δημοσιευμάτων, ἀπο- 
τελέσματα τῶν ἐργασιῶν τῆς ᾿Επιτροπῆς ἐκείνης δὲν ἐδικαιο- 
λόγουν τὰ τολμηρὰ πορίσματα, εἰς ἃ κατέληξεν ἡ μικτὴ ‘EAAn- 
νο - Σερβικὴ ᾿Επιτροπή, ἥτις κατήρτισε τὴν κατωτέρω σύμβασιν 
τοῦ 1914. ᾿Απεναντίας, ἀπετέλουν, τὸ ὀλιγώτερον, ὀχληρὰν 
ὑπόμνησιν διὰ τὰ μέλη τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπροσωπείας. 

Ἡ Σερβία ἐπωφελήθη τῆς πολυτίμου εὐκαιρίας τῶν ἕλληνο- 
σερβικῶν διαπραγματεύσεων 1913, περὶ συνάψεως στρατιωτικῆς 
συμμαχίας, ὅπως θεωρήσῃ ταύτας ὡς φυσικὴν συνέχειαν τῶν 
ἀρξαμένων ἐν Θεσσαλονίκῃ, τῷ 1911, Τουρκοσερβικῶν ἐμπορι- 
κῶν διαπραγματεύσεων, καὶ ἐπεδίωξε διατύπωσιν τοῦ ἄρθρου 
7 τῶν ὑπογραφεισῶν κατὰ τ᾽ ἀνωτέρω δύο στρατιωτικῶν συμ- 
βάσεων, συμφώνως πρὸς τὰς γενομένας τότε παρ᾽ αὐτῆς ὑπο- 
δείξεις διὰ τὸ σερβικὸν διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον. 

Πρόκειται, ὅμως, περὶ προηγουμένου, ὅπερ δὲν ἀπετέλεσε 
καλὸν οἰωνὸν εἰς τὸ ζήτημα τῆς γενομένης ἐν συνεχείᾳ δεκτῆς 
᾿ἀρχῆς, ὡς ἀποδεικνύεται ἐκ τῆς δοθείσης εἰς ταύτην ἐπιβλα- 
βοῦς διὰ τὴν Ἑλλάδα ἐξελίξεως. 

Ὑπὸ τοῦ ἄρθρου 7 προεβλέφθη ἡ συγκρότησις ἑλληνοσερ- 
βικῆς ἐπιτροπῆς διὰ τὸν καταρτισμὸν θετικοῦ συστήματος με- 
ταβάσεως ἀπὸ τῆς ὑποσχέσεως - ἰδέας εἰς τὴν πρᾶξιν, τὸν κα- 
θορισμὸν δηλονότι τῶν ὅρων πραγματοποιήσεως τῆς γενομένης 
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Kat’ ἀρχὴν δεκτῆς συμφωνίας, περὶ διευκολύνσεως τοῦ σερβι- 
κοῦ ἐμπορίου. 

‘H συσταθεῖσα μικτὴ ᾿Επιτροπή, ἥτις ἐγκατεστάθη ἀρχι- 
κῶς ἐν Θεσσαλονίκῃ, δι᾽ ἐπιτόπιον μελέτην τοῦ ζητήματος, 
κάθε ἄλλο παρὰ συνώνυμος τῆς παρελκύσεως καὶ τῆς ἀναβλη- 
τικότητος, ὡς κατὰ κανόνα συμβαίνει, ἀνεδείχθη, διότι ἐπερά- 
τῶσε τὸ ἔργον τῆς μετ᾽ ἐκπληκτικῆς ταχύτητος. Καὶ τοῦτο, 
διότι ἡ σερβικὴ ἀντιπροσωπεία, ἣν κατηύθυνε 6 K. Στογιάνο- 
βιτς, προσῆλθε γνωρίζουσα τί ἀκριβῶς ἤθελε καὶ ἐφ᾽ ὅσον yva- 
ρίζειν σημαίνει δύνασθαι, ἐπεδίωξε, διὰ συνεχείας σκέψεως 
καὶ ἐνεργείας, ἀλλὰ καὶ σταθερότητος καὶ τόλμης θελήσεως, 
ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἐγνώριζε καὶ ἐπεζήτει. Καὶ ἐπέτυχεν ἀπολύ- 
toc τοῦ σκοποῦ τῆς. 

᾿Αντιθέτως, τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπροσωπείας, ἧς ἀρχηγὸς 
ἦτο OT. N. Κοφινᾶς, Διευθυντὴς τότε τῶν ᾿Εμμέσων Φόρων 
τοῦ Ὑπουργείου τῶν Οἰκονομικῶν, δὲν κατέστη δυνατὸν νὰ 
πληροφορηθῶμεν τὸ πρόγραμμα τῆς σκέψεως καὶ ἐνεργείας, 
διότι δὲν ἀφῆκεν ἄλλα ὁρατὰ ἀποτελέσματα προσπαθειῶν, 
el μὴ ὅτι κατέστη αἰχμάλωτος τῆς συνωμοσίας τῶν ὑποθέσεων 
τῆς σερβικῆς ἀντιπροσωπείας. ᾿ 

Καὶ ἐπειδὴ ἡ ἱστορία θέλει ἀποδείξεις, ἰδοὺ αὗται : Κατὰ 


τὴν πρώτην συνεδρίασιν τῆς μικτῆς ἐπιτροπῆς ἐν Θεσσαλονίκῃ, 
ὁ ἀρχηγὸς τῆς σερβικῆς ἀντιπροσωπείας K. Στογιάνοβιτς ὑπέ- 
βαλε σχέδιον συμβάσεως, ὑπὸ τὸν μετριόφρονα τίτλον «ὁ σερ- 
βικὸς λιμὴν τῆς Θεσσαλονίκης», ὡς κατὰ σκόπιμον ἀντιστροφὴν 
τῶν τεχνικῶν ὅρων ἀπεκάλεσε τὴν ζώνην. Τὸ σχέδιον, περιέχον 
τὸν ἐπιδιωχθέντα καὶ βραδύτερον σερβικὸν ᾿ἀσφυκτικὸν ἐναγ- 
καλισμὸν τῆς Θεσσαλονίκης, ἐχρησιμοποίησεν ἡ σερβικὴ ἀντι- 
προσωπεία ὡς Δούρειον ἵππον διὰ τὴν ἑλληνικήν, διότι ἐγνώ- 
ρίζεν ὅτι δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ γίνῃ δεκτόν, ἐφ᾽ ὅσον ἐνεφάνιζε 
τὴν ζώνην ὡς προέκτασιν τοῦ σερβικοῦ ἐδάφους καὶ τοῦτο &v- 
τέκειτο εἰς ρητὴν διάταξιν τῆς συμφωνίας 1913, περὶ ὁλοκλη- 
ρωτικῆς περιφρουρήσεως τῶν ἑλληνικῶν κυριαρχικῶν δικαιῶ- 
μάτων ἐκ τῆς ὑποσχεθείσης διευκολύνσεως καὶ ἅτινα ἡ Σερβία 
εἶχεν ἐπισήμως ὑποσχεθῇ ἵνα σεβασθῇ. 

Τὴν συμφωνίαν ταύτην ἐπεκαλέσθη, πράγματι, ἡ ἑλληνικὴ 
ἀντιπροσωπεία διὰ v’ ἀποκρούσῃ τὴν παραδοχὴν τοῦ προτα- 


θέντος σχεδίου. 
᾿Αλλὰ τὴν σερβικὴν ἐνδιέφερε τὸ ζήτημα τῆς ἀρχῆς, ὅπερ 


καὶ κατεῖχε τὴν πλέον ἐπιτακτικὴν θέσιν εἰς τάς σκέψεις τῆς, 
καὶ ὡς τεθλιμμένος πνευματικὸς γονεὺς τοῦ ἀπορριφθέννος με- 
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ylotou τῆς ἐπιδιώξεώς της, ἐπεζήτησε νὰ συγκινήσῃ τὴν ἐλλη- 
νικὴν ἀντιπροσωπείαν εἰς τὴν ἐπίτευξιν τοῦ ἐλαχίστου ταύτης, 
τοὐτέστι τὴν ἵδρυσιν ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης, ἔστω καὶ ὑπὸ 
ἑλληνικὴν διοίκησιν, καὶ ἐνεπιστεύθη τὴν τύχην τῆς προτάσεώς 
τῆς εἰς τὴν ἐξέλιξιν τῶν γεγονότων, τὰ ὁποῖα ἐπίστευεν ὅτι et- 
χον πλέον ὡριμάσει δι᾽’ αὐτήν. Καὶ τὰ γεγονότα ἐδικαίωσαν 
τὴν πρόβλεψίν τῆς, διότι ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία ἐπεβε- 
βαίωσε τὸ ἀπόφθεγμα, ὅτι δὲν ὑπάρχει εὐκολώτερον πρᾶγμα 
ἀπὸ τοῦ νὰ μεταπείσῃ τις ἐκεῖνον, ὅστις εἶναι ἀποφασισμένος 
ἵνα μεταπεισθῇ. 

Τὸ πόρισμα τῶν ἐργασιῶν τῆς μικτῆς ᾿Επιτροπῆς, ὅπερ 
εἶχε διατυπωθῆ εἰς πρακτικὸν καὶ μονογραφηθῇ ὑπὸ τῶν με- 
λῶν ταύτης ἐν Θεσσαλονίκῃ, ἀπετέλεσεν ὑποχρεωτικῶς τὸ πε- 
ριεχόμενον τῆς συμβάσεως, ἥτις ὑπεγράφη ἐν ᾿Αθήναις, τῇ 10 
Μαΐου 1914, ὑπὸ τῶν ὁρισθέντων πρὸς τοῦτο νομίμων ἐκπρο- 
σώπων τῶν δύο χωρῶν, τοῦ A. Διομήδους, Ὑπουργοῦ τῶν Ol- 
κονομικῶν, διὰ τὴν “Ἑλλάδα, καὶ τοῦ Κι, Στογιάνοβιτς, πρῴην 
Ὑπουργοῦ τοῦ ᾿Εμπορίου καὶ ᾿Αρχηγοῦ τῆς σερβικῆς ἀντιπρο- 
σωπείας, διὰ τὴν Σερβίαν. Ἧ ὑπογραφεῖσα σύμβασις ἔφερε 
τὸν τίτλον «ἑλληνοσερβικὴ σύμβασις, σχετικὴ πρὸς τὴν κατ᾽ εὖ- 
θεῖαν σερβικὴν διαμετακόμισιν διὰ Θεσσαλονίκης» (Convention 
Gréco -Serbe, relative au transit direct Serbe par voie de Sa- 
lonique). 

᾿Ανεξαρτήτως τοῦ ἐνθουσιασμοῦ, ὁ ὁποῖος ἀποτελεῖ, κατά 
τινα τρόπον, τὴν συνήθειαν τοῦ διπλωματικοῦ πρωτοκόλλου εἰς 
τὸ τέλος τῶν καρποφόρων διαπραγματεύσεων, καὶ τὸν ὁποῖον 
δὲν παρέλειψε νὰ ἐξάρῃ καὶ τὸ ἐκδοθὲν ἐν προκειμένῳ ἐπίση- 
μον ἀνακοινωθέν, προσετίθετο περαιτέρω ἐν τούτῳ καὶ ὅτι, εἰς 
τὴν ἐπιτευχθεῖσαν συμφωνίαν ἡ Ἑλλάς, ἀγομένη ἀπὸ αἰσθή- 
ματα εἰλικρινοῦς φιλίας καὶ ἀπεριορίστου ἐμπιστοσύνης πρὸς 
τὴν σύμμαχον ὅμορον ᾿Επικράτειαν, αἰσθήματα δέ, ἅτινα ἐχα- 
λύβδωσεν ἡ διὰ κοινῆς προσπαθείας διεξαγωγὴ τῶν νικηφόρων 
πολέμων κατὰ τῆς Τουρκίας καὶ Βουλγαρίας, δὲν ἐδίστασεν, 
ἐν τῇ ἐφαρμογνῇ τοῦ ἄρθρου 7 τῆς συμβάσεως περὶ συμμαχίας, 
νὰ δώσῃ εἰς τὴν ἀρχικὴν ὑπόσχεσίν τῆς τὴν εὐρυτέραν δυνατὴν 
ἔννοιαν. Διότι, ὡς ὁμολογεῖται καὶ ὑπ’ αὐτῶν τῶν Σέρβων με- 
λετητῶν τῆς ζώνης, Βιλιμάνοβιτς (σ. 47) καὶ ᾿Οβράϑοβιτς (σ. 34), 
Διευθυντοῦ τοῦ Σερβικοῦ ᾿Εμπορικοῦ ᾿Επιμελητηρίου Θεσσα- 
λονίκης, ἡ ἐγκατάστασις τῆς ζώνης ἀπεφασίσθη ἐκ πρωτοβου- 
λίας τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπροσωπείας. 
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Λυπούμεθα διότι εἴμεθα ὑποχρεωμένοι νὰ προσθέσωμεν, 
ὅτι ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία ἐσύρθη ὑπὸ τῆς σερβικῆς εἰς 
τὴν γενομένη νἀποδεκτὴν λύσιν, εἴτε ἀπὸ τὸ θάρρος τῆς ἀγνοίας 
τοῦ εἰδικοῦ θέματος περὶ ἐλευθέρων ζωνῶν, καὶ δὲν ὑπάρχει 
περισσότερον ἐπικίνδυνον ἀπὸ τὴν δρῶσαν ἀμάθειαν, εἴτε ἀπὸ 
ἔνοχον ζῆλον, ἐφ’ ὅσον οὐδεμία ὑποχρέωσις ἐβάρυνε πρὸς 
τοῦτο τὴν Ἑλλάδα, εἴτε ἐκ τοῦ γράμματος, εἴτε ἐκ τοῦ πνεύμα- 
τος τῆς ἀρχικῆς συμφωνίας, οὐδὲ ὑπῆρχε παρόμοιον προηγού- 
μενον ἐν Εὐρώπῃ πρὸς ἐνθάρρυνσίν της. 

Ἔν τούτοις, ὡς θὰ σημειώσωμεν ἀμέσως κατωτέρω, οἱ συγ- 
γραφεῖς οὗτοι, ἐπὶ τῷ σκοπῷ ἐξυπηρετήσεως τὴς σερβικῆς πολι- 
τικῆς σκοπιμότητος, ἐλησμόνησαν τὸ ἐξαρθὲν καὶ παρ᾽ αὐτῶν 
περιεχόμενον τοῦ ἀνωτέρω ἐπισήμου ἀνακοινωθέντος καὶ ἀπέ- 
δωσαν, ἐκ προθέσεως, τὴν ἑλληνικὴν ταύτην χειρονομίαν εἰς 
αἴτια ξένα καὶ ἄσχετα πρὸς τὴν πραγματικότητα. 

“Ac ἐξετάσωμεν τὸ περιεχόμενον τῆς ὑπογραφείσης συμ- 
φωνίας ταύτης : 

Διὰ τοῦ πρώτου ἄρθρου παρεχωρεῖτο ἐν τῷ λιμένι τῆς 
Θεσσαλονίκης ἔκτασις, προωρισμένη διὰ tag ἀνάγκας τῆς σερ- 
βικῆς διαμετακομίσεως, καὶ ἧς ἐκτάσεως ὁ ποσοτικὸς καθορι- 
σμὸς παρέμεινεν ἀόριστος. 

Διὰ τοῦ δευτέρου ἄρθρου ὡρίζετο, ὅτι ἡ ἱδρυθησομένη 
ζώνη θὰ ἐτέλει ὑπὸ τὴν διοίκησιν ἑλλήνων τελωνειακῶν ὑπαλ- 
λήλων καὶ θὰ διείπετο ὑπὸ τῶν ἑλληνικῶν νόμων καὶ Karvo- 
νισμῶν, ᾿ 

Διὰ τοῦ ἄρθρου 4 ἀπηγορεύθη ρητῶς ἡ μεταφορὰ διὰ τῆς 
ζώνης πολεμικοῦ ὑλικοῦ καὶ εἰδῶν κρατικοῦ μονοπωλίου, ἐφ᾽ 
ὅσον ἡ ἀρχικὴ συμφωνία ἀφεώρα διευκόλυνσιν τοῦ σερβικοῦ 
ἐμπορίου, εἰς ὃ δὲν ἠδύνατο νὰ ὑπαχθῶσι τὰ εἴδη ταῦτα. 

Διὰ τοῦ πεμπτου ἄρθρου προεβλέπετο, ὅτι αἱ ἀπαραίτητοι 
διὰ τὴν λειτουργίαν τῆς ζώνης κτιριακαὶ καὶ λοιπαὶ ἐν αὐτῇ 
τεχνικαὶ éyxataotdoetc, θὰ κατεσκευάζοντο ὑπὸ τοῦ ἑλληνικοῦ 
κράτους καὶ θὰ ἐξεμισθοῦντο ὑπὸ τούτου εἰς τὸ σερβικόν. 

Περαιτέρω ἡ σύμβασις περιεῖχεν, ἐν ἄρθρῳ 8, διαφύλαξιν 
τῶν σερβικῶν συμφερόντων ἐξ ἐνδεχομένης δημιουργίας ἐλευ- 
θέρας ἑλληνικῆς ζώνης ἐν τῷ λιμένι Θεσσαλονίκης καὶ τέλος 
παρείχετο εἰς ταῦτα, διὰ τοῦ ἄρθρου 9, ἡ ἐξασφάλισις ἐφαρ- 
μογῆς τῆς ρήτρας τοῦ μᾶλλον εὐνοουμένου Κράτους, ἐξ ἐνδε. 
χομένης πλεονεκτικῆς διαθέσεως τῆς δραστηριότητος τῆς ἱδρυ- 
θησομένης ἑλληνικῆς ζώνης ὑπὲρ τρίτης χώρας. 
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Ἢ προσθήκη τῆς ρήτρας, ὡς γνωστόν, διευκολύνει τὴν 
ἐπέκτασιν, αὐτομάτως, τῆς μεταξὺ δύο ἐθνῶν συμφωνίας καὶ εἰς 
σειρὰν ἄλλων, μὴ συμμετεχόντων ἀρχικῶς ταύτης. ᾿Αλλὰ τὸ 
σύστημα αὐτό, ὅπερ ἐφηρμόζετο καθολικῶς μέχρι τοῦ πρώτου 
παγκοσμίου πολέμου, παρέχεται ἤδη μετὰ μεγίστης φειδοῦς, 
διότι ἐν τῇ πράξει καταλήγει εἰς ἀπροσδόκητα καὶ ἐνίοτε ἐπι- 
ζήμια ἀποτελέσματα. 

Οὕτως οἱ Σέρβοι ἐμονοπώλησαν ἐκ τῆς συναφθείσης συμ- 
φωνίας τὰ πλεονεκτήματα καὶ ἅτινα ὑπερέβησαν οὐσιωδῶς τὰ 
ἀρχικῶς συμφωνηθέντα. ᾿ 

'Κατὰ κανόνα, αἱ συμβάσεις στηρίζονται ἐπὶ τῶν θεμελίων 
τῶν συμφερόντων ἀμφοτέρων τῶν συμβαλλομένων ᾿Εθνῶν. 
᾿Αλλὰ δὲν ἀποτελοῦν πάντοτε μαθηματικὴν ἐξίσωσιν, ὥστε τὰ 
ἀνταλλάγματα νὰ ἐξισοῦνται ἀπολύτως. Οὐδείς, ἐν τούτοις, 
λόγος συντρέχει iver μία χώρα, καὶ δὴ μικρὰ καὶ πτωχή, προ- 
βαίνῃ εἰς δωρεὰν πρὸς ἄλλην καὶ μάλιστα εἰς βάρος οὐσιωδῶν 
συμφερόντων αὐτῆς, ὡς συνέβη ἐν προκειμένῳ διὰ τὴν ᾿Ελλάδα. 

Ἧ ἀπροσδόκητος αὕτη ἑλληνικὴ παραχώρησις - ὀλίσϑημα, 
ἐθεωρήθη ὡς σερβικὴ κατάκτησις καὶ ἐχρησίμευσεν ὡς δικαιο- 
λογία, ὑπὸ τῶν αἰχμαλώτων πλέον τῆς κατακτήσεως ταύτης 
Σέρβων, ἵνα διὰ τῶν μετέπειτα διαδοχικῶν ἀξιώσεων ἐπιδιώ- 
Eovuv κατοχὴν τοῦ μέλλοντος τῆς Θεσσαλονίκης. ᾿ 

Καὶ χαρακτηρίζομεν ὡς ὀλίσθημα τὴν γενομένην παραχώ- 
ρησιν, διότι ἐν ᾧ ἐγνώριζεν ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία, ὅτι 
ἐπέκειτο ἡ ἵδρυσις τῆς ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης, ὡς προκύ- 
πτει ἐκ τοῦ ἄρθρου 8 τῆς συμβάσεως καὶ θὰ ἐκτεθῇ λεπτομε- 
ρέστερον εἰς τὸ τρίτον μέρος, ἥτις καὶ ἐπραγματοποιήθη εὐθὺς 
ἀμέσως διὰ τοῦ νόμου 390 τῆς 17 Δεκεμβρίου 1914, ἀπέβαινεν 
ἀκατανόητος ἡ εἰσηγήσει αὐτῆς δημιουργία τοῦ ἰδιοτύόπου, 
καθ᾽ ὃ ἀνυπάρκτου εἰς οἱονδήποτε ἄλλον Εὐρωπαϊκὸν λιμένα, 
σερβικοῦ κατασκευάσματος, ἐφ᾽ ὅσον ἡ. ἑλληνικὴ ζώνη, ηὐξη- 
μένης μάλιστα οἰκονομικῆς δραστηριότητος, Kad’ ὃ ἐμποροβιο- 
μηχανική, ἱκανοποίει πληρέστερον τὰς ἀνάγκας τοῦ σερβικοῦ 
ἐμπορίου, ὡς ἀπέδειξεν ἡ μέχρι τοῦδε πρακτική. 

Ἄλλως τε ἡ Ἑλλὰς δὲν ὑπεῖχε μείζονα συμβατικὴν ὑπο- 
χρέωσιν ἔναντι τῆς Σερβίας, διότι ὑπεσχέθη διευκόλυνσιν τοῦ 
ἐμπορίου της, αὕτη δὲ θὰ ἐπετυγχάνετο πληρέστερον διὰ τῆς 
ἑλληνικῆς ζώνης, ἀνοικτῆς, ὡς ἐξετέθη ἐν τῷ πρώτῳ μέρει, εἰς. 
τὸ ἐμπόριον ὅλων τῶν Κρατῶν τῆς εὐρυτάτης ἐνδοχώρας tye. 

Φυσικὸν δὲ εἶναι, ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον θὰ παρεχωρεῖτο εἰς 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


ae 





Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


πάντα τὰ λοιπὰ Κρότη, νὰ ἐξεχωρεῖτο, κατὰ μείζονα λόγον, 
εἰς τὸ Κράτος, πρὸς τὸ ὁποῖον εἶχε δοθῆ ἡ συμβατικὴ ὑπόσχε- 
σις περὶ ἐξασφαλίσεως πλήρους ἐλευθερίας εἰς τὸ ἐμπόριόν 
του καὶ ὅπερ μάλιστα ἐνεφανίζετο ὡς τὸ δυνάμενον νὰ τροφο- 
δοτήσῃ τὴν δραστηριότητα τῆς ζώνης διὰ τοῦ μεγαλυτέρου δια- 
μετακομιστικοῦ ἐμπορίου μεταξὺ τῶν ἐνδεχομένων πελατῶν 
τῆς ἑλληνικῆς ζώνης. 

᾿Αντιθέτως, ἡ σερβικὴ ἀντιπροσωπεία ἐπρονόησεν ἵνα ἐξα- 
σφαλίσῃ τὰ συμφέροντα τῆς ἐθνικῆς τῆς ζώνης ἐκ τῆς ἐπίκει. 
μένης πραγματοποιήσεως τοῦ ἐνδεχομένου τούτου. 

᾿Αλλὰ καὶ περαιτέρω, ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία" οὐδεμίαν 
συνήντησε σκιὰν ἀνησυχίας ἐκ τοῦ ἀναποφεύκτου ἀνταγῶνι- 
σμοῦ τῶν δύο ζωνῶν εἰς τὸν αὐτὸν λιμένα καὶ ὃν κίνδυνον 
ἠναγκάσθη, προτοῦ ἀκόμη ἐκδηλωθῇ ἐν τῇ πράξει, νὰ ρυθμίσῃ 
βραδύτερον ἡ δευτέρα κατὰ χρονολογικὴν σειρὰν σύμβασις 
περὶ τῆς σερβικῆς ζώνης, Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, 

Ἰδοὺ διατὶ ἦτο διάχυτος τότε εἰς τὴν ἑλληνικὴν ἀτμόσφαι- 
pav ἡ ἀνησυχία ἐκ τῆς δημιουργηθείσης καταστάσεως, λόγῳ 
τῆς θυσίας ζωτικῶν συμφερόντων καὶ ἀπεμπολήσεως κυριαρ- 
χικῶν δικαιωμάτων. Ἦτο τὸ εἶδος τῆς γενομένης παραχωρή- 
σεῶς, ὅπερ ἀπεκάλυπτε τὴν ἑλληνικὴν ἀδυναμίαν, ὡς ἐνεφανί- 
σθη αὕτη ἐν συνεχείᾳ ἀπὸ τὰς προθέσεις τῶν Σέρβων, γυμνὰς 
μάλιστα ἀπὸ κάθε στόλισμα. 

Κατόπιν τούτου ἂς μᾶς συγχωρηθῇ νὰ προσθέσωμεν, ὅτι 
τὸ ἐθνικῶς ἐπιζήμιον ὀλίσθημα ἐκεῖνο τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπρο -᾿ 
σοωπείας εἶναι λίαν διδακτικὸν διὰ τοὺς ἐπιλαμβανομένους 
μετ’ ἀφελοῦς προχειρότητος ζητημάτων, ἅτινα διὰ τὸ μέγεθος 
καὶ τὸ πολυσύνθετον αὐτῶν ἀπαιτοῦν τὴν μᾶλλον περιεσκεμμέ- 
νην διαχείρισιν. Ἔν πάσῃ περιπτώσει, ἡ πρᾶξίς τῆς ἐ: 
κείνη δὲν πρέπει w ἀπολαύσῃ τοὐλάχι- 
στον τοῦ εὐεργετήματος τῆς ἀτιμωρησίας 
τῆς σιωπῆς. 

Βραδύτερον, ὑπῆρξαν Σέρβοι ἐπίσημοι, ὡς εἶναι ὁ ἐπὶ μα- 
κρὰν σειρὰν ἐτῶν ἀντιπροσωπεύσας ἐν Ἑλλάδι τὴν Γιουγκο- 
σλαβίαν, ὡς Πρεσβευτής, Μπαλοῦχτσιτς, εἰς συνέντευξίν του, 
κατὰ Μάϊον 1924, πρὸς τὸν ἀπεσταλμένον τῆς Σερβικῆς ἐφη- 
μερίδος «Πολίτικα», ἀναδημοσιευομένην δὲ εἰς τὴν μελέτην τοῦ 
᾽Οβράδοβιτς, ὡς καὶ ἀνεπίσημοι, οἷοι εἶναι οἱ κατὰ τ’ ἀνωτέρω 
συγγραφεῖς τῶν δύο μονογραφιῶν περὶ τῆς σερβικῆς ζώνης, 
Βιλιμάνοβιτς καὶ ᾿Οβράδοβιτς, οἵτινες παραμερίσαντες τὸ 
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ἐξαρθὲν καὶ παρ᾽ αὐτῶν κατὰ τ᾽ ἀνωτέρω ἐπίσημον ἀνακοι- 
νωθὲν ἐπὶ τῇ ὑπογραφῇ τῆς συμφωνίας τοῦ 1914, ἰσχυρίσθησαν 
ὅτι ἡ ἵδρυσις τῆς ζώνης δὲν ὀφείλεται εἰς ἑλληνικὴν ἐλευθεριό: 
τητα, οὐδ᾽ ἀπετέλει ἐκδήλωσιν φιλικῆς παραχωρήσεως, ἀλλὰ 
τὴν ἐκπλήρωσιν ὑποχρεώσεως, διότι συνίστα τὸ τίμημα ἀνοχῆς 
ἢ τὸ πραγματικὸν ἀντάλλαγμα τῆς γενομένης ὑπὸ τῆς Σερβίας 
ἀναγνωρίσεως τῆς ἑλληνικῆς κατοχῆς ἐπὶ τῆς Θεσσαλονίκης, 
κατ᾽ ἀρχάς, καὶ τῆς κυριαρχίας ἐπὶ ταύτης, βραδύτερον. 

Ἡ δήλωσις αὕτη, μὲ τὴν διαφανῆ πρόθεσίν τῆς καὶ τὴν 
σκαιότητα τῆς ἐκφράσεως, ἐθεωρήθη ὡς ἡ πλέον ἀφιλόφρων καὶ 
ἐχϑρικὴ ἐκδήλωσις. 

Τὸ ἐπιχείρημα τοῦτο ἰσχυρίσθησαν οἱ Σέρβοι, ὅτι ἤντλησαν 
ἐκ τοῦ ἄρθρου 7 τῆς ἀμυντικῆς συμμαχίας 1913, Εἰς τὴν πα- 
ῥερμηνείαν τούτου ἐνδέχεται νὰ ἔφθασαν ἐξ ἑνὸς ἄλλου σερ- 
βικοῦ προηγουμένου, τῆς συμβάσεως τῆς Ρώμης τῆς 27 Ἶα- 
νουαρίου 1924, τῆς ὑπογραφείσης μεταξὺ ᾿Ιταλίας καὶ Γιουγ- 
κοσλαβίας, ἐξ ἀφορμῆς τῆς πόλεως τοῦ Φιοῦμε. Διὰ ταύτης ἡ 
Γιουγκοσλαβία ἐπέτυχε παραχώρησιν εἰδικῆς μεταχειρίσεως ἐν 
τῇ ἐλευθέρᾳ ζώνῃ τοῦ Φιοῦμε, οὐχὶ φυσικὰ ὑπὸ μορφὴν ζώνης, 
εἰς ἀντάλλαγμα τῆς γενομένης παρ᾽ αὖ- 
τῆς ἀναγνωρίσεως τῆς Ἰταλικῆς κυριαρ- 
χίας ἐπὶ τῆς ἄνω πόλεως, ὡς θέλει ἐκτεθῆ εἰς τὸ 
τρίτον μέρος. ᾿Αλλ᾽ εἰς τὴν περίπτωσιν ἐκείνην ὑπῆρξεν ἀμφο- 
τεροβαρὴς σύμβασις μεταξὺ τῶν δύο Κρατῶν, καθορίζουσα τὰ 
ἑκατέρωθεν δικαιώματα καὶ τὰς ἀμοιβαίας ὑποχρεώσεις. Διότι 
κατόπιν τῆς ἐπιτυχίας τοῦ κινήματος τοῦ Nt’ ᾿Αννούντσιο' 
ὅστις τὸν Σίβριον τοῦ 1919 κατέλαβε τὸ Φιοῦμε, παρὰ τὰς ἀν- 
τιρρήσεις τῶν Συμμάχων Δυνάμεων καὶ τῆς Ἰταλικῆς Κυβερνή- 
σεως, ἵνα σώσῃ τοῦτο Sati Ἰταλίαν, παρῃτήθη ἡ Γιουγκοσλα- 
βία παντὸς δικαιώματος κυριαρχίας ἐπὶ τῆς ἄνω πόλεως, ἥτις 
οὕτως ἡνώθη ὁριστικῶς μετὰ τῆς Ἰταλίας. Αὕτη δὲ εἰς ἀντάλ- 
λαγμα παρεχώρησεν εἰς τὸ γιουγκοσλαβικὸν ἐμπόριον, τὸ διερ- 
χόμενον ἐκ τοῦ λιμένος τῆς πόλεως, εἰδικὴν πεταχείρισιν ἐντὸς 
τῆς ἐλευθέρας ἰταλικῆς ζώνης. 

Τοιαύτην διμερῆ, ἑλληνοσερβικὴν συμφωνίαν, περὶ ἀνα- 
γνωρίσεως τῆς ἑλληνικῆς κυριαρχίας ἐπὶ τῆς Θεσσαλονίκης, 
δὲν δύναται νὰ ἐπικαλεσθῇ ἡ Σερβία διὰ v’ ἀξιώσῃ ἀντάλλαγμα 
εἰς τὸν λιμένα αὐτῆς, διὰ τὸν ἁπλούστατον λόγον, ὅτι ἡ παρα- 
χώρησις ταύτης εἰς τὴν “Ἑλλάδα ἐπεδικάσθη διὰ τῶν Συνθηκῶν 
περὶ εἰρήνης, τοῦ Λονδίνου τῆς 17 Μαΐου 1913 καὶ τοῦ Βου- 
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κουρεστίου τῆς 28 Ἰουλίου 1913, αἵτινες συνήφθησαν μετὰ τὴν 
λῆξιν τῶν Βαλκανικῶν πολέμων καὶ δι’ ὧν συνθηκῶν ἀνεγνω- 
ρίσθησαν ἐπίσης καὶ αἱ ἐδαφικαὶ ἀξιώσεις τῆς Σερβίας εἰς βά- 
ρος τῆς Τουρκίας ἐπίσης καὶ τῆς Βουλγαρίας. 


Ἢ σύμβασις ᾿Αθηνῶν, τῆς 10 Μαΐου 1914, ἥτις ἀπετελέσθη 
ἐξ 11 ἄρθρων καὶ 4 κυρίων πρωτοκόλλων, ἅτινα περιεῖχον τὰς 
λεπτομερείας τῆς ὀργανώσεως τῶν διαφόρων ὑπηρεσιῶν ἐντὸς 
τῆς ζώνης, ἐπὶ σκοπῷ διευκολύνσεως τοῦ σερβικοῦ διαμετακο: 
μιστικοῦ ἐμπορίου, δὲν ἐπρόφθασε νὰ ἐπικυρωθῇ ὑπὸ τῆς Ἕλ- 
ληνικῆς Βουλῆς, διὰ v’ ἀρχίσῃ ἡ ἐκτέλεσίς της, διότι τὴν 29 
Ἰουλίου 1914 ἐξερράγη ὁ πρῶτος παγκόσμιος πόλεμος, ἐξ 
ἀφορμῆς τῆς λαβούσης χώραν, τὴν 28 Ἰουνίου, δολοφονίας, ἐν 
Σεραγέβῳ, τοῦ ᾿Αρχιδουκὸς τῆς Αὐστρίας Φερδινάνδου καὶ τῆς 
συζύγου του, ὑπὸ τοῦ Σέρβου Πρίντσιπ, καὶ ἐπηκολούθησεν ἡ 
κατάληψις ὁλοκλήρου, σχεδόν, τῆς Σερβίας ὑπὸ τοῦ Γερμανο- 
αυστριακοῦ στρατοῦ. 

Οἱ Σέρβοι κινούμενοι ἀπὸ φιλομεμψοίμιρον διάθεσιν, ἐχα- 
ρακτήρισαν τὴν καθυστέρησιν τῆς ἐπικυρώσεως ὡς σκόπιμον 
ὑπεκφυγὴν καὶ ἀπέδωσαν ταύτην, ἀδίκως, εἰς Αὐστριακὴν 
ὑπόδειξιν, διότι δεδικαιολογημένως εἶχον ἀποδώσει ἐνωρίτερον 
εἰς Αὐστριακὴν ἐνέργειαν τὸν προηγηθέντα ἀποκλεισμὸν τῆς 
χώρας τῶν ἐκ τῆς ᾿Αδριατικῆς θαλάσσης, διὰ τῆς συνθήκης τοῦ 
Βουκουρεστίου, ὡς καὶ τὴν ἐπιτευχθεῖσαν πολιτικὴν χειραφέ- 
τησιν τῆς ᾿Αλβανίας εἰς αὐτόνομον Κράτος καὶ δὴ ὑπὸ Γερμα- 
γὸν ἡγεμόνα. 

Ὑπῆρξε, πράγματι, Αὐστριακὴ ὑπόδειξις πρὸς τὴν ἕλληνι- 
«iv Κυβέρνησιν, ἀλλ᾽ ἐπὶ σκοπῷ περιορισμοῦ τῶν TapaXxwpn- 
θέντων διὰ τῆς συμβάσεως 10 Μαΐου 1914 ὑπερόγκων πλεονε- 
κτημάτων, ὡς τὰ ἐχαρακτήρισεν, ἔναντι τῶν πραγματικῶν 
ἀναγκῶν τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, ὡς καὶ σαφὴς ὑπαινιγμὸς περὶ. 
μελλοντικῆς ἐπιφυλάξεώς τῆς δι᾽ ἐλευθέραν Αὐστριακὴν ζώνην 
ἐν τῷ λιμένι τῆς Θεσσαλονίκης, βάσει τῆς ρήτρας τοῦ μᾶλλον 
εὐνοουμένου Κράτους, ἥτις ἐρρύθμιζεν, εἰς τὴν ἰσχύουσαν τότε 
ἑλληνοαυστριακὴν ἐμπορικὴν σύμβασιν, τὰ ἀναγνωριζόμενα 
ὑπὲρ τρίτων πλεονεκτήματα, τὴν ἀνισότητα τοὐτέστι μεταχει" 
ρίσεως. ‘O ὑπαινιγμὸς ἐκεῖνος δὲν ἐπρόφθασε νὰ λάβῃ συγκε- 
κριμμένον σχῆμα, λόγῳ τοῦ ἀρξαμένου παγκοσμίου πολέμου. 
Μεταπολεμικῶς, ὁ ἐκ τῆς ρήτρας ταύτης συναφὴς κίνδυνος 
ἐξέλιπε, βάσει: τοῦ ἄρθρου 15 τῆς διεθνοῦς συμβάσεως τῆς Te 
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νεύης 9 Δεκεμβρίου 1923 «περὶ διεθνοῦς καθεστῶτος τῶν θα- 
λαοσσίων λιμένων», ὅπερ ἐξήρεσε, τῆς καθιερουμένης παρ᾽ αὐ- 
τῆς ἰσότητος μεταχειρίσεως εἰς τοὺς παγκοσμίους λιμένας τῶν 
πάσης ἐθνικότητος πλοίων καὶ φορτίων, τὰς εἰδικὰς συμφὼ- 
νίας, τὰς διευκολυνούσας τὸ διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον με- 
ταξὺ τῶν Κρατῶν, μελῶν τῆς K.T.E. 


Ἢ σύμβασις τῆς 10 Μαΐου 1914, ὑπῆρξεν ἡ πρώτῃ ἐν Εὐρώπῃ 
τοῦ εἴδους τῆς γενομένης παραχωρήσεως, ἐξ οὗ καὶ ὁ ἰσχυρι- 
σμὸς ξένων παρατηρητῶν, ὅτι ἡ περιεχομένη. ἐν αὐτῇ ἰδέα, τῆς 
διευκολύνσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου εἰς βάρος τῆς Ἑλλάδος, 
ἐνέπνευσεν, ἐν πολλοῖς, μετὰ τὴν καταχώρισιν τῆς συμφωνίας 
εἰς τὴν Γραμματείοιν τῆς K.T.E., τοὺς συντάκτας τῆς Συνθήκης 
τῶν Βερσαλλιῶν εἰς τὴν διατύπωσιν τῶν ἄρθρων 104 καὶ 363 
ταύτης, περὶ χρησιμοποιήσεως τῶν γερμανικῶν λιμένων, τοῦ 
Δάντζιγκ ὑπὸ τῆς Πολωνίας καὶ τοῦ ᾿Αμβούργου ὑπὸ τῆς Τσε- 
χοσλοβακίας, χωρῶν στερουμένων πνεύμονος καὶ πρὸς τὴν θά- 
λασσαν, διὰ τὸ διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον αὐτῶν. 


Β) Σύμβασις τοῦ Βελιγραδίου 
τῆς 10 Μαΐου 1928. 


Διὰ τῶν ουνθηκῶν περὶ εἰρήνης, αἵτινες ἐρρύθμισαν τὰς 
πάσης φύσεως πολιτικὰς καὶ οἰκονομικὰς συνεπείας τῶν ἐμπο- 
λέμῶων τοῦ πρώτου παγκοσμίου πολέμου, διελύθη ἡ Δυαδικὴ 
Μοναρχία καὶ ἱδρόύθησαν τὰ ἐξ αὐτῆς ἀποχωρισθέντα Ἀράτη 
τῆς Κεντρικῆς Εὐρώπης, ἤτοι ἡ Αὐστρία, ἡ Οὐγγαρία, ἡ Τσε- 
χοοσολοβακία, ἐν μέρει ἡ Πολωνία καὶ ἡ Γιουγκοσλαβία. Ἡ Σερ- 
Bla διὰ τῶν Συνθηκῶν, ᾿Αγίου Γερμανοῦ τῆς 10 ΣΙβρίου 1919 
μετὰ τῆς Αὐστρίας, Τριανὸν τῆς 4 Ἰουνίου 1920 μετὰ τῆς Οὐγ- 
γαρίας καὶ Νεϊγὺ τῆς 27 N/Bplou 1919 μετὰ τῆς Βουλγαρίας, 
προσήρτησε πλούσια καὶ πυκνοκατῳκημένα ἐδάφη τῶν τριῶν 
τέως ἐχθρικῶν τούτων χωρῶν. 

Ἔκ τῶν νεοϊδρυθέντων ἀνωτέρω KpatOv, τὰ τέσσαρα 
πρῶτα ἐστερήθησαν φυσικῆς διεξόδου πρὸς τὴν θάλασσαν καὶ 
διὰ τῶν Συνθηκῶν περὶ εἰρήνης Βερσαλλιῶν καὶ ᾿Αγίου Γερμα- 
νοῦ ἐπεδιώχθη νὰ τοῖς ἀξασφαλισθῇ πλασματικὴ τοιαύτη, ὡς 
θὰ ἐκτεθῇ κατωτέρω. ᾿Αντιθέτως, εἰς τὴν Γιουγκοσλαβίαν πα- 
ρεσχέθη, δαψιλῶς, ἡ τόσον. ἐπιθυμητὴ ἀλλὰ καὶ ἱκανοποιοῦσα 
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TOV νόμον τῆς φυσικῆς ἀναγκαιότητός της ἔξοδος πρὸς τὴν 
᾿Αδριατικὴν θάλασσαν, ἐπὶ μήκους τότε ἀκτῆς πλέον τῶν 1571 
χιλιομέτρων, ἐφωδιασμένης δὲ διὰ πολλῶν λιμένων, φυσικῶν 
καὶ τεχνητῶν. ' 

Καίτοι ἐξέλιπε πλέον, ἀμετακλήτως, διὰ τὴν Σερ- 
βίαν καὶ ὁ Αὐστριακὸς ἐφιάλτης καὶ ἡ προπολεμικὴ ὀργανικὴ 
δυσχέρεια τῆς ἐλευθέρας ἀναπτύξεως τοῦ διαμετακομιστικοῦ 
της ἐμπορίου, ἐφ᾽ ὅσον ἀπέκτησε PETATOAELL- 
κῶς ἰδίαν φυσικὴν διέξοδον πρὸς τὴν 
᾿Αδριατικὴν θάλασσαν, ἀντὶ τῆς πλασμα: 
τικῆς τοιαύτης μέσῷ Θεσσαλονίκης, καὶ συ- 
νεπῶς ἐπεβάλλετο ἡ καταγγελία τῆς οὐδέποτε τεθείσης ἐν ἰσχύϊ 
συμβάσεως ᾿Αθηνῶν, τῆς 10 Μαΐου 1914, ἐν τούτοις ἡ EAA, 
κινουμένη ἀπὸ ὑπερβολικὴν εὐθιξίαν περὶ τηρήσεως τῶν ὑπε:- 
σχημένων καὶ διαφυλάξεως τῶν συμπεφωνημένων, ἐδήλωσε, 
κατὰ Νοέμβριον 1922, πρὸς τὴν Σερβίαν, ὅτι ἦτο πρόθυμος νὰ 
ἐκτελέσῃ τὴν ἐκκρεμοῦσαν συμφωνίαν, μολονότι δὲν εἶχε κυ- 
ρωθῆ αὕτη νομοθετικῶς ἐν Ἑλλάδι καὶ ἐν Σερβίᾳ. 

Τὸ περίεργον εἶναι, ὅτι ἡ ᾿Ελληνικὴ Κυβέρνησις δὲν ἐπε- 
ρίμενε κἂν ὄχλησιν πρὸς τοῦτο τῆς ἐνδιαφερομένης Πολιτείας, 
ἀλλ᾽ ὅλως αὐτοπροαιρέτως προέβη εἰς τὴν ἥκιστα ἐκτιμηθεῖ- 
σαν ὑπὸ ταύτης χειρονομίαν. 

Ἡ φιλικὴ αὕτη δήλωσις δὲν ἐνεθουσίασε τὴν γείτονα ᾿᾽Επι- 
κράτειαν, ἥτις ἐπωφελουμένη τῆς διπλωματικῆς ἀπομονώσεώῶς, 
εἰς ἣν ἐτέλει ἡ τότε ἘΠπαναστατικὴ Κυβέρνησις τῆς χώρας μας, 
καὶ ἐκμεταλλευομένη τὴν δυσχερῆ θέσιν, εἰς ἣν εὑρίσκετο. ἡ 
“Ἑλλάς, ἀγωνιζομένη ἐν Λωζάννῃ νὰ μετριάσῃ τὰς ὑὕπερβολι- 
κὰς ἀξιώσεις τοῦ Τούρκου νικητοῦ τοῦ Μικρασιατικοῦ πολέ- 
μου, μεθ’ οὗ μάλιστα δὲν εἶχε συνάψει ἀκόμη καὶ ἡ συνεμπό- 
λεμος Σερβία εἰρήνην; ἠρνήθη νὰ δεχθῇ τὴν ὑπομνησθεῖσαν ὑπὸ 
τῆς Ἑλλάδος σύμβασιν ᾿Αθηνῶν τῆς 10 Μαΐου 1914, ὡς μὴ 
ἱκανοποιοῦσαν τὰς προγραμματισμένας βλέψεις τῆς. Πάντως 
δὲν εἶχεν ἀκόμη ἀποφασίσει τί θὰ ἐξέλεγεν ὡς πρόσφορον 
ἀφορμὴν διὰ τὴν προσεχῆ ἐνέργειάν to’ ἀλλ᾽ ἐκ τῆς πρώτης 
ἐπαφῆς ἐφαίνοντο τὰ ἐμπόδια μεγαλύτερα ἀπὸ τὰς προσδοκίας 
ἀμέσου ἐπιτεύξεως συμφωνίας, ὡς πρὸς τὴν ἐκτέλεσιν τῆς 
συμβάσεως. 

"Ἄλλως τε ἡ ἐπιτυχὴς ἐξέλιξις τοῦ παρελθόντος ἀπετέλει 
διὰ τοὺς Σέρβους τὸν προσεκτικὸν ὁδηγὸν τοῦ παρόντος. 

Οὕτως ἤρχισεν ἡ διατύπωσις τῶν πρώτων ἀορίστων Σερβι- 
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κῶν παραπόνων Kal ἀξιώσεων πρὸς ἱκανοποίησιν αὐτῶν καὶ 
ἥτις διατύπωσις τοσαύτην ἐξέλιξιν ἔλαβε βραδύτερον. 

Παρέστη, λοιπόν, ἀνάγκη ν᾽ ἀρχίσῃ συστηματικὴ προερ- 
γασία δι᾽ εἰλικρινοῦς θέσεως καὶ συζητήσεως τῶν ζητημάτων, 
εἰς ἣν ἐπεδόθη ἡ χώρα μας, λόγῳ τῆς ἐκτεθείσης μειονεκτικῆς 
θέἐσεώς τῆς. Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις ἐζήτησεν ἀπὸ τὴν Σερβι- 
κήν, νὰ ἐξετάσουν ψυχραίμως τὴν κατάστασιν τῶν σχέσεῶών 
τῶν, OF συμμάχων, νὰ μελετήσουν δὲ ἀπὸ κοινοῦ τὰ σημεῖα, 
ἅτινα προεκάλουν τὰς ἀγνώστους ἕως τότε διενέξεις, ἐφόσον 
ἡ συμφωνία παρέμενεν ἄπνους εἰς τὸν χάρτην, καὶ ἐδημιούρ- 
youv κατὰ τοὺς Σέρβους τὰς προστριβάς, πρὸς δὲ νὰ ἐρευνήσουν 
κατὰ πόσον θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἐκλείψουν ὁριστικῶς ταῦτα ἢ 
τοὐλάχιστον νὰ παύσουν παρέχοντα τὰς ἀγνώστους δι’ αὑτὴν 
ἀφορμὰς διαστάσεων. 

Οὕτως ἤρχισαν νέαι διαπραγματεύσεις. Ἢ διεύθυνσις τού- 
τῶν ἀνετέθη καὶ πάλιν εἰς τὸν I. Ν. Κοφινᾶν, Ὑπουργὸν τότε 
τῶν Οἰκονομικῶν, ὡς γνώστην τοῦ θέματος ἀπὸ τῶν συμφω- 
νιῶν τοῦ 1914, ὅστις ἀπεδέχθη καὶ ἀνέλαβε τὴν ἀρχηγίαν τῆς ἐλ- 
ληνικῆς ἀντιπροσωπείας. Ἢ πρωτοβουλία, ὅμως, τῶν συνομιλιῶν, 
ἡ κόρωσις τῶν συμφωνιῶν καὶ ἡ ἐκτέλεσις τούτων, ἥτις ἀνῆκε 
πρότερον εἰς td Ὑπουργεῖον τῶν Οἰκονομικῶν, ὡς Kad’ ὕλην 
ἁρμόδιον, περιῆλθεν ἐφεξῆς εἰς τὴν ἀποκλειστικὴν ἁρμοδιότητα 
τοῦ ‘Ytoupyelou τῶν ᾿Εξωτερικῶν, ἐπὶ τῇ δικαιολογίᾳ ὅτι πρό- 
κειται περὶ ζητήματος περισσότερον πολιτικοῦ καὶ ὀλιγώτερον 
τεχνικοῦ, ᾿Αλλὰ καὶ αἱ ἐμπορικαὶ συμβάσεις μετὰ τῶν ξένων 
Κρατῶν, μολονότι ἐνέχουν καὶ πολιτικὴν σημασίαν, δὲν παύουν 
νὰ κατευθύνωνται ἀπὸ τὸ Ὑπουργεῖον τοῦ ᾿Εμπορίου, πρὸς 
πληρεστέραν διαφύλαξιν τῶν ἑλληνικῶν συμφερόντων. 

Ἐν προκειμένῳ, τὴν διεύθυνσιν ὄχι μόνον τῶν συνομιλιῶν, 
ἀλλὰ καὶ τῆς ἐφαρμογῆς τῶν συμφωνιῶν, ἔδει v’ ἀναλάβῃ τὸ 
“Ynoupyetov τῶν Οἰκονομικῶν, ὅπερ παντοῦ, ὅπου λειτουργοῦν 
ἐλεύθεραι ζῶναι ἀσκεῖ τὴν Κρατικὴν ἐποπτείαν. Εἰς δὲ τὰς 
διαπραγματεύσεις ἔπρεπε νὰ συμμετέχουν, ipso jure, καὶ ἀντι- 
πρόσωποι τῶν λοιπῶν Ὑπουργείων, ὧν αἱ ἁρμοδιότητες εἶναι 
συναφεῖς πρὸς τὰς λειτουργούσας ἐν τῇ σερβικῇ ζώνῃ ὑπηρε- 
σίας, οἷαι εἶναι, τῆς ᾿Εμπορικῆς Ναυτιλίας, τῶν ZVYKOLVO- 
vidv, τῶν Δημοσίων “Epyav καὶ τῆς ὙὙγιεινῆς, 

Ἐπειδή, ὅμως, ὑπάρχουν καὶ ἀναπόφευκτοι συμβιβασμοί, 
ἡ δὲ τότε διπλωματικὴ ἀπομόνωσις τῆς Ἑλλάδος ὑπεβοήθει 
τοὺς Σέρβους εἰς τὴν διατύπωσιν ὑπερβολικῶν ἀξιῴσεων, ἡ 
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Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις ἠναγκάσθη, τελικῶς, πιεζομένη ὑπὸ τῶν 
περιστάσεων, ν᾿ ἀποδεχθῇ ἐκ τῶν ἀπαιτήσεων ἐκείνων τὰς 
ὀλιγώτερον ὀδυνηράς, ὅ,τι δὲν ἠδύνατο ν᾿’ ἀποφύγῃ. 

Οὕτως ὑπεγράφη, τὴν 10 Μαΐου 1923, νέα σύμβασις, δευ- 
τέρα κατὰ χρονολογικὴν σειράν, ρυθμίζουσα καὶ πάλιν τὴν διὰ 
Θεσσαλονίκης σερβικὴν διαμετακόμισιν. Τῆς συμφωνίας ταύτης 
εἶχε προηγηθῆ, κατὰ τέσσαρας ἡμέρας, ἡ ὑπογραφὴ ἐν ᾿Αθή- 
ναις, ὑπὸ τοῦ Ἕλληνος Ὑπουργοῦ τῶν ᾿Εξωτερικῶν καὶ τοῦ 
Πρεσβευτοῦ τῆς Σερβίας, τεσσάρων πρωτοκόλλων, ἐξ ὧν τὸ ὑπὸ 
στοιχεῖον Α΄ ἐρρύθμιζε τὴν διὰ τῆς σιδηροδρομικῆς ὁδοῦ μετα- 
φορὰν τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, τὸ A2 τὴν ταχυδρομικήν, τηλε- 
γραφικὴν καὶ τηλεφνικὴν ἐπικοινωνίαν μετὰ τῆς ζώνης, τὸ Β΄ 
τὴν λειτουργίαν ἐν αὐτῇ τῆς κτηνιατρικῆς ὑπηρεσίας καὶ τὸ Γ΄ 
τὴν τελωνειακὴν διαδικασίαν τῆς διαμετακομίσεως κατὰ τὴν 
διέλευσίν τῆς ἐκ τῆς ζώνης. 

‘H ὑπογραφεῖσα, ἐν Βελιγραδίῳ, ὑπὸ τῶν Ὑπουργῶν τῶν 
᾿Εξωτερικῶν, A. ᾿Αλεξανδρῆ καὶ Μ. Νίντσιτς, ἀνωτέρω σύμβασις, 
φέρουσα τὸν τίτλον «περὶ διακανονισμοῦ τῆς διὰ Θεσσαλονίκης 
σερβικῆς διαμετακομίσεως» (convention pour régler le transit 
Serbe par voie de Salonique), ἀπετελέσθη ἐκ 14 ἄρθρων, ἀντὶ 
τῶν 11 τῆς προγενεστέρας, καὶ ἀνέγραφεν, ἐν προοιμίῳ, ὡς al- 
τιολογίαν τῆς συνομολογήσεώς τῆς, ὅτι «αἱ δύο Kupepvijoetc, 
ἐπιθυμοῦσαι ὅπως ρυθμίσωσι δι᾽ εἰδικῆς συμβάσεως τὴν διὰ 
Θεσσαλονίκης ἐμπορικὴν κίνησιν» κλπ. ᾿ΕφΦ᾽ ὅσον δ᾽ ἐπρόκειτο 
περὶ συμβάσεως «ad référendum», ὑποκειμένης τοὐτέστιν εἰς τὴν 
κύρωσιν τῶν Νομοθετικῶν Σωμάτων, ἐνεκρίθη ὑπὸ μὲν τῆς Σερ- 
βικῆς Βουλῆς τὴν 24 Φεβρουαρίου 1924, καὶ παρ᾽ ἡμῖν, ἐλλείψει 
τότε νομοθετικοῦ σώματος, ἐκυρώθη διὰ τοῦ νομοθετικοῦ δια- 
τάγματος τῆς 24 ᾿Οκτωβρίου 1923, ὅπερ, ὅμως, οὐδέποτε καὶ 
μέχρι σήμερον περιεβλήθη τὸ κῦρος τῆς Βουλῆς. 

‘Qc δ᾽ ἀναγράφεται ἐν ἄρθρῳ 14, ἡ σύμβασις θὰ ἐτίθετο 
ἐν ἰσχύϊ δέκα πέντε ἡμέρας μετὰ τὴν ἀνταλλαγὴν τῶν ἐπικυ- 
ρώσεων ταύτης, καὶ ἥτις ἀνταλλαγὴ συνεφωνήθη νὰ λάβῃ χώ- 
ραν ἐν ᾿Αθήναις. ᾽ν τῇ πραγματικότητι ἤρξατο ἐφαρμοζομένη 
ἀπὸ τῆς 1 Ἰουλίου 1929, ὡς θέλει ἐκτεθῇ κατωτέρω ἐν τῇ ἀνα- 
πτύξει τῆς τετάρτης συμβάσεως, τῆς Γενεύης 17 Μαρτίου 1929. 


Αἱ γενόμεναι τότε ἀποδεκταὶ διατάξεις τῆς συμβάσεως Βε- 
λιγραδίου ἔχουν ὡς ἀκολούθως. Καὶ λέγομεν αἱ γενόμεναι τότε 
δεκταί, διότι μετὰ τὴν ἀκύρωσιν τῶν παρανόμων συμβάσεων 

5 
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ἀνα 1 


᾿Αθηνῶν τοῦ Αὐγούστου 1926, περὶ ὧν ἀμέσως κατωτέρω, ὑπε- 
γράφησαν ἐν Γενεύῃ, τὴν 17 Μαρτίου 1929, ἕξ νέα πρωτόκολλα, 
τὸ δὲ ἐξ αὐτῶν ἀποκληθὲν «τελικὸν» συνεπλήρωσεν ἑρμηνευτι- 
κῶς, ὑπὲρ τῶν Σέρβων, διατάξεις τινὰς τῆς παρούσης συμφω- 
νίας, ὡς θέλει ἐκτεθῇ εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τῶν συμβάσεων ἐκεί- 
νῶν. Τὸ οὕτω δὲ συμπληρωθὲν περιεχόμενον τῆς συμβάσεως 
Βελιγραδίου 1923 ἀποτελεῖ τὸ ἰσχῦον ἤδη καθεστὼς περὶ τῆς 
σερβικῆς ζώνης. 

a) Διὰ τοῦ ἄρθρου 1 τῆς συμβάσεως 1923 καθορίζεται ἡ 
διέπουσα ταύτην ἰδέα καὶ ἀρχή, ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις πα- 
ραχωρεῖ εἰς τὸ τριαδικὸν βασίλειον Σέρβων, Κροατῶν καὶ Σλο- 
βένων (Σ.Κ.Σ.), καὶ διὰ τὴν χρονικὴν περίοδον 50 ἐτῶν, χῶρον 
ἐν τῷ λιμένι τῆς Θεσσαλονίκης, ὅστις θέλει διατεθῇ πρὸς χρῆ- 
σιν τοῦ βασιλείου τούτου. Ὃ χῶρος δ᾽ οὗτος, Karov- 
μενος «ἐλευθέρα σερβικὴ ζώνη», θέλει τεθῇ 
ὑπὸ τὴν σερβικὴν τελωνειακὴν διοίκησιν. 

β) Διὰ τοῦ ἄρθρου 2 διακηρύσσεται ἡ ἐπιφύλαξις τῶν κυ. 
ριαρχικῶν δικαιωμάτων τῆς Ἑλλάδος ἐπὶ τοῦ ἐκχωρουμένου 
ἐδάφους τῆς ζώνης, διότι, ὡς ἀναγράφεται ἐν αὐτῷ, ἡ ζώνη 
ἀποτελεῖ ἀναπόσπαστον μέρος τοῦ ἑλλη- 
νικοῦ ἐδάφους καὶ παραμένδι ὑπὸ τοὺς 
νόμους καὶ τὴν ἐν γένει ἐνάσκησιν τῆς 
ἑλληνικῆς κυριαρχίας, ἰδίᾳ ὅσον ἀφορᾷ εἰς τὴν 
ἀστυνομίαν καὶ τὴν δικαιοσύνην. Kad’ ὅσον, ὅμως, θεωρεῖται 
ὡς σερβικὴ τελωνειακὴ περιοχή, θέλει διοικεῖσθαι παρὰ τῶν 
τελωνειακῶν ἀρχῶν τοῦ βασιλείου ΣΌΚΙΣ. 

[Τὸ ἄρθρον τοῦτο συνεπληρώθη διὰ τοῦ ἄρθρου 6 τοῦ «τε- 
λικοῦ πρωτοκόλλου» ἔτους 1929]. 

y) Τὸ ἄρθρον 4 πραγματεύεται περὶ τῶν ἰδιοκτητικῶν δι- 
καιωμάτων ἐπὶ τοῦ παραχωρουμένου χερσαίου ἐδάφους τῆς 
ζώνης, τῆς ἀπαλλοτριώσεως τούτου ὑπὸ τῶν ἑλληνικῶν ἀρχῶν 
πρὸς ὄφελος καὶ δαπάναις τοῦ βασιλείου ΣΚ.Σ. 

5) Τὸ ἄρθρον 4 ἀσχολεῖται μὲ τὸ προσωπικὸν τῆς ζώνης 
καὶ τὴν διεξαγωγὴν τῆς λιμενικῆς ὑπηρεσίας ἐν αὐτῇ, ὁρίζει 
δ᾽ ὅτι, ἅπαντες οἱ ὑπάλληλοι καὶ ἐργάται τῆς ζώνης θὰ διορί- 
ζωνται ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως τοῦ βασιλείου 2.K.2., ὑποχρβου- 
μένης νὰ καταρτίζῃ πρότερον ὀνομαστικὸν κατάλογον αὐτῶν 
καὶ νὰ τὸν κοινοποιῇ εἰς τὴν Ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν. 

Ἢ ἐσωτερικὴ Ἐς ΠΘ ΡΟ τῆς ζώνης θὰ διεξάγεται εἰς 
τὴν σερβικὴν γλῶσσαν, 
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ae 57... 


Ἢ διαταγὴ τῆς προσεγγίσεως τῶν πλοίων, ἡ ἐπιτήρησις 
ἁπασῶν τῶν πράξεων φορτοεκφορτώσεως καὶ ἐν γένει ἅπασα 
ἡ ὑπηρεσία, ἡ διεξαγομένη ὑπὸ τοῦ Λιμενάρχου, θὰ ἐκτελῆται 
παρ᾽ ὑπαλλήλων ὑπηκόων Σέρβων, ὑποκειμένων εἰς τὸν ἔλεγ- 
χον τοῦ Λιμενάρχου Θεσσαλονίκης. 

Πρὸς τὸν σκοπὸν τῆς ἐκτελέσεως τῆς ὑπηρεσίας τῆς ἀστυ- 
νομίας καὶ τῆς δικαιοσύνης, ἀνηκούσης εἰς τὰς ἑλληνικὰς ἀρ- 
χάς, ὁ Λιμενάρχης, καὶ μόνος αὐτός, ἔχει τὸ δικαίωμα, χρείας 
τυχούσης, νὰ εἰσέρχεται εἰς τὴν ἐλευθέραν σερβικὴν ζώνην. 
"Edy κατόπιν τῆς ἐρεύνης του πιστοποιήσῃ τὴν ἀνάγκην ἐπεμ- 
βάσεως τῆς ἀνακριτικῆς ἀρχῆς, αἱ ἀνακριτικαὶ πράξεις θὰ ἐνερ- 
γῶνται ὑπὸ τῶν ὀργάνων τῶν ἑλληνικῶν δικαστικῶν ἀρχῶν, 
εἰς ἃς ἡ διεύθυνσις τῆς σερβικῆς ζώνης ὀφείλει νὰ παρέχῃ τὴν 
ἀναγκαίαν συνδρομήν. 

Εἰς τὰς τελωνειακὰς ἀρχὰς θὰ ἐγχειρίζηται ἀντίγραφον 
(τριπλότυπον) τοῦ δηλωτικοῦ τῶν ἐμπορευμάτων, τῶν KATEVOD- 
νομένων εἰς τὴν ζώνην ἢ τῶν ἐξερχομένων αὐτῆς. Ἧ παράδο- 
σις, ὅμως, τοῦ ἀντιγράφου τούτου δὲν θὰ παρακωλύῃ τὴν δια- 
μετακόμισιν ἐκ τοῦ μεθοριακοῦ σταθμοῦ πρὸς τὴν ζώνην καὶ 
τἀνάπαλιν. ᾿ 

[Τὸ ἄρθρον τοῦτο συνεπληρώθη διὰ τοῦ ἄρθρου 6 τοῦ «τελι:- 
κοῦ πρωτοκόλλου» 1929]. 

e) Διὰ τοῦ ἄρθρου 5, ὅπερ εἶναι ἐκ τῶν οὐσιωδεστέρων τῆς 
παρούσης συμβάσεως, διότι καθορίζει τὴν ἔννοιαν τῆς διαμε- 
τακομίσεως, ἀλλ᾽ οὗτινος ἡ γενικότης τῆς διατυπῶώσεως ἔδω- 
σεν ἀφορμὴν εἰς τοὺς Σέρβους νὰ ἐπιδιώξουν, διὰ τῶν καταρ- 
γηθεισῶν συμβάσεων ᾿Αθηνῶν τοῦ Αὐγούστου 1926, τὴν ἄσκη- 
σιν γενικοῦ ἢ ἐμμέσου διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου μέσῳ τῆς 
σερβικῆς ζώνης, ἐπὶ προφανεῖ ζημίᾳ τῆς ἑλληνικῆς τοιαύτης, 
ἀναγράφει ἐπὶ λέξει τὰ ἑξῆς : 

Πᾶν ἐμπόρευμα ἐξαποστελλόμενον ἀπὸ τοῦ μεθοριακοῦ 
σταθμοῦ πρὸς τὴν ζώνην καὶ τἀνάπαλιν θὰ θεωρῆται, ἀπὸ 
ἑλληνικῆς ἀπόψεως, ὡς ἐμπόρευμα ὑπὸ διαμετακόμισιν. 

Ἢ Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις ἀναλαμβάνει τὴν ὑποχρέωσιν 
ὅπως οὐδὲν παρεμβάλλῃ ἐμπόδιον εἰς τὴν διαμετακόμισιν ταύ" 
τὴν, οἰαδήποτε κι’ ἂν εἶναι ἡ φύσις τῶν διαμετακομιζομένων 
ἐμπορευμάτων. 

Ἢ ἐργασία αὕτη δὲν θὰ ὑποβληθῇ εἰς οὐδὲν εἶδος φορο- 
λογίας, ὑπὸ οἰανδήποτε ὀνομασίαν ἢ μορφὴν ἐκ μέρους τοῦ 
“Ἑλληνικοῦ Κράτους ἢ τοῦ Δήμου Θεσσαλονίκης. Εἰς τὸν αὐ- 
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τὸν κανόνα θὰ ὑπάγωνται Kal τὰ ἐμπορεύματα,. ἐφ᾽ ὧν θὰ 
ἐνεργῆται «διαχειρισμὰς» ἐν τῇ ζώνῃ. 

Τὰ ἐδώδιμα, τὰ προοριζόμενα διὰ τὸ προσωπικὸν τῆς ζώ- 
vg, ὡς ἐπίσης καὶ αἱ πρῶται ὗλαι, αἱ προοριζόμεναι διὰ τὴν 
λειτουργίαν τῶν ἐγκαταστάσεων καὶ τὸν «διαχειρισμὸν» τῶν 
ἐμπορευμάτων, θὰ εἶναι ἐξίσου ἀπηλλαγμέναι τελωνειακῶν 
δασμῶν. 

Θὰ ἀπαλλάσσηται ἐπίσης τελωνειακοῦ δασμοῦ -καὶ τὸ διὰ 
τὴν διατροφὴν τῶν διαμετακομιζομένων ζώων χόρτον. 

Αἱ διατάξεις τοῦ παρόντος ἄρθρου θὰ ἐφαρμόζωνται ἐπί- 
one ἐπὶ τῶν εἰσαγομένων καὶ ἐξαγομένων ἐμπορευμάτων διὰ 
τὰς ἀνάγκας τοῦ βασιλείου τῶν ΣΌΚΟΣ. 

[Τὸ ἄρθρον τοῦτο συνεπληρώθη διὰ τοῦ ἄρθρου 3 τοῦ 
«τελικοῦ πρωτοκόλλου» 1929]. 

ot) Τὸ ἄρθρον 6 ἀναγράφει Sti: 

“Attavta τὰ ἀναγκαιοῦντα οἰκοδομήματα διὰ τὴν προσέγ- 
γισιν τῶν πλοίων, τὴν ἐκφόρτωσιν καὶ τὴν ἐναποθήκευσιν τῶν 
ἐμπορευμάτων κλπ. θέλουν ἀνεγερθῇ ἐν τῇ ζώνῃ δαπάναις τῆς 
Κυβερνήσεως τοῦ βασιλείου τῶν ΣΚΟΣ. 

€) Τὸ ἄρθρον 8 προβλέπει, λόγῳ τῆς ἀσαφοῦς διατυπώ͵ 
σεώς του, ἀφ᾽ ἑνὸς τὴν ἵδρυσιν δύο ἄλλων ἐλευθέρων ζωνῶν 
τῆς μιᾶς ἑλληνικῆς καὶ τῆς ἑτέρας ἀορίστου, καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου 
ρυθμίζει τὰς ἐμπορικὰς σχέσεις καὶ ἀσυδοσίας μεταξὺ τῶν 
ζωνῶν τούτων, πρὸς ἀποφυγὴν τοῦ μεταξύ τῶν ἀνταγωνισμοῦ, 
διότι ἀναγράφει : 

Τὸ βασίλειον τῶν ΣΙΚΟΣ. θέλει ἀπολαύει ὅλων τῶν εἰς 
οἰανδήποτε ἄλλην Δύναμιν παραχωρουμένων προνομιῶν καὶ 
τῶν πλεονεκτημάτων, ἅτινα δυνατὸν νὰ προκύψουν ἐκ τῆς δη- 
μιουργίας ἐλευθέρας ζώνης ἐν Θεσσοαλονίκῃ 

Ἐν περιπτώσει δημιουργίας ἐλευθέρας 
ἑλληνικῆς ζώνης ἐν τῷ λιμένι Θεσσαλο. 
νίκης, ἡ ἵδρυσίς τῆς οὐδεμίαν θέλει ἐπι- 
φέρει βλάβην τῶν ἀναγνωρισθέντων δι- 
καιωμάτων καὶ προνομίων εἰς τὴν ἐλευ." 
θέραν σερβικὴν ζώνην διὰ τῆς παρούσης 
συμβάσεως. 

᾿᾽ΛΑφ᾽ ἑτέρου ἡ Κυβέρνησις τ τοῦ βασιλείου τῶν Σ.ΙΟΣ. ὑπο- 
χῤεοῦται νὰ παραχωρήσῃ εἰς τὰ ἐκ τῆς ἐλευθέρας ζώνης Ceo” 
σαλονίκης προερχόμενα ἐμπορεύματα τὰς αὐτὰς εὐκολίας καὶ 
ἀσυδοσίας, αἵτινες ἤθελον παραχωρηθῇ εἰς τὰς ἐκ τῆς ἐλευθέ- 
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pac σερβικῆς ζώνης προελεύσεις, οἱοσδήποτε καὶ ἂν εἶναι ὁ 
προορισμὸς αὐτῶν. 

Ὡ) Τὸ ἄρθρον 9 καθιεροῖ τὴν ἴσην μεταχείρισιν τῶν ἐμπο- 
ρευμάτων τῶν δύο χωρῶν, τῶν διερχομένων διὰ τῶν ἐδαφῶν 
αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν δύο ζωνῶν, διότι ἀναγράφει : 

Αἱ συμβαλλόμεναι Κυβερνήσεις ἀναλαμβάνουν προσέτι τὴν 
ὑποχρέωσιν, ὅπως οὐδεμίαν ἐπιβάλλουν ἐπὶ τοῦ ἐδάφους αὐτῶν 
ἀπαγόρευσιν, οὐδὲ νὰ παρακωλύσουν ποσῶς τὴν διαμετακό- 
μισιν τῶν ἐμπορευμάτων τῶν, ὑποχρεοῦνται ἰδίᾳ ὅπως θέτουν 
ἐν ἀπολύτῳ ἴσῃ μοίρᾳ τὰ διὰ τῶν ἐδαφῶν αὐτῶν ἐν διαμετα- 
κομίσει διερχόμενα ἐμπορεύματα, τὰ κατευθυνόμενα εἴτε πρὸς 
τὴν σερβικὴν ζώνην εἴτε εἰς τὴν ἑλληνικήν. 

ΑΙ διατάξεις τοῦ ἄρθρου τούτου εἶναι ἐπίσης ἐφαρμοστέαι 
ἐπὶ τῶν ἐξαγομένων ἐμπορευμάτων διὰ τὰς ἀνάγκας τοῦ σερ- 
βικοῦ καὶ ἑλληνικοῦ Κράτους. 

θ) Τὸ ἄρθρον 10 καθορίζει ὅτι : 

Τὰ συμβαλλόμενα μέρη θὰ συνεννοηθοῦν ἐπὶ τῷ τέλει τῆς 
συνάψεως συμφωνίας διὰ τὸν κανονισμὸν τῶν ἀμοιβαίων σχέ- 
σεῶν, αἵτινες ἤθελον πηγάσει ἐκ τῆς παρούσης συμφωνίας. 

ι) Τὸ ἄρθρον 12 καθιεροῖ τὴν διαδικασίαν ἐπιλύσεως τῶν 
ἐνδεχομένως ἀναφυησομένων διαφωνιῶν ἐκ τῆς ἐφαρμογῆς τῆς 
συμβάσεως καὶ πρὸς τοῦτο ἀναγράφει ὅτι : 

᾽Εὰν κατὰ τὴν ἐφαρμογὴν τῆς παρούσης συμβάσεως ἤθε- 
λον προκύψει διαφωνίαι, ἡ διαφορὰ θέλει εἰσαχθῇ ἐνώπιον 
τοῦ διαρκοῦς δικαστηρίου τῆς Διεθνοῦς Δικαιοσύνης. 

[Τὸ ἄρθρον τοῦτο ἐτροποποιήθη διὰ τοῦ ἄρθρου 4 τοῦ 
«τελικοῦ πρωτοκόλλου» 1929]. 


‘H νέα συμφωνία ἐκ πρώτης ὄψεως ἐφαίνετο ἀνεπίληπτος, 
ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ σύνεγγυς ἐξεταζομένη παρεῖχε ἀνησυχαστικὰς 
σκιάς. Διὰ μίαν σύμβασιν πρέπει, ὡς ἐλέχθη, νὰ ὑπάρχουν 
ἀμοιβαῖα πλεονεκτήματα, εἶναι εἶδος γάμου" ἀλλ᾽ ἐν ᾧ ὑπάρ- 
χοῦν γάμοι ἐκ συμφέροντος καὶ γάμοι ἐξ ἔρωτος, εἰς τὴν πολι- 
τικὴν ὑπάρχουν μόνον ἐκ συμφέροντος, διότι, ὅπως ἔλεγεν ὁ Μ. 
᾿ΝΝαπολέων, ἡ πολιτικὴ δὲν ἔχει καρδίαν, ἀλλὰ μόνον κεφαλήν. 

Καὶ ἐν προκειμένῳ, οἱ Σέρβοι ἐμονοπώλησαν καὶ αὖθις τὰ 
πλεονεκτήματα ἐκ τῆς συμφωνίας καὶ ἐν συγκρίσει πρὸς τὴν 
σύμβασιν τῶν ᾿Αθηνῶν τοῦ 1914 ἐπέτυχον ἤδη σταθερὰν βελ- 
τίωσιν τούτων, εἰς βάρος μάλιστα οὐσιωδῶν ἑλληνικῶν συμ- 
φερόντων. 
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ας {6 τὸς 


‘H νέα σύμβασις ἀνατρέπει ἄρδην τὴν βάσιν τῆς προγέ. 
νεστέρας, τῆς 10 Μαΐου 1914, οὐδέποτε δὲ δοκιμασθείσης ἐν 
τῇ πράξει, ἐφ᾽ ὅσον τὰ ὅρια τῆς ἀρχικῆς ὑποχρεώσεως, τῆς 
ἀναληφθείσης διὰ τοῦ ἄρθρου 7 τῆς συμφωνίας 1913, μετὰ τὴν 
πῤώτην πρὸς ὄφελος τῶν Σέρβων διεύρυνσιν τῷ 1914, διαπλα- 
tovovtat ἤδη ἔτι περισσότερον, διότι θεσπίζεται ὁλόκληρος 
σειρὰ νέῶν παραχωρήσεων καὶ αἵτινες, ἐν πολλοῖς, μειώνουν 
τὰ κυριαρχικὰ δικαιώματα τοῦ Ἑλληνικοῦ Κράτους. Δὲν πρό- 
κειται πλέον περὶ ἁπλῆς διαμετακομίσεως, ἐκτελουμένης εἰς 
χῶρον τελοῦντα ὑπὸ τὴν διοίκησιν τῶν ἑλληνικῶν τελωνειακῶν 
ἀρχῶν καὶ τὴν ἐπιταγὴν τῶν ἑλληνικῶν νόμων καὶ κανονισμῶν, 
ὡς προεβλέπετο διὰ τῆς προηγουμένης συμβάσεως, ἀλλὰ περὶ 
δημιουργίας, παρὰ πᾶν διεθνὲς νόμιμον, καθαρῶς ἐθνικοῦ, σερ- 
βικοῦ διαμετακομιστικοῦ σταθμοῦ, οὗτινος ἡ ζώνη θεωρεῖται 
σερβικὸν τελωνειακὸν ἔδαφος (exterritorialité commerciale et 
douaniére), διευθύνεται παρ᾽ ὑπαλλήλων σερβικῆς ὑπηκοότητος, 
διοριζομένων ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως τοῦ Βελιγραδίου, χρήησιμο- 
ποιεῖται ἐν αὐτῇ ἡ σερβικὴ διάλεκτος καὶ ἐφαρμόζεται ὁ γιουγ- 
κοσλαβικὸς τελωνειακὸς καὶ δημοσιονομικὸς νόμος. 

᾿Αλλὰ καὶ περαιτέρω. δημιουργεῖται ἀνισότης μεταχειρί- 
σεως μεταξὺ τῶν δύο ζωνῶν εἰς βάρος τῆς ἑλληνικῆς, διότι ἐν 
ᾧ διὰ τοῦ ἄρθρου 5 τῆς νέας ταύτης συμβάσεως καθιεροῦται 
ἀσυϑδοσία ὡς πρὸς τὰ τρόφιμα, τὰ προοριζόμενα διὰ τὸ προ- 
σωπικὸν τῆς ζώνης καὶ τὸ διὰ τὴν διατροφὴν τῶν διαμετακομι- 
ζομένων ζώων ἀπαιτούμενον χόρτον, ὡς ἐπίσης ἀσυδοσία καὶ 
διὰ τὰς πρῶτας ὅλας, τὰς προοριζομένας διὰ τὴν λειτουργίαν 
τῶν ἐγκαταστάσεων ἐν αὐτῇ ὡς καὶ τὸν διαχειρισμὸν τῶν ἐμ- 
πορευμάτων, ἀντιθέτως διὰ τοῦ ἄρθρου 16 τοῦ νόμου 390]1914, 
ἱδρυτικοῦ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης Θεσσαλονίκης, ἐνομοθετήθη, ὅτι 
ἅπαντα τὰ εἴδη, τὰ προοριζόμενα διὰ τὴν χρῆσιν καὶ τὴν κα- 
τανάλωσιν τῆς ζώνης, λαμβάνονται ἐκ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδά- 
φους ἢ καὶ ἐκ τῆς ἐλευθέρας ζώνης, ἀλλ᾽ ἀφ’ οὗ ὑποβληθοῦν 
πρότερον εἰς ἐκτελωνισμόν. 

Εἶναι, ὅμως, ἀνάγκη νὰ προστεθῇ, ὅτι δὲν πρόκειται περὶ 
ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης, ὑπὸ τὴν ἐκτεθεῖσαν ἐν τῷ πρώτῳ 
μέρει θεωρητικὴν καὶ πρακτικὴν ἔννοιαν, ἀλλὰ περὶ κατασκευά- 
σματος, ὅπερ ἀπολαύει ἀσυδοσίας μόνον ἔναντι τῆς ἑλληνικῆς 
τελωνειακῆς νομοθεσίας καὶ τὸ ὁποῖον ὑπήχθη ὑπὸ τὴν σερβι- 
κὴν τοιαύτην, ἵνα ἐξυπηρετῇ τὸ διερχόμενον ἐκ Θεσσαλονίκης 
σερβικὸν ἐμπόριον. Διότι διὰ τῆς σερβικῆς ζώνης θὰ διέρχεται 
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μόνον τὸ σερβικὸν εἰσαγωγικὸν καὶ ἐξαγωγικὸν ἐμπόριον, οὐχὶ 
δὲ καὶ ἐμπορεύματα προερχόμενα ἀπὸ ἄλλας χῶρας ἢ κατευ- 
θυνόμενα πρὸς αὐτάς, διότι ταῦτα ἀνήκουν εἰς τὴν οἰκονομικὴν 
δραστηριότητα τῆς ἑλληνικῆς ζώνης, ὡς θέλει ἐκτεθῇ κατωτέρω 
ἐν τῇ ἀναλύσει τῆς τρίτης συμφωνίας, τῶν ᾿Αθηνῶν τῆς 17 Αὐ- 
γούστου 1926. ’Eav ἡ σερβικὴ ζώνη ἀπολαύῃ καὶ τῆς σερβικῆς 
τελωνειακῆς ἀσυδοσίας, εἶναι ζήτημα τῆς ἐθνικῆς τῆς νομο- 
θεσίας. 


Ὡς ἐξετέθη εἰς τὸ πρῶτον μέρος, ἅπασαι αἱ κατὰ περιό- 
δους γενόμεναι ὑπὸ διαφόρων Κρατῶν παραχωρήσεις εἰς τὸ ξέ- 
γον διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον συνίστανται ἢ εἰς διεθνοποίη- 
σιν ὁλοκλήρου τοῦ λιμένος, πρακτικὴ ἥτις ἴσχυσε μέχρι τοῦ 
1890, μὲ τελευταῖον ὑπόδειγμα ἐφαρμογῆς τὸν λιμένα τῆς Τερ- 
γέστης --- διὰ νὰ παραλείψωμεν τὸν λιμένᾳ τοῦ Δάντζιγκ, ὃν 
οὐχὶ οἰκειοθελῶς ἡ Γερμανία ἀνεκήρυξε, τῷ 1919, ἐλεύθερον, 
ἀλλὰ τῇ ἐπέβαλεν ἡ θέλησις τῶν νικητῶν Συμμάχων — ἢ διε- 
θνοποίησιν τμήματος μόνον τούτου, ὡς ἴσχυσε διὰ τὸν γαλλι- 
κὸν λιμένα τῆς Νικαίας μέχρι καὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ παρόντος 
αἰῶνος, διὰ τὸ éAPetiKdv διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον, ἢ παρα- 
χώρησιν ἐν ζώνῃ μόνον τούτου διευκολύνσεων, ὑπὸ μορφὴν 
τελωνειακῆς ἀσυδοσίας, ὡς ἰσχύει ἀπὸ ὀγδοηκονταετίας δι’ 
ὅλας τὰς λειτουργούσας ἐν Εὐρώπῃ ἐλευθέρας ζώνας. Οὐδε- 
μία μέχρι τοῦδε, ἐξαιρέσει τῆς ᾿Ελλάδος, Εὐρωπαϊκὴ χώρα διε- 
νοήθη ποτὲ νὰ ἐκχωρήσῃ, συμβατικῶς, τμῆμα τοῦ ὑδατίνου καὶ 
χερσαίου ἐδάφους της εἰς ξένον Κράτος, ἵνα ἀπολαύσῃ τῆς 
χρήσεως αὐτοῦ κατὰ τρόπον ἡμικυριαρχικόν ! 

Τοῦτο ἴσχυσε μόνον διὰ τὰς ἀγγλικὰς ἐλευθέρας ζῶνας 
τοῦ Χόγκ- Κόγκ καὶ τῆς Σιγκαπούρης καὶ τὴν γερμανικὴν τοῦ 
Τοιὲν - Τσέου, κειμένας εἰς περιφερείας τοῦ ἀπεράντου Σινικοῦ 
Κράτους, αἵτινες, ὅμως, ἀπετέλουν καὶ ἀνεγνωρισμένας σφαίρας 
οἰκονομικῆς καὶ πολιτικῆς ἐπιρροῆς τῶν ἄνω Εὐρωπαϊκῶν χω- 
ρῶν. Εἰς τὰς καθυστερημένας χώρας ταύτας, τὰς ἀποτελούσας 
ξενικὸν προτεκτορᾶτον, προσετέθη, οἰκείᾳ βουλήσει, καὶ ἡ 
Ἑλλάς ! 

Ἔξ ἄλλου, ὅλαι αἱ Εὐρωπαϊκαὶ χῶραι ἐδέχθησαν εἰς τὰς 
μετ᾽ ἀλλήλων συμβατικὰς σχέσεις, ὅτι ἡ ὑλικὴ ἀλληλεγγύη τῶν 
διαφόρων τμημάτων παντὸς Κράτους ἐπηρεάζει καὶ τὴν ἠθικὴν 
τοιαύτην. "Ev προκειμένῳ, δι’ ἑκουσίας ἑλληνικῆς ἐνεργείας 
ἐπεδιώχϑη ὁ ἀκρωτηριασμὸς τμήματος τοῦ ἐδάφους τῆς χώρας 
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καὶ ὴ ἀπωμόνωσις ὡρισμένης ἐκτάσεως τῆς θαλασσίας ζώνης 
τῆς καὶ ὑπὸ μορφὴν ὀργανώσεως, ἀποχωρισμένης τοῦ ὅλου ἐλ- 
ληνικοῦ κορμοῦ, ὑπήχθη ὑπὸ ξενικὴν διοίκησιν καὶ οἰκονομικὴν 
ἐκμετάλλευσιν. ᾿Εδημιουργήθη οὕτως ἕνα εἶδος ξένου κράτους 
ἀπομεμονωμένου ἀντὸς τοῦ ἑλληνικοῦ, 


Τὸ ζήτημα τῆς προστασίας τοῦ διερχομένου ἔκ τινος χώρας 
ξένου ἐμπορίου, ἀνεκινήθη, κατ᾽ ἀρχάς, μετὰ τὴν λῆξιν τοῦ 
πρώτου παγκοσμίου πολέμου, 1914 --- 1918, ἐξ ἀφορμῆς τῶν δη- 
μιουργηθέντων κατὰ τ᾽’ ἀνωτέρω, ἀλλὰ καὶ στερηθέντων ἐθνικῆς 
διεξόδου πρὸς τὴν θάλασσαν, νέων Κρατῶν τῆς Μεσευρώπης 
(Αὐστρίας, Οὐγγαρίας, Τσεχοσλοβακίας καὶ Πολωνίας). Καὶ 
λέγομεν κατ᾽ ἀρχάς, διότι ὧς θέλει ἐκτεθῇ ἐν τῷ τρίτῳ μέρει, 
τόσῳ ἡ K.T.E., δι᾽ εἰδικῶν οἰκονομικῶν διασκέψεων, ὅσῳ καὶ τὸ 
Διεθνὲς ᾽᾿Εμπορικὸν ᾿Επιμελητήριον, διὰ τῶν περιοδικῶν συνε- 
λεύσεών Tou, ἐπελήφθησαν βραδύτερον τοῦ θέματος τούτου 
μετ᾽ ἰδιαιτέρας ἐπιμονῆς καὶ δραστηριότητος. 

Τῷ 1919 διὰ διεθνῶν πράξεων, τῶν συνθηκῶν περὶ εἰρήνης, 
ἐλήφθη συλλογικὴ μέριμνα προστασίας τοῦ ἐμπορίου τῶν ἄνω 
ἀποκεκλεισμένων χωρῶν. Οὕτω κατ᾽ ἀρχὰς διὰ τῆς συνθήκης τῶν 
Βερσαλλιῶν ἐπεβλήθη (ἄρθρον 104) εἰς βάρος τῆς Γερμανίας 
καὶ ὑπὲρ τῆς Πολωνίας ἡ ὀργάνωσις τοῦ Δάντζιγκ εἰς ἐλεύθε- 
ρον λιμένα, πρὸς δὲ ἐδημιουργήθη διεθνὴς διάδρομος διὰ τὴν 
σύνδεσιν τοῦ ἐλευθέρου τούτου λιμένος μετὰ τοῦ Πολωνικοῦ 
ἐδάφους, πρὸς τὴν ἀκώλυτον κυκλοφορίαν τοῦ Πολωνικοῦ 
ἐμπορίου. 

᾿Επίσης διὰ τῶν ἄρθρων 363 καὶ 364 τῆς αὐτῆς συνθήκης 
ἐπεβλήθη εἰς τὴν Γερμανίαν ἡ ὑποχρέωσις ἐκμισθώσεως πρὸς 
τὴν Τοεχοσλοβακίαν, καὶ διὰ τὴν χρονικὴν περίοδον 99 ἐτῶν, 
εἰδικοῦ χώρου ἐντὸς τῶν ἐλευθέρων ζωνῶν ᾿Αμβούργου. καὶ 
Στεττίνου διὰ τὸ πλούσιον, εἰς βιομηχανοποιημένα προϊόντα, 
ἐμπόριον τῆς χώρας ταύτης. Διὰ τῶν συνθηκῶν ᾿Αγίου Γερμα- 
νοῦ καὶ Τριανὸν ἐπετράπη, διὰ τὸν αὐτὸν σκοπόν, εἰς μὲν τὴν 
Δὐστρίαν ἡ χρησιμοποίησις τοῦ πρῴην Αὐστριακοῦ καὶ τότε Ἶτα- 
λικοῦ λιμένος τῆς Τεργέστης καὶ εἰς τὴν Οὐγγαρίαν τοῦ τότε 
᾿Ιταλικοῦ λιμένος τοῦ Φιοῦμε καὶ ἤδη Γιουγκοολαβικοῦ. Τέλος, 
διὰ τῆς Συνθήκης τοῦ Νεῖγύ, ἀνεγνωρίσϑη εἰς τὴν Βουλγαρίαν, 
στερηθεῖσαν τῆς ἐδαφικῆς της διεξόδου πρὸς τὸ Αἰγαῖον πέλα- 
γος, δικαίωμα ἐμπορικῆς διεξόδου πρὸς τὴν θάλασσαν ταύτην, 
εἰς βάρος τῆς Ἑλλάδος, μέσῳ τοῦ λιμένος τοῦ Δεδεαγάτς. 
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᾿Αλλ’ at δουλεῖαι αὗται ἐπεβλήθησαν διὰ διεθνῶν πράξεων 
καὶ προκειμένου περὶ τῆς Γερμανίας ἐναντίον ἡττημένου ἐχθροῦ. 
᾿Εδημιούργησαν, ὅμως, τὸ σπέρμα τοῦ δευτέρου παγκοσμίου 
πολέμου, τὴν νέαν ἐκδίκησιν. Διότι, ἐὰν ἡ Χιτλερικὴ προπα- 
γάνδα ἠδυνήθη νὰ ἐξαπλωθῇ ταχύτατα καὶ νὰ περιλάβῃ ὁλό- 
κληρον τὴν χώραν, τοῦτο ὀφείλεται εἰς ἕνα ἀκαταμάχητον διὰ 
τὴν γερμανικὴν νοοτροπίαν ἐπιχείρημά τῆς, ὅτι οἱ Σύμμαχοι, 
ἀφοῦ ἀφώπλισαν τὴν παραδοθεῖσαν εἰς αὐτοὺς οἰκειοθελῶς 
Γερμανίαν καὶ τὴν κατέλαβον στρατιωτικῶς καὶ οἰκονομικῶς, 
τῆς ἐδώρησαν ἕνα θλιβερὸν ὄργανον μίσους, τὴν Συνθήκην τῶν 
Βερσαλλιῶν, καὶ οὕτως ἀντὶ συνθήκης περὶ εἰρήνης ὑπεγράφη, 
ἐν τῇ πραγματικότητι, μετὰ τῶν Συμμάχων σόμβασις ἀνακωχῆς. 

Ὃ ᾿Εθνικοσοσιαλισμὸς προτοῦ συμμαχήσει, τῷ 1939, μετὰ 
τοῦ μπολσεβικισμοῦ, τὸν κατεδίωξεν ἐνωρίτερον ἀπηνῶς ἐν 
Γερμανίᾳ. Τοῦτο δὲν εἰμπόδισε τὸν Χίτλερ νὰ δανεισθῇ, πρὸς 
ἐπιτυχίαν τῆς προπαγάνϑας του, μίαν φρασεολογίαν καὶ μίαν 
ἐπαληθεύσασαν προφητείαν τοῦ Ποντίφηκος τοῦ κομμουνισμοῦ. 
Ὅταν ἐγνώσθη τῷ 1871 ἡ προσάρτησις τῆς Γαλλικῆς ᾿Αλσα- 
τίας, ὁ Κὰρλ Μὰρξ ἐκυκλοφόρησε καθ’ ἅπασαν τὴν Γερμανίαν 
μανιφέστον, δι᾽ οὗ κατήγγειλε τὸν Βίσμαρκ, ὅτι διὰ τῆς πολι- 
τικῆς τοῦ ἐκείνης ἐδημιούργησε τὴν ἀναπόφευκτον ἀντεκδί- 
κησιν (revanche) καὶ οὕτως ἀντὶ εἰρήνης ὑπέγραψεν ἐν τῇ 
πραγματικότητι μετὰ τῆς Γαλλίας ἁπλῆν ἀνακωχήν. 

᾿Αλλ᾽ ἡ διεθνὴς πρακτικὴ διδάσκει, ὅτι ἡ ἐπιτυχία μιᾶς 
πράξεως δὲν κρίνει καὶ περὶ τῆς ἀξίας αὐτῆς, διότι ἡ ἡττημένη 
σήμερον ἰδέα ἐνδέχεται νὰ θριαμβεύσῃ αὔριον. Τοῦτο καὶ ov- 
γέβη ἐν συνεχείᾳ διὰ τὰς ἐπιβληθείσας εἰς βάρος τῆς Γερμα- 
νίας “διεθνεῖς ταύτας δουλείας, διότι, ὡς εἶναι γνωστόν, ἡ émex- 
ταθεῖσα, Πολωνικῇ ἀξιώσει, διεθνοποίησις καὶ εἰς τὴν πόλιν 
τοῦ Δάντζιγκ, ἐπέφερε τὴν ἀπομόνωσιν τῆς περιοχῆς τῆς Σιλε- 
σίας ἀπὸ τοῦ ὅλου γερμανικοῦ πολιτικοῦ κορμοῦ καὶ αὕτη 
ἀπετέλεσεν τὴν κυριωτέραν ἀφορμὴν τοῦ δευτέρου παγκοσμίου 
πολέμου, ἐφ’ ὅσον ἡ πληγεῖσα ἀξιοπρόέπεια ἑνὸς ὑπερηφάνου 
λαοῦ 70 ἑκατομμυρίων, δὲν ἠδύνατο v’ ἀποτελέσῃ καλὸν σύμ’ 
βουλον οὔτε εἰς τὸν ἴδιον ἀλλ᾽ οὔτε καὶ διὰ τὴν εἰρήνην, μολο- 
νότι κατὰ τὸν Μιραμπώ, ὁ πόλεμος εἶναι ἡ ἐθνικὴ βιομηχανία 
τῆς Πρωσσίας. 

᾿Αντιθέτως ἡ Τσεχοσλοβακία ἀπέφυγεν, ἐπιμελῶς, νὰ κάμῃ 
χρῆσιν τοῦ ἀναγνωρισθέντος, ἀλλὰ καὶ ἀναγκαιοῦντος εἰς τὸ 
ἐμπόριόν τῆς, προνομίου εἰς τοὺς λιμένας τοῦ “Αμβούργου καὶ 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


— 74 — 


τοῦ Στεττίνου, ἀκριβῶς διὰ νὰ μὴ πληγώσῃ τὴν γερμανικὴν 
εὐϑιξίαν. ᾿Εχρησιμοποίησε τὴν ἐμποροβιομηχανικὴν ζώνην τοῦ 
πρώτου, ὡς τὴν ἐχρησιμοποίουν καὶ αἱ λοιπαὶ χῶραι τῆς εὐρυ.' 
τάτης ἐνδοχώρας της καὶ οὐχὶ τὸ εἰδικὸν διὰ ταύτην τμῆμα τῆς, 
ὅπερ τῇ παρεχώρησεν ἡ συνθήκη τῶν Βερσαλλιῶν. 

[Sov ὅ,τι ἔπρεπε νὰ χρησιμεύσῃ ὡς παράδειγμα καὶ εἰς 
τὴν Γιουγκοσλαβίαν, μολονότι ἡ Τσεχοσλοβακικὴ διαμετακό- 
μισις διὰ Γερμανίας, ἀποτελούσης τὴν μόνην διέξοδον αὐτῆς, 
ἦτο ἀσυγκρίτως ἀνωτέρα τῆς νοτιοσερβικῆς μέσῳ Θεσσαλονί- 
κῆς, ὅπου ἐλειτούργει ἡ ἐλευθέρα ἑλληνικὴ ζώνη. 

᾿Επίσης καὶ ἡ Βουλγαρία ἀπέφυγε νὰ χρηοιμοποιήσῃ τὸν 
ἑλληνικὸν λιμένα τοῦ Δεδεαγὰτς ὡς ἐμπορικὴν διέξοδον πρὸς 
τὸ Αἰγαῖον, διότι πρὸς τοῦτο ἐχρησιμοποίει ἐπαρκῶς τοὺς 
βουλγαρικοὺς λιμένας τῆς Μαύρης Θαλάσοης. Δὲν ἐχρησιμο- 
ποίησεν ἐπίσης καὶ τὴν ἐλευθέραν ἑλληνικὴν ζώνην τῆς Θεσσα- 
λονίκης, κατὰ τὴν ἀπὸ τοῦ 1925 μέχρι τοῦ 1947 χρονικὴν πε- 
ρίοδον τῆς λειτουργίας αὐτῆς, ὡς τὸ ἔπραξαν αἱ ἄλλαι χῶραι 
τῆς ἐνδοχώρας τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλονίκης, εἰς ἐκδήλωσιν. 
δυσαρεσκείας διὰ τὸν ἀποκλεισμόν τῆς ἀπὸ τοῦ Αἰγαίου, διότι 
ἠξίου ἐδαφικὴν πρὸς αὐτὸ ἔξοδον καὶ οὐχὶ ἁπλῶς ἐμπορικήν. 


“Ὅπως εἰς τὴν ούμβασιν ᾿Αθηνῶν τῆς 10 Μαΐου 1914, οὕτω 
καὶ εἰς τὴν παροῦσαν οἱ Σέρβοι, διὰ νὰ δικαιολογήσουν τὴν 
ἐμμονὴν αὐτῶν εἰς τὰς γενομένας τελικῶς ἀποδεκτὰς ἀπόψεις 
τῶν, ἐπεκαλέσθησαν τὴν ἐφαρμογὴν ἑνὸς ἄλλου προηγουμένου, 
τοῦ ἕλληνο - γαλλο - σερβικοῦ πρωτοκόλλου τῆς 9 ᾿Ιουνίου 1917, 
τοῦ ὑπογραφέντος ἐν Θεσσαλονίκῃ, τῇ ἐπιμονῇ καὶ συμπράξει 
τοῦ ἑδρεύοντος τότα ἐκεῖ Γάλλου ᾿Αρχιστρατήγου τῶν συμμα- 
χικῶν στρατευμάτων τῆς ᾿Ανατολῆς. 

Ἡ ἐκ δώδεκα ἄρθρων συμφωνία ἐκείνη ἀφεώρα τὸν ἐκτε- 
λωνισμὸν ἐμπορευμάτων, τροφῶν καὶ ἐφοδίων, προοριζομένων 
διὰ τοὺς κατοίκους μικρᾶς σερβικῆς λωρίδος, συνορευούσῃς 
πρὸς τὴν ἑλληνικὴν μεθόριον καὶ ἥτις εἶχεν ἐξαιρεθῆ τῆς γερ- 
μανοαυστριακῆς κατοχῆς καὶ συνεπῶς ἐτέλει ἐν ἐθνικῇ ἀπομο- 
γνώσει, ᾿Επειδὴ δὲ ἡ ἵδρυσις σερβικοῦ τελωνείου εἰς τὴν ἑλλὴη- 
νοσερβικὴν μεθόριον καθίστατο ἀνέφικτος, ἡ ἐν Κερκύρᾳ ἑδρεύ- 
ουσα ἀπόδημος Σερβικὴ Κυβέρνησις ἐζήτησε τὴν ἄδειαν éyKor 
ταστάσεως τοῦ Τελωνείου τούτου ἐν Θεσοαλονίκῃ καὶ δὴ ἐντὸς 
τοῦ περιβόλου τοῦ ἑλληνικοῦ, διὰ τὸν ἐκτελωνισμὸν ὑπὸ τῶν 
σερβικῶν τελωνειακῶν ἀρχῶν, ἀλλὰ τὸν ἔλεγχον τῶν EAANVE- 
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Kav, τῶν ἐμπορευμάτων Kal ἐφοδίων, τῶν προοριζομένων διὰ 
τοὺς κατοίκους τῆς μικρᾶς ταύτης λωρίδος. Δηλαδὴ ἐζήτησεν 
ἵνα ἐφαρμοσθῇ ἐν προκειμένῳ ἡ ἐκτεθεῖσα σύμβασις ᾿Αθηνῶν 
1914, περὶ διευκολύνσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου διὰ Θεσσα- 
λονίκης. Τὴν αἴτησιν τῆς Σερβικῆς Κυβερνήσεως ἐνίσχυσε καὶ 
διάβημα τοῦ Γάλλου ᾿Αρχιστρατήγου, ὅστις καὶ συμμετέσχεν 
εἰς τὰς διαπραγματεύσεις. 

Εἰς τὸ πρωτόκολλον, ὅμως, ἐκεῖνο προσετέθη, τὸ πρῶτον 
(ἄρθρον VII), ὅτι ὅλαι αἱ διατυπώσεις ἐκ τοῦ καθιερωθέντος 
συστήματος θὰ διεξεπεραιοῦντο κατὰ τοὺς σερβικοὺς τελωνεια- 
κοὺς νόμους καὶ κανογισμούς, ἡ δὲ ἐπεξεργασία τῶν εἰσαγομέ- 
γῶν εἰς τὰς ἀποθήκας ἀνωτέρω εἰδῶν, ὡς καὶ ἡ φορτοεκφόρτω- 
σίς τῶν, θὰ διενηργεῖτο παρ᾽ ἐργατῶν, ἐκλεγομένων ὑπὸ τῶν 
σερβικῶν ἀρχῶν, κατὰ προτίμησιν δὲ λαμβανομένων ἐκ τῶν 
Σέρβων προσφύγων. 


ἜΦ᾽ ὅσον ἐπρόκειτο περὶ συμβάσεως ἐπιβληθείσης μᾶλλον 
καὶ οὐχὶ διαπραγματευθείσης --- καὶ διὰ τοῦτο κατεχωρήθη μὲν 
εἰς τὰ δημόσια ἔγγραφα, ἀλλὰ δὲν ἐγένετο δεκτὴ εἰς τὰς καρ- 
δίας τῶν Ἑλλήνων, διότι τὰ αἰσθήματα δὲν διατάσσονται --- διε- 
τυπώθησαν βραδύτερον παρ’ ἡμῖν ἀμφιβολίαι περὶ τοῦ κύρους 
ταύτης, ἐπὶ τῷ λόγῳ, ὅτι δὲν ἐκυρώθη ποσῶς ὑπὸ τῆς Βουλῆς: 

Τὸ θέμα ἀπησχόλησε, μεταξὺ ἄλλων, καὶ τὴν Κοινοβουλευ- 
τικὴν ᾿Επιτροπὴν ἐπὶ τῶν ᾿Εξωτερικῶν, κατ’ Αὔγουστον τοῦ 1927, 
ὅτε αὕτη ἠρεύνησε τὸ κῦρος τῆς ὑποβληθείσης εἰς τὸ Νομοθετι- 
κὸν Σῶμα πρὸς ἔγκρισιν τρίτης ἑλληνοσερβικῆς συμφωνίας περὶ 
τῆς ζώνης, τῆς συναφθείσης ἐν ᾿Αθήναις, ὑπὸ χρονολογίαν 
17 Αὐγούστου 1926, καὶ περὶ ἧς κατωτέρω. 

Εἰς τὴν ὑποβληθεῖσαν πρὸς τὴν Βουλὴν ἔκθεσίν τῆς τῆς 
24 Αὐγούστου 1927, προστίθεται καὶ ὅτι, ὑπὸ τῆς ᾿Επιτροπῆς 
ἐξητάσθη, ὡς συναφής, καὶ ἡ σύμβασις Βελιγραδίου τοῦ 1923 
καὶ δὴ ὑπὸ τὰς δύο κυρίας ἀπόψεις αὐτῆς, τὴν νομικὴν καὶ τὴν 
πραγματικήν. Καὶ ὡς πρὸς μὲν τὴν πρώτην, ὑπεστηρίχθη ἐν τῇ 
᾿Επιτροπῇ, ὅτι ἡ σύμβασις αὕτη ἀτελῶς ἔχει, ἐφ᾽ ὅσον δὲν πε- 
ριεβλήθη τὸ κῦρος τῆς νομοθετικῆς ἐξουσίας. Διότι καὶ κατὰ 
τὸ ἰσχῦον κατὰ τὸν χρόνον τῆς ἐρεύνης ἐκείνης Σύνταγμα, τοῦ 
1927, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὸ ἰσχῦσαν κατὰ τὸν χρόνον τῆς συνά- 
peac τῆς συμφωνίας, τοῦ 1911, ἀπῃτεῖτο κύρωσις τῆς συμφῶ- 
νίας δι᾽ εἰδικοῦ νόμου. Τοιαύτην δὲ δὲν ἀπετέλει τὸ ἐκδοθὲν τὴν 
24 ᾽Οκτωβρίου 1923 νομοθετικὸν διάταγμα, “ὙὙπερίσχυσεν, ὅμως, 
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τελικῶς ἡ πραγματικὴ ἄποψις, ὅτι ἡ σύμβασις εὑρίσκετο tv- 
TLK GE ἐν ἐκτελέσει, καίτοι ἐν τῇ πραγματικότητι οἱ Σέρβοι 
ἀπέφυγον ἕως τότε νὰ τὴν ἐφαρμόσουν, καὶ ἐντεῦθεν πᾶσα ἀμ- 
φισβήτησις περὶ τοῦ κύρους αὐτῆς θὰ παρέβλαπτε τὰ γενικώ- 
τερα συμφέροντα τῆς χώρας. 


P) Σύμβασις τῶν ᾿Αϑηνῶν 
τῆς 17 Αὐγούστου 1926. 


᾿Αλλὰ καὶ ἡ σύμβασις Βελιγραδίου τοῦ 1923 μετὰ τὴν ἐκ- 
πνοὴν τοῦ πρώτου ἐνθουσιασμοῦ ἀπεδείχθη ἀνεπαρκὴς διὰ τὴν 
σερβικὴν βουλιμίαν, ἐφ’ ὅσον δὲν ὡλοκληροῦτο ἡ πραγματο- 
ποίησις τοῦ φιλοδόξου πολιτικοῦ προγράμματος, ὅπερ ὑπὸ μορ- 
φὴν σχεδίου καὶ μετὰ τόσης ὠμότητος ἀληθείας διετύπωσξ, 
κατὰ τὴν πρώτην συνεδρίασιν τῆς μικτῆς ᾿Επιτροπῆς τῆς συμ- 
φωνίας ᾿Αθηνῶν 1914, ὁ K. Στογιάνοβιτς, περὶ σερβικοποιή- 
σεὼς τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλονίκης. Τοῦ σχεδίου δὲ τούτου ἡ 
ἐκτέλεσις ἐπροχώρει σταδιακῶς, διὰ τῶν συναπτομένων ἑλλη- 
νοσερβικῶν συμβάσεων περὶ ζώνης, διότι ἡ οὐσία τοῦ TEPLEXO- 
μένου τῶν ἐπιδιώξεων ἐκείνων δὲν ἤλλασσεν ἀπὸ τὰς προσω- 
ρινὰς ἀλλαγὰς τῆς μορφῆς τούτου. 

Mfjvag τινας βραδύτερον, καὶ μὲ τὴν δικαιολογίαν περὶ 
ἀνεπαρκείας τῆς μήπω λειτουργησάσης ἕως τότε σερβικῆς ζώ- 
νης ὅπως ἰκανοποιήσῃ τὰς ἀνάγκας τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, 
οἱ γείτονές μὰς διετύπωσαν νέας ἀξιώσεις, ἃς ἐστήριξαν εἰς 
αὐϑαίρετον ἐπίκλησιν καὶ μονόπλευρον ἑρμηνείαν τοῦ ἄρθρου 
7 τῆς συνθήκης περὶ συμμαχίας τοῦ 1913, μολονότι ἔκτοτε δύο 
συμβάσεις, ᾿Αθηνῶν τοῦ 1914 καὶ Βελιγραδίου τοῦ 1923, ἐρρύ- 
θμισαν λεπτομερειακῶς, καὶ κατὰ τὴν σερβικὴν ἐπιθυμίαν, τὸ 
περιεχόμενον τοῦ ἄρθρου τούτου. Κατὰ τοὺς Σέρβους, ἐπικα- 
λεσθέντας πρὸς τοῦτο καὶ τὸ σύμφωνον τῆς K.T.E., ὅπερ ἀπε- 
κήρυττε τὴν μαρμαρίνην ἀκινησίαν τῶν Συνθηκῶν, ἡ συμφωνία 
ἐκείνη δὲν ἦτο στατική, δὲν ἔπρεπε τοὐτέστι νὰ παραμένῃ ἀμε- 
τακίνητος, ὡς διετυπώθη κατὰ τὴν γενομένην ἐν ἔτει 1913 δια- 
πραγμάτευσιν, ἀλλὰ δυναμική, νὰ ἐξελίσσηται συνεχῶς. Βάσει 
δὲ τῆς ἑρμηνείας ταύτης, ἡ ἀρχικὴ συμφωνία, ἡ προβλέπουσα 
ἀορίστως πλήρη ἐλευθερίαν τοῦ διερχομένου ἐκ Θεσσαλονίκης 
σερβικοῦ ἐμπορίου, δὲν ὑπενόδι καθορισμὸν εὐκολιῶν παγίως 
καὶ σταθερῶς, ἀλλ᾽ ἐξελεικτικῶς, ἀνταποκρινομένων πρὸς τὰς 
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δημιουργουμένας ἑκάστοτε ἀνάγκας τούτου, κατὰ Tov κανόνα 
εἰς τὰς εἰδικὰς περιστάσεις ἀναγκαιοῦν καὶ εἰδικαὶ λύσεις. 
᾿Ιδοὺ ἡ σερβικὴ διατύπωσις ἐπὶ λέξει: «les facilités accordées 
au transit Serbe devront correspoudre aux besoins du moment». 

Τὴν παρερμηνείαν ταύτην τοῦ ἄρθρου 7 τῆς συνθήκης συμ- 
μαχίας 1913 ἐδανείσθησαν οἱ Σέρβοι ἐκ τοῦ ἄρθρου 329 τῆς 
Συνθήκης τῶν Βερσαλλιῶν, ὅπερ πραγματεύεται περὶ τῶν διευ- 
κολύνσεων εἰς τὸ Τσεχοσλοβακικὸν ἐμπόριον μέσῳ τῆς ἐλευθέ- 
ρας ζώνης τοῦ ᾿Αμβούργου καὶ ὅπερ ἀναγράφει ὅτι, «αἱ διευ- 
κολύνσεις, αἵτινες θὰ παραχωρηθοῦν εἰς τὴν Τσεχοσλοβακικὴν 
διαμετακόμισιν, θὰ πρέπῃ νὰ ἀνταποκρίνωνται πρὸς τὰς τρε- 
χούσας ἐμπορικὰς ἀνάγκας τῆς» (les facilités accordées au tran- 
sit Tchécoslovaque dévront répondre aux necessités comimercia- 
les du moment). 

“Ὑπάρχει, τοὐτέστι, διὰ τὴν Τσεχοσολοβακικὴν διαμετακό- 
μισιν ρητὴ διάταξις περὶ τῆς ἑκάστοτε, ἀναλόγως τῶν ἐμπορι- 
κῶν ἀναγκῶν, ἐπεκτάσεως τῶν διευκολύνσεων τούτων, ἀνύ- 
παάρκτος εἰς τὸ ἄρθρον 7 τῆς συμμαχίας 1913, δι’ ὃ ἐζητεῖτο ἡ 
ἀναλογικὴ ἐφαρμογή. 

Καὶ ἦτο δικαιολογημένη ἡ τοιαύτη διατύπωσις τοῦ ἄρθρου 
329, διότι ἐλλείψει ἐθνικῆς καθωρίσθη ὡς μόνη διέξοδος τῆς 
Τσοσεχοσλοβακίας, πλουσίας βιομηχανικῆς χῶρας μὲ συνεχῶς 
αὔξουσαν παραγωγήν καὶ συνεπῶς ποσοτικὴν διακύμανσοιν, ὁ 
λιμὴν τοῦ ᾿Αμβούργου, ἐν ᾧ ἐν προκειμένῳ ὁ κύριος ὄγκος τοῦ 
σερβικοῦ ἐμπορίου κατευθύνεται εἰς τοὺς ἐθνικοὺς λιμένας τῆς 
Δαλματίας καὶ τὸν Δούναβιν, ὡς θὰ ἐκτεθῇ, καὶ ἐλάχιστον 
τμῆμα τούτου, μόνον τῆς νοτίου Σερβίας, διέρχεται διὰ Θεσ- 
σαλονίκης, χρησιμοποιοῦν μάλιστα ἀμφοτέρας τὰς ζώνας, ἐλ- 
ληνικὴν καὶ σερβικήν. 

Ἢ τότε Ἑλληνικὴ Κυβέρνησις, Κοινοβουλευτικὴ δὲ διότι 
ἡ διάδοχός τῆς ὑπῆρξε Δικτατορική, ἀπέκρουσε τὴν ἑρμηνείαν 
ταύτην, μὴ ἀνταποκρινομένην εἰς τὸ γράμμα καὶ τὸ πνεῦμα 
τῆς συμφωνίας 1913, καὶ ἐπεδίωξε νὰ τοποθετήσῃ τὸ ὅλον ζή- 
τήμα ἐντὸς τοῦ πλαισίου οὐ μόνον τῆς σερβικῆς διὰ Θεσσαλο- 
νίκης ἐμπορικῆς πραγματικότητος, ἀλλὰ καὶ τῆς πραγματικῆς 
ἐξυπηρετήσεως τῶν συμφερόντων τῶν δύο χωρῶν καὶ ἐν τῇ 
ἐπιθυμίᾳ ὅπως ὁδηγήσῃ τοῦτο εἰς τὴν ὡριμότητα, ὑπέδειξε καὶ 
τὰς ἀπαραιτήτους ἐγγυήσεις, ἃς ἡ μέχρι τότε πεῖρα ἀπέδειξεν 
ὡς ἀπολύτως ἀναγκαίας. 

‘H ἀπάντησις τῆς Σερβικῆς Κυβερνήσεως δὲν παρεῖχεν 
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ὑπόσχεσιν μιᾶς ἱκανοποιητικῆς ἐξελίξεως. ᾿Απεναντίας, ἐχρησι- 
μοποίησεν ἰξισαφιστικὴν ἐπιχειρηματολογίαν, ἐγκειμένην εἰς 
τὴν φύσιν καὶ τὴν οὐσίαν τῶν σερβικῶν ἐπιδιώξεων. Kat τοῦτο, 
διότι ἀπέφευγεν ἐπιμελῶς τὴν θέαν τῶν ἐκτιθεμένων εἰς τὰ ἐλ- 
ληνικὰ ὑπομνήματα δυσαρέστων δι᾽ αὐτὴν ἀληθειῶν καὶ διότι 
τὰς ἐφοβεῖτο, καὶ διότι, τὸ καὶ οὐσιαστικώτερον, τὴν ἀπεμά- 
κρυνεν ἀπὸ τῶν προκαθωρισμένων σερβικῶν συμπερασμάτων. 

Ἔφ᾽ ὅσον ἀπέτυχεν ἡ διαδικασία τῆς μεταπείσεως, ἐδη- 
μιουργήθη, τρόπον τινά, σχέσις ἀδιαφορίας μετὰ τῆς Σερβίας, 
διότι ἐκρίθη ὅ,τι ἡ ἀδράνεια ἀπετέλει πάντως κατάστασιν συμ’ 
φερωτέραν τῆς παρξεξηγησίμου δράσεως. 

Καὶ ἔτσι ἐπροτιμήσαμεν νὰ μηρυκάζωμεν τὰ παράπονά 
μας, ἀφ᾽ οὗ δὲν ἠδυνάμεθα νὰ τὰ συζητήσωμεν ὡς ἴσοι, νὰ 
συνεχίσωμεν μετὰ τῶν Σέρβων ἕνα εὔληπτον καὶ μεταπειστικὸν 
διάλογον, ὑποτεταγμένον εἰς τὰς αὐτὰς ὀρθολογιστικὰς ἀρχάς. 

Τὸ σφάλμα τῆς Ἑλλάδος --- ἕν ἐκ τῶν πολλῶν, διότι εἰς 
τὴν ὑπόθεσιν τῆς σερβικῆς ζώνης μόνον σφάλματα διέπράχθη- 
σαν, ἐξαιρέσει τῆς τελευταίας συμβάσεως,. Γενεύης τοῦ 1929, 
ὅπου ἐπεδιώχθη ἡ ἐπανόρθωσις τινῶν ἐξ αὐτῶν, εἰς δὲ τὴν πο- 
λιτικήν, ὡς εἶναι γνωστόν, μόνον τὰ σφάλματα ὑπολογίζοντοι--- 
εἶναι, ὅτι δὲν προσέφυγεν ἀμέσως εἰς τὴν διαδικασίαν τῆς διε- 
θνοῦς διαιτησίας, ἣν καθιέρωσε τὸ ἄρθρον 12 τῆς συμβάσεως 
Βελιγραδίου 10 Μαΐου 1923, πρὸς ἐπίλυσιν τῶν ἐπικαλουμένων 
διαφωνιῶν, ἀντὶ τῆς συγκροτήσεως τῶν ἀλλεπαλλήλων μικτῶν 
᾿Ἐπιτροπῶν, ὧν ἡ ἀποτυχία ito βεβαία καὶ ἀναμενομένη. 

᾿Αλλὰ μετ᾽ οὐ πολὺ τὸ ζήτημα ἐπανῆλθεν, αἰφνιδιαστικῶς, 
εἰς τὸ προσκήνιον τῆς ἐπικαιρότητος, διότι οἱ Σέρβοι, ἀποφα- 
σισμένοι νὰ ἐπιδιώξουν τὴν ἐνδιαφέρουσαν αὐτοὺς λύσιν τού- 
tov καὶ πεπεισμένοι ὅτι ἡ Ελλὰς θὰ ἠναγκάζετο, τελικῶς,͵ ν᾿ ἀ- 
ποδεχθῇ τὰς ἀπαραδέκτους ἀξιώσεις τῶν, περισσότερον 
δὲ ταπεινωτικὰς ἐκείνων, ἃς διατύπωσαν 
πρὸς αὐτοὺς ἐν τῷ ἀποτέρῳ παρελθόντι 
οἱ Αὐστριακοί, ὡς θὰ δειχθῇ ἀμέσως KATH 
τέρω, ἐπενόησαν νέον τρόπον ἀναγκαστικῆς πειθοῦς, ἐπολλα- 
πλασίασαν πρὸς τοῦτο τὰς προειδοποιήσεις---πιέσεις, ἐπισήμους 
καὶ ἀνεπισήμους, καὶ τὸ σπουδαιότερον, ὅτι ἐσκλήρυναν τὸν 
τόνον τῶν προειδοποιήσεων αὐτῶν. : 

Οὕτω τὴν 17 Νοεμβρίου 1924, ὅλως ἀπροόπτως καὶ χωρὶς 
τὴν σκιὰν δεδικαιολογημένης πράγματι προφάσεως, ἡ Σερβικὴ 
Κυβέρνησις κατήγγειλε τὴν ὑφισταμένην, ἀπὸ τοῦ Μαΐου 1913, 
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ἑλληνοσερβικὴν ἀμυντικὴν συμμαχίαν, ϑεκαετοῦς ἰσχύος καὶ 
διὰ τὴν σιωπηρὰν παράτασιν τῆς ὁποίας εἶχεν ἐπέλθη Kat’ 
ἀρχὴν συμφωνία, συμμαχίαν δὲ διὰ τὴν τήρησιν τῆς ὁποίας 
ἐδημιουργήθη εἰς τὴν χώραν μας ὁ ἐπὶ μίαν τριακονταπεντάαε- 
τίαν διατηρηθεὶς ἄσβεστος καὶ καταστρεπτικὸς πολιτικὸς δι- 
χασμός. 

Κατὰ τὴν σερβικὴν ταύτην ἀντίληψιν τὰ σύμφωνα φιλίας 
ἔπρεπε νὰ τηρῶνται μόνον ἐφ᾽ ὅσον ἐξυπηρετοῦν τὰ εἰδικὰ 
συμφέροντα τοῦ ἑτέρου τῶν συμβαλλομένων καὶ οὐχὶ τὸν 
ἀμοιβαῖον σκοπὸν τῆς συνάψεως αὐτῶν. 

Τὴν ἰδιότυπον (sui generis) καὶ καινοφανῆ ἑρμηνείαν ταύ" 
την περὶ τῆς ἰσχύος τῶν συνθηκῶν, δὲν τὴν ἐγνωρίζομεν, διότι 
ὑπῆρξαμεν πάντοτε πιστοί, ὀρθόδοξοι τηρηταὶ αὐτῶν. 

Τὸ σφάλμα, ὅμως, καὶ ἐν προκειμένῳ τῆς Ἑλλάδος ἔγκει- 
ται εἰς τὸ ὅτι, δὲν προέβη, ἀμέσως τότε καὶ ὡς ἀντίποινον, εἰς 
τὴν καταγγελίαν τῶν ἑλληνοσερβικῶν συμφωνιῶν ᾿Αθηνῶν τῆς 
10 Μαΐου 1914 καὶ Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923 περὶ τῆς 
ζώνης, τῶν στηριζομένων εἰς τὸ ἄρθρον 7 τῆς συνθήκης συμ- 
μαχίας 1913, ἐφ᾽ ὅσον ἡ Σερβία οὐ μόνον ἔθεσε τέρμα εἰς τὴν 
ἰσχὺν ταύτης, ἀλλ᾽ καὶ ἠρνεῖτο ἕως τότε, πεισμόνως, νὰ τὰς 
ἐφαρμόσῃ, αἱ δὲ παραχωρῃηθεῖσαι δι’ αὐτῶν διευκολύνσεις εἰς 
τὸ σερβικὸν ἐμπόριον ἦσαν ἀρρήκτως οσυνδεδεμέναι μετὰ τῆς 
καταγγελθείσης συμφωνίας. 

Κατόπιν τοῦ σερβικοῦ τούτου πραξικοπήματος αἱ σχέσεις 
μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν ὠξύνθησαν κρισίμως. 

Τὸ ἔγγραφον τῆς καταγγελίας οὐδεμίαν νύξιν περιεῖχε 
περὶ τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου τοῦ 1923 καὶ ἀνέγραφεν ὡς 
ἐμφανῆ δικαιολογίαν τοῦ πραξικοπήματος τὴν ὑπογραφήν, κατὰ 
ΣΙβριον 1924, ἐν Γενεύῃ τοῦ πρωτοκόλλου προστασίας τῆς 
σλαβομακεδονικῆς μειονότητος καὶ ὅπερ παρέμεινε γνωστὸν 
εἰς τὴν διπλωματικὴν ἱστορίαν τῶν Βαλκανίων ὡς «πρωτόκολ- 
λον Πολίτη - ΚΚάλφωφ». Τὸ πρωτόκολλον ἐκεῖνο, ὑπογραφὲν ἐκ 
πρωτοβουλίας τοῦ ἐν Παρισίοις Ἕλληνος Πρεσβευτοῦ Nix. 
Πολίτη, ἀντιπροσώπου τῆς Ἑλλάδος εἰς τὴν K.T.E., οὗτινος 
καὶ τὸ ὄνομα φέρει, καὶ ἐν ἀγνοίᾳ τῆς “Ἑλληνικῆς Κυβερνή- 
σεὼς, ἀπεδοκιμάσθη ἀμέσως οὐ μόνον ὑπὸ ταύτης, ἀλλὰ καὶ 
τῆς Βουλῆς καὶ οὐδέποτε ἐφηρμόσθη, διότι ἡ Ἑλλὰς προσέφυγε 
καὶ εἰς τὸ Συμβούλιον τῆς K.T.E. αἰτουμένη τὴν ἀκύρωώσιν τού- 
tou, ὡς ἀντικειμένου εἰς τὰς ὑποχρεώσεις της, τὰς ἀπορρεού- 
σας ἐκ τῶν συνθηκῶν περὶ εἰρήνης τοῦ 1919, διὰ τὴν προστα- 
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olav τῶν μειονοτήτων. Kai τὸ Συμβούλιον ἀπεδέχθη τὴν ἑλλη’ 
νικὴν αἴτησιν --- ἣν ὑπεστήριξεν αὐτοπροσώπως ὁ ᾿Ελευθέριος 
Βενιζέλος, κατὰ παράκλησιν τῆς Ἑλλάϑος, ὡς συνέβη καὶ πρό- 
τερον καὶ βραδύτερον εἰς ἄλλας δυσχερεῖς περιστάσεις THS — 
καὶ ἠκύρωσε τὸ πρωτόκολλον. 

Καὶ ἦτο δικαιολογημένον τὸ διατυπωθὲν τότε ἑλληνικὸν 
παράπογον, ὅτι ἐφ᾽ ὅσον ἐπρόκειτο περὶ διευθετήσεως ἑνὸς 
τόσῳ. μικροῦ ζητήματος, ἡ δὲ Ἑλλὰς ἐξεδήλωσεν ἀμέσως τὴν 
πρόθυμον διάθεσίν the πρὸς τοῦτο, δὲν ἤξιζε νὰ γίνῃ ἡ καταγ- 
γελία τῆς συμβάσεως, ἐὰν ληφϑῇ ὑπ᾽ ὄψιν ὅτι, ἡ ἀρξαμένη ἀπὸ 
τοὗ 1912 πολιτικὴ ουμμαχία μετά τῆς Σερβίας, ἔδωσε, μέχρι 
τῆς ἐν ἔτει 1924 καταγγελίας της, εἰς τρεῖς ἀλληλοδιαδόχους 
πολέμους (1912, 1913, καὶ 1916---1918), εὐεργετικὰ ἀποτελέ- 
σματα ὑπὲρ τῶν δύο χωρῶν καὶ συνεπῶς τὰς ἥνωνεν ἡ ἴστο- 
pla τοῦ ἀπὸ κοινοῦ χυθέντος αἵματος καὶ τὰς συνέδεον ζωτι- 
κώτατα κοινὰ συμφέροντα. 

᾿Επιστεύσαμεν πολὺ εἰς τὴν στερεότητα ἑνὸς δεσμοῦ, ὅστις 
ἐδημιουργήθη ὑπὸ εἰδικάς, δι’ ἀμφοτέρας τὰς χώρας, συνθήκας. 

Κατὰ Μάϊον τοῦ 1925, ἤτοι μετὰ ἑπτάμηνον ἀπὸ τῆς κα- 
ταγγελίας τῆς συμμαχίας, ὁ ἐν ᾿Αθήναις Σέρβος Πρεσβευτὴς 
εἰς συνομιλίαν tov μετὰ tod Ὑπουργοῦ τῶν ᾿Εξωτερικῶν Onn: 
νίχθη καὶ τὴν καθυστέρησιν τῆς προβλεπομένης ὑπὸ τοῦ ἄρ- 
θρου 3 τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου 1923 ἀπαλλοτριώσεως τοῦ 
ἀναγκαιοῦντος διὰ τὴν ἐγκατάστασιν τῆς ζώνης χερσαίου χώ- 
pov τῆς καὶ ἐδόθη, ἀμέσως, ἱκανοποιητικὴ ἀπάντησις, διότι τὸ 
ὙὙπουργεῖον Δημοσίων "Ἔργων προέβη εἰς τὴν ἀπαλλοτρίωσιν 
καὶ παράδοσιν τούτου πρὸς τὴν Σερβικὴν Κυβέρνησιν, χωρίς, 
ὅμως, καὶ νὰ χρησιμοποιηθῇ ὑπὸ ταύτης δι᾽ ὃν σκοπὸν Tpowpl- 
ζετο καὶ ἐζητήθη. 

᾿Αλλὰ καὶ ἡ διπλῆ αὕτη φιλικὴ χειρονομία τῆς Ἑλληνικῆς 
Κυβερνήσεως Kat’ οὐδὲν ἴσχυσεν ὅπως ἐξευμενίσῃ τοὺς ΣΈέρ- 
βους, κινουμένους, πάντοτε, ἐπὶ προγράμματος πολιτικῶν ἐπι- 
διώξεων καὶ ὅπερ ἀμέσως κατόπιν ἔλαβεν ἀρχὴν ἐκτελέσεως. 
᾿Αλλὰ κατὰ κανόνα, τὰ θαύματα διαρκοῦν én’ ὀλίγον, αὐτὸ 
ἐτελείωσεν ἐνωρίτερον, ὡς θὰ ἐκτεθῇ. 

ἯἩ μεταβᾶσα εἰς Βελιγράδιον ἑλληνικὴ διπλωματικὴ ἀντι- 
προσώπεία διὰ τὴν ἀνανέωσιν τῆς συμμαχίας, ἠναγκάσθη νὰ 
ἐπιστρέψῃ ἄπρακτος, διότι εὑρέθη πρὸ δυσαρέστων ἐκπλήξ εῶν, 
ἐγώπιον νέων σερβικῶν ὀξιώσεων καὶ ὡς πρὸς τὴν δῆθεν ἀγε: 
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πάρκειαν τῆς οὐδέποτε ἕως τότε λειτουργησάσης ζώνης καὶ 
ὡς πρὸς τὴν διοίκησιν τοῦ ἐξυπηρετοῦντος τὸ σερβικὸν ἐμπό- 
ριον ἑλληνικοῦ σιδηροδρομικοῦ δικτύου, 

᾿Αποφεύγομεν νὰ κατονομάσωμεν τὰς ἀξιώσεις ταύτας 
ἐνταῦθα, διότι ἀπετέλεσαν, μετά τινας μῆνας, τὴν τρίτην oop” 
φωνίαν, ᾿Αθηνῶν τῆς 17 Αὐγούστου 1926, μὲ τὸ περιεχόμενον 
τῆς ὁποίας θ᾽ ἀσχοληθῶμεν εὐθὺς ἀμέσως. 

Ἡ διακοπὴ τῶν συζητήσεων καὶ τὸ ναυάγιον τῆς νέας συμ- 
φωνίας ὀφείλεται, ἀποκλειστικῶς, εἰς τὴν διατύπωσιν 
τῶν ἀνοικονομήτων ὑπὸ τῶν Σέρβων ἀξιώσεων τούτων καὶ αἵ- 
τινες ἐκρίϑησαν, ὑπὸ τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπροσωπείας, ὡς ἀνεπί- 
δεκτοι συζητήσεως, μὲ οἱανδήποτε δόσιν ὑπομονῆς καὶ καλῆς 
θελήσεως. 

Ἡ διακοπὴ αὕτη, ἀποφασισθεῖσα ὑπὸ τῆς KoivoBovAeutt- 
κῆς Κυβερνήσεως, ἀπετέλεσεν αὐτονόητον ἀπάντησιν, ἐγκει- 
μένην, διὰ πρώτην φοράν, εἰς τὴν φύσιν, ἀλλὰ καὶ τὴν οὐσίαν 
τῶν συνεχῶς παραμεριζομένων ἑλληνικῶν συμφερόντων, 

Οὕτως ἡ συζήτησις ἀνεβλήθη sine die. 

᾿Αλλὰ τὴν αὐτὴν ἀποτυχίαν ἐσημείῶσαν καὶ αἱ διεξαχθεῖ- 
σαι ἐν Θεσσαλονίκῃ, ἀπὸ τοῦ Δεκεμβρίου 1925 μέχρι Φεβρουα- 
ρίου 1926, διαπραγματεύσεις μεταξὺ τῶν τεχνικῶν ἀντιπροσώ- 
πῶν τῶν δύο χωρῶν διὰ τὰ διαρκῶς δημιουργούμενα ζητήματα 
τῶν ἱδρυθησομένων ὑπηρεσιῶν τῆς ἀδοκιμάστου ζώνης. 

Ἡ αἰτιολογία τῆς διττῆς ταύτης ἀποτυχίας ἐξετέθη ἀπὸ 
σύγχρονον τότε ὑπηρεσιακὸν μελετητὴν τῆς σερβικῆς ζώνης 
ὡς ἑξῆς : «Ἐκεῖ, ἐν Θεσσαλονίκῃ, τὸ πρῶτον ἀτόλμως, ἀλλ᾽ 
ἐπιμόνως, ἐνεφανίσθησαν μία πρὸς μίαν ἅπασαι αἱ σερβικαὶ 
ἀξιώσεις, αἵτινες ὑπὸ τύπον ἑρμηνείας τῆς ὑφισταμένης συμ- 
βάσεως Βελιγραδίου 1923 καί τῶν συναφῶν πρωτοκόλλων, 
ἐσκόπουν τὴν ριζικὴν μεταρρύθμισιν αὐτῆς καὶ τὴν ἐκχώρησιν 
οὐοιωδεστάτων προνομίων, ἀντιτιθεμένων εἰς τὴν βάσιν αὐτῆς 
ταύτης τῆς ἀρχικῆς συμφωνίας» (Π. Παπατσώνης ἐν «Οἰκονο- 
μικῷ Ταχυδρόμῷῳ» τῆς 5 ΣΙβρίου 1926). 

Ματαίως (ἐπεδίωξαν ἡ ἑλληνικὴ τεχνικὴ ἀντιπροσωπεία νὰ 
πείσῃ τὴν σερβικὴν διὰ στατιστικῶν καὶ ἄλλων στοιχείων, 
ἅτινα ἐθεωροῦντο ἀπὸ ἀντικειμενικοὺς ἀκροατὰς ὡς ἀδιαφιλο- 
νείκητοι ἀποδείξεις περὶ τῆς ὀρθότητος τῶν ἐπιχειρημάτων τῆς. 
Οἱ Σέρβοι ἀντέταξαν εἰς τὴν πυκνὴν ταύτην ἐπιχειρηματολο- 
γίαν ἀντιρρήσεις ὄχι μόνον ἀβασίμους καὶ Kat’ ἐπίφασιν, ἀλλὰ 
καὶ προκλητικὰς εἰς τὴν λογικήν. 

. 6 
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Ἧ ρητορική, ὅμως, δέν ἀρκεῖ v’ ἀναπληρώσῃ τὰ ἐλλεί- 
ποντα ἐπιχειρήματα. 

Μετὰ τὴν ἐπί τινας μῆνας ὁλοσχερῆ διακοπὴν οἱασδήποτε 
συνομιλίας ἐπὶ τοῦ ζητήματος τῆς ἀνανεώσεως τῆς συμμαχίας, 
νευραλγικοῦ δὲ διὰ τὴν ἑλληνικὴν Κυβέρνησιν, ἀλλὰ μὲ τὴν 
λύσιν οὗτινος ἡ σερβικὴ συνεδύασεν, ἀναποσπάστως, 
τὸ κατ᾽ αὐτὴν ἐκκρεμοῦν πρόβλημα τῆς ἀνεπαρκείας τῆς ζώνης, 
ἐμεσολάβησεν ἡ προετοιμασθεῖσα συνάντησις ἐν ‘EdBetla τῶν 
δύο Ὑπουργῶν τῶν ᾿Εξωτερικῶν A. Ρούφου καὶ Μ, Νίντοιτς 
καθ᾽ ἣν καὶ ἀπεφασίσθη ἡ ἔναρξις νέων διαπραγματεύσεων. 
᾿Αλλὰ ρητῶς ἐδηλώθη εἰς τὸν Ἕλληνα Ὑπουργόν, ἐπειγόμενον 
νὰ προωθήσῃ, καθ᾽ οἱονδήποτε τρόπον, ταύτας καὶ κατεχόμενον 
οὕτως ἀπὸ ἀκάθεκτον ἐπιτυχομανίαν, ὅτι ἡ ἀποδοχὴ τῶν σερ- 
βικῶν προτάσεων --- ἀξιώσεων περὶ ζώνης ἀπετέλει τὸ sine qua 
non τῆς ἀνανεώσεως τῆς συμμαχίας. Αἱ καθησυχαστικαὶ ὑπο- 
σχέσεις τοῦ “Ἕλληνος “Ὑπουργοῦ, ἐμπνευσμέναι ἀπὸ προσωπι- 
κὴν μόνον φιλοδοξίαν, ὑπῆρξαν ἐπίσης σαφεῖς καὶ ἀνεπιφύλα- 
κτοι, ὡς προκύπτει ἐκ τοῦ καταπληκτικοῦ ἀποτελέσματος τῶν 
μετέπειτα ἐπισήμων συνομιλιῶν. 

Al νέαι διαπραγματεύσεις διεξήχθησαν ἐν ᾿Αθήναις. Συμ. 
μετέσχον δὲ τούτων ἀπὸ Σερβικῆς πλευρᾶς, ὁ Ὑπουργὸς τοῦ 
"Eutoplou τῆς Γιουγκοσλαβίας, ὁ Διευθυντὴς τῆς σερβικῆς ζώ- 
vnc, ὅστις εἶχε διορισθῇ ἀπὸ τοῦ 1924 χωρὶς νά λειτουργήσῃ ἡ 
ζώνη, καὶ ἄλλοι εἰδήμονες διὰ τὸ θέμα τεχνικοί, ἐν ᾧ τὴν ‘ED- 
λάδα ἀντεπροσώπευε μόνον ὁ Ὑπουργὸς τῶν ᾿Εξωτερικῶν καὶ 
ὅστις ἐν ᾧ ἤρχισε μὲ τὸ νὰ πολλαπλασιάζῃ τὰς ἀντιρρήσεις 
TOU κατὰ τῶν σερβικῶν ἀξιώσεων, ἐτελείωσε μὲ τὸ νὰ ουναι- 
νέσῃ εἰς ὅλας ! 

Αἱ διαπραγματεύσεις διεξήγοντο μὲ ἕνα εἶδος ἐσφραγισμέ- 
VG μυστικότητος καὶ ἐν παντελεῖ ἀγνοίᾳ καὶ αὐτῶν τῶν ἁρ- 
μοδίων διὰ τὸ θέμα ὑπηρεσιῶν τῶν Ὑπουργείων, ᾿Εξωτερικῶν, 
Οἰκονομικῶν, Δημοσίων "ἔργων καὶ Μεταφορῶν, ἐξ οὗ καὶ πα- 
ραιτήσεις ὑπαλλήλων ἐσημειώθησαν, ὡς ἧτο ἡ τοῦ Γενικοῦ 
Διευθυντοῦ τοῦ Ὑπουργείου τῶν ᾿Εξωτερικῶν, πρὸς ἀποτρο- 
πὴν ἐθνικῶν εὐθυνῶν. 

Αἱ ἐκδηλώσεις διαμαρτυριῶν τῶν ὑπηρεσιῶν τούτων εἰς 
οὐδὲν ἴσχυοαν ἔναντι τῶν ὑπεσχημένων ὑπὸ τοῦ Ὑπουργοῦ 
πρὸς τοὺς Σέρβους ἀποφάσεων, ὅστις οὕτως ἀπέδειξεν ὅτι εἶχε 
τὸ αἴσθημα καὶ τὸ θάρρος τῶν εὐθυνῶν του, ἃς ὅμως οὐδέποτε 
ἐκλήθη ἢ ἐζήτησεν ἵνα ἀποτίσῃ. ᾿ 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 





Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


Ἢ τηρηθεῖσα μυστικότης ὡς πρὸς τὰς διαπραγματεύσεις, 
ἐν τῇ πραγματικότητι τὸν σερβικὸν μονόλογον, ἔδωσεν ἀφορ- 
μὴν νὰ ὑψωθῇ σιδηροῦν παραπέτασμα ὑποψίας διὰ τὰ τεκται- 
νόμενα, διότι μία ἐκ τῶν ἰσχυροτέρων ἀσφαλειῶν περὶ τῆς εὖ- 
θύνης τῆς ἐπισήμου δράσεως εἶναι ἡ δημοσιότης. Διὰ τοῦτο, 
ὅταν ἀνηγγέλθη ἡ ὑπογραφὴ τῆς συμβάσεως ἡ κοινὴ γνώμη 
ἠγωνία νὰ μάθῃ ἐὰν τὸ παραδοθὲν εἰς τὴν δημοσιότητα μέρος 
τῶν συμφωνιῶν ἦτο ἀληθῶς τὸ μόνον καὶ ἐν τῇ πραγματικό- 
τητι καὶ ὅτι δὲν παρέμεινε τίποτε τὸ οὐσιαστικὸν εἰς τὸ σκό- 
τος, μυστικὸν μεταξὺ τῶν διαπραγματευθέντων. 

Μετά τινας ἠμέρας ἀνεκοινώθη ὅτι ὑπεγράφη ἐν ᾿Αθήναις, 
μεταξὺ τοῦ Ἕλληνος Ὑπουργοῦ τῶν ᾿Εξωτερικῶν καὶ .τοῦ 
Ὑπουργοῦ τοῦ ᾿Εμπορίου τῆς Γιουγκοσλαβίας, ἡ ὑπαγορευ- 
θεῖσα ὑπὸ ταύτης συμφωνία, τρίτη κατὰ σειράν, καὶ ἥτις εἰς 
τὴν χρονολογικὴν σειρὰν τῶν συμβάσεων περὶ ζώνης φέρει ἦμε- 
ρομηνίαν 17 Αὐγούστου 1926. 

Τέσσαρας ἡμέρας πρὸ τῆς ὑπογραφῆς τῆς, οἱ ἀρχηγοὶ τῶν 
κομμάτων Α. Μιχαλακόπουλος, Γ. Καφαντάρης, Α. Παπανα- 
στασίου καὶ "Ia. Μεταξᾶς ἀπηύθηναν εἰς tov Πρωθυπουργὸν 
Α. Εὐταξίαν ἐπιστολάς, διὰ τῶν ὁποίων καθίστων τὴν Κυβέρ- 
γησίν του ὑπεύθυνον τῆς φημολογουμένης συνάψεως συμφῶ" 
νιῶν, αἱ ὁποῖαι ἐξέθετον εἰς κίνδυνον ὕψιστα ἐθνικὰ συμ- 
φέροντα. 

Kad’ ἃ δ᾽ ἐγνώσθη εὐθὺς ἀμέσως, αἱ σερβικαὶ ἀξιώσεις, αἵτι- 
νες ἐθεωρήθησαν, ἀπὸ τὰς ἑλληνικὰς ἀντιπροσωπείας Βελιγρα- 
δίου καὶ Θεσσαλονίκης, ὡς ἀνήκουσαι εἰς τὴν σφαῖραν τῆς φαν- 
τασίας καὶ οὐδεὶς ἠδύνατο νὰ πιστεύσῃ ὅτι θὰ ἔφθανον ποτὲ 
εἰς ἔμλπρακτα ἀποτελέσματα, ἀπετέλεσαν, ὡς ὑπερώριμος καρ- 
πὸς τῆς προηγηθείσης μακρᾶς σερβικῆς πιεστικῆς προσπαθείας, 
τὴν οὐσίαν τῆς ὑπογραφείσης νέας συμφωνίας. Τὸ κοινὸν 
ἀντελήφθη, ὅτι εἴχομεν ἀναγκασθῇ νὰ ὑποκύόψωμεν εἰς ὅλας 
τὰς βαρυτάτας θυσίας τοῦ ἐθνικοῦ μας γοήτρου. ‘Qc δὲ θέλει 
ἀποδειχθῇ ἐκ τῆς ἀναλύσεως τοῦ περιεχομένου τῆς συμφω- 
νίας, ὅπερ εἶχε συνταχθῆ ἐν Βελιγραδίῳ εἰς τὴν γαλλικήν, οἱ 
συντάκται Tou ἐπεδίωξαν νὰ εὕρουν διατυπώσεις, αἵτινες ἐπλή- 
yovav τὰς ἑλληνικὰς εὐθιξίας. 

‘H συμφωνία ἐν τῇ πραγματικότητι περιελάμβανε πολλὰς 
συμβάσεις, ἐξ ὧν ἡ κυρία, φέρουσα τὸν τίτλον «σύμβασοις σὺμ- 
πληρωματικὴ τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου 10 Μαΐου. 1923», 
ἀπετελεῖτο ἐξ 127 ἄρθρων, ἐν ᾧ ἡ κυρία εἶχεν ἀποτελεσθῇ, ὡς 
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ἐλέχθη, ἐκ 14 μόνον ἄρθρων. Ὑπῆρχε κατόπιν ἡ συμφωνία 
περὶ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου καὶ συγκοινωνιῶν ἐκ 37 ἄρ- 
θρῶν, μία ἄλλη περὶ σιδηροδρομικῶν σταθμῶν καὶ συνόρων, 
ἄλλη περὶ εἰδικῶν σιδηροδρομικῶν τιμολογίων διὰ τὰς κατ᾽ 
εὐθεῖαν μεταφοράς, ἐπὶ πλέον δὲ διάφορα παραρτήματα, σχοι" 
νοτενεῖς κανονισμοί, διὰ τὰς ὑπηρεσίας τῆς ζώνης, ἤτοι λιμε- 
νικὴν, ἀνταποκρίσεως, ὑγειονομικήν, κτηνιατρικήν, τελωνεια- 
KV κιτιλ., αἵτινες ἐπρόκειτο νὰ λειτουργήσσουν. 

Αἱ γενικαὶ γραμμαὶ τῆς συμφωνίας εἶχον, ἐν βραχυλογίᾳ, 
ὡς ἑξῆς : 

a) Ἐδημιουργεῖτο ἰδιότυπον καθεστὼς διὰ τὴν ἑλληνικὴν 
σιδηροδρομικὴν γραμμὴν Γευγελῆς --- Θεσσαλονίκης, διότι κα- 
θιεροῦτο ἑλληνοσερβικὴ συγκυριότης én’ αὐτῆς, ἐξαντλοῦσα, 
ὅμως, καὶ ἀπορροφῶσα τὰ δικαιώματα τῆς ἑλληνικῆς ἐξουσιά. 
σεως. Τὰ σερβικὰ ἐμπορεύματα θὰ μετεφέροντο μόνον διὰ σερ- 
βικῶν ἁμαξοστοιχιῶν, αἵτινες θὰ ἔφερον τὴν σερβικὴν σημαίαν 
ὡς καὶ προσωπικὸν σερβικὸν καὶ δὲν θὰ ὑπήγοντο ὑπὸ τὸν 
ἔλεγχον τῶν ἑλληνικῶν ἀρχῶν. ᾿Εδημιουργεῖτο οὕτω σερβικὸν 
σιδηροδρομιιςὸν προτεκτορᾶτον ἐν Μακεδονίᾳ. 

Ἐπὶ πλέον, ἱδρύδτο ἐντὸς τῆς Θεσσαλονίκης χωριστὸς σερ- 
βικὸς σιδηροδρομικὸς σταθμὸς καὶ τοιουτοτρόπως ἡ ἑλληνικὴ 
σιδηροδρομικὴ γραμμή, ἡ διασχίζουσα τὴν Μακεδονίαν μας, θὰ 
ἤρχιζεν ἀπὸ τὸ σερβικὸν ἔδαφος καὶ θὰ ἐτελείωνεν εἰς σερβικὸν 
πάλιν ἔδαφος, προξκτεινόμενον μέχρι τῆς θαλάσσης ἐπὶ 
ἀπαλλοτριωμένου ἑλληνικοῦ ἐδάφους. 

B) Κατὰ τὸ ὑπόδειγμα τοῦ σχεδίου τοῦ K. Στογιάνοβιτς, 
ἀντιπροσώπου τῆς Σερβίας εἰς τὴν μικτὴν ᾿Επιτροπὴν τῆς συμ- 
φωνίας ᾿Αθηνῶν 1914, ἱδρύετο σερβικὸς λιμὴν ἐν Θεσσαλονίκῃ, 
ἐφ᾽ ὅσον ἡ ζώνη ἀπετέλει σερβικὸν ἔδαφος καὶ ἐξηρεῖτο οἱασδή- 
ποτε ἀναμίξεως τῶν ἑλληνικῶν ἀρχῶν. 

Τὸν λιμένα τοῦτον ἐδικαιοῦτο ἡ Σερβία νὰ θέτῃ εἰς τὴν 
ὑπηρεσίαν καὶ ἄλλων χωρῶν, συνάπτουσα μετὰ τούτων συμβά- 
σεις ἐκμισθώσεως τῆς ζώνης, ἄνευ οὐδεμιᾶς ἑλληνικῆς ἀναμί- 
ξεως. Διὰ τὴν τοιαύτην ἐκμετάλλευσιν τοῦ λιμένος τῆς, ἐπετρέ" 
meto ἡ διαπλάτυνσις τοῦ χώρου τῆς ζώνης, ἵνα ἀνταποκριθῆ 
εἰς τὰς ἀξιώσεις τῆς νέας μορφῆς τῆς. 

Τοὐτέστιν, ἡ Σερβία τὴν ἐλευθέραν ζώνην δὲν τὴν ἤθελε 
πρὸς ἐξυπηρέτησιν τῶν ἀναγκῶν τοῦ διαμετακομιστικοῦ τῆς 
ἐμπορίου, ὡς ἰσχυρίζετο, ἀλλὰ πρὸς ἐπιχείρησιν, ἀφ᾽ οὗ ἐπεζή" 
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tyoe va τῆς ἀναγνωρισθῇ δικαίωμα ἐκμισθώσεως ταύτης καὶ 
εἰς ἄλλα Κράτη. 

y) Τὰ πλοῖα θὰ εἰσήρχοντο εἰς τὸν σερβικὸν λιμένα ἄνευ 
ἐλέγχου τινὸς ὑπὸ τῶν ἑλληνικῶν λιμενικῶν ἀρχῶν, διότι ἐδη- 
μιουργήθη εἰδική, ἀνεξάρτητος ὑγειονομικὴ ὑπηρεσία, ἧς αἱ 
πιστοποιήσεις ἦσαν ὑποχρεωτικαὶ διὰ τὰς ἀρχὰς ταύτας ὁλο- 
κλήρου τῆς χώρας. 

5) ᾿Εδικαιοῦτο ἡ Σερβία νὰ χρησιμοποιήσῃ τὴν ἐπεκτεινο- 
μένην διὰ τῆς συμβάσεως εἰς χῶρον ζώνην πρὸς βιομηχανικὴν 
κατεργασίαν τῶν πάσης φύσεως καὶ προελεύσεως διαμετακο- 
μιζομένων ἐμπορευμάτων. 

Μετεβάλλετο, τοὐτέστιν, ἡ οἰκονομικὴ μορφὴ τῆς ζώνης 
ἀπὸ ἐμπορικῆς, ὡς συνεφωνήθη διὰ τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου 
1923, εἰς ἐμποροβιομηχανικήν, καὶ οὕτως ἐπήρχετο ἀφομοίωσις 
τοῦ προορισμοῦ τῶν δύο ζωνῶν, ἑλληνικῆς καὶ σερβικῆς, ἐπὶ 
βλάβῃ τῆς πρώτης, λόγῳ τῶν πολλῶν προνομίων, ἅτινα ἀνε- 
γνωρίζοντο ὑπὲρ τῆς δευτέρας. 

&) ᾿Ανεγνωρίζετο εἰς τὰ σερβικὰ πλοῖα δικαίωμα ἀκτο- 
πλοΐας ἐν Ἑλλάδι, διότι αἱ ὑπὸ τούτων μεταφοραὶ μεταξὺ τῆς 
ζώνης, ἀποτελούσης ὡς ἐλέχθη σερβικὸν ἔδαφος, καὶ τῶν ἐλ- 
ληνικῶν λιμένων καὶ τἀνάπαλιν δὲν ἐθεωροῦντο ἀκτεμπορία. 

Διὰ τοῦ προνομίου τοῦ ἐδαφίου τούτου ὡς καὶ τοῦ παρα- 
χωρηθέντος διὰ τοῦ ἀμέσως ἑπομένου ἐδαφίου, ἐπεφέρετο θα- 
νγάσιμον πλῆγμα κατὰ τῆς ἀκτοπλοούσης ἐμπορικῆς ναυτιλίας 
μας, διότι ἅπαντα τὰ ἐμπορεύματα, ἅτινα θὰ συνεσσωρεύώοντο 
ἐντὸς τῆς σερβικῆς ζώνης, ὡς κέντρου πλέον διεθνοῦς ἀγορᾶς, 
θὰ διοχετεύοντο, δι’ ἐνθαρρυντικῶν σερβικῶν ἐπιχορηγήσεων 
(primes), πρὸς τὰ σερβικὰ πλοῖα, διὰ νὰ συναγωνισθοῦν τὰ 
ἑλληνικὰ ἐντὸς τῶν ἑλληνικῶν θαλασσῶν καὶ λιμένων. 

στ) Παρείχετο δικαίωμα διεξαγωγῆς διὰ τῆς ζώνης γενι- 
κοῦ ἢ διεθνοῦς διαμετακομιοτικοῦ ἐμπορίου ἀντὶ τοῦ ἐθνικοῦ, 
σερβικοῦ, ὡς εἶχε συμφωνηθῆ διὰ τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου 
1923. ᾿Επεδιώκετο δὲ διὰ τοῦ ἐξαιρετικοῦ τούτου προνομίου 
νὰ καταστῇ αὕτη σταθμὸς διαμετακομίσεως ὁλοκλήρου τοῦ 
εἰσαγωγικοῦ καὶ ἐξαγωγικοῦ ἐμπορίου τῆς Θεσσαλονίκης, ἐπὶ 
προφανεῖ ζημίᾳ οὐ μόνον τῆς μόνης μέχρι τότε δικαιουμένης 
τούτου ἑλληνικῆς ζώνης, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἐμπορίου τῆς Θεσσα- 
λονίκης. 

Βάσει τῆς ἰσχυούσης συμβάσεως τοῦ Βελιγραδίου 1923, 
προοριομὸς τῆς σερβικῆς ζώνης ἦτο ἡ διευκόλυνσις τοῦ σερβι- 
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Kod ἐξαγωγικοῦ ἐμπορίου, τοῦ προοριζομένου διὰ τὰς λοιπάς, 
ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος, χώρας, ὡς καὶ ἡ διὰ τῆς ζώνης εἰσαγωγὴ 
προϊόντων ἀλλοδαπῆς, ἐκτὸς τῆς Ἑλλάδος, προοριζομένων 
μόνον διὰ τὴν σερβικὴν ἀγορὰν καταναλώσεως. Αὐτὴ ἦτο ἡ 
ἔννοια τῆς διευκολύνσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου διὰ Θεσσα- 
λονίκης. Τὸ λοιπὸν ἐμπόριον, τὸ μὴ ἐξυπηρετοῦν τὰς ἀνάγκας 
τῆς σερβικῆς παραγωγῆς καὶ καταναλώσεως, τὸ σχετιζόμενον 
μὲ τὴν μετακόμισιν διὰ Θεσσαλονίκης, ἀνῆκεν εἰς τὴν δραστη- 
ριότητα τῆς ἑλληνικῆς ζώνης, εἴτε ἑλληνικὸν ἦτο εἴτε ξένον. 

Διὰ τῆς νέας συμβάσεως ἐπήρχετο καὶ ἐπὶ τοῦ σημείου 
τούτου ἀφομοίωσις τοῦ προορισμοῦ τῶν δύο ζωνῶν εἰς βάρος 
τῆς ἑλληνικῆς, πρὸς δὲ ὑπερτροφία τῆς σερβικῆς, κατόπιν μά- 
λιστα τῆς μετατροπῆς τῆς εἰς ἐμποροβιομηχανικήν. 

Οὕτω δὲ ἐδημιουργεῖτο κίνδυνος ἀνταγωνισμοῦ᾽ περὶ οἶκο- 
νομικῆς ἐπικρατήσεως μεταξὺ τῶν δύο τούτων οἰκονομικῶν 
κατασκευασμάτων, παρὰ τὴν περὶ τοῦ ἐναντίου διάταξιν τοῦ 
ἄρθρου 6 τῆς συμβάσεως Βελιγραδίου 1923, τὴν ὁποίαν ἰσχυ- 
ρίζετο ἡ νέα σύμβασις ὅτε συνεπλήρου, ἐν ᾧ ἐν τῇ πραγματι- 
κότητι ἀνέτρεπεν ἐξ ὁλοκλήρου. ; 

ἯἩ εὐχέρεια δ᾽ αὕτη διὰ τοὺς τρίτους, νὰ χρησιμοποιοῦν 
τὴν σερβικὴν ζώνην διὰ τὸ διαμετακομιστικὸν ἐμπόριόν τῶν, 
ἀπετέλει προνόμιον, ὅπερ οὐδεμία ἄλλη ἑλληνικὴ Κυβέρνησις, 
ἐκτὸς τῆς δικτατορικῆς, σεβομένη ἑαυτὴν καὶ τὰ συμφέροντα 
τῆς χώρας, ἠδύνατο νὰ παραχωρήσῃ, ὡς ἀντίθετον οὐ μόνον 
πρὸς τὰ κυριαρχικὰ δικαιώματα τῆς Ἑλλάδος ἐπὶ τῆς Θεσσα- 
λονίκης καὶ ἅτινα ἡ Σερβία ὑπεσχέθη, κατ᾽ ἐπανάληψιν ἐγγρά- 
φως ἵνα σεβασθῇ, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ κοινὸν διεθνὲς δίκαιον, 
ὡς καὶ τὴν πρακτικὴν τῶν λοιπῶν παγκοσμίων λιμένων. 

ζ) ΚΚαθιεροῦτο ἡ ὑποχρεωτικὴ προσχώρησις τῆς Ἑλλάδος 
εἰς πᾶσαν συμφωνίαν περὶ διαμετακομίσεως, μέσῳ Θεσσαλο- 
νίκης, ἣν ἤθελε συνάψει ἡ Σερβία μετὰ τρίτης χώρας, συμφῶ- 
via τοὐτέστι μεταβάλλουσα τὴν ἙἭ.λλάδα εἰς δορυφόρον τῆς 
Σερβίας ! 

n) ᾿Ανεγνωρίζετο δικαίωμα ἐπεκτάσεως τοῦ χώρου τῆς 
σερβικῆς ζώνης, ἀναλόγως πρὸς τὰς ἀξιώσεις οὐ μόνον τῆς 
νέας μορφῆς της, ὡς ἐμποροβιομηχανικῆς καὶ κέντρου ἀσκήσεως 
γενικοῦ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐξελίξεώς 
της, εἰς βάρος φυσικὰ οὐσιωδῶν ἑλληνικῶν συμφερόντων ἐν 
ἐν τῷ λιμένι ᾿ 

Καὶ ἐλέχθη τότε παραστατικώτατα ἀπὸ ἐπίσημον Ἕλληνα 
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«θὰ ἧτο παράδοξον θέλων τις νὰ διευκολύνῃ εἰς τὸ νὸ φιλο- 
ξενήσῃ τινὰ εἰς τὸν ἴδιον αὐτοῦ οἶκον, νὰ εὑρίσκεται ἀπωθού- 
μενος ὑπὸ τούτου ἀπὸ διαφόρους αἰθούσας μέχρις ὅτου καταν- 
τήσῃ κλεισμένος εἰς τὸ ἐλάχιστον διαμέρισμα». 

θ) ᾿Επετρέπετο, μονομερῶς, ἡ ἀθρόα ἀναγνώρισις τῆς σερ- 
βικῆς ἰθαγενείας εἰς ὁλοκλήρους τάξεις πρώην ἑλλήνων πολι- 
τῶν, πολιτογραφηθέντων δὲ ὑπὸ τῶν σερβικῶν ἀρχῶν προπα- 
γανδιστικῶς, ἐν ᾧ χρόνῳ ἐφιλοξενοῦντο αὗται, ὡς ἀπόδημοι, 
ἐπὶ τοῦ ἑλληνικοῦ ἐδάφους. 

ι) ᾿Ανεγνωρίζετο δικαίωμα ἐπεμβάσεως τῆς Σερβίας ἐν 
Ἑλλάδι ὑπὲρ σλαβικῆς μειονότητος ἑλληνικῆς ἰθαγενείας, HO. 
λονότι αὕτη κατήγγειλε, πρὸ ἔτους, τὴν ὑφισταμένην ἀπὸ τοῦ 
1913 συμμαχίαν μετὰ τῆς Ἑλλάδος, ἀκριβῶς λόγῳ τῆς προστα- 
σίας, ἣν καθιέρου ὑπὲρ τῆς μειονότητος ταύτης τὸ καταργηθὲν 
πρωτόκολλον Πολίτη - Κάλφωφ. KAT. 

Αἱ δύο τελευταῖαι ἀξιώσεις, καθαρῶς πολιτικῆς φύσεως, 
οὐδεμίαν οὐδὲ πόρρωθεν εἶχον σχέσιν μὲ τὴν διευκόλυνσιν τοῦ 
σερβικοῦ ἐμπορίου. Ἣ περίστασις, ἐν τούτοις, ἐφάνη πρόσφο- 
ρος εἰς τοὺς Σέρβους νὰ ρυθμίσουν ὅλα τὰ ἐκκρεμῆ μεταξὺ 
τῶν δύο χωρῶν ζητήματα, ἀφ᾽ οὗ ἐκυβέρνα τὴν “Ἑλλάδα ἡ αὐ- 
θαιρεσία τῆς ἠθικῶς ἀδιστάκτου δικτατορίας. Παραδόξως τὴν 
τελευταίαν στιγμὴν ἀπέσυραν τὴν ἀξίωσίν τῶν περὶ ρυθμίσεως 
καὶ τοῦ ζητήματος τῆς Σερβικῆς Μονῆς τοῦ “Ao. 


Αἱ ἐκτεθεῖσαι, περιληπτικῶς, διατάξεις ἐνίων μόνον ἐκ τῶν 
συμβάσεων ἐκείνων, συμβάσεων προδοσίας, ὡς 
ἀπεκλήθησαν τότε ἐν Ἑλλάδι, περιεῖχον τὴν φύσιν καὶ τὴν ἔκ- 
τασιν τῶν ἑλληνικῶν θυσιῶν, τὰς ὁποίας ὅμως ἡ γείτων χῶρα 
ἐθεώρει ὡς τὸν ἀκρογωνιαῖον λίθον, ἐπὶ τοῦ ὁποίου θὰ ἠδύ- 
vato νὰ ἑδραιωθῇ ἡ νέα ἑλληνοσερβικὴ φιλία, ἐν ᾧ ἐν τῇ πρα- 
γματικότητι ἔθετον ἀσφαλῆ τὰ θεμέλια τῆς ἑστίας διηνεκῶν 
προστριβῶν καὶ διαρκοῦς ἐχθρότητος, ὥστε δικαίως νὰ ἐγεν- 
νᾶτο εἰς τὴν ψυχὴν παντὸς Ἕλληνος ἡ ἰδέα, ὅπως ἀποσείσῃ, 
καταργήσῃ τὰς ὑβριστικὰς ἐκείνας δουλείας, 

Οὕτως fh Γιουγκοσλαβία ἐχρησιμοποίτη: 
σεν ἐναντίον τῆς Ἑλλάδος τὴν πεῖραν, ἣν 
ἀπέκτησε πάλαι ποτὲ ὡς μικρὰ Σερβία ἐκ 
τῆς σκαιᾶς πρὸς αὐτὴν συμπεριφορᾶς τοῦ 
οἰκονομικοῦ αὐθέντου τῆς, τῆς Αὐστρίας. 

"AAA’ ἡ ἀρχὴ τῆς ἐλευθερίας τῆς διαμετακομίσεῶς, ἐν ὀνό- 
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μάτι τῆς ὁποίας διεπράχθησαν εἰς βάρος τῆς Ἑλλάδος αἱ éx- 
τεθεῖσαι ἀσχημίαι, δὲν παρέχει εἰς τὸ ὑπὲρ οὗ αὕτη ξένον Κρά. 
τος τὸ δικαίωμα, ὅπως εἰσχωρήσῃ εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τοῦ φιλο- 
ξενοῦντος Κράτους, ἀλλ’ ἁπλῶς ὅπως προσεγγίσῃ ἢ διατρέξῃ 
τοῦτο. “ὥς ἐπίσης, ἡ ἀρχὴ τῆς ἐλευθερίας τῆς διαμετακομίσεως 
δὲν ἐπιδιώκει νὰ παραβλάψῃ τὰ εἰδικὰ συμφέροντα τῶν λαῶν, 
οὔτε τὰ δικαιώματά tov, οὐδὲ νὰ θίξῃ τὰ αἰσθήματα καὶ τὰς 
πατριωτικὰς ἀὐτῶν εὐαισθησίας, ὡς τὸ ἔπραξαν αἱ ἐπιβλη- 
θεῖσαι συμφωνίαι, ἀπολύτως ἀντίθετοι καὶ πρὸς τὴν διάταξιν 
τοῦ ἄρθρου 7 τῆς συμμαχίας 1913, τὴν τήρησιν τῆς ὁποίας εἶχεν 
ὑποσχεθῇ ἡ Σερβία καὶ ἐγγράφως. 

Καὶ δικαιολογημένως τότε διετυπώθησαν ὁμόφωνα τὰ ἑλ- 
ληνικὰ παράπονα, ὅτι ἡ ὅμορος ᾿Επικράτεια, ὑπὸ τὸ π p ὁ- 
σχήημα τῆς συμμάχου καὶ φίλης καὶ τὴν δι- 
καιολογίαν τῆς ἱκανοποιήσεως ἀνυπάρ- 
κτοὺῦυ ἀνάγκης, ἐπωφελήθη, διὰ δευτέραν φοράν, τῶν 
κρισίμων ἐξωτερικῶς, λόγῳ τῆς γενομένης ἀποπείρας ἑλληνικῆς 
εἰσβολῆς εἰς τὴν Βουλγαρίαν καὶ τῆς σχεδιαζομένης, ἀπὸ κοι- 
νοῦ μετὰ τῆς Ἰταλίας, νεωτέρας ἐπιδρομῆς εἰς βάρος ἄλλης 
βαλκανικῆς χώρας, καὶ τῶν δυσχερῶν ἐσωτερικῶς, ὡς ἐκ τῆς 
ὑπάρξεως δικτατορίας, περιστάσεων, ἃς διήρχετο ἡ χώρα μας, 
ἵνα ἀποσπάσῃ, διὰ παντοειδοῦς πιέσεως, παραχωρήσεις θιγού- 
σας τὰ ὅρια τοῦ ἐθνικαῦ ἐγκλήματος καὶ αἵτινες ἔτρωσαν, βα- 
θύτατα, τὴν ἑλληνικὴν ψυχήν, διὰ τὰς ταπεινώσεις, εἰς ἃς ὑπέ- 
βαλε διαδοχικῶς τὴν Ἑλλάδα πρὸς ἐπίτευξίν tov παραχωρή- 
σεις δ᾽ αἵτινες, ὡς ἐγνώριζεν ἐκ τῶν προηγηθεισῶν διαπραγμα- 
τεύσεων μετὰ τῶν νομίμων, τῶν Κοινοβουλευτικῶν Κυβερνή- 
σεῶν, ἦσαν ἀπαράδεκτοι διὰ τὴν χώραν μας. 

Εἰς ἀντάλλαγμει τῆς καταρρακῴσεως ταύτης τοῦ γοήτρου 
τοῦ Ἑλληνικοῦ Κράτους, ἡ Σερβία συγκατετέθη νὰ ὑπογράψῃ 
συγχρόνως ἁπλοῦν ούμφωνον φιλίας, παραπλήσιον τοῦ παρα- 
δεδεγμένου τύπου τῆς K.T.E., τριετοῦς δὲ μόνον διαρκείας, 
ἀντὶ τῆς ἁπλῆς ἀνανεώσεως, sic et simpliciter καὶ δεκαετοῦς 
ἰσχύος, ἀμυντικῆς συμμαχίας τοῦ 1913, ἣν τόσῳ ἐπιμόνως ἐπε- 
ζήτει ἡ τότε Δικτατορικὴ Κυβέρνησις, 

Οὕτως ἡ Ἑλλὰς ἀντήλλαξε δικαιώματα ἔναντι ἐλπίδος, 
μὴ πραγματοποιηθείσης. ᾿Αντιθέτως, λόγῳ τῆς βραχείας διαρ- 
κείας τῆς πολιτικῆς ταύτης συμφωνίας, διέτρεχε τὸν κίνδυνον 
νὰ εὑρεθῇ καὶ πάλιν ἐνώπιον νέων σερβικῶν ἀπαιτήσεων εἰς 
ἀντάλλαγμα τῆς ἁπλῆς ἀνανεώσεως ἢ τῆς παρατάσεως αὐτῆς. 
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‘Qe, ὅμως, θὰ ἴδωμεν ἐν τοῖς ἑπομένοις, κατὰ τὴν ἐξιστόρησιν 
τῆς τετάρτης ἑλληνοσερβικῆς συμφωνίας περὶ ζώνης, ὁ ᾿Ἐλευ- 
θέριος Βενιζέλος ἀπέκρουσε, κατὰ ΣΙβριον 1928, τὴν ἐπιμόνως 
προσφερθεῖσαν ὑπὸ τῆς Γιουγκολαβίας ἀμυντικὴν συμμαχίαν, 
προτιμήσας ταύτης τὸ σύνηθες τότε δι᾽ ὅλα τὰ Κράτη σὐμφω- 
νον φιλίας τοῦ τύπου τῆς K.T.E. 

Ολόκληρος ἡ Ἑλλὰς διετέλει ὑπὸ τὸ κράτος τῆς καταπλή- 
Eeac, ὅταν ἐπληροφορήθῃ τὸ περιεχόμενον τῆς ὑπαγορευθείσης 
συμφωνίας. Ἡ κατάπληξις ἐν συνεχείᾳ μετεβλήθη εἰς κῦμα ὀδυ- 
νηρᾶς ὀργῆς κατὰ τῶν ὑπευθύνων. Τὸ σκάνδαλον ἐμονοπώ- 
Ance τὴν κοινὴν γνώμην, δι᾽ ὃ καὶ ἔσπευσαν νὰ διαμαρτυρη- 
θοῦν, σύσσώμος ὁ πολιτικὸς κόσμος͵ ὁ Στρατὸς (τὸ Γενικὸν 
᾿Επιτελεῖον Στρατοῦ καὶ οἱ Διοικηταὶ τῶν ἑδρευόντων ἐν Ma- 
κεδονίᾳ Σωμάτων), ὁλόκληρος ὁ Ἑλληνικὸς τύπος, ἅπασαι αἱ 
ἐπαγγελματικαὶ ὀργανώσεις τῆς “Ελλάδος καὶ ζωηρότερον πάν- 
τῶν ὁ κυρίως θιγόμενος ἐκ τῆς συμφωνίας πληθυσμὸς τῆς B. 
Ἑλλάδος, τοῦ προμαχῶνος τούτου τῆς Ἑλλάδος. 

Περισσότερον παρὰ ποτὲ ἄλλοτε ἡ Ἑλλὰς ὠρθώθη ἔναντι 
τῆς ἀνθελληνικῆς Κυβερνητικῆς πράξεως, ἀλλὰ καὶ τῆς ξενικῆς 
ἐπιβολῆς καὶ ἐπιβουλῆς, ὡς μία φανατικῶς ἑνιαία κοινότης. 

᾿Αποτέλεσμα τῆς γενικῆς ταύτης ἐξεγέρσεως ὑπῆρξεν ἡ 
βιαία ἀνατροπὴ τῆς Δικτατορίας, τὴν παραμονὴν ἀκριβῶς τῆς 
κυρώσεως τῆς ουμφωνίας. ᾿Ωὡμίλησε πλέον ἡ ἐξουσία τῆς κοι- 
γῆς γνώμης. Εἰς Κυβέρνησιν, ἥτις ἔδωσε τὸ παράδειγμα τῆς 
παρανομίας, διὰ τῆς ὑπογραφῆς τῆς προδοτικῆς συμφωνίας, 
ἀπήντησεν ὁ προδοθεὶς λαός, μὲ τὸ δικαίωμα ὅπερ τοῦ ἔδιδεν 
ὁ ἀπαράγραπτος νόμος τῆς ἠθικῆς, διὰ μιᾶς ἐπαναστάσεως, ἡ 
δὲ δικτατορία, ἥτις εἴχεν ἱδρυθῆ ἐπὶ τῆς βίας, ἐπλήρωσε τὴν 
τιμὴν τῆς προελεύσεώς TNS. 

Εἶναι παλαιὰ ἡ ἱστορία, ὅτι οἱ λαοί, κατὰ κανόνα, εἶναι 
ἀνώτεροι ἀπὸ τὰς κυβερνήσεις τῶν. 

Κατὰ περίεργον δὲ ἀναστροφὴν τῶν ὅρων, ἡ ἐγκαταστα- 
θεῖσα ἐν Ἑλλάδι τὸν Ἰούνιον τοῦ 1925 δικτατορία, ἐπρόβαλεν 
ὡς δικαιολογίαν τῆς ἀνατροπῆς τῆς νομίμου, τῆς Κοινοβου- 
λευτικῆς Κυβερνήσεως, τὴν δῆθεν ἐνδοτικότητα ταύτης ἔναντι 
τῶν παραλόγων σερβικῶν ἀξιώσεων, ὡς εἶχε χαρακτηρίσει 
τμῆμα μόνον τῶν γενομένων παρ᾽ αὐτῆς ἤδη ἀποδεκτῶν. Ὡς 
ὅμως εἶναι γνωστὸν ἐκ τῆς ἀνωτέρω ἐξιστορήσεως,  Kotvo- 
βουλευτικὴ ἐκείνη Κυβέρνησις διέκοψε τὰς διαπραγματεύσεις 
ἐν Βελιγραδίῳ, ὅταν διεπίστωσεν ὅτι οὐδεὶς συμβιβασμός. οὐ- 
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Seic συγκερασμὸς ἀπόψεων Ato δυνατός. Kai ἡ στάσις τῆς 
᾿Επιτροπῆς Βελιγραδίου ἐπηρέασε τὰς ἀποφάσεις τῆς μετέ- 
πειτα τεχνικῆς ᾿Επιτροπῆς Θεσσαλονίκης. 

᾿Ἐπειδὴ τὸ China τῶν συμφωνιῶν τούτων παρέμενεν 
ἀνοικτόν, διετυπώθησαν δὲ ἐν Σερβίᾳ, παρὰ τῶν ὑπευθύνων, 
ἀμφιβολίαι διὰ τὴν ἀφορμὴν τῆς ἀνατροπῆς τῆς Δικτατορίας 
καὶ διὰ τὴν ἀντικειμενικότητα τῆς ἐνεργείας τῆς διαδεχθείσης 
αὐτὴν ἐξωκοινοβουλευτικῆς Κυβερνήσεως πρὸς ματαίωσιν τῆς 
συμφωνίας, ἀπεφασίσθη ὅπως τεθῇ αὕτη ὑπὸ τὴν κρίσιν τῆς ἐκ 
τῶν νέων ἐκλογῶν προελθούσης Βουλῆς. Ἡ [Κοινοβουλευτικὴ 
ἐπὶ τῶν ᾿Εξωτερικῶν ᾿Επιτροπὴ εἰοσηγήθη εἰς τὸ Νομοθετικὸν 
Σῶμα, διὰ τῆς ἀπὸ 24 Αὐγούστου 1927 ἐκθέσεῶς τῆς, τὴν 
ἀπόρριψιν τῆς συμφωνίας ἐπὶ αἰτιολογίᾳ ὅτι, «αἱ συμβάσεις 
»αὗται ἀφίστανται τῆς ἀρχικῶς ἀναληφθείσης ὑπὸ τῆς ‘EAAG- 
»δος ὑποχρεώσεως καὶ κατὰ τὴν βάσιν καὶ κατὰ τὸ περιεχόμε- 
»νον. Καὶ ὡς πρὸς μὲν τὴν βάσιν, διότι ὁ ἀρχικὸς σκοπὸς ἦτο 
»ἡ διευκόλυνοις καὶ μόνον τοῦ σερβικοῦ διαμετακομιστικοῦ 
»ἐμπορίου, ἐν ᾧ αἱ συμβάσεις ᾿Αθηνῶν τοῦ 1926 καθιέρωσαν, 
»εἰς βάρος ὡρισμένου τμήματος τῆς ᾿Επικρατείας, ὁλόκληρον 
»σύστημα διεθνῶν δουλειῶν, αἵτινες δὲν δικαιολογοῦνται πο- 
»σῶς ἐκ τῶν πραγματικῶν ἀναγκῶν τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου. 
»Κατά δὲ τὸ περιεχόμενον, διότι αἱ νέαι συμφωνίαι ἀναιροῦν, 
»ὁλοσχερῶς, τὴν ἀρχικὴν πλήρη ἐπιφύλαξιν τῶν κυριαρχικῶν 
»δικαιωμάτων τοῦ Ἑλληνικοῦ Κράτους, ἅτε ἀφαιροῦσαι ἀπὸ 
»τούτου τὴν ἐνάσκησιν πλείστων καθηκόντων καὶ δικαιωμά- 
»tov, ἅτινα εἶναι ουνυφαοσμένα μετὰ τῆς ἐννοίας τῆς κυριαρ. 
»xlac, ὡς αὕτη εἶναι διεθνῶς παραδεδεγμένη». 

Προσέθεσεν, ὅμως, περαιτέρω ἡ ᾿Επιτροπή, ὅτι ἡ προτει- 
νομένη παρ᾽ αὐτῆς ἀπόρριψις τῶν συμβάσεων ἀπετέλει συνάμα 
καὶ τὴν δεδηλωμένην ἐπιθυμίαν τοῦ ἔθνους, ὅπως παγιώσῃ 
μετὰ τῆς γείτονος ᾿Επικρατείας σχέσεις εἰλικρινοῦς φιλίας καὶ 
διαρκοῦς συνεργασίας καὶ ὑπεδείκνυεν εἰς τὴν Κυβέρνησιν, 
Κοινοβουλευτικὴν πλέον, ὅπως ἐπιληφθῆ τοῦ ἔργου τῆς τούτου 
τὸ ταχύτερον. 

Ἡ Βουλὴ κατὰ τὴν συνεδρίασιν τῆς 25 Αὐγούστου 1927 
καὶ μετὰ προηγουμένην προφορικὴν ἀνάπτυξιν τοῦ θέματος 
ὑπὸ τοῦ Προέδρου τῆς Κοινοβουλευτικῆς ᾿Επιτροπῆς ἐπὶ τῶν 
᾿Εξωτερικῶν, A. Σαχτούρη, πρώην Πρεσβευτοῦ, μοναδικοῦ ἄλ- 
AWG τε ὁμιλητοῦ, ἀπέρριψεν ὁμοφώνως, διότι ο ὑ- 
δεὶς ἀντέλεξε, τὰς συμβάσεις ᾿Αθηνῶν καὶ ἔκρινε 
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ταύτας ὡς ἀνυπάρκτους, παρὰ τὰς ἐκ Βελιγραδίου, ἐπισήμους 
καὶ ἀνεπισήμους, συνηγορίας περὶ διατηρήσεως τῶν κεκτημέ- 
νῶν ὑπὲρ τῆς Σερβίας ἀποτελεσμάτων. 

Ὑπῆρξε, τότε, ἔκδηλος ἡ διάθεσις πολλῶν μελῶν τοῦ Kot- 
νοβουλίου ὅπως ἐπιδιώξουν τὴν ριζικὴν ἐκκαθάρισιν τοῦ θέμα- 
toc, δι’ ἐπεκτάσεως τῆς συζητήσεως καὶ ἐπὶ τῆς ἰσχύος τῆς ἐλ- 
ληνοσερβικῆς συμφωνίας Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, ἣν 
ἐθεώρουν ὡς ἀτονήσασαν καὶ διότι δὲν ἐκυρώθη παντάπασιν 
ὑπὸ τῆς Ἑλληνικῆς Βουλῆς καὶ διότι κατηγγέλθη, τὸν Νοέμ- 
βριον τοῦ 1924, ὑπὸ τῆς Σερβίας ἡ Συνθήκη συμμαχίας τοῦ 
1913, εἰς τὸ ἄρθρον 7 τῆς ὁποίας περιείχετο ἡ ἀρχικὴ συμφω- 
via περὶ διευκολύνσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου καὶ ἐφ᾽ οὗ ἐστη- 
ρίζετο ἡ σύμβασις Βελιγραδίου τοῦ 1923, Τοὺς Καοινοβουλευ- 
τικοὺς ἐκείνους κύκλους ἐπηρέασεν εἰς τὴν προσπάθειάν τῶν 
ἡ ἐπὶ τοῦ ὅλου ζητήματος τῆς ἑλληνοσερβικῆς συμφωνίας διὰ 
τὸ σερβικὸν διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον ἔγκυρος γνώμη τοῦ 
ἐπὶ μακρὸν διευθύναντος τὴν ἐξωτερικὴν πολιτικὴν τῆς “EAAG- 
δος A, Μιχαλακοπούλου, ὅστις καὶ ἐνωρίτερον, ὡς Πρόεδρος 
τῆς Κοινοβουλευτικῆς Κυβερνήσεως 1925, Kad’ ἣν διβκόπησαν 
ἀορίστως αἱ ἑλληνοσερβικαὶ συνομιλίαι περὶ ἀνανεώσεως τῆς 
συμμαχίας καὶ συμπληρώσεως τῆς περὶ ζώνης συμφωνίας τοῦ 
1923, καὶ βραδύτερον, ὡς ᾿Αντιπρόξδρος τῆς ὑπὸ τὸν ᾿Ελευθέ- 
ριον Βενιζέλον τετραετοῦς, 1928—1932, Κυβερνήσεως, ἐδήλωσε 
καὶ ἐπανελάμβανε, δοθείσης εὐκαιρίας, ὅτι «ἡ ζώνη ἐδόθη 
»τῷ 1923 εἰς τὴν Σερβίαν κατὰ φιλικὴν παραχώρησιν. ᾿Εδή- 
»λῶσα πρὸς τοὺς διευθύνοντας τὴν ἐξωτερικὴν πολιτικὴν τῶν 
»Μεγάλων Δυνάμεων καὶ τοὺς γείτονας ἡμῶν, ὅτι τὴν συμφὼ" 
»vlav τῆς ζώνης ἐὰν ἤμην Ὑπουργὸς οὐδέποτε ἤθελον ὑπο- 
»γράψει, παραχωρηθεῖσαν ὅμως εἶμαι ὑποχρεωμένος ἵνα σε- 
»βασθῶ, ὑπὸ τὸν ὅρον ὅπως χρησιμεύσῃ μόνον πρὸς ἐξυπηρέ- 
»τήσιν τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, οὐχὶ δὲ καὶ νὰ μετατραπῇ εἰς 
»ὑποθήκην μελλουσῶν ἀξιώσεων, οὔτε νὰ γίνῃ μοχλὸς πρὸς 
»συγκλονισμὸν καὶ καταστροφὴν τοῦ ἐμπορίου τῆς Μιακβδο- 
»vlac» (ἐφημερὶς ᾿Αθηνῶν «Πρωΐα» τῆς 9 ᾿Ιανουαρίου 1929). 

Τελικῶς καὶ τοῦ ζητήματος τοῦ κύρους τῆς συμφωνίας Βε- 
λιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923 ἐπελήφθη ἡ Κοινοβουλευτικὴ 
᾽᾿Ἐπιτροπὴ ἐπὶ τῶν ᾿Εξωτερικῶν, én” εὐκαιρίᾳ τῆς ἐρεύνης παρ᾽ 
αὐτῆς τῶν συμβάσεων ᾿Αθηνῶν τῆς 17 Αὐγούστου 1926, καὶ 
διετύπωσε πρὸς τὴν Βουλὴν τὴν ἀνωτέρω, ἐν σελ. 75, παρατε- 
θεῖσαν εἰσήγησίν της. 
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A) Σύμβασις τῆς Γενεύης 
τῆς 17 Μαρτίου 1929 


Ἢ πανηγυρικὴ ἀπόρριψις τῆς συμφωνίας ᾿Αθηνῶν τῆς 17 Αὐ- 
γούστου 1926 ὑπὸ Βουλῆς, προελθούσης ἐκ λαϊκῆς EtUUNyoplac: 
ὡς καὶ ἡ ἐγκατάστασις, τῷ 1928, ἐν Ἑλλάδι τῆς νέας Kotvo- 
βουλευτικῆς Κυβερνήσεως ὑπὸ τὸν ᾿Ελευθέριον Βενιζέλον, δε- 
δοκιμασμένον φίλον τῆς Σερβίας, ἐπηρέασαν ἀποφασιστικῶς 
καὶ αὐτοὺς τοὺς Κυβερνητικοὺς κύκλους τοῦ Βελιγραδίου. Οὕτω 
τὸν ΣΊβριον 1928 ὁ “Ὑπουργὸς τῶν ᾿Εξωτερικῶν Μαρίνκοβιτς͵ 
ὅστις πρὸ ἑνὸς ἔτους Elyse συνηγορήσει ἐπιμόνως ὑπὲρ τοῦ κύ- 
ρους καὶ τῆς διατηρήσεως τῆς συμφωνίας τῶν ᾿Αθηνῶν, προ- 
ἔβη, κατόπιν τῶν συνομιλιῶν τὰς ὁποίας εἶχεν ἐν Παρισίοις 
μετὰ τοῦ Ἕλληνος Πρωθυπουργοῦ, εἰς τὰς ἀκολούθους εὐθαρ- 
σεῖς δηλώσεις πρὸς ᾿Αθηναῖον δημοσιογράφον : 

«Ἡμεῖς τὰς συμφωνίας ἐκείνας (τῆς 17 
Αὐγούστου 1926) τὰς ἐσχίσαμεν. Δὲν μᾶς 
εἷναι μόνον ἄχρηστοι, ἀλλὰ καὶ μᾶς ἀτι- 
μάζουν, ὡς ἐκβιαστὰς καὶ ἐκμεταλλευτὰς 
μιᾶς ἑλληνικῆς ἀνάγκης. ᾿Αλλὰ καὶ τί νὰ κάμωμεν 
τὸ δικαίωμα τῆς ἀκτοπλοῖας εἰς τὰς ἑλληνικὰς θάλάσσας, 
ὅταν τὰ πλοῖα μας δὲν ἐπαρκοῦν οὔτε διὰ τὴν ἰδικήν μας 
ἀκτοπλοΐαν εἰς τὴν Δαλματίαν ; Καὶ τί μᾶς ὠφελεῖ τὸ προνό- 
μιον νὰ εἰσέρχωνται εἰς τὸ Ἑλληνικὸν ἔδαφος αἱ ἁμαξοστοι- 
χίαι μας σημαιοστόλιστοι καὶ μὲ ἰδικόν μας προσωπικόν, ὅταν 
μᾶς ἀρκῇ νὰ φθάσουν ἐγκαίρως εἰς τὴν ζώνην μας τὰ ἐμπορεύ- 
ματα δ᾽ ἑλληνικῶν τραίνων ; Τί νὰ τὰ κάμωμεν τὰ ἐργοστάσια 
εἰς τὴν ζώνην, ὅταν εἶναι δυνατὸν νὰ τὰ ἔχωμεν εἰς τὸ ἔδαφός 
μας ; ᾿Αλλὰ καὶ πρὸς τί εἰς βάρος μιᾶς φίλης χώρας νὰ ἐνοι- 
κιάσωμεν τὴν ζώνην μας καὶ εἰς ἄλλα Κράτη, ὅταν τὴν ζώνην 
δὲν τὴν θέλωμεν ὡς ἐπιχείρησιν, ἀλλὰ μόνον πρὸς ἐξυπηρέτη- 
σιν τῶν ἀναγκῶν τοῦ διαμετακομιστικοῦ μας ἐμπορίου, ἥτις 
διεξάγεται ἱκανοποιητικῶς μὲ τὸ σημδρι- 
γὸν καθεστώς;» (ὅρα ἐφημερίδα «Βῆμα» τῆς 16 Μαΐου 
1950). 

Σημερινὸν δὲ καθεστώς, ἦτο τῆς ἑλληνικῆς ἐλευθέρας ζώνης, 
ἥτις ἐλειτούργει ἀπὸ τοῦ ᾿Οκτωκρίου 1925 καὶ τὴν ἐχρησιμο- 
ποίει τὸ σερβικὸν ἐμπόριον, δεδομένου ὅτι ἡ σερβικὴ ἤρχισε 
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λειτουργοῦσα ἀπὸ τῆς Ing ᾿Ιουλίου 1929, ἤτοι μετὰ τὴν ὑπο- 
γραφὴν τῆς συμφωνίας τῆς Γενεύης, ἣν πραγματευόμεθα ἤδη. 

Ἢ δήλωσις αὕτη τοῦ Μαρίνκοβιτς, ἀποτελοῦσα εἶδος mea 
culpa τῆς ἀσκηθείσης ὑπὸ τοῦ “Ὑπουργείου τῶν ᾿Εξωτερικῶν 
τῆς χώρας του πολιτικῆς εἰς βάρος τῆς “Ἑλλάδος, γενομένη μά- 
λιστα μετὰ τὴν συναφῆ δήλωσιν τοῦ Στεπὰν Ῥάδιτς περὶ τῆς 
ζώνης Θεσσαλονίκης, τὴν δημοσιευομένην κατωτέρω ἐν τῷ 
τρίτῳ μέρει, ἐπέφερε τὸν ἀφοπλισμὸν τῶν πνευμάτων καὶ ἤξιζε 
περισσότερον διὰ τῶν προθέσεων, τὰς ὁποίας περιελάμβανε, 
παρὰ διὰ τοῦ κειμένου της. Τὸ δὲ ἀρθρογραφικὸν πλαίσιον, 
ὅπερ συνώδευσεν ἐν Σερβίᾳ τὰς δηλώσεις τοῦ Μαρίνκοβιτς͵ 
ἐξῆρε ἰδίᾳ τὴν ἑρμηνείαν ταύτην καὶ συνετέλεσεν εἰς τὸ νὰ 
ξεκκαθαρίσουν τὰ διατηρούμενα ὑπολείμματα τῶν παρξεξηγή- 
σεων. Τὸ ἐρώτημα πλέον ἧτο, κατὰ ποῖον τρόπον θὰ ἐξεδη- 
λοῦντο εἰς τὴν πραγματικότητα αἱ συμπάθειαι αὗται, καὶ πε- 
ραιτέρω, μέχρι ποίου σημείου θὰ ἔφθανεν ἡ ἔμπρακτος ἐκδήλω- 
σις τῆς ἐκτεθείσης ἐπισήμου Γιουγκοσλαβικῆς ἀντιλήψεως. 

Ἢ ἀπάντησις εἰς τὰ ἐρωτήματα ταῦτα δὲν ἐβράδυνε νὰ 
δοθῇ, διότι βάσει τῶν νέων ἐπισήμων σερβικῶν διαθέσεων καὶ 
τοῦ ἀναγνωρισθέντος δι’ αὐτῶν ἀναμφισβητήτου γεγονότος, 
ὅτι ἡ Ἑλλὰς ὑπεχρεοῦτο νὰ παράσχῃ εἰς τὸ σερβικὸν διαβατι- 
κὸν ἐμπόριον μόνον διευκόλυνσιν ἐν Θεσσαλονίκῃ, ἣν οὐδέποτε 
ἔπαυσεν ἀπὸ τοῦ 1914 νὰ ἐγγυᾶται πλήρη, εἰλικρινῆ καὶ ἀπό- 
λυτον, καὶ οὐδὲν ἄλλο πέραν ταύτης, ὡς ὑπεχρεώθη, συρομένη 
ὑπὸ τῶν δυσμενῶν δι’ αὐτὴν περιστάσεων, νὰ παραχωρήσῃ, 
κατέστη δυνατὸν ν᾿ ἀρχίσουν αἱ νέαι διαπραγματεύσεις πρὸς 
ὁριστικὴν ρύθμισιν τῆς παραταθείσης ἐπὶ μίαν ἑπταετίαν ἐπι- 
ζημίου, διά τε τὰς φιλικὰς σχέσεις, ἀλλὰ καὶ τὰ γενικώτερα 
συμφέροντα τῶν δύο χωρῶν, ἐκκρεμότητος. 

Ἢ πεῖρα παρέσχε καὶ ἐν προκειμένῳ τὰ σοφὰ διδάγματά 
της, τὸ δὲ κῦρος τῆς προσωπικότητος καὶ τὸ βάρος τοῦ ἀξιώ- 
ματος τοῦ ἐπιληφθέντος προσωπικῶς τοῦ ζητήματος Ἕλληνος 
Πρωθυπουργοῦ, ἐδικαιολόγησαν τὴν πεποίθησιν, ὅτι ὡρίμασαν 
ai περιστάσεις διὰ τὴν ἐπίτευξιν τῆς συμφωνίας. 

Πρὸς τοῦτο παρέστη ἀνάγκη ν᾽ ἀρχίσῃ νέα συστηματικὴ 
προεργασία, διὰ πεφωτισμένης, ἐκ μέρους τῆς “Ἑλλάδος, εἰλι- 
κρινοῦς θέσεως καὶ συζητήσεως τῶν ζητημάτων, πρὸς διαφώ- 
τισιν τῶν ἐνδιαφερομένων, ὥστε νὰ λείψουν αἱ συνήθεις ἐκ κα- 
λῆς πίστεως παρεξηγήσεις, ἀλλὰ καὶ ἐκ κακῆς πίστεως ἀντι- 
δράσεις, αἵτινες ἐσημειώθησαν κατὰ τὸ πρόσφατον παρελθόν. 
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Ὃ νέος κύκλος τῶν διαπραγματεύσεων ἤρχισε τὸν X/Bptov 
1928 ἐν Γενεύῃ μεταξὺ τῶν δύο Ὑπουργῶν τῶν ᾿Εξωτερικῶν, 
A. Καραπάνου καὶ Μαρίνκοβιτς. Ἐπειδή, ὅμως, κατ᾽ αὐτὰς 
διεπιστώθη ὅτι ὑπῆρχον ἀκόμη ἐν Σερβίᾳ οἱ νοσταλγοῦντες 
τὴν συμφωνίαν τῶν ᾿Αθηνῶν τῆς 17 Αὐγούστου 1926, ἣν ὁ μὲν 
Ἑλληνικὸς λαὸς κατήργησε δι᾽ ἐπαναστάσεως, ἡ δὲ “Ἑλληνικὴ 
Βουλὴ ὁμοφώνως ἐκήρυξεν ἀνύπαρκτον καὶ οἵτινες νοοταλγοὶ 
δὲν ἤθελον ν᾿ ἀναγνωρίσουν εἰς τὸ τετελεσμένον γεγονὸς τοῦτο 
τὸ πραγματικὸν βάρος του, ἠναγκάσθη ἡ Ἑλληνικὴ Κυβέρνη- 
σις v’ ἀρχίσῃ τὸν δεύτερον κύκλον τῶν διπλωματικῶν THC συνο- 
μιλιῶν καὶ συμφωνιῶν ἐκ Ρώμης, ὅπου καὶ μετέβη αὐτοπροσώ- 
πὼς ὁ Ἕλλην Πρωθυπουργός. 

, Διὰ τοῦ ὑπογραφέντος ἐκεῖ, τὴν 27 Σ]βρίου 1928, ἑλληνοΐ- 
ταλικοῦ συμφώνου φιλίας καὶ διαιτησίας, ἡ Ἰταλικὴ Κυβέρ- 
νησις παρέσχε τὴν ἐγγύησίν της διὰ τὴν ἀσφάλειαν τῆς Θεσ- 
σαλονίκης ἀπὸ πάσης ἐπεκτατικῆς βλέψεως βαλκανικῆς χώρας. 

Ἕν συνεχεία αἱ διαπραγματεύσις μετεφέρθησαν ἐν Mapt- 
σίοις, ὅπου μετέβη 6 Ἕλλην Πρωθυπουργός, μεταξὺ τούτου 
καὶ τοῦ Μαρίνκοβιτς. . : 

"Exet ὁ ᾿Ελευθέριος Βενιζέλος εἰς τὰς συναντήσεις του 
μετὰ τῶν πολιτικῶν Πουανκαρὲ καὶ Μπριάν, ἐξήγησεν εἰς τὴν 
Γαλλικὴν Κυβέρνησιν, ὅτι τὸ ζήτημα. τῆς ζώνης κατεῖχε τὴν 
πλέον ἐπιτακτικήν θέσιν εἰς τὰς σκέψεις του καὶ ἐξιστόρησεν 
ὅλην τὴν ἀπὸ μακροῦ ἐκδηλωθεῖσαν ἐπιθυμίαν τῆς Ἑλλάδος, 
ὅπως ἐπιτύχῃ μετὰ τοῦ γειτονικοῦ τριαδικοῦ βασιλείου συμβι- 
βασμόν, ἐπιτρέποντα τὴν ἄνετον ἐξυπηρέτησιν τοῦ VOTLOCEPBL- 
κσῦ ἐμπορίου διὰ Θεσσαλονίκης καὶ ἐξασφαλίζοντα τὴν ἀπαρε- 
ξήγητον περιφρούρησιν τῶν ἑλληνικῶν κυριαρχικῶν δικαιωώμά- 
τῶν ἐπὶ τοῦ λιμένος καὶ τοῦ σιδηροδρομικοῦ δικτύου. (ὅρα «’E- 
λεύθερον Βῆμα» τῆς 29 Σ)βρίου 1928). Κατόπιν τῆς ἐξηγήσεως 
ταύτης ἐδόθησαν ἐκ Παρισίων πρὸς τοὺς Σέρβους συμβουλαὶ 
μετριοπαθείας καὶ καλῆς θελήσεως, δεδομένου ὅτι συνέδεε 
τὰς δύο χώρας, Γαλλίαν καὶ Γιουγκοσλαβίαν, σύμβασις συμ- 
μαχίας. Καρπὸς δὲ τῶν ὑποδείξεων τούτων ὑπῆρξαν αἱ ἀνω- 
τέρω δηλώσεις τοῦ Μαρίνκοβιτς, γενόμεναι ἀμέσως τότ ἐν 
Παρισίοις. ; 

‘O Ἕλλην Πρωθυπουργός, ὕστερα ἀπὸ τὰς ἐπιτυχίας τῆς 
συνεννοήσεως μετὰ τῆς Ρώμης --- αἵτινες, ὅμως, τοῦ ἐστοίχισαν 
βραδύτερον τὴν χαλάρωσιν τῶν προσωπικῶν αὐτοῦ σχέσεων 
μετὰ τοῦ τότε βασιλέως τῆς Γιουγκοσλαβίας --- καὶ τῆς ἠθικῆς 
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ἐνισχύοεως διὰ τὸ ὑπὲρ τῆς εἰρήνης εἰς τὰ Βαλκάνια ἔργον του 
ἐν Παρισίοις καὶ Λονδίνῳ, διότι ἀπὸ πολλοῦ εἶχε παύσει ν᾽ ἀ- 
νήκῃ μόνον εἰς τὴν πατρίδα του καὶ ἔλαβε τὰς διαστάσεις καὶ 
τὸ κῦρος μιᾶς διεθνοῦς προσωπικότητος, κατηυθυνθὴ εἰς τὸ Be- 
λιγράδιον διὰ νὰ ἐνθαρρύνῃ, νὰ ἐνισχύσῃ καὶ νὰ βοηθήσῃ ὅλας 
τὰς ὑπαρχούσας ἐκεῖ καλὰς διαθέσεις πρὸς τὴν κατεύθυνσιν 
μιᾶς συνεννοήσεως ὄχι μόνον διὰ τὴν ζώνην, ἀλλὰ καὶ τὸ πολι- 
τικὸν σύμφωνον. 

Οὕτως αἱ διαπραγματεύσεις μετεφέρθησαν εἰς τὸ Βελιγρά- 
διον, ἔνθα κσὶ διεπιστώθη, ὅτι δὲν ἐπεκράτει πλέον κατ᾽ αὐτὰς 
ἡ παλαιὰ θερμόαιμος ζέσις καὶ ὅτι ἡ σταυροφορία διὰ τὴν σερ- 
βικὴν ζώνην ἐπέρασε τὸ στάδιον τοῦ φανατισμοῦ, Ὅταν δὲ οἱ 
Γιουγκοσλάβοι ἐπείσθησαν ἐκ τῆς στάσεως τοῦ Ἕλληνος Πρω- 
θυπουργοῦ, δειχθέντος ἀκάμπτου εἰς τὴν ὑπεράσπισιν τῆς ἀπό- 
ψεῶς, ἣν ἐθεώρει δικαίαν ὡς πρὸς τὴν ἑρμηνείαν τοῦ ἄρθρου 7 
τῆς συμβάσεως 1913, ὅτι οὐδὲν ὄφελος εἶχον νὰ ζητοῦν πέραν 
τῶν εὐκολιῶν, αἵτινες τόσῳ γενταιοδώρως τοῖς παρεσχέθησαν 
διὰ τῆς συμβάσεως τοῦ Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, καὶ 
συνεπῶς ὅτι δὲν ἠδύναντο νὰ ἐπαναλ ά- 
βουν τὰς ἐπιθυμίας τῶν καὶ ὡς πραγμα: 
τικότητας, ὡς ἴσχυσεν εἰς τὰς προηγουμένας συμβάσεις, 
ἐδέχθησαν νὰ τερματίσουν τὰς διαπραγματεύσεις διὰ τὴν νέαν 
συμφωνίαν καὶ ἐμονογραφήθη τὸ περὶ ταύτης σχετικὸν πρῶ- 
τόκολλον. 

"Ἄλλως τε ὁ Ἕλλην Πρωθυπουργός, ὅταν διέγνωῶσε διά- 
θεσιν παρελκύσεως τῶν διαπραγματεύσεῶων, ἐδήλωσε, μὲ τὴν 
διακρίνουοαν αὐτὸν εἰλικρίνειαν καὶ ἀποφασιστικότητα, ὅτι 
ἐὰν δὲν ἐπραγματοποιεῖτο ἡ συμφωνία ἀμέσως, ἦτο ἠναγκα. 
σμένος νὰ συνεχίσῃ τὸ KOKAOV τῶν συνομιλιῶν του, διὰ τὴν 
ἑδραίωσιν τῆς εἰρήνης εἰς τὰ Βαλκάνια, μετὰ τῶν λοιπῶν βαλ- 
κανικῶν χωρῶν. : 

"Experco6n, λοιπόν, καὶ πάλιν ἡ γοητεύουσα δύναμις τῆς 
προσωπικότητος τοῦ ᾿Ελευθερίου Βενιζέλου διὰ νὰ φέρῃ εἰς 
εὐτυχὲς πέρας τὴν μακράν, τὴν ἐξαντλητικήν, τὴν ἐπικίνδυνον 
καὶ ἀκανθώθη ὑπόθεσιν τῆς ζώνης, νὰ στερεοποιήσῃ τὴν φιλίαν 
μεταξὺ τῶν δύο γειτόνων λαῶν καὶ νὰ τοὺς ἀσφαλίσῃ ἀπὸ 
μίαν πηγὴν διενέξεων, ἥτις παρέμεινεν ἐπικινδύνως δι᾽ αὐτοὺς 
ἀνοικτὴ ἐπὶ μίαν ἑπταετίαν. 

Καὶ δυνάμεθα νὰ προσθέσωμεν ὡς συμπέρασμα, βάσει τῶν 
δηλώσεων εἰς τὰς ὁποίας προέβη ἐν Θεσσαλονίκῃ, κατὰ τὴν 
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ἐπιστροφήν τοῦ ἐκ Γιουγκοσλαβίας, ὅτι ἡ χαρὰ τῆς 
ἐπιτυχίας του ἐξισοῦτο μὲ τὴνδοκιμαοσίαν 
καὶ τὴν ἀγωνίαν ἐκ τῆς προσπαθείας. 

Οὕτω τὴν 17 Μαρτίου 1929 ὑπεγράφησαν ἐν Γενεύῃ, ὑπὸ 
τῶν Ὑπουργῶν τῶν ᾿Εξωτερικῶν, A. Καραπάνου καὶ K. Κουμα- 
νούδη, πέντε πρωτόκολλα, ἀναφερόμενα εἰς τὴν διεξαγωγὴν 
τῶν κάτωθι ἰσαρίθμων τεχνικῶν ὑπηρεσιῶν τῆς ζώνης, ἤτοι τῆς 
τελωνειακῆς, τῆς λιμενικῆς, τῆς σιδηροδρομικῆς, τῆς ἀνταπο- 
κρίσεως καὶ τῆς κτηνιατρικῆς, σκοποῦντα δ᾽ ἅπαντα εἰς τὸν 
ἀκριβῆ καθορισμὸν τοῦ τρόπου ἐφαρμογῆς τῆς συμφωνίας 1923, 
ἥτις καὶ ἀπετέλεσε τὴν βάσιν τῶν νέων ουμπληρωματικῶν συμ.’ 
φωνιῶν, ὡς ἐν αὐτοῖς ἀνεγράφετο. Αὐθημερὸν δὲ ὑπεγράφη 
ἐπίσης καὶ τὸ «τελικὸν πρωτόκολλον», ὡς ἐτιτλοφορήθη τὸ πε- 
PLEKTLKOV διαφόρων ἑρμηνευτικῶν διατάξεων τῆς παραμενού- 
ong ἐν ἰσχύϊ συμβάσεως Βελιγραδίου τοῦ 1923, καὶ ἧς τὸ πρω- 
τόκολλον τοῦτο ἀποτελεῖ ἀναπόσπαστον μέρος, ὡς ἐξετέθη καὶ 
ἀνωτέρω. 

Περὶ πάντων τούτων εἶχεν ἐπέλθει, ὡς ἐλέχθη, Kat’ ἀρχὴν 
συμφωνία ἀπὸ τῆς μεταβάσεως εἰς Βελιγράδιον, κατ᾽ ᾿Οκτώ- 
βριον 1928, τοῦ Ἕλληνος Πρωθυπουργοῦ καὶ εἶχον μονογρα- 
φηθῆ ὡρισμέναι διατάξεις τῆς συμφωνίας ταύτης, αἱ καὶ οὐσιω- 
δέστεραι. Kal παρέμειναν αἱ τεχνικαὶ λεπτομέρειαι, αἵτινες ἐρ- 
ρυθμίσθησαν τελικῶς ἐν Γενεύῃ ὑπὸ τῶν δύο Ὑπουργῶν ἐπὶ 
τῶν ᾿Εξωτερικῶν κατὰ τὴν ἄνω ἡμερομηνίαν. 

Αἱ λύσεις εἰς τὰς τοιαύτας συζητήσεις ἐξευρίσκονται, συ- 
νηθέστατα, ἔξω ἀπὸ τὸ προσκήνιον τῶν δημοσίων συναντή- 
σεων, διότι εἰς ταύτας δὲν γίνονται πάντοτε καὶ τὰ οὐσιαστι- 
κώτερα πράγματα, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἐπισφραγίζονται τὰ ἤδη προε. 
τοιμασμένα. Τοῦτο συνέβη καὶ ἐν προκειμένῳ, ἔνθα αἱ ἐπίση- 
μοι συνομιλίαι διὰ τὴν ἐξεύρεσιν λύσεων ἐπὶ τῶν ἐκκρεμῶν 
τεχνικῶν ζητημάτων παρετάθησαν ἐπὶ μακρόν, μὲ κίνδυνον μά- 
λιστα προσωρινῆς διακοπῆς τῶν συνεννοήσεων ἢ καὶ ἀναβολῆς 
τῆς ὁριστικῆς συμφωνίας. Εὐτυχῶς αἱ πολύτιμοι ὑπηρεσίαι ἐπα- 
γρυπνούντων εἰς τὰ παρασκήνια ξένων κοινῶν φίλων, ἐκ τῆς 
K.T.E,, συνετέλεσαν εἰς τὴν εὐόδωσιν τῶν ἀμφιταλαντευομέ- 
νῶν προσπαθειῶν. 

Αἱ διαπραγματεύσεις ὡς πρὸς τὰς τρεῖς προηγουμένας 
συμβάσεις ἀπετέλεσαν κακὴν κληρονομίαν, διότι εἶχον διεγεί- 
ρει τὰς ἀμοιβαίας καχυποψίας, ἐν ᾧ ἐκεῖνο ὅπερ ἔδει πρὸ παν- 
τὸς νὰ ληφθῇ On’ ὄψιν ἦτο, ὅτι ἡ καλὴ θέλησις καὶ ἡ αὐτοθυ- 
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ola τότε μόνον ἀποφέρουν καρπούς, ὅταν εἶναι ἀμοιβαῖαι Kal 
ὅτι ἡ καλὴ πίστις εἶναι ἐπίσης ἀπαραίτητος διὰ τὴν ἐπιτυχῆ 
συνεννόησιν μεταξὺ τῶν ᾿Εθνῶν, ὅσον καὶ μεταξὺ τῶν ἀτόμων. 

᾿Ιδοὺ αἱ κυριώτεραι διατάξεις τοῦ «τελικοῦ πρωτοκόλλου», 
ὡς διὰ τούτου συμπληροῦται, ἑρμηνευτικῶς, ἡ σύμβασις 1923. 

α) Διὰ τοῦ ἄρθρου 1 8 1 ἐγένετο δεκτόν, ὅτι ἡ σύμβασις 
τοῦ Βελιγραδίου 1923 μετὰ τῶν προσηρτημένων ταύτῃ συμπλη- 
ρωματικῶν πρωτοκόλλων, ἀδιαφόρως χρόνου ὑπογραφῆς, ἀπο- 
τελοῦν εἰδικὰς συμφωνίας περὶ τοῦ θέματος καὶ ὑπερισχύουν 
ἀντιϑέτων διατάξεων͵ περιεχομένων εἰς γενικὰς συμβάσεις, 
ὑπογεγραμμένας ὑπὸ τῶν δύο χωρῶν καὶ ρυθμιζούσας παρο- 
μοίας φύσεως θέματα. 

Τοὐτέστιν ἐξαιρεῖται τῆς ἐφαρμογῆς τῆς ρήτρας «τοῦ μᾶλ- 
λον εὐνοουμένου ἔθνους» ἡ συμφωνία περὶ τῆς σερβικῆς ζώνης, 
ὡς ἐντελῶς ἐξαιρετικὴ καὶ ἀντίθετος, ὡς ἐλέχθη, πρὸς τὰς ἀρχὰς 
τοῦ διεθνοῦς δημοσίου δικαίου" πρόκειται περὶ εἰδικῶν προνο- 
μίων, παραχωρηθέντων ἀποκλειστικῶς καὶ κατηγορηματικῶς εἰς 
τὸ κατασκεύασμα τοῦτο καὶ μὴ δυναμένων νὰ ἐπεκταθοῦν av- 
τομάτως καὶ εἰς ἄλλα Κράτη. 

β) Διὰ τοῦ ἄρθρου 3 ἑρμηνεύεται καὶ συμπληροῦται ἡἧ 
ἀσαφὴς διάταξις τοῦ ἄρθρου 5, ὡς πρὸς τὴν οἰκονομικὴν μορ- 
φὴν καὶ δραστηριότητα τῆς ζώνης, διότι ἐγένετο δεκτὸν ὅτι, 
θὰ χρησιμοποιῆται μόνον διὰ τὴν σερβι- 
κὴν διαμετακόμισιν καὶ ἐμπόριον, ἀπο- 
κλειομένου παντὸς ἐμπορεύματος προε- 
λεύσεως ἢ προορισμοῦ ἄλλων χωρῶν, ToOb- 
τέστι τῆς διεξαγωγῆς γενικοῦ ἢ ἐμμέσου 
διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου. 

‘Qc «σερβικὴ διαμετακόμισις καὶ ἐμπόριονν νοοῦνται 
τὰ εἴδη ἰδιωτικοῦ ἐμπορίου, σερβικῆς Tapayo- 
γῆς ἢ κατασκευῆς, ἐξαγόμενα εἰς τὴν Ἑλλάδα ἢ τὴν ἀλλοδα- 
πήν, ὡς καὶ τὰ ἑλληνικῆς ἢ ξένης παραγωγῆς καὶ κατασκευῆς, 
τὰ προοριζόμενα εἰς κατανάλωσιν ἐν Σερβίᾳ καὶ εἰσαγόμενα 
ἐπὶ τούτῳ. 

Τὰ σερβικὰ ἐμπορευματα δύνανται νὰ ἐξάγωνται εἰς τὴν 
Ἑλλάδα διὰ τῆς σερβικῆς ζώνης καὶ τἀνάπαλιν. 

Ὃ «διαχειρισμός», περὶ οὗ πραγματεύεται τὸ ἄρθρον 5 τῆς 
συμβάσεως 1923, νοεῖται ὑπὸ τὴν περιωρισμένην τεχνικὴν ἔν- 
νοιαν τοῦ ὅρου καὶ ἀποκλείει τὴν βιομηχανοποίησιν. 

y) Τὸ ἄρθρον 5 ρυθμίζει τὴν μεταφορὰν ἐμπορευμάτων 
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μέσῳ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης πρὸς τὴν Σερβίαν Kal ἀναγράφει 
ὅτι, ἀναλαμβάνει αὕτη τὴν ὑποχρέωσιν νὰ παρέχῃ εἰς τὰ 
ἐμπορεύματα, τὰ προερχόμενα ἐκ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης καὶ 
προοριζόμενει διὰ τὴν ἐθνικήν τῆς κατανάλωσιν, τὰς ἀτελείας 
καὶ διευκολύνσεις, τὰς παρεχομένας εἰς τὰ προερχόμενα ἐκ 
τῆς σερβικῆς ζώνης. 

- δ) Τὸ ἄρθρον 6 ἐπιβεβαιοῖ τὰ ἑλληνικὰ κυριαρχικὰ δικαιώ- 
ματα. ἐπὶ τῆς ζώνης καὶ προσθέτει ὅτι, ἐφ᾽ ὅσον κατὰ τὸ ἄρθρον 
2 τῆς συμβάσεως 1923 ἡ σερβικὴ ζώνη ἀποτελεῖ ἀναπόσπαστον 
μέρος τοῦ ἑλληνικοῦ ἐδάφους, ἀπαγορεύεται ἡ ἐν αὐτῇ χρῆσις 
τῆς σερβικῆς σημαίας ἢ ἄλλων σερβικῶν ἐμβλημάτων. Τὸ ἐξ 
ἑκατὸν (100), kat’ ἀνώτατον ὅριον, προσωπικὸν τῆς ζώνης θὰ 
ἐφοδιάζηται διὰ ταυτοτήτων, ἐκδιδομένων ὑπὸ τῶν σερβικῶν 
ἀρχῶν, ἀλλ᾽ οὐδεμίαν θὰ ἔχουν οὗτοι ἐπίσημον ἰδιότητα ἐκτὸς 

. τῆς ζώνης. 

᾿Αντιθέτως, οἱ χρησιμοποιούμενοι ἐν τῇ ζώνῃ ἐργάται θὰ 
εἶναι ἅπαντες ἕλληνες ὑπήκοοι. 

ε) Διὰ τοῦ ἄρθρου 4 συνεφωνήθη ὅπως, ἐν περιπτώσει δια- 
φωνίας περὶ τὴν ἑρμηνείαν τῶν διατάξεων τῆς συμβάσεως 1923 
ὡς καὶ τῶν συναφῶν πρωτοκόλλων τῶν συμφωνιῶν 1923 καὶ 
1929, αἱ συμβληθεῖσαι χῶραι ὑποχρεοῦνται νὰ προσφύγουν εἰς 
τὴν κρίσιν διαιτητοῦ κοινῆς ἐκλογῆς καὶ ἐν διαφωνίᾳ περὶ ταύ- 
τὴν θὰ ὑποδεικνύῃ τὸν διαιτητὴν ἡ Καὶ ΤΕ. 

Ὃ ὅρος τῆς ἀμοιβαιότητος τοῦ δικαιώματος τῆς προσφυ- 
γῆς εἰς διαιτησίαν, ἐν περιπτώσει διαφωνίας μεταξὺ ἑλληνικῶν 
καὶ σερβικῶν ὑπηρεσιῶν, κατὰ τὴν ἐπίλυσιν τῶν συμπεφώνη- 
μένων ὡς πρὸς τὴν ὅλην κίνησιν τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου διὰ 
τῆς ζώνης, ἐπιτρέπει εἰς τὴν Ελλάδα νὰ ζητήσῃ ταύτην καὶ εἰς 
τὴν περίπτωσιν δημιουργίας παραπόνων εἰς βάρος τῶν ὑπηρε- 
σιῶν τῆς ζώνης. 

Δυνάμει εἰδικῆς ρήτρας συνεφωνήθη, ὅτι τὰ ὑπογραφέντα 
πρωτόκολλα θὰ ἰσχύσουν ἀπὸ τῆς τριακοστῆς ἡμέρας μετὰ τὴν 
ὑπογραφήν τῶν. : 

Καὶ τὸ σπουδαιότερον, ὅτι τὰς ἑλληνοσερβικὰς συμφωνίας 
τοῦ 1929 διεπραγματεύθη καὶ ὑπέγραψε τὸ διὰ τοῦ πραξικοπή- 
ματος τῆς 6 ᾿Ιανουρίου 1929 ἐγκαθιδρυθὲν ἐν Γιουγκοσλαβίᾳ 
δικτατορικὸν καθεστὼς ὑπὸ τὸν στρατηγὸν Ζίφκοβιτς. 


Τῆς ὑπογραφῆς τῶν ἀνωτέρω πρωτοκόλλων ἐν Γενεύῃ ἐπη- 
κολούθησε, μετὰ δέκα ἡμέρας, ἡ σύγαψις τοῦ ἑλληνογιουγκο- 
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σλαβικοῦ συμφώνου φιλίας, συνδιαλλαγῆς Kal δικαστικοῦ δια- 
κανονισμοῦ, ὡς ἐτιτλοφορήθη, κατὰ τὸ πρότυπον τῆς Κι Τ.Ε,, 
καὶ ὅπερ ὑπεγράφη ἐν Βελιγραδίῳ, τὴν 27 Μαρτίου 1929, με- 
ταξὺ τῶν αὐτῶν “Ὑ πουργῶν ἐπὶ τῶν ᾿Εξωτερικῶν. 

Κατὰ τὰς διαπραγματεύσεις °EA. Βενιζέλου καὶ Μαρίνκο- 
βιτς, διὰ τὴν ἀνανέωσιν τῆς συμμαχίας, τὰς λαβούσας χώραν 
ἐν Παρισίοις τὸν ΣΊβριον 1928, ἡ Γιουγκοσλαβία ἐπρότεινε τὴν 
σύναψιν ἀμυντικῆς συμμαχίας ἀντὶ τοῦ συμφώνου ἢ τοὐλάχιστον 
ἐξασφάλισιν τῆς ἐλευθέρας διόδου τοῦ πολεμικοῦ ὑλικοῦ της 
διὰ Θεσσαλονίκης, ἵνα ἔχῃ ἐπάρκειαν τούτου ἐν περιπτώσει 
πολέμου. ᾿Αλλ᾽ ὁ Ἕλλην Πρωθυπουργὸς ἠρνήθη νὰ συνάψῃ 
πολιτικὴν συμμαχίαν καὶ ἐδήλωσεν ὅτι ἐμμένει εἰς τὴν ὑπογρα- 
φὴν τοῦ ἁπλοῦ συμφώνου, ὡς τὸ ἔπραξε καὶ διὰ τὰς λοιπὰς 
χώρας. ‘Qo πρὸς δὲ τὸ πολεμικὸν ὑλικὸν παρέπεμψε τούτους 
εἰς τὸ σύμφωνον τῆς K.T.E. καὶ παρεθέσαμεν ἀνωτέρω, ἐν 
σελ. 52, τὰς δηλώσεις του. 

Καὶ ἡ συμφωνία τῆς Γενεύης τῆς 17 Μαρτίου 1929 περὶ 
ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης δὲν ἔτυχε νομοθετικῆς κυρώσεως 
παρ᾽ ἡμῖν, καθ᾽ ὅσον δυνάμεθα νὰ γνωρίζωμεν, καὶ συνεπῶς 
πάσχει τὸ ἐλάττωμα τῆς κυρίας συμβάσεως, τοῦ Βελιγραδίου 
τῆς 10 Μαΐου 1923, τὸ ἐκτεθὲν ἀνωτέρω ἐν σελ. 75. ᾿Αντιθέ- 
τῶς, διὰ μὲν τοῦ νόμου 4146 τῆς 4111 Μαΐου 1929 ἐκυρώθη 
τὸ ὑπογραφέν, κατὰ τ’ ἀνωτέρω, ἐν Βελιγραδίῳ σύμφωνον 
φιλίας κλπ., διὰ δὲ τοῦ νόμου 4550 τῆς 26 Ν]βρίου 1929, ἐκυ- 
ρώθη ἡ ὑπογραφεῖσα, ἐπίσης ἐν Γενεύῃ τῇ 17 Μαρτίου 1929, 
μεταξὺ τῶν δύο Ὑπουργῶν τῶν ᾿Εξωτερικῶν, ἑλληνοσερβικὴ 
συμφωνία, δι᾽ ἧς ἐρρυθμίσθη τὸ ἐκκρεμοῦν ζήτημα τῆς ἀπαιτή- 
σεὼς τοῦ ᾿Εθνικοῦ Συνδικάτου Σιδηροδρόμων Γιουγκοσλα- 
βίας, διαδόχου τῆς ἑταιρίας ᾿Ανατολικοὶ Σιδηρόδρομοι, δυνά- 
μει τῆς ἀπὸ 15 Ἰουλίου 1923 συμβάσεως μεταξὺ τούτων, ἐπὶ 
τῆς γραμμῆς Γευγελῆς (συνόρων) --- Θεσσαλονίκης. Διὰ τῆς 
συμφωνίας ταύτης τὸ ᾿ΕἙλληνικὸν Κράτος ὑπεκατεστάθη εἰς τὰ 
δικαιώματα τοῦ ἄνω Γιουγκοσλαβικοῦ Συνδικάτου, ἔναντι 
καταβολῆς πρὸς αὐτὸ 20 ἑκατομμυρίων γαλλικῶν φράγκων, 
λόγῳ ἀποζημιώσεως. Οὕτως ἐξέλιπον αἱ Σερβικαὶ διεκδικήσεις 


ἐπὶ τῆς γραμμῆς ταύτης. 
Διὰ τῆς συμβάσεως τῆς Γενεύης τῆς 17 Μαρτίου 1929 


ἔκλεισεν ὁ κύκλος τῶν ἀλλεπαλλήλων ἑλληνοσερβικῶν συμφω- 
νιῶν περὶ τῆς σερβικῆς ζώνης καὶ τὸ σπουϑαιότερον πρὸ πάσης 
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ἐνάρξεως λειτουργίας αὐτῆς. ᾿Εκ τῆς ἐκτεθείσης ἐξιστορήῆ. 
σᾶὼς περὶ τούτων καὶ ὑπὸ τὸ φῶς τῆς πείρας τῶν ἕξ τελευ. 
ταίων ἐτῶν, 1923 -- 1929, πυκνῶν δὲ ἀπὸ βαρυσήμαντα γεγονότα, 
δυνάμεθα νὰ συμπεράνωμεν τὰ ἑξῆς. Οἱ Σέρβοι, παρ᾽ ὅλην τὴν 
μονολιθικότητα, ἣν διετήρησαν εἰς τὴν σκέψιν καὶ τὴν ἐπιδίω- 
ξιν, ἠκολούθησαν τὴν ἑξῆς μέθοδον ἐνεργείας : ᾽᾿Εχάραξαν, ἀπὸ 
τοῦ 1914, ἕνα πρόγραμμα ἱδρύσεως ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης 
ἐν Θεσσαλονίκῃ καὶ ἐπροχώρουν, διαρκῶς, πρὸς πραγμάτωσίν 
του, διότι καὶ ἤθελον καὶ ἐγνώριζον τὶ ἤθελον, ἀλλὰ καὶ διατὶ 
τὸ ἤθελον ὅστις δὲν θέλει ἕνα ὡρισμένον σκοπὸν θέλει καὶ τὰ 
χρησιμοποιούμενα πρὸς ἐπίτευξιν τούτου μέσα. Οὐδέποτε ἔχα- 
σαν τῆς ὁράσεώς τῶν τὸν προγραμματισθέντα σκοπόν, διὰ τὸν 
ἁπλούστατον λόγον ὅτι οὐδεμία Σερβικὴ Κυβέρνησις εἶχε τὸ 
θάρρος τῆς ἀντιδημοτικότητος, γὰ παρουσιάσῃ, τοὐτέστιν, εἰς 
τὸν λαόν τῆς τὰς πραγματικὰς ἀγάγκας τῆς περιωρισμένης: 
γοτιοσερβικῆς, διαμετακομίσεως μέσῳ Θεσσαλονίκης, ὥστε 
ν᾿ ἀφοπλίσῃ τὰ πνεύματα, νὰ χαλαρώσῃ τὴν ἐπικρατοῦσαν Ku" 
ριαρχίαν τοῦ ἐγωϊσμοῦ καὶ νὰ διαλύσῃ τὸν κόκλον τοῦ πείσμα" 
τος, ὅστις εἶχε δημιουργηθῆ πέριξ τοῦ ζητήματος τῆς ἀνεπαρκείας 
τῆς μηδέποτε λειτουργησάσης ζώνης. *Eviote καὶ ἀναλόγως 
τῶν περιστάσεων ἐμετρίαζον τὴν πορείαν αὐτῶν, ἐν ἀνάγκῃ 
μάλιστα ἐγνώριζον καὶ νὰ περιμείνουν τὴν κατάλληλον ὥραν͵ 
διὰ νὰ πραγματοποιήσουν μίαν νέαν πρόοδον, διότι εἶχον ὄχι 
μόνον πείσμονα ἐπιμονήν, ἀλλὰ καὶ ἀπέραντον ὑπομονήν. 
᾿Ἐπέδειξαν τόλμην εἰς τὴν ἐπινόησιν, περίνοιαν εἰς τὴν ἐκτέλε. 
σιν καὶ παράδοσιν συνεχείας κατὰ τὰς διαπραγματεύσεις. Ἦτο 
ἡ πεποίθησις ἐπὶ τὴν ἐπιτυχῆ ἔκβασιν, ἥτις τοὺς καθωδήγει" 
καὶ ἡ ὁποία διήνυσεν ὅλα τὰ στάδια, ἀπὸ τῶν βασικῶν ἀντιρ’ 
ρήσεων μέχρι τῆς πλήρους ἀποδοχῆς. 

Ἀλλ᾽ ἐὰν ἡ Σερβία ἐκέρδισε τὸν προγραμματισθέντα ἀπὸ 
τοῦ 1914 σκοπόν της, ἀντιθέτως ἡ ἑλληνογιουγκοσλαβικὴ φιλία 
ἔχασεν εἰς ὑγείαν, διότι ἐξῆλθε βαρύτατα τραυματισμένη ἀπὸ 
τὴν ἐκτεθεῖσαν περιπέτειαν τοῦ ζητήματος τῆς σερβικῆς ζώνης 
καὶ τὰς χρησιμοποιηθείσας μεθόδους πρὸς ἐπίτευξίν τῆς. Καὶ 
τὴν ἀπόδειξιν περὶ τῆς δημιουργηθείσης ψυχικῆς ταύτης δια- 
θέσεως παρέχει τὸ γεγονός, ὅτι ἡ κοινὴ γνώμη τῆς Ἑλλάδος 
ἠρνήθη νὰ συναινέσῃ εἰς τὴν ἐπιμόνως ζητηθεῖσαν ὑπὸ τῆς 
Γιουγκοσλαβίας, κατὰ τὰ ἔτη 1928 καὶ 1929, σύναψιν νέας 
ἀμυντικῆς συμμαχίας μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν καὶ περιωρίσθη 
γὰ δεχθῇ τὸ γεγικῶς χρησιμοποιηθὲν τότε ἁπλοῦν σύμφωνον 
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τῆς K.T.E. Κυβερνήτης δὲ τῆς Ἑλλάδος κατὰ τὴν περίοδον 
ἐκείνην ἦτο ὁ ᾿Ελευθέριος Βενιζέλος. Καὶ εἶναι τοῦτο εὐεξή- 
yntov, διότι αἱ ἀντιδράσεις ἐπὶ τοιαύτης φύσεως θεμάτων ἐπι- 
φέρουν διάθεσιν πολεμικῆς, αὕτη δὲ ἀπολήγει συνήθως εἰς ἔν- 
τασιν, ἥτις καὶ καθιστᾷ τὰς φιλικὰς λύσεις περισσότερον ἀνε- 
φίκτους. ᾿Ιδοὺ ὅ,τι δὲν ἔλαβον On’ ὄψιν τῶν οἱ Σέρβοι. 


Ἢ ζώνη καίτοι ἐξυπηρετεῖ τὸ ἐμπόριον χώρας περιλαμβα- 
νούσης πλέον τῶν 263.000 τετρ. χιλιομ. καὶ 18 ἑκκατομμύρια 
κατοίκων, ὀνομαζομένης δ᾽ ὡς ἐλέχθη Γιουγκοσλαβία, ἐν 
τούτοις ἐξακολουθεῖ νὰ φέρῃ εἰς τὰς μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν 
σχέσεις τὴν ἀρχικὴν ὀνομασίαν τῆς προπολεμικῆς μικρᾶς χώ- 
pac τῶν 2.509.000 κατοίκων, τῆς Σερβίας. Τοῦτο. ὀφείλεται εἰς 
τὸ ὅτι, ἡ ὀνομασία «ἐλευθέρα σερβικὴ ζώνη» περιείχετο εἰς τὰ 
ἀρχικα ἔγγραφα τῶν διαπραγματεύσεων τοῦ 1914 καὶ ἐξ ἑτέ- 
ρου, διότι περιορίζεται εἰς τὸ νὰ ἐξυπηρετῇ τὴν περιοχὴν τῆς 
παλαιᾶς νοτίου Σερβίας. 

Τὰς ἐξηγήσεις ταύτας ἔδωσεν ὁ Ὑπουργὸς τῶν ᾿Εξώτερι- 
κῶν Μ. Νίντσιτς κατὰ τὴν συνεδρίασιν τῆς Σερβικῆς Βουλῆς 
τῆς 28 Φεβρουαρίου 1924, ὅτε εἰσήχθη πρὸς κύρῶσιν ἡ δευτέρα 
ἑλληνοσερβικὴ συμφωνία περὶ τῆς ζώνης, τῆς 10 Μαΐου 1923. 
Καὶ προσέθεσεν περαιτέρω, εἶναι προφανὲς ὅτι καὶ ἡ Κροατία 
καὶ ἡ Σλοβενία δικαιοῦνται ἐξίσου πρὸς τὴν Σερβίαν νὰ χρη- 
σιμοποιοῦν τὴν ζώνην καὶ συνεπλήρωσεν, ὅτι ἐπιφυλάσσεται νὰ 
συνεννοηθῇ μετὰ τῆς Ἑλλάδος διὰ τὴν ἀλλαγὴν τῆς ὀνομα.- 
σίας, ἐφόσον αὕτη καθωρίσθη διὰ τοῦ ἄρθρου 1 τῆς συμβά- 
σεὼς Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923 (ὅρα περὶ τούτου Βιλιμά- 
νοβιτς σελ. 57 ὑποσημείωσιν). 

Ἔν τούτοις, πρό τινος χρόνου, ἡ ἐγκατασταθεῖσα ἐν Θεσ- 
σαλονίκῃ νέα διοίκησις τῆς ζώνης, ἤρξατο ἀλληλογραφοῦσα 
μετὰ τῶν Ἑλληνικῶν ἀρχῶν ὑπὸ νέαν ὀνομασίαν «᾽Ἐλευθέρα 
Γιουγκοσλαβικὴ ζώνη Θεσσαλονίκης» (Zone libre Yougoslavie 
Thessaloniki), τοὐτέστιν ἡ Γιουγκοσλαβία προέβη, αὐτοβούλως, 
εἰς τὴν ἀλλαγὴν τῆς ὀνομασίας τῆς ζώνης καὶ ἄνευ προηγου- 
μένης συνεννοήσεως μετὰ τοῦ ἀντισυμβληθέντος μέρους, τῆς 
᾿ Ἑλλάδος, καὶ τῆς συναινέσεως αὐτῆς. 

Ὃ χῶρος τῆς ζώνης περιλαμβάνει ἐπιφάνειαν 94.000 τε- 
τραγωνικῶν μέτρων καὶ παρεδόθη ὁλόκληρος εἰς τὴν Σερβίαν 
ἀπὸ τοῦ Μαρτίου925. Ὁ χῶρος 8 οὗτος κεῖται ἐντὸς τῶν ὁρίων 
τῆς ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης, ἥτις τὴν περιβάλλει πανταχό- 
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θεν. Διὰ νὰ εἰσέλθῃ τις εἰς τὴν σερβικὴν ζώνην ἢ νὰ ἐξέλθῃ 
ταύτης πρέπει ἀπαραιτήτως νὰ διέλθῃ ἐκ τῆς ἑλληνικῆς. Ἔξ οὗ 
καὶ τὸ παράπονον τῶν Σέρβων συγγραφέων, ὅτι εἶναι ἐγκλω- 
βισμένη ἀσφυκτικῶς ἐντὸς τῆς ἑλληνικῆς. Κατωτέρω εἰς τὸ τρί: 
τον μέρος καὶ εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τοῦ θέματος περὶ τῆς ἐλευ- 
θέρας ἑλληνικῆς ζώνης Θεσσαλονίκης παρέχεται ἡ ἀπάντησις 
ἐπὶ τῆς αἰτιάσεως ταύτης. 

Ἢ ζώνη ἤρξατο τὸ πρῶτον τῶν ἐργασιῶν τῆς τὴν 1 Ἰου- 
λίου 1929, τοὐτέστι μετὰ τὴν ὑπογραφὴν ἐν Γενεύῃ τῆς τετάρ- 
τῆς κατὰ χρονολογικὴν σειρὰν συμβάσεως περὶ ταύτης, καίτοι 
τὸ Σερβικὸν Τελωνεῖον τῆς ζώνης, ὁ θεωρητικὸς ὀργανισμός 
tou, ἱδρύθη ἀπὸ τοῦ 1924, ὅτε καὶ ἀνηγγέλθη εἰς τὴν 'Ἑλληνι- 
κὴν Κυβέρνησιν, συμφώνως πρὸς τὸ ἄρθρον 4 τῆς συμβάσεως 
Βελιγραδίου 1923. ᾿Αδιάφορον ἐάν ὁ προϊστάμενος τῆς Τελω- 
νειακῆς ταύτης ὑπηρεσίας ὡς καὶ ὁ διορισθεὶς Διευθυντὴς τῆς 
ζώνης δὲν ἤσκησαν ὑπηρεσίαν τινὰ μέχρι τῆς 1 Ἰουλίου 1929. 
ὅτε ἐλειτούργησε, τὸ πρῶτον, ἡ ζώνη καὶ ἥτις παρέμεινεν ἐν λει- 
τουργίᾳ ἐπὶ μίαν δεκαετίαν, διότι ἅμα τῇ ἐνάρξει τοῦ δευτέρου 
παγκοσμίου πολέμου, τῷ 1939, διεκόπη αὐτομάτως ἡ λειτουρ- 
γία αὐτῆς, ἐλλείψει ἐμπορικῆς δραστηριότητος. 

Διὰ τὴν ἀρχικὴν ἐγκατάστασίν τῆς ἡ σερβικὴ ζώνη ἐνοι- 
κίασε παρὸ: τοῦ Λιμενικοῦ Ταμείου τὰς περιλαμβανομένας εἰς 
τὴν περιοχὴν τῆς ἀποθήκας, σταύλους καὶ λοιπὰ κτίσματα τῆς 
παλαιᾶς προνομιούχου γαλλικῆς ἑταιρίας Προκυμαιῶν Θεσ- 
σαλονίκης. Ἔκτοτε δὲ ἀνήγειρεν ἕν μόνον κτίριον, εἰς ὃ ἐστε- 
γάσθησαν αἱ ὑπηρεσίαι της. “And τὰς καταστροφὰς τῆς éxOol- 
κῆς κατοχῆς 1941--- 1944, περὶ ὧν ἀμέσως κατωτέρω, διεσώθη 
περιέργως μόνον τὸ τελευταῖον τοῦτο. 

Ἢ ἐμπορικὴ κίνησις διὰ τῆς σερβικῆς ζώνης κατὰ τὴν ἀπὸ 
1 Ἰουλίου 1929 μέχρι 30 Δεκεμβρίου 1939 διάρκειαν τῆς λει- 
τουργίας αὐτῆς παρίσταται διὰ τῶν ἑξῆς ἀριθμῶν : 


"Ἔτη Εἰσαγωγὴ sig τόννους ᾿Εξαγωγὴ εἷς τόννους 
1929 35.386 25.285 
1930 89.761 79.250 
1931 145,317 140.456 
1932 193.103 180,910 
1933 205.103 200.010 
1934 218.256 216.003 
1935 208.879 215.250 
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"Ἑτη Εἰσαγωγὴ εἰς τόννους ᾿Εξαγωγὴ εἰς tévvove 
1936 197.389 197.924 

1937 201.795 194.994 

1938 199.628 195.293 

1939 157.743 146.875 


Οἱ ἀριθμοὶ οὗτοι, εἰλημμένοι ἐκ τοῦ ἐκδοθέντος πρό τινος 
δελτίου στατιστικῆς κινήσεως τῆς ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης 
Θεσσαλονίκης (σελ. 35), ἀποδεικνύουν τὴν βασιμότητα τοῦ κατῶω- 
τέρω ἰσχυρισμοῦ μας, ὅτι τὸ ἐκ τῆς σερβικῆς ζώνης διερχόμενον 
γιουγκοσλαβικὸν ἐμπόριον εἶναι πρὸ παντὸς διαβατικόν, διότι 
τὸ διαμετακομιστικὸν εἶναι ἀσήμαντον, ἐκ τῆς προχείρου συγ- 
κρίσεως εἰσαγωγῆς καὶ ἐξαγωγῆς ἑκάστου ἔτους. 

Ἧ ἐξαγωγὴ περιλαμβάνει κυρίως μεταλλεύματα (λευκόλι- 
θον, χρώμιον κλπ.), ἡ δὲ εἰσαγωγὴ ἅλας. 

Κατὰ πληροφορίας, ἀνεξακριβώτους ὅμως, καὶ τὰς ὁποίας 
ἁπλῶς μεταφέρομεν ἐνταῦθα, τὸ διὰ τῆς σερβικῆς ζώνης διερ- 
χόμενον ἐτησίως τμῆμα τοῦ ἐθνικοῦ τῆς διαμετακομιστικοῦ ἐμ- 
πορίου, ἀποτελεῖ μόνον τὰ 7°/, τοῦ ὅλου ὄγκου τοῦ eloaya- 
γικοῦ καὶ ἐξαγωγικοῦ ἐμπορίου τῆς Γιουγκοσλαβίας. Τὸ ὑπό- 
λοιπὸν 939|, τούτου χρησιμοποιεῖ τοὺς λιμένας τῆς ᾿Αδριατι- 
κῆς καὶ τὸν Δούναβιν. 

Κατὰ τὴν ἄνω διάρκειαν τῆς λειτουργίας τῆς σερβικῆς ζώ- 
νης διῆλθον ἐκ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης διάφορα εἴδη γιουγκοσλα- 
βικσῦ ἐμπορίου, ἤτοι τυροκομικὰ προϊόντα, διότι ἡ σερβικὴ 
ζώνη ἐστερεῖτο ψυγείων, βαρέα ἀντικείμενα, διότι ἐστερεῖτο 
αὕτη καὶ μεγάλης ὑψωτικῆς δυνάμεως γερανῶν, ξυλεία κιλιπ 
Ἡ κίνησις αὕτη μέσῳ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης ἐμπορευμάτων 
προερχομένων ἐκ Γιουγκοσλαβίας ἢ προοριζομένων διὰ ταύτην, 
ἀπὸ τῆς ἐνάρξεως τῆς λειτουργίας τῆς ἔχει ποσοτικῶς ὡς ἑξῆς : 


ἽΡτη Ποσότης εἷς τόννους 
1926 16.143 
1927 14.155 
1928 20.090 
1929 14.408 
1930 15.286 
1931 10.964 
1932 6.405 
1933 7.612 
1934 10,465 
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Ἔτη Ποσότης εἰς τόννους 
1935 . 11.749 

1936 13.718 

1937 9,782 

1938 11.343 © 
1939 9.420 

1940 3.920 


Κατὰ τὴν διάρκειαν τῆς ἐχθρικῆς κατοχῆς, ᾿Απριλίου 1941 
--Οκτωβρίου 1944, ὁ λιμὴν τῆς Θεσσαλονίκης, ὅστις ἀπετέλει 
ζωτικώτατον συγκοινωνιακὸν κέντρον τῆς Ν.Α. Εὐρώπης, δι᾽ ὃ 
καὶ διήρχοντο συνεχῶς Γερμαγικὰ στρατεύματα καὶ πολεμικὸν 
ὑλικὸν τούτων, ἐβομβαρδίζετο ουχνὰ καὶ ἰδίᾳ κατὰ τὸ ταλευ- 
ταῖον ἑξάμηνον πρὸ τῆς ἐκκενώσεως τῆς Μακεδονίας, ὑπὸ τῆς 
συμμαχικῆς ἀεροπορίας μὲ καταστρεπτικὰ ἀποτελέσματα. Τὰς 
ἐκ τῶν βομβαρδισμῶν τούτων ἐπελθούσας καταστροφὰς συνγε- 
πλήρωσαν αἱ δι’ ὑπονομεύσεων ὑπὸ τῶν Γερμανῶν ἀνατινά- 
ξεις ὅλων τῶν λιμενικῶν ἐγκαταστάσεων. Φυσικὰ μεταξὺ τού- 
τῶν συμπεριλαμβάνονται καὶ αἱ τῆς σερβικῆς ζώνης, ἥτις οὕτω 
δὲν ἐλειτούργησε παντάπασιν ἀπὸ τοῦ 1945 μέχρι σήμερον, 
καὶ διότι δὲν ὑπῆρχον αἱ ἐγκαταστάσεις αὗται καὶ διότι ἐμε- 
σολάβησεν ἡ διακοπὴ τῶν ἑλληνογιουγκοσλαβικῶν σχέσεων. 

᾿Απὸ τῆς ἐν ἔτει 1950 ἀποκαταστάσεως τῶν διπλωματικῶν 
σχέσεων μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν ἤρχισε καὶ μικρὰ κίνησις τοῦ 
ἐμπορίου τῆς νοτίου Γιουγκοσλαβίας μέσῳ τῆς ἐλευθέρας ἐλ’ 
ληνικῆς ζώνης, καὶ ἥτις ἔφθασε τῷ 1951 εἰς 8.608 τόννους. 

Οἱ Γιουγκοσλάβοι δὲν παρέλειψαν εὐκαιρίαν ὅπως ἐξάρουν 
τὴν πρόθυμον συνδρομὴν καὶ τὸν ἀκατάβλητον ζῆλον τῶν ἑλ. 
λήνων ὑπαλλήλων, τῶν ἐπιφορτισμένων μὲ τὴν διαχείρισιν τῆς 
σερβικῆς διαμετακομίσεως μέσω τῆς ἑλληνικῆς ζώνης καὶ παρᾶ- " 
θέσαμεν ἀνωτέρω τὴν ἔγκυρον περὶ τούτου γνώμην τοῦ Μαρίν΄ 
κοβιτς, ὅστις προσέθεσεν ὅτι «τὴν σερβικὴν ζώνην θὰ διατηρή- 
σῶμεν ὡς ἐφεδρείαν». Οἱ ὑπάλληλοι οὗτοι γνωρίζουν, ὅτι ὁ 
προορισμὸς τῶν ᾿Αρχῶν ἐν τινι Κράτει δὲν εἶναι νὰ δημιουρ- 
γοῦν ἐμπόδια εἰς τὸ ἐμπόριον, ὅπερ ἀποτελεῖ τὰ οἰκονομικὰ 
νεῦρα τοῦ Κράτους, "Αλλως τε ἡ μόνη κίνησις, ἥτις δίδει ζωὴν 
εἰς τοὺς λιμένας καὶ ἡ ὁποία παριστᾷ ἐξωτερικῶς τὴν ὀργῶσαν 
δρᾶσιν τῶν κατοίκων μιᾶς χώρας εἶναι τὸ ἐμπόριον, κάθε δὲ 
περιορισμὸς αὐτοῦ κατ’ ἀνάγκην φέρει τὴν ἀπονέκρωσιν καὶ 
εἰς τὴν κοινωνίαν. 
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A) Ὃ λιμὴν τῆς Θεσσαλονίκης 
nat ἣ ἐνδοχώρα αὑτοῦ. 


᾿Εξετέθη ἀνωτέρω ὁ σκοπὸς τῆς ἱδρύσεως καὶ λειτουργίας 
τῆς ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης, ὡς καὶ ἡ περιωρισμένη δραστη- 
ριότης αὐτῆς. Χωρὶς διάθεσιν v’ ἀμφισβητήσωμεν, Kat’ ἀρχήν, τὰ 
συμβατικὰ δικαιώματα τῆς Γιουγκοσλαβίας ἐκ τῆς ἐν ἰσχύϊ ἐλ- 
ληνοσερβικῆς συμφωνίας τοῦ Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, 
ὡς αὕτη τελικῶς διεμορφώθη διὰ τῆς συμβάσεως τῆς Γενεύης 
τῆς 17 Μαρτίου 1929, ἀλλὰ μόνον πρὸς συναγωγὴν ὀρθοῦ συμ- 
περάσματος ἐκ τῆς μελέτης τοῦ ὅλου ζητήματος, θὰ ἐρευνήσω- 
μεν ἐν τοῖς ἑπομένοις κατὰ πόσον αὕτη εἶναι πλέον ἀπαραί- 
τητος διὰ τὸ μικρὸν ἐκεῖνο τμῆμα τοῦ ἐμπορίου τῆς νοτίου Σερ- 
βίας, ὅπερ ἐξ ἀνάγκης ἢ συνηθείας ἢ καὶ σκοπιμότητος διέρ- 
χεται ἀκόμη ἐκ Θεσσαλονίκης, δοθέντος ὅτι ὁ κύριος ὄγκος τοῦ 
γιουγκοσλαβικοῦ ἐμπορίου, ὡς ἐλέχθη ἀνωτέρω χρησιμοποιεῖ 
τοὺς ἐπὶ τῆς ᾿Αδριατικῆς θαλάσσης ἐθνικούς του λιμένας ὡς καὶ 
τὸν Δούναβιν. 


Εἰς τὴν ἔρευναν ταύτην θὰ προβῶμεν διότι, ὅταν ἐδόθη 
ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος, τῷ 1913, ἡ ὑπόσχεσις τῆς ἐκτεθείσης μεταχει- 
ρίσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου a) ἡ Σερβία ἦτο τὸ δεύτερον 
μετὰ τὴν Ἑλβετίαν κράτος ἐν Εὐρώπῃ, ἅτινα ἐστεροῦντο θα- 
λασσίας διεξόδου, ἐν ᾧ ἤδη ἡ Γιουγκοσλαβία ἀπέκτησεν εὐρυ- 
τάτην τοιαύτην ἐπὶ τῆς ᾿Αδριατικῆς θαλάσσης, β) δὲν ὑπῆρχεν 
εἰδικὴ νομοθετικὴ προστασία τοῦ διερχομένου ἔκ τινος χώρας 
ξένου ἐμπορίου, ἐν ᾧ ἤδη ἰσχύουν περὶ τούτου διεθνεῖς συμβά- 
σεις, συναφθεῖσαι ὑπὸ τὴν αἰγῖδα τῆς K.T.E., μνημονευόμεναι 
καὶ εἰς τὰς ἑλληνοσερβικὰς συμφωνίας περὶ ζώνης, y) δὲν ἦτο 
γνωστὴ ἡ φύσις τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, ὅπερ θὰ διήρχετο ἐκ Θεσ- 
σαλονίκης, ἐν ὦ ἤδη διεπιστώθη ὅτι πρόκειται περὶ ἁπλοῦ Sia: 
βατικοῦ καὶ οὐχὶ διαμετακομιστικοῦ, ὑπάρχει δὲ πραγματικὴ 
διαφορὰ οὐσιαστικοῦ περιεχομένου μεταξὺ τῶν δύο τούτων 
ὅρων, ἀντανακλῶσα καὶ ἐπὶ τῆς ἀνάγκης τῆς διευκολύνσεως 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/02/12 : CIA-RDP80-00810A002300920006-9 


— 108 — 


καὶ τῆς ἐκτάσεως ταύτης, καὶ δ) τὸ καὶ σπουδαιότερον, δὲν 
ἐλειτούργει ἡ ἐλευθέρα ἑλληνικὴ ζώνη τῆς Θεσσαλονίκης. ἥτις 
ἱδρυθεῖσα τῇ 17ῃ Δεκεμβρίου 1914 ἤρξατο τῶν ἐργασιῶν της 
τῇ 18 ᾽᾿᾽Οκτωβρίου 1925 καὶ ταύτην ἐχρησιμοποίησε, κατὰ τὴν 
διάρκειαν τῆς δεκαετοῦς λειτουργίας τῆς σερβικῆς ζώνης 
(1 ᾿Ιουλίου 1929---30 Δεκεμβρίου 1939), περιοδικῶς τὸ ἄνω μι- 
κρὸν τμῆμα τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου καὶ ἀπὸ τοῦ 1950 μέχρ- 
σήμερον συνεχῶς, λόγῳ καταστροφῆς, κατὰ τὴν πολεμικὴν πει 
ρίοδον, τῆς σερβικῆς ζώνης. 

Θὰ τοποθετήσωμεν, λοιπόν, τὸ ζήτημα τῆς ἀναγκαιότητος 
τῆς σερβικῆς ζώνης εἰς τὸ πλαίσιον τῆς σημερινῆς πραγματικό- 
τῆτος καὶ ὅστις θελήσῃ νὰ ἀγνοήσῃ ταύτην, μοιραίως θὰ τὸν 
διαψεύσουν τὰ πράγματα. 

Προτοῦ, ὅμως, προβῶμεν εἰς τὴν ἀνάλυσιν τοῦ περιεχομέ. 
νου ἑκάστης τῶν περιπτώσεων τούτων, θὰ ἐρευνήσωμεν τὰς Bu. 
νατότητας, ἐμπορικὰς καὶ τεχνικάς, τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλο. 
νίκης, ὅπως ἀνταποκριθῇ εἰς τὸν εἰδικὸν ρόλον, δι᾽ οὗ ἐπροίκι- 
σαν τοῦτον, ἀφ’ ἑνὸς ἡ γεωγραφική tov θέσις καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου 
ἡ θαρραλέα ἀπόφασις τῆς ᾿Ἑλληνικῆς Κυβερνήσεως περὶ λει- 
τουργίας ἐν αὐτῷ τριῶν διαφόρων τελωνειακῶν καθεστώτων. 

Ἢ γεωγραφικὴ θέσις τοῦ λιμένος εἶναι πράγματι προνο- 
μιοῦχος, διότι εὑρίσκεται ἐπὶ τοῦ σταυροδρομίου τῶν ἐμπορι- 
κῶν ὁδῶν, αἵτινες ἄγουν ἀπὸ τῆς Δύσεως πρὸς τὴν ᾿Ανατολήν 
(Ἐγγὺς καὶ "Ato, μέσῳ τοῦ Σουὲζ) καὶ τοῦ Βορρᾶ πρὸς τὴν 
N.A. Μεσόγειον καὶ τἀνάπαλιν, ἔχει τοὐτέστι τὸ πλεονέκτημα 
τῆς ἐξυπηρετήσεως τῶν διεθνῶν ἐμπορικῶν συμφερόντων καὶ 
διὰ τοῦτο καταλέγεται μεταξὺ τῶν πλέον εὐαισθήτων ovyKol- 
νωνιακῶν ζωνῶν. Ἔχει τὴν εὐρυτέραν καὶ ἐν ταὐτῷ πλουσιω- 
τέραν παντὸς ἄλλου Εὐρωπαϊκοῦ λιμένος φυσικὴν ἐνδοχώραν, 
διότι διὰ τῶν Βαλκανίων καὶ τῆς A. Μεσευρώπης καταλήγει 
εἰς τὰς Βαλτικὰς χώρας. Δὲν περιλαμβάνει ὁλόκληρον τὴν Βαλ- 
κανικήν Χερσόνησον, διότι δὲν πρέπει νὰ λησμονῆται ὅτι, ἡ 
συνδέουσα τὴν Ἐὐρώπην μετὰ τῆς ᾿Ασίας, ἡ περιβρεχομένη 
ὑπὸ τριῶν θαλασσῶν (᾿Αδριατικῆς, Μεσογείου καὶ Εὐξείνου), 
ἡ κυριαρχοῦσα τῶν Δαρδανελλίων καὶ τοῦ Βοσπόρου καὶ ἡ 
χρησιμεύσασα ὡς σταυροϑρόμιον τῶν λαῶν καὶ τὸ ἀντικείμε- 
νον ἰσχυρῶν; ἐξωτερικῶν ἐπιρροῶν Χερσόνησος αὕτη ἔχει καὶ 
ἄλλας ἐμπορικὰς διεξόδους καὶ πρὸς τὴν ᾿Αδριατικὴν καὶ πρὸς 
τὸν Εὔξεινον καὶ πρὸς τὸν Βόσπορον. 

Διὰ τὴν ἐξυπηρέτησιν τῆς ἐνδοχώρας ταύτης ἐδημιουργή- 
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θησαν ἐν τῷ λιμένι τῆς Θεσσαλονίκης τρία διάφορα τελωνειακὰ 
καθεστῶτα, ἤτοι: 

a) Τῆς ἐλευθέρας σερβικῆς ζώνης, μὲ μειωμένην, ὡς ἐξε- 
τέθη, οἰκονομικὴν δραστηριότητα, ἐμπορικὴν μόνον, ἀλλὰ καὶ 
ἀκτινοβολίαν, διότι περιορίζεται εἰς τὸ διερχόμενον ἐκ ταύτης 
σερβικὸν εἰσαγωγικὸν καὶ ἐξαγωγικὸν ἐμπόριον, ὅπερ, ὡς ἐλέ- 
χθη, ἀπολαύει τῆς ἀσυδοσίας τῆς ἑλληνικῆς τελωνειακῆς νομο- 
θεσίας, ἄγνωστον, ὅμως, ἐὰν τυγχάνῃ καὶ σερβικῆς ἀσυδοσίας. 

B) Τῆς ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης, μὲ ηὐξημένην οἰκονο- 
μικὴν δραστηριότητα, ἐμπορικὴν καὶ βιομηχανικήν, ὡς θὰ ἐκ- 
τεθῇ κατωτέρω, καὶ εὐρυτάτην ἀκτῖνα δράσεως, διότι δύναται 
νὰ διεξαγάγῃ διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον, κατόπιν μάλιστα 
ἐμπορικῆς ἐπεξεργασίας (manipulation) ἐν αὐτῇ, οὐ μόνον μετὰ 
τῶν κρατῶν ὁλοκλήρου τῆς πλουσίας ἐνδοχώρας τοῦ λιμένος, 
ἀλλὰ καὶ τῶν λοιπῶν χωρῶν τῆς Εὐρώπης καὶ μή, v’ ἀσκῇ τοὐ- 
τέστι διεθνὲς διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον. καὶ 

y) Τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους τοῦ λιμένος, τοῦ τμήματος 
δηλαδὴ τούτου τοῦ ἀφιερωμένου εἰς τὸ εἰσαγωγικὸν καὶ ἐξα- 
γωγικὸν ἐμπόριον τῆς Β. Ἑλλάδος, τὸ κατ᾽ εὐθεῖαν ἐκ τῆς ἀλ- 
λοδαπῆς προερχόμενον ἢ ἐκ τῶν δύο ζωνῶν διερχόμενον. 

"AAN’ ἐν ᾧ ὁ λιμὴν εἶναι πλήρως προετοιμασμένος τελω- 
νειακῶς ἵνα ἀνταποκριθῇ εἰς τὸν ἐκτεθέντα εἰδικὸν ρόλον του, 
στερεῖται τῶν ἀπαραιτήτων διὰ τὴν ἐπιτυχίαν ταύτην προῦπο- 
θέσεων καὶ συγκεκριμμένως, συνδέσεως τόσῳ μετὰ τῆς ἐνδοχώ- 
ρας του ὅσῳ καὶ τῶν χωρῶν παραγωγῆς καὶ καταναλώσεως 
οἰκονομικῶν ἀγαθῶν, ἅτινα πρέπει νὰ τροφοδοτήσουν τὴν οἶκο- 
νομικὴν λειτουργίαν του, ὡς καὶ πλήρους καὶ δὴ συγχρονισμέ- 
νου τεχνικοῦ ἐξοπλισμοῦ. 

Αἱ μεταφοραὶ διὰ θαλάσσης, ξηρᾶς καὶ ἀέρος δὲν ἔχουν 
ἄλλον σκοπὸν εἰ μὴ τὴν ἐξυπηρέτησιν τοῦ ἐμπορίου καὶ ἀντα- 
νακλοῦν ἐπὶ τῆς διεθνοῦς οἰκονομικῆς ζωῆς. Ἢ εὐτυχία τῆς 
γεωργίας, τῆς βιομηχανίας καὶ τοῦ ἐμπορίου ἐξαρτᾶται ἐκ τῆς 
διαμετακομίσεως, ἥτις προσφέρει τὰς ὑψίστας τῶν ὑπηρεσιῶν 
εἰς πάντας τοὺς κλάδους τούτους τῆς ἐθνικῆς παραγωγῆς, 

Εἰδικώτερον ὡς πρὸς τὰς ἐκτεθείσας ἐλλείψεις παρατηροῦ- 
Lev τὰ ἑξῆς : 

a) Ὁ λιμὴν καὶ ἰδίᾳ ὁ ἐφωδιασμένος δι᾽ ἐλευθέρας ζώνης 
ἀνοίγει, πρωτίστως, πρὸς τὴν θάλασσαν καὶ διὰ τὴν ἐξυπηρέ- 
τησίν του ἀναγκαιοῦν αἱ τακτικαὶ ἀτμοπλοϊκαὶ γραμμαί, περὶ ὧν 
ἐπραγματεύθημεν διὰ μακρῶν ἐν τῷ πρώτῳ μέρει (σελ. 19—25). 
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Τοιαύτη, ὅμως, διὰ θαλάσσης κατ᾽ εὐθεῖαν ἐπικοινωνία τῆς 
Θεσσαλονίκης μετὰ τῶν πλουσίων ξένων κέντρων παραγωγῆς 
πρώτων ὑλῶν καὶ καταναλώσξως βιομηχανοποιημένων προϊόν- 
τῶν ἢ ἄλλων εἰδῶν ἐμπορίου, προερχομένων ἐκ τῆς ἐνδοχώρας 
ἢ προοριζομένων διὰ ταύτην, ἐλλείπει παντελῶς. 

Τὸ δὲ περιεργότερον, ὅτι δὲν ὑπάρχει, μεταπολεμικῶς, 
ἀτμοπλοϊκὴ ἐπιβατικὴ συγκοινωνία μετὰ τῆς Θεσσαλονίκης, 
ἐν ᾧ προπολεμικῶς ἀνεχώρει Kad’ ἑκάστην ἐκ Πειραιῶς τοὐλά- 
χιστον ἕν ἐπιβατηγὸν ἀτμόπλοιον. Τὸ Ὑπουργεῖον τῶν Οἰκο- 
γομικῶν ἀρνεῖται, πεισμόνως, νὰ παραχωρήσῃ τὸ ποσὸν τῶν 
15 δισεκατομμυρίων δραχμῶν, ὅπερ ἀπαιτεῖται ἐτησίως διὰ 
τὴν ὁλοκλήρωσιν τοῦ δικτύου τῶν ἀγόνων ἀτμοπλοϊκῶν γραμ- 
μῶν, ἐν @ καταβάλλει κατ᾽ ἔτος Spay. 135 δισεκατομμύρια διὰ 
τὴν λειτουργίαν τοῦ σιδηροδρομικοῦ δικτύου ὁλοκλήρου τῆς ‘EA- 
λάδος, λόγῳ τῆς ἐλλειματικῆς ἐκμεταλλεύσεώς του. Καὶ ἔτσι ἡ 
Ἑλλάς, χῶρα νησιωτικὴ καὶ μὲ τὸ μεγαλύτερον, μετὰ τὴν Ἰα- 
πωνίαν, ἀνάπτυγμα παραλίων, στερεῖται ἐπαρκοῦς συνδέσεως, 
καίτοι ἐπικοινώνεῖ πρὸς ἑαυτὴν κυρίως διὰ τῶν θαλασσίων 
ἐσωτερικῶν συγκοινωνιῶν, ᾿Ιδοὺ ἡ ἀνισότης μεταχειρίσεως με- 
ταξὺ χερσαίων καὶ θαλασσίων συγκοινωνιῶν, ἣν καθιέρωσε τὸ 
Κράτος ἐν Ἑλλάδι. ἷ . 

β) Ὁ λιμὴν ἀνοίγει καὶ πρὸς τὴν ξηράν, διότι καθίσταται 
ὄργανον διανομῆς οὐ μόνον πρὸς τὸν ζωτικόν τοῦ χῶρον, 
ἀλλὰ καὶ τὴν ἐνδοχῶώραν αὐτοῦ. 

‘H σπουδαιότης τοῦ κέντρου τούτου διανομῆς τελεῖ ἐν ἀνα- 
λογίᾳ πρὸς τὴν οἰκονομικὴν ἀνάπτυξιν οὐ μόνον τῆς χώρας, 


εἰς ἣν ἀνήκει, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐνδοχώρας, ἧς χρησιμεύει ὡς διέ- 


ξοδος καὶ ἀναμένξδι νὰ τροφοδοτήσῃ τὴν δραστηριότητά του. 
᾿Αναπτύσσεται ἢ φθίνει ἀναλόγως τῶν ἀναγκῶν τοῦ σώματος, 
οὗτινος ἀποτελεῖ μέλος. 

Ἔντεῦθεν εἶναι ἀπαραίτητον νὰ τιυκνώσῃ τὴν σύνδεσίν tou 
μετὰ τῆς ἐνδοχῶρας κατὰ τοιοῦτον τρόπον, ὥστε νὰ παρασύρῃ 
πρὸς τὸν λιμένα τὴν παραγωγὴν αὐτῆς. 

Οὕτω τῶν ἐκφορτωνομένων, προπολεμικῶς, εἰς τὸν λιμένα 
τοῦ ᾿Αμβούργου ἐμπορευμάτων, τὰ 3/4 τοῦ ὄγκου τούτων κα- 
τηυθύνοντο εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώρας, τὰ πλούσια ἐμπορο- 
βιομηχανικὰ κέντρα ταύτης, διὰ τῶν πολλῶν σιδηροδρομικῶν 
συνδέσεων, τοῦ πυκνοῦ ὁδικοῦ δικτύου καὶ τῶν ποικίλων ἀρτη- 
ριῶν τῆς ἐσωτερικῆς ναυσιπλοΐας, ποταμῶν τοὐτέστι καὶ Sto 
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ρύγων, ἐξ οὗ καί ἐλέχθη, προσφυέστατα, ὅτι τὸ ‘Aupodpyov 
χρησιμεύει ὡς ἀγορὰ 70 ἑκατομμυρίων Γερμανῶν. 

ὋὉ λιμὴν τῆς Θεσσαλονίκης, ὅστις συνεδέετο παλαιότερα 
διὰ τῶν μεγάλων ὁδικῶν ἀρτηριῶν, ἃς εἶχον χαράξει οἱ Pa- 
μαῖοι, στερεῖται ἤδη συνδέσεως μετὰ τῆς εὑρυτάτης évSoxXa- 
ρας Tou, διότι ἡ ὑπάρχουσα σιδηροδρομικὴ γραμμὴ μόλις δύ- 
γαται νὰ ἐξυπηρετήσῃ τὸ μικρὸν ἐκεῖνο τμῆμα τοῦ σερβικοῦ 
ἐμπορίου, ὅπερ διέρχεται ἐκ Θεσσαλονίκης, οὐχὶ δὲ ἐπαρκῶς 
καὶ τῶν Kpat&v τῆς Μεσευρώπης. 

Μετὰ τῆς Βουλγαρίας δὲν ὑπάρχει σιδηροδρομικὴ σύνδε- 
σις, λόγῳ τῆς ὑπαρχούσης διαφωνίας ὡς πρὸς τὸ καταλληλό- 
τερον σημεὶον ἐπιτεύξεώς της, ἡ ἕνωσίς του δ᾽ αὕτη θὰ ἐξυπη- 
pétet τὸ διά τὴν Μεσόγειον προοριζόμενον ἐμπόριον οὐ μόνον 
τῆς Βουλγαρίας, ἀλλὰ καὶ τῆς Ρουμανίας, μετὰ τὴν κατα- 
σκευὴν τῆς μεγάλης γεφύρας ἐπὶ τοῦ Δουνάβεως, τῆς ἑνούσης 
τὴν Ρουμανίαν πρὸς τὴν Βουλγαρίαν. Ἢ Ρουμανία, μάλιστα, 
προπολεμικῶς εἶχεν ἐκδηλώσει τὴν ἐπιθυμίαν ὅπως ἀποκτήσῃ 
ἰδίαν ἐλευθέραν ζώνην ἐν Θεσσαλονίκῃ. 

Ὃ ᾿ἘΕλευθέριος Βενιζέλος εἰς δηλώσεις τοῦ πρὸς τοὺς δη- 
μοσιογράφους τῶν βαλκανικῶν χωρῶν, γενομένας ἐν Παρι- 
σίοις τῇ 28 ΣΙβρίου 1928, ἔλεγε τὰ ἑξῆς : «Διὰ τῆς Συνθήκης 
τοῦ Νεϊγὺ ἡ Βουλγαρία δικαιοῦται ἐμπορικῆς διεξόδου εἰς τὸ 
Δεδεαγάτς, ἀλλὰ νομίζω ὅτι ὁ λιμὴν οὗτος εἶναι ἀκατάλλη- 
λος. ‘H Βουλγαρία δύναται νὰ ἐξυπηρετηθῇ καλλίτερα διὰ τῆς͵ 
ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης τῆς Θεσσαλονίκης καὶ εἴμεθα πρό- 
θυμοι νὰ διευκολύνωμεν αὐτήν, ἀλλ᾽ ὄχι δι᾽ ἰδιαιτέρας ζώνης 
ἢ προνομίων» (ὅρα «᾿Ελεύθερον Βῆμα» τῆς 28 ΣΙβρίου 1928). 

Οἱ λιμένες τοῦ ᾿Αμβούργου, τῆς Βρέμης, τοῦ Pottepdau 
καὶ τῆς ᾿Αμβέρσης ἐὰν κατέστησαν μεγάλα ἐμπορικὰ κέντρα 
διανομῆς, τοῦτο ὀφείλεται εἰς τὴν πλουσίαν σύνδεσίν τῶν πρὸς 
τὰ ἔσω καὶ τὰ ἔξω, διότι ἡ ἐπίκαιρος καὶ ταχεῖα ἐπικοινωνία 
μετὰ τῶν κέντρων τούτων ἐδημιούργησε σταθερὰ ἐμπορικὰ 
ρεύματα πρὸς τοὺς ἄνω λιμένας. 

y) ‘H ἐνδοχώρα λιμένος, ἐν ἧἦ μάλιστα λειτουργεῖ καὶ 
ἐλευθέρα ζώνη, ἔχει οἰκονομικὴν ἔκτασιν, ἥτις σπανίως ταὐτί- 
ζεται πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν τῆς χώρας, εἰς ἣν ἀνήκει. Οὕτω τοῦ 
deposito franco τῆς Γενούης φθάνει μέχρι τοῦ ἐσωτάτου ἄκρου 
τῆς N. Ἑ λβετίας, τοῦ ὑπολοίπου τμήματος τῆς στερουμένης 
ἀείποτε θαλασσίας SieEd5ou χώρας ταύτης ἀποτελοῦντος ζώ- 
νην ἐπιρροῆς ἄλλων μεγάλων λιμένων τῆς ἠπειρωτικῆς Ἐὀρώ- 
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πῆς" τοῦ punto franco τῆς Τεργέστης μέχρι τῆς Adotplac’ tod 
Φιοῦμε μέχρι τῆς Οὐγγαρίας καὶ Τσεχοσλοβακίας: τοῦ ‘Au- 
βούργου καὶ τῆς Βρέμης μέχρι τῆς Β. καὶ Δ. ‘EABetlac, τῆς A. 
Μεσευρώπης, τῶν Βαλτικῶν καὶ Σκανδιναυϊκῶν χωρῶν. 

᾿Ιδοὺ ἡ αἰτία τῆς καταπληκτικῆς αὐξήσεως τοῦ γερμανι- 
κοῦ παραγωγικοῦ μηχανισμοῦ. ; 

Καὶ τοῦτο διότι, ἐὰν ἡ ἐδαφικὴ ἔκτασις τοῦ Κράτους εἶναι 
ὡρισμένη καὶ διὰ διεθνῶν ἀκόμη ουμβάσεων καὶ κατὰ κανόνα 
ἀμετάβλητος, ἡ τοῦ λιμένος καὶ τῆς ζώνης ἀντιθέτως εἶναι δε- 
κτικὴ διαστολῆς, διαρκοῦς ἐπεκτάσεως, ἄνευ ἐγγράφου συμφω- 
γίας ἢ ἀδείας τῆς ξένης χώρας, εἰς τὸ ἔδαφος ἧς ἐπεκτείνεται ἡ 
δραστηριότης τοῦ, ἐφ᾽ ὅσον συμπληροῦται καὶ τελειοποιεῖται 
τὸ δίκτυον τῶν πάσης φύσεως συγκοινωνιῶν, αἵτινες καταλή- 
γοῦν εἷς αὐτόν. 

Ὃ ὑπερβιομηχανισμὸς ἠνάγκασε τὰ μέσα τῆς συγκοινὼω- 
νίας νὰ προσαρμοσθοῦν πρὸς τὴν βιομηχανίαν καὶ οὐχὶ αὕτη 
πρὸς τὰ μέσα, διότι ταῦτα πρέπει νὰ συλλέγουν ὅσῳ τὸ δυνα- 
τὸν περισσοτέρας ἐμποροβιομηχανικὰς πηγάς, κατεσπαρμένας 
ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς ἐνδοχώρας, καὶ νὰ τὰς κατευθύνουν πρὸς 
τὸν λιμένα. 

Ἢ διεθνὴς αὕτη οἰκονομικὴ λειτουργία λιμένων, ἐφωδια- 
σμένων δι᾽ ἐλευθέρας ζώνης ἢ ἀσκούντων φιλελεύθερον τελω- 
νειακὸν σύστημα, ἀποτελεῖ ἐξαίρετον τροφὴν εἰς τὴν ἀνάπτυξίν 
τῶν, Οὕτω τὸ Ροττερδὰμ κατετάσσετο, προπολεμικῶς, μεταξὺ 
τῶν τεσσάρων μεγαλυτέρων Εὐρωπαϊκῶν λιμένων, διότι ἐχρη- 
οίμευεν ὡς λιμὴν διαμετακομίσεως πρὸς τὴν N.A. Γερμανίαν 
καὶ τὰς πλουσίας βιομηχανικὰς χώρας, ἃς διασχίζει ὁ Ρῆνος 
καὶ ὁ Μόζας, τὴν πλωϊμότητα ὧν χρησιμοποιοῦν τὰ ἐκ Ροττερ- 
δὰμ ἀναχωροῦντα σκάφη τῆς ἐσωτερικῆς ναυσιπλοΐας. Τὸ με- 
γαλύτερον τμῆμα τοῦ ἐμπορίου τῆς βιομηχανικῆς Β. Γαλλίας 
ἐξυπηρετεῖται ἐκ τοῦ λιμένος τῆς ᾿Αμβέρσης, λειτουργοῦντος 
ὑπὸ τὸ αὐτὸ ὡς καὶ τὸ Ροττερδὰμ φιλελεύθερον τελωνειακὸν 
καθεστώς. Μέρος τῆς εὐημερίας τοῦ λιμένος ᾿Αμβούργου ὀφει- 
λεται εἰς τὴν ἐμπορικὴν ἐξυπηρέτησιν τῆς Β. καὶ A. ‘EABetlac 
καὶ εἰς τὴν διείσδυσίν tou μέχρι τοῦ ἀπωτάτου δυνατοῦ σῃ: 
μείου τῆς Μεσευρώπης. Προπολεμικῶς, μάλιστα, ὁ λιμὴν τοῦ 
᾿Αμβούργου συνηγωνίζετο τὸν τῆς Τεργέστης, ἐναντίον οὗτινος 
ἐκήρυξεν εἰς τὴν περιοχὴν αὐτὴν ἀμείλικτον οἰκονομικὸν πόλε- 
μον, διὰ τῶν ἀποτελεσματικῶν μέσων, ἅτινα πρὸς τοῦτο διέθε- 
τεν, ἤτοι τῆς εὐθηνῆς μεταφορὰς διὰ τῆς ὑδατίνης ὁδοῦ καὶ τῆς 
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μεγαλυτέρας σιδηροδρομικῆς ταχύτητος, ἐν συνδυασμῷ μετ᾽ ἐκ- 
πτώσεων. ᾿Αποτέλεσμα τοῦ τριετοῦς τούτου πολέμου τῶν συν" 
δυασμένων κομίστρων μεταξὺ τῶν λιμένων ᾿Αμβούργου καὶ 
Τεργέστης ὑπῆρξεν ἡ διείσδυσις τοῦ πρώτου εἰς τὸ οἰκονομικὸν 
ἔδαφος τοῦ δευτέρου. 

Ἢ ἐνδοχώρα τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλονίκης καὶ τῆς λει- 
τουργούσης ἐν αὐτῷ ἑλληνικῆς ζώνης καίτοι ἔχει εὐρυτάτην 
ἐπιφάνειαν, ἐν τούτοις ὁ οἰκονομικὸς χαρακτὴρ ταύτης οὐδε- 
ulav ἀσκεῖ ἐπίδρασιν ἐπὶ τῆς δραστηριότητος τοῦ λιμένος καὶ 
τῆς ζώνης, ἐλλείψει σιδηροδρομικῆς ἢ ὑδατίνης συνδέσεως μετὰ 
τῶν Kad’ ἕκαστα ἐθνικῶν περιφερειῶν τῆς εὐρυτάτης ταύτης 
ἐνδοχῶρας. Διὰ τοῦτο ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία εἰς τὴν 1" 
Συνδιάσκεψιν ἐπὶ τῶν Συγκοινωνιῶν καὶ τῆς Διαμετακομίσεως 
τῆς K.T.E., τὴν συνελθοῦσαν ἐν Γενεύῃ; κατ᾽ Αὔγουστον τοῦ 
1927, καὶ ἐπὶ τῷ σκοπῷ ἀναγνωρίσεως, διεθνῶς, τῆς Θεσσαλο-" 
νίκης ὡς λιμένος ἐξυπηρετήσεως τῶν ἐμπορικῶν συμφερόντων 
τῆς φυσικῆς ἐνδοχώρας τοῦ λιμένος της, ἐπρότεινεν ὅπως καθο- 
ρισθῇ κοινὸν τιμολόγιον σιδηροδρομικῶν κομίστρων ἀπὸ τῆς 
Β. Θαλάσσης μέχρι Θεσσαλονίκης καὶ δὴ μεταξὺ Φινλανδίας, 
᾿Ἐσθονίας, Λιθουανίας, Λεττονίας, Τοεχοσλοβακίας, Αὐστρίας, 
Οὐγγαρίας καὶ τῶν Βαλκανικῶν χωρῶν, πρὸς δὲ νὰ συγκροτηθῇ 
εἰδικὴ διὰ τὸ θέμα Συνδιάσκεψις τῶν ἀντιπροσώπων τῶν χωρῶν 
τούτων, πρὸς καθορισμὸν τοῦ τρόπου τῆς ἐξυπηρετήσεως τοῦ 
ἐμπορίου αὐτῶν μέσῳ Θεσσαλονίκης. 

ἼΑλλως τε ἡ K.T.E. ἀπετέλει διεθνῆ ὀργάνωσιν, δι’ ἧς τὰ 
Κράτη ἠδύναντο νὰ συνεργασθοῦν ὅπως ἐπιτελέσουν οἰἱουδή- 
ποτε εἴδους διεθνῆ σκοπόν, εὑρισκόμενον ἐν ἁρμονίᾳ πρὸς τὸ 
γενικὸν πνεῦμα τοῦ Καταστατικοῦ αὐτῆς. Ἄλλο βέβαια ζή- 
tua ἐὰν αἱ εὐγενεῖς αὗται προθέσεις δὲν κατέστη δυνατὸν νὰ 
μεταβληθοῦν πάντοτε εἰς ζωντανὰς πραγματικότητας. 

᾿Αλλ᾽ ὡς ἐλέχθη εἰς τὸ πρῶτον μέρος, οἱ λιμένες εἶναι ὀρ- 
γανισμοὶ ἐξαιρετικὰ εὐπαθεῖς εἰς μεταβολὰς πολιτικάς, οἰκο" 
νομικάς, κοινωνικὰς καὶ δημοσιονομικὰς ὄχι μόνον τῆς χώρας, 
εἰς ἣν ἀνήκουν γεωγραφικῶς, ἀλλὰ καὶ τῶν λοιπῶν, ἐφ᾽ ὧν 
ἐπεκτείνεται ἡ δραστηριότης αὐτῶν. Kal ἐν προκειμένῳ, τὰ 
ὁλοκληρωτικὰ πολιτικοοικονομικὰ καθεστῶτα, ἅτινα ἐγκατε- 
στάθησαν μετὰ τὴν λῆξιν τοῦ δευτέρου παγκοσμίου πολέμου - 
εἰς τὰ Κράτη τῆς ἐνδοχῶρας τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλονίκης καὶ 
κατέστησαν ταῦτα ἁπλοῦς δορυφόρους τῆς Σοβιετικῆς Pooolac 
καὶ δὴ μὲ τὴν ἐφαρμοζομένην ἀτέγκτως “παρ᾽ αὐτῶν οἰκονομι- 
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κὴν πολιτικὴν τῆς ἐθνικῆς αὐτονομίας καὶ αὐταρκείας, παρεμ- 
ποδίζουν τὴν ἀνταλλαγὴν καὶ τὴν κυκλοφορίαν τῶν προϊόντων 
τῆς παραγωγῆς τῶν μετὰ τοῦ ὑπολοίπου ἐλευθέρου κόσμου καὶ 
συνεπῶς περιώρισαν τὴν δυνατότητα ἐξαπλώσεως τῆς δραστη- 
ριότητος τοῦ λιμένος Θεσσαλονίκης καὶ τῆς λειτουργούσης ἐν 
αὐτῷ ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης. 


᾿Ερχόμεθα ἤδη εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τῶν λόγων, δι᾽ οὗς πι- 
στεύομεν ὅτι δὲν εἶναι πλέον ἀπαραίτητος ἡ 
λειτουργία τῆς σερβικῆς ζώνης Θεσσαλονίκης, 
ἐφ᾽ ὅσον ἐξέλιπον ὅλαι αἱ προὺῦποθέσεις, αἵτινες ἐδικαιολόγησαν 
παλαιότερον τὴν ἵδρυσίν της. Ἔχομεν τὴν εὐτυχίαν ὅτι δυνά- 
μεθα ν’ ἀποκαλέσωώμεν τὰ πράγματα διὰ τῶν ὀνομάτων αὐτῶν 
καὶ διὰ τοῦτο θὰ τὰ ἀφήσωμεν νὰ ὁμιλήσουν μὲ τὴν ἰδικήν τῶν 
ἀδιάψευστον γλῶσσαν 


Β) Ἢ Τιουγκοσλαβία ἀπέκτησεν 
ἐϑνικπὴν ϑαλασσίαν διέξοδον. 


Ὅταν ἐδόθη, τῷ 1913, ἡ ἑλληνικὴ ὑπόσχεσις περὶ BLevKO- 
λύνσεως τοῦ σερβικοῦ ἐμπορίου, ἡ ὅμορος ᾿Επικράτεια. ἐστε: 
ρεῖτο ἐθνικῆς θαλασσίας διεξόδου, παρεπονεῖτο ὅτι συνεπείᾳ 
τούτου δὲν εἶχε πλήρη οἰκονομικὴν ἀνεξαρτησίαν καὶ ὑπεστή- 
ριζεν ὅτι ἡ Θεσσαλονίκη ἀπετέλει, ἀπὸ τοῦ 1906, τὴν μόνην 
καὶ φυσικὴν ὁδὸν διὰ τὸ σβρβικὸν ἐμπόριον. 

Εὐτυχῶς δι᾽ αὐτὴν ὅτι τὸ οὐσιῶδες μειονέκτημα ἐκεῖνο δὲν 
ὑφίσταται πλέον, διότι ὡς ἐξετέθη ἀνωτέρω, ἐν σελίδι 62, ἀπὸ 
τῆς λήξεως τοῦ πρώτου παγκοσμίου πολέμου ἡ Γιουγκοσλαβία 
ἐπεξετάθη καὶ εἰς τὴν Δαλματικὴν ἀκτὴν καὶ δὴ ἐπὶ μήκους 
1571 χιλιομέτρων. Kad’ ὅλην δὲ τὴν ἔκτασιν ταύτης ὑπάρχουν 
σημαντικοὶ ἐμπορικοὶ λιμένες, ὧν οἱ κυριώτεροι εἶναι τοῦ: 
Σούσακ, Ζάρας, Σπαλάτο, Κάτταρο. ᾿Επὶ πλέον, ὡς ἐλέχθη ἐν 
σελ. 60, διὰ τῆς συμβάσεως τῆς 27 Ἰανουαρίου 1924, τῆς ὑπο- 
γραφείσης ἐν Ρώμῃ μεταξὺ Ἰταλίας καὶ Γιουγκοολαβίας, ἡ 
τελευταία, εἰς ἀντάλλαγμα τῆς γενομένης παρ᾽ αὐτῆς ἀναγνω- 
ρίσεως τῆς ἰταλικῆς κυριαρχίας ἐπὶ τοῦ Φιοῦμε, τῆς cittd della 
passione κατὰ tov Nt’ ᾿Αννούτσιο, ἐπέτυχεν εἰδικὴν petayel- 
ρισιν ἐντὸς τῆς ἐλευθέρας ζώνης τῆς ἄνω πόλεως, διὰ τὸ γιουγ- 
κοσλαβικὸν ἐμπόριον, ᾿Αλλὰ καὶ ἡ παραχώρησις αὕτη παρέμεινε 
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τὸ νεκρὸν γράμμα τῆς συμβάσεως, διότι ἡ Γιουγκοσλαβία εἴτε 
πρὸς ἀποφυγὴν δαπανῶν διὰ τὸν τεχνικὸν ἐξοπλισμὸν τοῦ ἰτα- 
λικοῦ τότε λιμένος εἴτε πρὸς ἀποτροπὴν προστριβῶν μετὰ τῆς 
᾿Ιταλίας, ἀπέφυγε νὰ κάμῃ χρῆσιν τοῦ ἀναγνωρισθέντος αὐτῇ 
πλεονεκτήματος. 

Μετὰ τὴν λῆξιν τοῦ δευτέρου παγκοσμίου πολέμου τὸ μῆ- 
κος τῆς Νοτιοσλαυϊκῆς παραλίας ἐπὶ τῆς ᾿Αδριατικῆς ηὔξησεν 
ἀκόμη περισσότερον, διότι προσετέθησαν ἐκτὸς τοῦ Φιοῦμε, 
μετὰ τῆς λειτουργούσης ἐν αὐτῷ ἐλευθέρας ἰταλικῆς ζώνης, 
καὶ ἄλλοι τινὲς μικροτέρας σημασίας λιμένες μέχρι καὶ τῆς 
Τεργέστης, ἧς κατέχει ἕν τμῆμα. 

Διὰ τὴν Νοτιοσλαυΐαν τὸ ᾿Αδριατικὸν πέλαγος ἀποτελεῖ 
τὴν ἀπαραίτητον θαλασσίαν διέξοδον καὶ φυσικὴν ὁδὸν διὰ τὸ 
ἐμπόριόν της, καὶ διὰ τοῦτο τὰ 93 ojo τοῦ ὄγκου τοῦ γιουγκο- 
σλαβικοῦ ἐμπορίου χρησιμοποιοῦν τοὺς λιμένας του. 

Ταύτην δὲ προσπαθοῦν ν᾿ ἀξιοποιήσουν οἱ Δαλματοί, οἵ- 
τινες ἐνδιαφερόμενοι διὰ τὴν ἀνάπτυξιν τῶν λιμένων τῆς 
᾿Αδριατικῆς, ἀντιτίθενται εἰς τὴν διάθεσιν χρηματικῶν πιστώ- 
σεῶν πρὸς ἐξοπλισομὸν τῆς σερβικῆς ζώνης Θεσσαλονίκης, ἥτις 
ἄλλως τε, περιορίζεται εἰς τὴν ἐξυπηρέτησιν μικροῦ τμήματος 
τοῦ γιουγκοσλαβικοῦ ἐμπορίου, τοῦ προερχομένου ἢ προοριζο- 
μένου διὰ τὴν παλαιὰν νότιον Σερβίαν. 

Εὐνοεῖ δὲ τὴν προσπάθειαν τῶν Δαλματῶν καὶ τὸ ἀνεπτυ- 
yuévov σιδηροδρομικὸν δίκτυον τῆς χῶρας, μήκους πλέον τῶν 
18.000 χιλιομέτρων, ὡς καὶ ἡ ἀρκετὰ προωθηθεῖσα ὑδατίνη 
ὁδὸς (πλωτοὶ ποταμοὶ καὶ διώρυγες), μήκους πλέων τῶν 
3.500 χιλιομέτρων. 

Ὑποστηρίζεται, ὅτι εἰς τὴν ἀντίδρασιν τῶν Δαλματῶν ὀφεί- 
λεται καὶ τὸ γεγονὸς ὅτι ἡ Γιουγκοσλαβία κατὰ τὴν ἀπὸ 1 7 
ουλίου 1929 μέχρι 31 Δεκεμβρίου 1939 χρονικὴν περίοδον λει- 
τουργίας τῆς σερβικῆς ζώνης δὲν ἀνήγειρε μονίμους καὶ συνε- 
πῶς δαπανηρὰς ἐγκαταστάσεις ἐν αὐτῇ. Περιωρίσθη νὰ χρησι-" 
μοποιήσῃ τὰς παλαιὰς ἀποθήκας τῆς γαλλικῆς ἑταιρίας Προ΄ 
κυμαιῶν Θεσσαλονίκης. Καὶ τοῦτο, διότι ἐνδιαφέρεται, λόγῳ 
τῆς φύσεως τοῦ χρησιμοποιοῦντος τὴν ζώνην σερβικοῦ ἐμπο- 
ρίου, ὡς διαβατικοῦ, νὰ μὴ ἀποθηκεύωνται τὰ ἐμπορεύματα!’ 
ἀλλὰ νὰ διέρχωνται τὸ συντομώτερον ἐκ τοῦ λιμένος, μὲ τὰς 
μικροτέρας δαπάνας, καὶ ἄνευ ἐνοχλητικῶν διατυπώσεων 
Ἰδοὺ διατὶ δὲν δεικνύουν ἐνδιαφέρον διὰ τὰς κτιριακὰς ἐγκα- 
ταστάσεις καὶ τοὺς περιττοὺς χώρους. 
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Διὰ τὴν μικρὰν ἐμπορικὴν σημασίαν, ἥτις ἀποδίδεται εἰς 
τὴν ζώνην Θεσσαλονίκης, ἔχομεν καὶ ἐπισήμους Γιουγκοσλα- 
βικὰς ἐκδηλώσεις. Οὕτως ὁ Στεπὰν Ράδιτς εἰς δηλώσεις του, 
γενομένας εἰς λαϊκὴν συγκέντρωσιν ἐν Ζάγκρεμπ, τὴν 30 Ad- 
γούστου 1926, προσέθεσξ μεταξὺ ἄλλων καὶ τὰ ἑξῆς : ; 

«λόκληρον τὸ ἐμπόριον, ὄχι μόνον τῆς Booviac Kai τῆς 
κάτω Κροατίας, ἀλλὰ καὶ ἁπάσης τῆς Σερβίας, ἐκτὸς περιο- 
χῶν τινῶν éxelOev τῶν Σκοπίων, διευθύνεται πρὸς τὴν ᾿Αδρια- 
txyv. Τὸ νὰ σκέπτεταί τις τὴν Θεσσαλονί: 
κὴην καὶ νὰ ἐγκαταλειφθοῦν τὰ παράλι ἁ 
μας, τοῦτο εἷναι ἀκατανόητον καὶ παιδα- 
ριῶδες» (Spa τὰ σημαντικώτερα μέρη τῶν δηλώσεων τοῦ 
Ράδιτς εἰς τὴν ἐφημερίδα «'Ἑστία» τῆς 31 Αὐγούστου 1926). Ὁ 
δὲ ᾿Ελευθέριος Βενιζέλος, ἐπιστρέφων ἐκ Βελιγραδίου, ὅπου 
διεπραγματεύθη, ὡς ἐλέχθη, τὰ ζητήματα τῆς σερβικῆς ζώνης, 
ἐδήλωσεν ἐν Θεσσαλονίκῃ τὰ ἑξῆς: «ὋὉ Kk. Μαρίνκοβιτς μοῦ 
εἶπεν εἰς Παρισίους ὅτι, ἐφ’ ὅσον ἡ ἑλληνικὴ ζώνη παρέχει 
τὰς εὐκολίας, ἃς προσφέρει σήμερον εἰς τὸ σερβικὸν ἐμπόριον, 
δὲν ἔχομεν ἀνάγκην νὰ ρίψωμεν τὰ ἑκατομμύριά μας διὰ τὴν 
ὀργάνωνσιν τῆς σερβικῆς ζώνης" δὲν ἔχομεν χρήματα, ἀλλὰ καὶ 
ἐὰν εἴχομεν ἢ ἐὰν ἐδανειζόμεθα, θὰ διεθέταμεν ταῦτα διὰ τὴν 
ὀργάνωσιν τῶν λιμένων τῆς ᾿Αδριατικῆς, ὅπου ὑπάρχει μεγα 
λυτέρα κίνησις σερβικοῦ ἐμπορίουῬλπ:͵ Θὰ κρατήσωμεν 
τὴν σερβικὴν ζώνην Θεσσαλονίκης ἐν ἐφε. 
δρείᾳ». 

Τὰς δηλώσεις ταύτας ἐπανέλαβε τὴν ἐπιοῦσαν ἐν ᾿Αθήναις 
εἰς τὸ συγκροτηθὲν ὙὙ πουργικὸν Συμβούλιον (ὅρα «Ἐλεύθερον 
Βῆμα» τῆς 14 ᾽Οκτωβρίου 1928). ᾿ 

Τέλος τὸ Γιουγκοσλαβικὸν ἐμπόριον, ἀπηλλαγμένον ὁρι- 
στικῶς τῆς Αὐστριακῆς πιέσεως, ἐπανῆλθε πρὸς τὰς παλαιὰς 
γνωρίμους αὐτοῦ διεξόδους τοῦ βορρᾶ καὶ ὁ Δούναβις ἀποτε- 
λεῖ τὴν φυσικὴν ὁδὸν διὰ τὴν διοχέτευσιν ταύτην. 


Ὑπάρχει, ὅμως, ἕνα μβιονέκτημα διὰ τὸν γιουγκοσλαβικὸν 
τοῦτον πνεύμονα ἐν τῇ ᾿Αδριατικῇ, ὅτι δὲν πρέπει νὰ περιέλθῃ 
ἡ ᾿Αλβανία εἰς χεῖρας Μεγάλης Δυνάμεως, ὁπότε ὄχι μόνον 
ἡ ἐξώθυρα, ἀλλὰ καὶ ὁ διάδρομος θὰ εὑρίσκεται ὑπὸ τὴν ἐξου- 
σίαν ἐπικινδύνου θυρωροῦ, 

Τὸν ρόλον τοῦ θυρωροῦ τούτου ἐπεδίωξε νὰ παίξῃ, πρὸ 
τοῦ δευτέρου παγκοσμίου πολέμου, ἡ ᾿Ιταλία μετὰ τῆς ὁποίας 
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ἡ Γιουγκοσλαβία, ἀπὸ τῆς λήξεως τοῦ πρώτου παγκοσμίου 
πολέμου, δὲν διετήρει ἁρμονικὰς σχέσεις, ἕνεκα τῆς διεκδική- 
σεὼς τῆς πόλεως τοῦ Φιοῦμε, Τὸ ᾿Αδριατικὸν πέλαγος εἶναι 
πολὺ στενὸν διὰ νὰ χωρέσῃ δύο ἀναπεπταμένας φιλοδοξίας. 
Ἢ ἙὙἙνετία, omnium urbium fortissima, ὡς ἐτιτλοφορεῖτο, ἀπε- 
κάλει, κατὰ τὸν 13ον αἰῶνα, τὴν ᾿Αδριατικὴν «ὁ κόλπος μας» 
καὶ μία νασιοναλιστικὴ ἰταλικὴ φιλολογία διεκήρυσσε, καθημε- 
ρινῶς, πρὸ τοῦ δευτέρου πολέμου, ὅτι ἀπετέλει «ἰταλικὴν Al- 
μνην», Kad’ ὃν τρόπον ἰσχυρίζετο, ὅτι κατέκτησε πραγματικῶς 
ἢ τοὐλάχιστον δυναμικῶς τὴν Μεσόγειον, τὴν mare nostrum 
τῆς ἱμπεριαλιστικῆς πολιτικῆς τοῦ Σονῖνο καὶ τοῦ Μουσσολίνι. 

Ἢ Νοτιοσλαυΐα ἐπεδίωξε, διὰ τοῦ πολιτικοῦ δόγματος 
«τὰ Βαλκάνια εἰς τοὺς Βαλκανίους», νὰ ἱδρύσῃ τὸ βαλκανι- 
κὸν Λοκάρνο, ἐπὶ τῷ σκοπῷ ἀποκλεισμοῦ ἐξωβαλκανικῶν ἐπιρ- 
ροῶν ἐγγὺς τῶν συνόρων της. ᾿Αλλ’ ἀπέτυχε τοῦ σκοποῦ της. 
Καὶ διὰ τοῦτο ὅταν ἀνηγγέλθη, κατὰ Δεκέμβριον 1926, ἡ σύνα- 
ψις τῆς ἰταλοαλβανικῆς συμμαχίας, ὁ τότε “Ὑπουργὸς τῶν ᾿Εξω- 
τερικῶν Μ. Νίντσιτς ἠναγκάσθη νὰ παραιτηθῇ. Τοσαύτην συγ- 
κίνησιν προεκάλεσεν ἐν Γιουγκοσλαβίᾳ ἡ ἀναγγελία τοῦ πολι- 
τικοῦ ἐκείνου συμφώνου, διότι ἀπετέλει τὸ προοίμιον τῆς “Ita: 
λικῆς ἐπεκτάσεως καὶ εἰς τὴν ᾿Αλβανίαν. Ὑπὸ τὸν τίτλον «τὸ 
πρόβλημα τῆς ᾿Αδριατικῆς καὶ οἱ λόγοι τῆς παραιτήσεώς μου» 
ὁ Μομ. Νίντσιτς ἐδημοσίευσε, τῷ 1927, εἰς τὸ γαλλικὸν περιο. 
δικὸν «Revue des Vivants» μακρὰν καὶ ἀναλυτικὴν μελέτην περὶ 
τῶν σερβικῶν σχέσεων μετὰ τῶν γειτόνων τῆς Γιουγκοσλαρβίας. 
᾿Αποτελεῖ προσπάθειαν δικαιολογήσεως τῆς σωβινιστικῆς πολι- 
τικῆς, ἣν ἐπεδίωξε νὰ ἐφαρμόσῃ κατὰ τὴν διάρκειαν τῆς μα- 
κρᾶς ὑπουργίας τοὺ εἰς βάρος τούτων. 

Ἡ φιλία ᾿Ιταλῶν καὶ Γιουγκοσλάβων, ἂν ἀφήνετο εἰς τὰς 
τάσεις καὶ τὰ αἰσθήματα τῶν δύο λαῶν, ἴσως νὰ ἦτο ἀμφίβο- 
λος. Τὰ κοινά, ὅμως, συμφέροντα εἶναι ἐπικρατέστερα τῶν 
διαφορετικῶν ψυχικῶν διαθέσεων καὶ διὰ τοῦτο ὑπεγράφη, προ- 
πολεμικῶς, σύμφωνον φιλίας μεταξὺ τῶν δύο χωρῶν. Μετὰ τὴν 
λῆξιν τοῦ δευτέρου παγκοσμίου πολέμου αἱ σχέσεις τῶν δύο 
τούτων χωρῶν ἐχειροτέρευσαν κατὰ πολύ, λόγῳ τῆς διεκδική- 
σεῶς Tap’ ἀμφοτέρων τῆς κατοχῆς τῆς Τεργέστης. 
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ἢ) Αἱ διεδνεῖς συμβάσεις περὶ προστασίας 


τοῦ διαμεταπομιστιποῦ ἐμπορίου. 


Σκοπὸς τῆς K.T.E., συμφώνως πρὸς τὸ προοίμιον τοῦ συμ- 
φώνου αὐτῆς, ἧτο ἡ ἀνάπτυξις τῆς μεταξὺ τῶν Κρατῶν συνερ- 
γασίας, ἡ ἀνάληψις ἀμοιβαίων ὑποχρεώσεων πρὸς ἀποφυγὴν 
τοῦ πολέμου, ἡ ἐξασφάλισις τοῦ σεβασμοῦ καὶ τῆς τηρήσεως τῶν 
κανόνων τοῦ διεθνοῦς δικαίου, ὡς καὶ τῶν ἀναλαμβα: 
νομένων διὰ τῶν συμβάσεων ὑποχρεώσων. 


Διὰ τὴν ἐπιτέλεσιν τοῦ εὐρυτάτου σκοποῦ τούτου δὲν ἠδύ- 
νατο νὰ περιαχθῇ εἰς τὸ ἔργον τοῦ ἁπλοῦ φρουροῦ τῶν συνθηκῶν 
περὶ εἰρήνης τοῦ 1919, ὡς πολλοὶ τὸ ἐπίστευσαν, ἀλλ᾽ ἔπρεπε 
πρωτίστως νὰ ὑψωθῇ εἰς ἐγγυητὴν τῆς δικαιοσύνης μεταξὺ τῶν 
λαῶν. Διὰ τὴν ἐπίτευξιν δὲ τοῦ ἔργου τούτου ἱδρύθησαν διά- 
φοροι βοηθητικοὶ ὀργανισμοί. 

Τὸ σύμφωνον τῆς K.T.E. περιέλαβεν, ἐν ἄρθρῳ 23, διάτα. 
ξιν ὑποχρεοῦσαν τὰ Κράτη, μέλη ταύτης, ὅπως εἰσαγάγουν εἰς 
τὴν νομοθεσίαν τῶν τὰς ἐνδεικνυομένας διατάξεις, δι᾽ ὧν θὰ 
ἐξασφαλίζεται ἡ ἐλευθερίος τῶν συγκοινωνιῶν καὶ τῆς διαμετα- 
κομίσεως ὡς καὶ ἡ ἰσότης εἰς τὴν μεταχείρισιν τοῦ ἐμπορίου. (de 
prendre les dispositions nécessaires pour assurer la garantie et le 
maintien de la liberté des communications et du transit, ainsi 
qu’ un équitable traitement de commerce). 


Ἢ ἀντίληψις ἥτις ἐπεκράτησε τότε, δύναται νὰ συνοψισθϑῇ 
ὡς ἑξῆς : Εἶναι ἀπαραίτητον πᾶν Κράτος, στερούμενον ἐθνικῆς 
θαλασσίας διεξόδου, νὰ δύναται ὄχι μόνον νὰ μετακομίζῃ ἐλευ- 
θέρως, μέσῳ λιμένος γειτονικοῦ Κράτους, ἀλλὰ καὶ νὰ εὑρίσκῃ 
εἰς τὸν ξένον τοῦτον λιμένα τὰς αὐτὰς διευκολύνσεις, ἃς θὰ 
ἀπήλαυε τὸ ἐμπόριόν tov εἰς τὸν ἐθνικὸν λιμένα, ἐὰν εἶχε τοι- 
obtov ἐπὶ ἐδάφους tov. 

Εὐθὺς ἀμέσως ἡ μεταχείρισις αὕτη τοῦ ξένου ἐμπορίου εἰς 
τοὺς ξένους λιμένας ἐγενικεύθη διὰ τὸ διαμετακομιστικὸν ἐμπό- 
ριον, ἀδιαφόρως ἐὰν προήρχετο ἢ προωρίζετο διὰ χῶραν στε- 
ρουμένην θαλασσίας διεξόδου ἢ ὄχι, μὲ τὴν δικαιολογίαν ὅτι ἡ 
δημιουργηθεῖσα μετὰ τὸν πόλεμον βιομηχανικὴ οἰκονομία, διὰ 
νὰ προοδεύσῃ ἐχρειάζετο ἐλευθερίαν ἀνταλλαγῶν καὶ μεταφο- 
ρῶν περισσότερον ἀκόμη ἀπὸ ὅτι ἐχρειάζετο ἐλευθερίαν ἰδιωτι" 
κῆς πρωτοβουλίας καὶ συναγωνισμοῦ. 
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Διὰ τὴν πραγματοποίησιν τοῦ σκοποῦ τούτου, ἀποτελοῦν- 
τος μέρος τῆς διεθνοῦς ἐμπορικῆς πολιτικῆς τῆς Κ.Τ.Ε., ἰδρύθη 
εἰδικὸς ὀργανισμός, ἐπιφορτισμένος μὲ τὴν προετοιμασίαν τῶν 
εἰδικῶν διὰ τὸ θέμα διεθνῶν συνδιασκέψεων καὶ τὴν προπαρα- 
σκευὴν τῶν σχεδίων διεθνῶν συμβάσεων μεταξὺ τῶν Κρατῶν, 
πρὸς διευκόλυνσιν τῶν συγκοινωνιῶν καὶ τῆς διαμετακομίσεως, 
καὶ τὴν καθιέρωσιν τῶν ἀρχῶν τοῦ παγκοσμίου νόμου περὶ 
τούτων. Τὸ ὅλον πρόγραμμα ἀφεώρα, τὴν ἐλευθερίαν τοῦ ἐμ- 
πορίου, τὴν ἀνεμπόδιστον οἰκονομικὴν ἐπικοινωνίαν τῶν λαῶν 
καί τὴν διεθῆ ὀργάνωσιν τῆς παραγωγῆς καὶ τῆς μεταφορᾶς. 

Ἢ πρώτη Συνδιάσκεψις, εἰς ἣν παρέστησαν ἀντιπρόσωποι 
44 χωρῶν, συνῆλθεν ἐν Βαρκελώνῃ τὴν 10 Μαρτίου 1921 καὶ 
vlodétnae δύο σχέδια διεθνῶν συμβάσεων, περὶ ἐλευθερίας τοῦ 
διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου καὶ περὶ τῶν πλωΐμων ὁδῶν διε 
θνοῦς ἐνδιαφέροντος. 

"Eni πλέον ἀνεγνωρίσθη δικαίωμα σημαίας εἰς τὰ στερού- 
μενα θαλασσίας διεξόδου Κράτη. 

Ἢ σύμβασις διαμετακομίσεως, ἥτις ἐτέθη ἐν ἰσχύϊ ἀπὸ τοῦ 
1926, ὑποχρεοῖ τὰ συμβληθέντα Κράτη ὅπως διευκολύνουν, 
κατὰ τὸν πλέον ἱκανοποιητικὸν τρόπον, τὴν διαμετακόμισιν 
ἐπὶ τοῦ ἐδάφους αὐτῶν, ἄνευ διακρίσεως προσώπων, σημαίας 
πλοίων, ἐθνικότητος ἐμπορευμάτων, τόπου προελεύσεως καὶ 
προορισμοῦ τούτων καὶ ἐπιβαρύνσεως δι’ εἰδικοῦ τέλους δια- 
μετακομίσεως, ἡ ἐπιβολὴ οὗτινος ἀπηγορεύθη ρητῶς. 

Ἢ δευτέρα Συνδιάσκεψις συνῆλθεν ἐν Γενεύῃ τῇ 15 Νοεμ- 
βρίου 1923 καὶ ἀπεδέχθη τέσσαρα σχέδια διεθνῶν συμβάσεων, 
ὧν τὰ δύο ἐνδιαφέρουν τὴν ναυσιπλοΐαν, τὸ τρίτον περιέχει 
τὸν καταστατικὸν χάρτην τῶν θαλασσίων λιμένων καὶ τὸ τε- 
λευταῖον τὴν ἁπλούστευσιν τῶν ταλωνειακῶν διατυπώσεων ἐπὶ 
ἐμπορικῶν μεταφορῶν. 

Καὶ ἡ σύμβασις αὕτη σκοπεῖ νὰ διευκολύνῃ τὴν διαμετα- 
κόμισιν διὰ τοῦ περιορισμοῦ τῶν ὀχληρῶν τελωνειακῶν διατυ- 
TOOEWV. 

‘H τρίτη Συνδιάσκεψις συνῆλθε πάλιν ἐν Γενεύῃ τὴν 23 
Αὐγούστου 1927 καὶ ὑπῆρξε μᾶλλον ὀργανωτικῆ, διεπίστωσε 
δ᾽ ὅτι ἡ εἰρήνη καὶ ἡ εὐημερία τῶν ἐθνῶν ἔγκειται εἰς τὴν ἄμ- 
βλυνσιν τοῦ προστατευτισμοῦ, τὸν οἰκονομικὸν δηλαδὴ ἀφο- 
πλισμόν, καὶ τὴν ἔντασιν τῆς συνεργασίας τῶν ἐθνῶν, δι’ ὁμα" 
δικῶν ἰδίᾳ συμβάσεων, ἐξασφαλιζουσῶν τὴν συνεργασίαν. Καὶ 
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ὡς ἐλέχθη ἀνωτέρω (σ. 113) ἠσχολήθη αὕτη καὶ μὲ τὸν λιμένα 
τῆς Θεσσαλονίκης. 

. Οἱ τεθέντες ὑπὸ τῶν διεθνῶν τούτων συμβάσεων κανόνες 
εἶναι ἰκανοὶ νὰ παρεμποδίσουν τὰ Κράτη, μέλη τῆς K.T.E., τῆς 
υἱοθετήσεως μέτρων, δυναμένων νὰ παρακωλύσουν τὴν ἄνε- 
τον κυκλοφορίαν τοῦ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου τῶν ἐθνῶν. 

Αἱ διεθνεῖς αὗται συμβάσεις παρέχουν καὶ εἰς τὸ διερχό- 
μενον ἐκ Θεσσαλονίκης σερβικὸν ἐμπόριον τὴν ἀσφαλεστέραν 
ἐγγύησιν ὅτι θὰ τύχῃ, ὑποχρεωτικῶς, ἴσης πρὸς τὸ ἑλληνικὸν 
μεταχειρίσεως καὶ ἐντεῦθεν ἀποβαίνει ἄνευ σκοποῦ ἡ λειτουρ- 
γία τῆς σερβικῆς ζώνης, ἐπιδιωκούσης τὴν ἐξασφάλισιν τῶν at: 
τῶν διευκολύνσεων. 

Ἄλλως τε, εἰς τὴν δευτέραν συμφωνίαν περὶ σερβικῆς ζώ- 
νης, Βελιγραδίου τῆς 10 Μαΐου 1923, καὶ εἰς τὸ ἄρθρον 3 τοῦ 
πρωτοκόλλου Α΄ ταύτης ρητῶς ἀναφέρεται, ὅτι διὰ τὴν σερβικὴν 
διαμετακόμισιν ἰσχύει ἡ διεθνὴς σύμβασις τῆς Βαρκελώνης τῆς 
10 Μαρτίου 1921. 

᾿Αποδίδουν, τοὐτέστιν, Ἑλλὰς καὶ Γιουγκοσλαβία καὶ δι- 
καίως εἰς τὰς συμβάσεις ταύτας τὸ ἀνῆκον αὐταῖς κῦρος. 


Δ) Ἢ φύσις τοῦ διερχομένου ἐκ τῆς 
Θεσσαλονίκης σερβικοῦ ἐμσορίον. 


Σκοπός, ὡς ἐξετέθη, τῆς ἱδρύσεως τῆς σερβικῆς ζώνης 
εἶναι ἡ διευκόλυνσις τοῦ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου τῆς γεί- 
τονος χώρας, τοῦ διερχομένου ἐκ Θεσσαλονίκης. ᾿Αλλ᾽ ἐρωτᾶ- 
ται, πρόκειται πράγματι περὶ διαμετακομιστικοῦ ἢ ἁπλῶς περὶ 
διαβατικοῦ ἐμπορίου ; 

Τὸ ἔκ τινος χώρας διερχόμενον ξένον ἐμπόριον δύναται 
v& εἶναι διαβατικὸν ἢ διαμετακομιστικόν. Καίτοι ἐκ πρώτης 
ὄψεως δὲν φαίνεται νὰ ὑπάρχῃ πραγματικὴ διαφορὰ μεταξὺ 
τοῦ οὐσιαστικοῦ περιεχομένου τῶν δύο τούτων ὅρων, ἐν τού- 
τοις ἐγγυτέρα ἐξέτασις τοῦ σκοποῦ, δι᾽ ὃν φθάνει εἰς τὸν λι- 
μένα τὸ ἐμπόριον, ἐπιβάλλει τὸ συμπέρασμα περὶ ὑπάρξεως 
οὐσιώδους διαφορᾶς, 


a) Διαβατικὸν ἐμπόριον. 


Διαβατικὸν εἶναι τὸ ξένον ἐμπόριον, ὅπερ διέρχεται ἔκ τι- 
νος λιμένος καὶ κατευϑύνεται διὰ ξηρᾶς εἰς τὴν ἀλλοδαπὴν ἢ 
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καὶ ἀντιστρόφως τὸ διερχόμενον τὰ χερσαῖα σύνορα Kal Kateu- 
θυνόμενον πρὸς γειτονικὸν ξένον λιμένα, δι’ ὡρισμένην ἐξα- 
γωγὴν καὶ οὐχὶ παραμονὴν ἐν αὐτῷ. 

Ἡ ἀρχική, μάλιστα, ἀντίληψις περὶ τῆς ἀποστολῆς τῶν 
ἐλευθέρων ζωνῶν, ὀφειλομένη εἰς τὸν σκοπὸν τῆς ἐν ἔτει 1876 
ἱδρύσεως τῆς ἀρχαιοτέρας ἐν Εὐρώπῃ ζώνης, τοῦ deposito 
franco τῆς Γενούης --- διότι διὰ τούτου διήρχετο ἀρχικῶς τὸ ἐκ 
τῆς ἀλλοδαπῆς προερχόμενον καὶ διὰ τὴν ᾿Ελβετίαν προοριζό- 
μενον ἐμπόριον ἢ καὶ ἀντιστρόφως --- ἦτο ἡ τῆς ἐξυπηρετήσεως 
μόνον τοῦ ἐμπορίου τούτου, δι᾽ ὃ καὶ ἐθβωρήθη τότε, ὅτι ἡ πε- 
ρίπτωσις τῆς ἐλευθέρας ζώνης ἐδικαιολογεῖτο μόνον ‘Sou ἡ 
ἐνδοχώρα τοῦ ἐν ᾧ λειτουργεῖ αὕτη λιμένος ἀρχίζει ἀπὸ τῆς 
μεθορίου τοῦ Κράτους, εἰς τὸ ἔδαφος οὕτινος περιλαμβάνεται 
ὁ λιμὴν μετὰ τῆς ζώνης. 

Τὸ δαβατικὸν ἐμπόριον, ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ ὃν 
τοῦ ἐδώσαμεν, διασχίζει τὴν χώραν, εἰς τὸν λι- 
μένα τῆς ὁποίας ἀπεβιβάσθη ἢ τὰ σύνορα, ἧς 
διέρχεται, χωρὶς νὰ τὴν ἐνδιαφέρῃ, διότι οὔτε 
ὡς εἰσαγωγικὸν οὔτε ao ἐξαγωγικὸν δύναται 
γὰ λογισθῇ διὰ ταύτην. 

Περιπτώσεις διαβατικοῦ ἐμπορίου κυρίως ἔχομεν εἰς τὰς 
μεταφορὰς τῶν χωρῶν, αἵτινες στεροῦνται θαλασσίας διεξόδου 
καὶ προσφεύγουν εἰς τὰς ὑπηρεσίας τῶν λιμένων γειτονικῶν 
χωρῶν. Οὕτως ἡ Σερβία, ὡς ἐλέχθη, ἐχρησιμοποίει τὸν λιμένα 
τῆς Θεσσαλονίκης ἀπὸ τοῦ 1906 καὶ ἡ “EABetla τὸν τῆς Γε- 
νούης ἀπὸ τοῦ 1876. Εἰς ταύτας προσετέθησαν ἡ Τσεχοσλο- 
βακία, ἥτις ἐχρησιμοποίει τὸν λιμένα τοῦ ᾿Αμβούργου, ἡ Πολω. 
νία τοῦ Δάντζιγκ, ἡ Αὐστρία τῆς Τεργέστης καὶ ἡ Οὐγγαρία 
τοῦ Φιοῦμε. 

‘H περίπτωσις ὅμως αὕτη δὲν εἶναι καὶ ἡ μοναδική, διότι 
εἶναι δυνατὸν ἕνα τμῆμα τοῦ ἐμπορίου χῶρας παραθαλασσίου 
νὰ προτιμᾷ, ὡς συμφερωτέραν, τὴν διέλευσιν ἐκ ξένου γειτονι- 
κοῦ λιμένος, ὑπὸ μορφὴν διαβατικοῦ ἐμπορίου, ἤτοι εἰς παρα- 
λαβὴν ὡρισμένου προσώπου, καὶ τοῦτο συμβαίνει, μὲ τὸ μικρὸν 
τμῆμα τοῦ νοτιοσλαυϊκοῦ ἐμπορίου, ὅπερ ὡς εὑρισκόμενον ἐγ- 
γύτερον πρὸς τὴν Ἑλλάδα διέρχεται μέσω τῆς Θεσσαλονίκης, 
διότι δὲν τὸ συμφέρει ἵνα προσφύγῃ εἰς τὰς ὑπηρεσίας τῶν ἐθνι- 
κῶν τοὺ λιμένων τῆς ᾿Αδριατικῆς, ᾿Επίσης καὶ τὸ ἐμπόριον τῆς 
N.A. Γερμανίας καὶ τῆς Β. Γαλλίας ὅπερ, ὡς εἴδομεν, χρησιμο- 
ποιοῦν τὸ μὲν πρῶτον τὸν λιμένα τοῦ Ροττερδὰμ καὶ τὸ δεύ- 
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tépov τῆς ᾿Αμβέροης, διά τε τὴν εἰσαγωγὴν καὶ τὴν ἐξαξωγήν, 
μολονότι καὶ ἡ Γερμανία καὶ ἡ Γαλλία ἔχουν ὑπερεπάρκειαν 
λιμένων. 

‘TH ἔλλειψις ἐμπορικοῦ ἐνδιαφέροντος 
διὰ τὸ Κράτος, τὸ ἔδαφος οὗτινος διασχί 
ζει τὸ διαβατικὸν ἐμπόριον, δύναται νὰ 
ὁδηγήσῃ τοῦτο εἰς τὴν δημιουργίαν ἐμπο- 
δίων, ἐπὶ διαφόροις προφάσεσιν, ὡς συνέ. 
βαινεν, ἀπὸ τοῦ 1906 --- 1912, διὰ τὸ ἐκ Θεσ- 
σαλονίκης διερχόμενον σερβικὸν ἐμπόριον. 

Αἱ δυσχέρειαι αὗται, εἰς ἃς ἦτο ἐκτεθειμένον πρὸ τοῦ 
πρώτου παγκοσμίου πολέμου τὸ διεθνὲς τοῦτο ἐμπόριον, ἠνάγ- 
κασαν, ὡς ἐξετέθη ἀμέσως ἀνωτέρω (σελ. 113), τὴν K.T.E. ἤδη 
ὅτε τὰ στερούμενα θαλασσίας διεξόδου Εὐρωπαϊκὰ Κράτη 
ἐπολλαπλασιάσθησαν, νὰ λάβῃ μέτρα ote v’ ἀπαλλάξῃ τὸ 
διαβατικὸν τοῦτο ἐμπόριον τῶν καυδιανῶν δικράνων, εἰς ἃ ef- 
ναι ἐνδεχόμενον, διὰ πολιτικοὺς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ λόγους, νὰ τὸ 
ὑποβάλλουν αἱ γειτονικαὶ χῶραι, δι᾽ ὧν διέρχεται. 

Πρὸς τοῦτο, ὡς εἴδομεν, δυνάμει τοῦ ἄρθρου 23 ὃ ε τοῦ 
Καταστατικοῦ τῆς K.T.E. τὰ κράτη, ἅτινα ἀνεγνώριζον ταύτην 
ὡς ὑπέρτατον ρυθμιστὴν καὶ τῶν διεθνῶν οἰκονομικῶν ζητημά-" 
τῶν, ἀνέλαβον τὴν ὑποχρέωσιν νὰ ἐξασφαλίζουν καὶ διᾳτη- 
ροῦν ἐλευθερίαν συγκοινωνιῶν καὶ διαμετακομίσεως εἰς τὸ ἐμ- 
πόριον ὅλων τῶν κρατῶν, μελῶν τοῦ διεθνοῦς ὀργανισμοῦ τῆς 
Γενεύης. Καὶ ἐμνημονεύσαμεν τὰς συγκληθείσας διεθνεῖς Συν- 
διασκέψεις συγκοινωνιῶν καὶ διαμετακομίσεως, ὡς καὶ τὰς υἷο- 
θετηθείσας πρὸς τοῦτο διεθνεῖς συμβάσεις. 


B) Διαμεταπομιστικὸν ἐμπόριον. 


Τὸ ξένον ἐμπόριον συχνὰ εἰσέρχεται εἴς τινα λιμένα ἵνα 
ἐξέλθῃ καὶ πάλιν, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ θαλασσίως, μετὰ παραμονὴν 
κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον βραχεῖαν εἰς τὰς ἀποθήκας του. Τὸ 
ἐμπόριον τοῦτο προσελκύεται εἰς τὸν ἄνω λιμένα εἴτε διότι τὸ 
πλοῖον, ὅπερ τὸ μεταφέρει, ἔχει ὡς λιμένα ἀφετηρίας τῶν ταξει- 
δίων τοῦ τοῦτον καὶ δὲν ὑπῆρχεν ἄλλο πλοῖον εἰς τὸν λιμένα 
τῆς φορτώσεως, εἴτε διότι χρησιμεύει ὡς λιμὴν προσεγγίσεως 
ἄλλων πλοίων. Οὕτω δημιουργεῖται ὁ λιμὴν τῆς μεταφορτώ- 
GEMS, πολλαπλῶς ὠφέλιμος ὅπου λειτουργεῖ. 

Ὑπάρχουν, ὅμως, καὶ ἐμπορεύματα, ἅτινα δὲν παραδίδον- 
ται εἰς τὴν κατανάλωσιν παρὰ ἀφ᾽ οὗ ὑποστοῦν πρότερον σει- 
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ρὰν ὅλην προετοιμασιῶν : Καθαρισμόν, ἀνάμιξιν, ἐλαφρὰν κα- 
τεργασίαν, διαλογὴν κλπ. καὶ σπανιώτατα αἱ ἐργασίαι αὗται 
ἐκτελοῦνται εἰς τὸν τόπον τῆς παραγωγῆς. Συνηθέστατα τὰ 
ἐμπορικὰ ταῦτα προϊόντα στέλλονται, εἰς ἣν κατάστασιν εὑρί- 
σκονται, πρὸς παραγγελιοδόχους χονδρικῆς πωλήσεως, ἐγκα- 
τεστημένους εἰς τοὺς ἄνω λιμένας καὶ οὗτοι τὰ θέτουν εἰς τὴν 
διάθεσιν τῆς πελατείας τῶν ἢ τοῦ κοινοῦ. Τὰ ἐμπορεύματα ταῦτα 
γίνονται ἀντικείμενον ἐμπορικῶν πράξεων, εἰς τοὺς λιμένας 
τῆς προσωρινῆς διαμονῆς των, εἴτε διὰ τὴν ἡμεδαπὴν εἴτε, τὸ 
καὶ συνηθέστερον, διὰ τὴν ἀλλοδαπήν. 

Οὕτω δημιουργεῖται ἡ ἐμπορικὴ λειτουργία τῶν λιμένων. 

Ἢ μεταξὺ διαμετακομιστικοῦ καὶ διαβατι- 
κοῦ ἐμπορίου διαφορὰ ἔγκειται ἐν τούτῳ, ὅτι 
τὸ δεύτερον ἀπευθύνεται πρὸς ὡρισμένον πα- 
ραλήπτην καὶ διέρχεται ἐκ τῆς ξένης χώρας, 
εἰς ἣν ἐξεφορτώθη ἢ πρόκειται νὰ φορτωθῇ, 
χωρὶς «νὰ δημιουργῇ δι᾽ αὐτὴν ἐμπορικὸν Soe- 
λος, ἐν ᾧ ἀντιθέτως τὸ διαμετακομιστικὸν δι: 
ευθύνεται εἰς τὸν ξένον λιμένα ἵνα πωληθῇ 
καὶ κατὰ κανόνα διὰ τὴν ἀλλοδαπήν. Τὰ κέρδη, 
τὰ πραγματοποιούμενα ὑπὸ τοῦ παραγγελιο- 
δόχου -παραλήπτου καὶ εἶτα ἐξαγωγέως - pop- 
τωτοῦ τοῦ ἐμπορίου τούτου, ἀποτελοῦν κέρδος 
καὶ διὰ τὴν ἐθνικὴν καὶ διὰ τὴν δημοσίαν ol- 
κονομίαν τῆς χώρας. 

Εἶναι φανερόν, ὅτι ὅπου λειτουργοῦν ἐλεύθεραι ζῶναι, τὸ 
διαμετακομιστικὸν ἐμπόριον δύναται νὰ λάβῃ μεγαλυτέραν 
ἀνάπτυξιν καὶ διότι ἐπιτρέπεται ἡ κατεργασία, προετοιμασία 
τούτου, καὶ διότι τὸ ἐν λόγῳ ἐμπόριον ἔχει ἀνάγκην Kat’ ἐξο- 
χὴν ἐλευθερίας, διὰ τὰς συχνὰς ἐπισκέψεις τῶν πελατῶν - ἀγορα- 
στῶν, καὶ ἀσυδοσίας τελωνειακῆς κατὰ τὴν παραμονήν του, 
ἥτις ἐνδέχεται νὰ εἶναι καὶ μακρᾶς διαρκείας. 

Αἱ εὐκολίαι λοιπὸν αὗται, ἃς παρέχει ἡ ἐλευθέρα ζώνῃ, 
εὐνοοῦν τὰς ἀγοραπωλησίας, ἐξ οὗ, ὡς ἐλέχθη ἐν τῷ πρώτῳ 
μέρει, καὶ ἀγοραὶ καταναλώσεως καλοῦνται αἱ ζῶναι. Τοῦτο, 
ἰδίᾳ, διότι ἕν ἐμπόρευμα, ἐξοδευόμενον εἰς τὴν ζώνην, θὰ διευ- 
θυνθῇ κατὰ προτίμησιν ἐκεῖ, μὲ τὴν βεβαιότητα ὅτι θὰ εὕρῃ εὖ- 
κολώτερον ἢ ἀλλαχοῦ ἀγοραστήν. ᾿Επίσης ὁ ἔμπορος, ὅστις 
ἔχει ἀνάγκην ὡρισμένου εἴδους, θ᾽ ἀπευθυνθῇ κατὰ προτίμησιν 
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a) κανονισθοῦν of ὅροι τῆς τελωνειακῆς ἐπιβλέψεως διά 
τινα τῶν εἰσαγωμένων ἐν τῇ ζώνῃ ἐμπορευμάτων καὶ τῆς ἐπι- 
τηρήσεως τῆς φορτοβκφορτώσεως τούτων (καὶ ὑποθέτομεν ὅτι 
ἡ διαδικασία αὕτη ἐλήφθη διὰ νὰ προληφθῇ ἡ λαθρεμπορία) 
καὶ β) κανονισϑοῦν οἱ ὅροι, Kad’ οὕς ἐπιτρέπεται ἐντὸς τῆς 
ἐλευθέρας ζώνης ἡ ἐγκατάστασις ὡρισμένης βιομηχανίας, ὡς 
καὶ ἡ βιομηχανικὴ ἐπεξεργασία τῶν εἰσαγομένων ἐν τῇ ζώνῃ 
πρώτων ὑλῶν. 

Διὰ τοῦ ἄρθρου 13 καθορίζεται, ὡς ἐκ περισσοῦ, ὅτι ἡ 
ζώνη θὰ χρησιμοποιῆται καὶ ὡς κέντρον ἀποταμιεύσεως ἐγχὼ" 
ρίων ἐμπορευμάτων καὶ ὅτι ταῦτα εἰσκομιζόμενα ἢ ἀποταμιευό" 
μενα ἐν τῇ ζώνῃ, δύνανται νὰ ἐπαναφερθοῦν εἰς τὸ τελωνεια- 
κὸν ἔδαφος, ἀφ᾽ οὗ πρότερον ἐκτελωνισθοῦν καὶ ὑποβληθοῦν εἰς 
τὴν πληρωμὴν εἰσαγωγικῶν τελῶν. 

Διὰ τοῦ ἄρθρου 14, ἐκ τῶν οὐσιωδεστέρων, ἀλλὰ μὲ δια- 
. τοπωσιν ἀντικειμένην εἰς τὴν συνήθη καὶ τότε ἐλευθεριότητα 
λειτουργίας τῶν ἐλευθέρων ζὠνῶν, καθορίζεται περιοριστι- 
κῶς ἡ δραστηριότης τῆς ζώνης, ὡς ὀργάνου διεθνοῦς ἢ γενικοῦ 
διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου, διότι ὡς ἐν αὐτῷ ἀναγράφεται, 
ἐντὸς τῆς ἐκτάσεως τῆς ζώνης ἐπιτρέπεται μόνον ἡ ἐκφόρτωσις 
καὶ ἀποταμίευσις ἐμπορευμάτων, προερχομένων ἐκ χωρῶν ἀπο’ 
λαυουσῶν τοῦ συμβατικοῦ δασμολογίου, ἀλλὰ διὰ Β.Δ. δύνα- 
ται νὰ ἐπεκταθῇ τὸ πλεονέκτημα τοῦτο καὶ εἰς χώρας, αἵτινες 
δὲν ἀπολαύουν τοῦ δασμολογίου τούτου. 

Διὰ τοῦ ἄρθρου 15, ὅπερ ἐπίσης ἐπιδιῴκει τὴν πρόληψιν 
λαθρεμπορίου διὰ τῆς ζώνης, προβλέπεται ἡ ἀνέγερσις κατοι- 
κιῶν διὰ τὸ προσωπικὸν τῆς ζώνης, ἄνευ ὅμως συμμετοχῆς 
τῶν οἰκογενειῶν, ὡς ἐπίσης ἐπιτρέπεται ἡ ἐγκατάστασις καὶ 
ἑστιατορίων, ἀλλὰ τόσῳ τὰ καταστήματα ὅσῳ καὶ τὰ ἕστια- 
τόρια θὰ θεωροῦνται ὡς λειτουργοῦντα ἐπὶ τοῦ τελωνειακοῦ 
ἐδάφους καὶ ἅπαντα τὰ εἴδη, τὰ προοριζόμενα διὰ τὴν χρῆσιν 
καὶ τὴν κατανάλωσιν τῆς ζώνης, θὰ λαμβάνωνται ἐκ τοῦ 
τελωνειακοῦ ἐδάφους καὶ ἐκ τῶν ἐκτελωνισμένων εἰδῶν ἢ καὶ 
ἐκ τῶν εὑρισκομένων ἐν τῇ ἐλευθέρᾳ ζώνῃ, ἀλλ᾽ ἀφ’ οὗ ὑπο- 
βληθοῦν πρότερον εἰς ἐκτελωνιομόν. 

Ἡ ἑλληνικὴ ἀντιπροσωπεία, ἥτις διεπραγματεύθη τὴν συμ- 
φωνίαν τῆς 10 Μαΐου 1923 περὶ σερβικῆς ζώνης, δὲν ἔλαβεν 
ὑπ’ ὄψιν τῆς τὴν διαφορὰν μεταχειρίσεως μεταξὺ ἑλληνικῆς 
καὶ σερβικῆς ζώνης, διότι εἰς τὸ ἄρθρον 5 τῆς συμβάσεως περὶ 


ταύτης ἀναγράφεται, ὅτι τὰ ἐδώδιμα, τὰ προοριζόμενα διὰ τὸ. 
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προσωπικὸν τῆς σερβικῆς ζώνης, θὰ εἶναι ἀπηλλαγμένα τελω- 
νειακῶν δασμῶν, ὡς ἐπίσης θ᾽ ἀπαλάσσηται τούτου καὶ τὸ 
χόρτον, τὸ προοριζόμενον διὰ τὴν διατροφὴν τῶν διαμετα- 
κομιζομένων ζώων. 

Περαιτέρω προβλέπεται καὶ διακρίνεται : 

a) ἡ διὰ θαλάσοης ἀπ᾽ εὐθείας ἐκ τοῦ ἐσωτερικοῦ εἰσα- 
γωγὴ ἐμπορευμάτων εἰς τὴν ζώνην καὶ ἡ ἀπ᾽ εὐθείας ἐξ αὐτῆς 
ἐξαγωγὴ εἰς τὴν ἀλλοδαπήν᾽ 

β) ἡ διὰ θαλάσσης εἰσαγωγὴ ἐμπορευμάτων εἰς τὴν ζώνην 
ἐκ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους" 

y) ἡ διὰ θαλάσσης ἐξαγωγὴ ἐμπορευμάτων ἐκ τῆς ζώνης εἰς 
τὸν λιμένα ἢ τὸ λοιπὸν παράλιον τμῆμα τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους. 

8) ἡ διὰ ξηρᾶς εἴτε διὰ τροχοφόρων εἴτε διὰ σιδηροδρόμων 
εἰσαγωγὴ ἐμπορευμάτων ἐκ τοῦ τελωνειακοῦ ἐδάφους εἰς τὴν 
ζώνην, ὡς καὶ ἄλλαι ἐπουσιώδεις λεπτομέρειαι τῆς λειτουργίας 
τῆς ζώνης. 

Βραδύτερον, διὰ τοῦ B.A. τῆς 28 ΣΙβρίου 1915 καθωρίσθη- 
σαν τὰ πρῶτα ὅρια τῆς ἐλευθέρας ζώνης καὶ ἅτινα δυνάμει 
τῶν Β.Δ. τῆς 30 Ἰουνίου 1923 καὶ 5 Φεβρουαρίου 1924 ἐπεξε- 
τάθησαν καὶ ἀπέκτησαν ἐπιφάνειαν 351 .000 τετραγ. μέτρων, 
ἐκ τῶν ὁποίων τὰ 193.000 ἐπὶ τῆς ξηρᾶς καὶ τὰ ὑπόλοιπα 
158.000 ἐν τῇ θαλάσσῃ. 

Λόγῳ τοῦ ἐκραγέντος πρώτου παγκοσμίου πολέμου (1914--- 
1918), τοῦ ἐπακολουθήσαντος Ἕλληνο - Τουρκικοῦ (1919----1922), 
τῆς Μικρασιατικῆς καταστροφῆς καὶ τῆς ἀνταλλαγῆς τῶν TAY 
θυσμῶν, δὲν κατέστη δυνατὴ ἡ EyKatpog ἐφαρμογὴ τοῦ ἄνω θεω- 
ρητικοῦ ὀργανισμοῦ τῆς ζώνης. Μόνον τῇ 15 Φεβρουαρίου 1923 
ὑπεγράφη Διάταγμα, δυνάμει οὗτινος συνεστήθη ἐν Θεσσαλονίκῃ 
γομικὸν πρόσωπον δημοσίου δικαίου, καλούμενον «᾿Ἐπιτροπὴ 
᾿ἘἘλευθέρας Ζώνης», εἰς ὃ ἀνετέθη ἡ φροντὶς τῆς ὀργανώσεως 
καὶ τῆς ἐκμεταλλεύσεως ταύτης. 

Ἢ ἐλευθέρα ζώνη, μετὰ τὴν ἐκτέλεσιν ἀπαραιτήτων τινῶν 
ἔργων διὰ λειτουργίαν της, ἐγκαινιάσθη τὴν 18 ᾽Οκτωβρίου 1925 
καὶ τὴν ἑπομένην ἤνοιξε τὰς πύλας της εἰς τὸ διαμετακομιστι- 
κὸν ἐμπόριον. 

Καίτοι ἡ ἵδρυσίς τῆς προεβλέφθη ἀπὸ τοῦ 1912*, πρὸς δὲ 





1. “Ὅρα ἄρθρον Γ. Ν. Κοφινᾶ εἰς τὴν ἐφημερίδα τῆς Θεσσαλονί- 
κῆς <Indépendant» τῆς 30 Δεκεμβρίου 1912. ‘O Γ. Ν. Κοφινᾶς, Διευ- 
θυντὴς τῶν ἐμμέσων φόρων τοῦ Ὑπουργείου Οἰκονομικῶν, ἀπεσπά- 
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εἰς τὴν ἑλληνοσερβικὴν συμφωνίαν τῆς 10 Μαΐου 1914 ἀναφέ- 
ρεται ὡς ἐπικειμένη ἡ ἐγκατάστασίς της (ἄρθρον 8), ἐν τούτοις 
οἱ Σέρβοι, ἀποβλέποντες εἰς μελλοντικὴν μονοπωλιακὴν ἐκμε- 
τάλλευσιν τοῦ διερχομένου μέσῳ τῆς Θεσσαλονίκης διεθνοῦς 
διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου, διότι διὰ τῆς συμβάσεως Βελιγρα- 
δίου 1923 ἐπετρέπετο διὰ ταύτης ἡ δίοδος μόνον τοῦ σερβικοῦ 
ἐμπορίου, εἰσαγωγικοῦ καὶ ἐξαγωγικοῦ, ἀπέδωσαν τὴν ἵδρυσιν 
τῆς ἑλληνικῆς ζώνης εἰς διάφορα ἄλλα ἑλατήρια. ἷ 

Οὕτως, ὁ ᾽᾿Οβράδοβιτς (σελ. 11) ἀναγράφει ὅτικἡ ἵδρυσις τῆς 
ἑλληνικῆς ζώνης συνδέεται otevatata μὲ τὴν ἵδρυσιν τῆς σερ- 
βικῆς. ᾿Οφείλεται δηλαδὴ περισσότερον εἰς τὸν φόβον, ὅτι ἡ 
σερβικὴ ζώνη ἀπειλεῖ v’ ἀπορροφήσῃ ὁλόκληρον τὸ διαμετακο- 
μιστικὸν ἐμπόριον τῆς Θεσσαλονίκης. Φαινόμενον περίεργον, 
ἀλλὰ καὶ φυσικόν. Ἢ ἑλληνικὴ ζώνη ὀφείλει τὴν ὕπαρξίν τῆς 
ὀλιγώτερον εἰς τὴν πρωτοβουλίαν τῶν ἐν ᾿Αθήναις ἰθυνόντων 
καὶ περισσότερον εἰς τὴν ἵδρυσιν τῆς σερβικῆς ζώνης». .Ομοίως 
ὁ Βιλιμάνοβιτς (σελ. 115 καὶ 116) μετὰ δυσαρεσκείας εἶδε τὴν 





σθη, ἅμα τῇ ἀπελευθερώσει τῆς Θεσσαλονίκης, εἰς τὴν ἱδρυθεῖσαν Γε- 
νικὴν Διοίκησιν τῆς Μακεδονίας, διὰ τὴν τελωνειακὴν ὑπηρεσίαν τῆς 
Β. .᾿Ἑλλάδος, ‘Qs ἐκ τῆς ἰδιότητός τοῦ ταύτης ὄχι μόνον ὑπεστήριξε 
τὴν ἵδρυσιν τῆς ἑλληνικῆς ζώνης ἀπὸ τοῦ 1912, ἀλλὰ καὶ συμμετέσχε, 
τῷ 1913, Ἐπιτρο τῆς, ἥτις ἐπεφορτίσθη μὲ τὴν κατάρτισιν τοῦ σχετικοῦ 
νομοσχεδίου. Περαιτέρω ὡς ἐλέχθη ἐν τῷ δευτέρῳ μέρει, ὁπῆρξεν 
6 ἀρχηγὸς τῆς ἑλληνικῆς ἀντιπροσωπείας 
παρὰ τῇ μικτῇ ἙἈλληνοσερβικῇ Ἐπιτροπῇῆῇ, 
ἥτις κατήρτισε τὴν συμφωνίαν τῆς 10 Μαΐου 
1914, Ἐπίσης ὧς Ὑπουργὸς τῶν Οἰκονομικῶν 
τῆς Ἐπαναστατικῆς Κυβερνήσες 1922, διεξ ἡ- 
yaye τὰς διαπραγματεύσεις διὰ τὴν δευτέ- 
ραν ἑλληνοσερβικὴν συμφωνίαν τῆς 10 Μαΐου 
1923, ἣν ὅμως ὑπέγραψεν ὁ Ὑπουργὸς τῶν ᾿Εξωτερικῶν A. ᾽Αλεξαν 
δρῆς. Δὲν γνωρίζομεν ἂν συμμετέσχε καὶ εἰς τὰς διαπραγματεύσεις 
τῆς τρίτης συμφωνίας, τῆς 17 Αὐγούστου 1926, διότι εἶχεν ἀποχωρήσει 
τῆς διευθύνσεως τοῦ Ὑ πουργείου Οἰἱκονομικῶν τῆς Δικτατορικῆς Κκυ- 
βερνήσεως μῆνας τινας πρὸ τῆς ὑπογραφῆς tHe. 

Πάντως, οἱ Σέρβοι συντάκται τῶν περὶ σερβικῆς ζώνης μονογρα- 


φιῶν ἀναφέρουν τοῦτον «ὡς τὸν κυριώτερον διαπρα-' 


γματευτὴν τῶν ἑλληνοσερβικῶν συμφωνιῶῦ ν» 
(Βιλιμάνοβιτς σελ. 120). ᾿Επίσης 6 TT. Παπατσώνης (ἐν «Οἰκονομικῷ 
Ταχυδρόμῳ» τῆς 29 Αὐγούστου 1926) ἔγραψεν ὅτι, «[ἰὰἀς μετὰ 
τῆς Σερβίας διαπραγματεύσεις διεξήγαγεν 
6TmN. Κοφινᾶς, ἀπὸ τῆς πρώτης ἐμφανίσεως 
τοῦ θέματο ς», : 
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ἵδρυσιν τῆς ἑλληνικῆς ζώνης Kal ἀπέδωσε ταύτην εἰς πρῶτο- 
βουλίαν τῶν ἐμπόρων τῆς Θεσσαλονίκης, οἵτινες ἐφοβήθησαν ὅτι 
ἄνευ τῆς ἑλληνικῆς ζώνης θὰ ἐμονοπώλει τὸ διαμετακομιστι- 
κὸν ἐμπόριον ἡ σερβικὴ καὶ θὰ ἐζημιοῦντο οὕτως οἱ ἔμποροι 
οὗτοι τὰ κέρδη τῶν, ὡς παραγγελιοδόχοι. Προσέθεσε δὲ περαι- 
τέρω, ὅτι ἡ σερβικὴ ζώνη ἔχει ἐγκλωβισθῆ ἐντὸς τῆς ἑλληνικῆς, 
ἥτις τὴν ἔχει περικυκλῶσει κατὰ τρόπον ἀποπνικτικόν, 

Βεβαίως θ᾽ ἀποκομίσουν ὠφέλη οἱ Ἕλληνες ἔμποροι ἐκ 
τῆς εὐημερίας τῆς ἑλληνικῆς ζώνης, ἐγκατεστημένης ἐπὶ ἑλλη- 
γικοῦ ἐδάφους, ἐφ᾽ ὅσον ἐπιδιώκεται ἡ ἄσκησις διὰ ταύτης τοῦ 
διαμβδτακομιστικοῦ ἐμπορίου τῶν χωρῶν τῆς εὐρυτάτης ἐνδο- 
χώρας της. ᾿Αλλὰ τὸ ἐμπόριον τοῦτο ἐπεδίωξαν οἱ Σέρβοι ἵνα 
μονοπωλήσουν ἐντὸς τῆς συμπρωτευούσης τῆς ᾿Ελλάδος, ὑπὲρ 
ὀλίγων ὁμοεθνῶν τῶν ἐμπόρων, ἀδιαφορήσαντες ὅτι θὰ ἐπηκο- 
λούθει ὁ μαρασμὸς ὁλοκλήρου τῆς πόλεως ἐκ τῆς τυχὸν ουγ- 
κεντρώσεως τούτου εἰς τὰς ὀλίγας σερβικὰς χεῖρας. Ὅσον 
ἀφορᾷ τὸν ἐγκλωβισμὸν τῆς σερβικῆς ζώνης, παρατηροῦμεν ὅτι 
ἡ ἵδρυσις αὐτοτελοῦς σερβικῆς τελωνειακῆς ὑπηρεσίας ἐβασίσθη 
ἐπὶ σερβικοῦ προηγουμένου, τοῦ ἕλληνο - σερβικο - γαλλικοῦ 
πρωτοκόλλου τῆς 9 Ἰουλίου 1917, περὶ οὗ ἀνωτέρω ἐν σελ. 74. 
Διότι καὶ τότε συνεφωνήθη ὅπως τὸ ἱδρυθησόμενον σερβικὸν 
Τελωνεῖον ἐγκατασταθῇ ἐντὸς τῶν κόλπων τοῦ ἑλληνικοῦ. 

ἯἩ γενικὴ κίνησις ἐμπορευμάτων ἐκ τῆς ἐλευθέρας ἑλληνι- 
κῆς ζώνης Θεσσαλονίκης κατὰ τὴν περίοδον 1925—1951, εἰς 
τόννους, εἰς Μ' (ξυλείαν) καὶ ζῶα εἰς κεφαλάς, ἔχει ὡς ἑξῆς, 
κατὰ τὸ ἐκδοθέν, πρό τινος, ὑπὸ τῆς ὑπηρεσίας ταύτης δελτίον 
στατιστικῆς (σελ. 36). : 
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Εἰσαγωγαὶ ᾿Εξαγωγαὶ 
"Ἔτη όνγοι Mm? Κεφαλαὶ Tévvoe ΜΜὺ ΚΚεφαλαὶ 
1925 α 80.035 21.599 12.377 80.035 21.599 12.377 
1926 445,597 72.558 8.186 445.597 72.558 8.186 
1927 457,928 58 921 270 442.521 56.735 270 
1928 483.370 35,134 865.993 474,355 37.212 865,993 
1929 587.578 42.507 803.237 584.683 43.937 803.237 
_ 1930 485,747 30.596 779,141 488.946 24.135 779.141 
1931 443,299 20.338 636.498 386.885 45.579 636.498 
1932 364.940 23.532 515.380 328.304 32,847 515.380 
1933 294,397 14.222 637.991 236.865 45.108 637.991 
1934 276.538 42.994 664,785 272.176 44.342 664.785 
1935 350.107 61.600 714.393 341.025 64.523 714393 
1936 400.260 53.160 687.317 371.584 64,530 687.317 
1937 397.075 51.013 652.276 375.19? 66.445 652.276 
1938 361.158 57.822 246,955 341.850 63,334 246.955 
1939 277.297 + 30.996 350,423 284,786 47.113 350.423 
1940 218.864 10.485 121.889 177.027 20.685 121.889 
1941-19448 — -- -- - -- -- 
1945 247.307 75 6.160 230.639 2.369 6.160 
1946 295.245 2.819 11,507 267.767 8.254 11.507 
1947 193.976 12.786 3,833 189.163 14.716 3.833 
1948 274.175 21.284 551 275.689 26.974 551 
1949 267,422 53.460 . 1.543 253.388 - 41.789 1.543 
1950 269.738 110.446 10.023 763,190 108.186 10.023 
1951 355.492 66.579 68.421 346.633 76.048 68.421 


ZHMEIQZEIZ a) Ἢ ἐλευθέρα ἑλληνικὴ ζώνη ἤρχισε λειτουρ- 
γοῦσα τὴν 19 ᾽Οκτωβρίου 1925, β) Κατὰ τὴν περίοδον 1941 μέχρι 31 
Μαρτίου 1945 ἡ ζώνη δὲν ἐλειτούργησε, συνεπεία τῆς Κατοχῆς καὶ τοῦ 

. Δεκεμβριανοῦ κινήματος. 

Εἰς τὰ ἐμπορεύματα ταῦτα περιλαμβάνονται καὶ τὰ ἀνή- 
κοντα εἰς Κράτη τῆς &vSoxapac τοῦ λιμένος τῆς Θεσσαλονί- 
κης. Κατὰ σειρὰν δὲ ποσοτικῆς προελεύσεως τὰ ἄνω ἐμπορεύ- 
ματα κατανέμονται, κατὰ χώρας, ὡς ἑξῆς : 1) ‘EAA, 2) Γιουγ- 
κοσλαβία, 3) ᾿Αλβανία, 4) Γερμανία, 5) Τοεχοσλοβακία, 6) Οὐγ- 
γαρία, 7) Βουλγαρία, 8) Αὐστρία, 9) Πολωνία καὶ 10) Δανία. 

‘Qe ἐλέχθη ἀνωτέρω, 6 λιμὴν τῆς Θεσσαλονίκης ὑπέστη σο- 
βαρωτάτας καταστροφὰς συνεπείᾳ τοῦ βομβαρδισμοῦ ὑπὸ τῆς 
συμμαχικῆς ἀεροπορίας καὶ τῶν δι᾽ ὑπονομεύσεων ἀνατινάξεων 
ὑπὸ τῶν ἀποχωρησάντων Γερμανῶν, εἰς τρόπον ὥστε ἐκ τοῦ 
συνόλου τῶν πάσης φύσεως ἐγκαταστάσεων τῆς ἑλληνικῆς ζώ- 
γῆς κατεστράφησαν τὰ 80. ταύτης, ἐν ὅλῳ ἢ ἐν μέρει. Αἱ ζη" 
plat αὗται, ὡς ἀναγράφεται, εἰς τὸ ἐκδοθὲν πρό τινος δελτίον 
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στατιστικῆς τῆς κινήσεως τῆς ἐλευθέρας ἑλληνικῆς ζώνης κατὰ 
τὰ ἔτη 1945---1951, ὑπελογίσθησαν εἰς 94.365.000 προπολεμι- 
κῶν δραχμῶν. Ἔκ τοῦ κονδυλίου τούτου 62.565.000 ἀναλογοῦν 
εἰς καταστροφὰς τῶν γραφείων, τῶν ἀποθηκευτικῶν ἐγκατα- 
στάσεων καὶ τοῦ συγκροτήματος τῶν σταύλων, οἵτινες ἀπετέ- 
AOVV τὸ πλέον συγχρονισμένον κτιριακὸν συγκρότημα, μὲ με- 
-γάλην κίνησιν κτηνῶν ἔκ τε τῶν βαλκανικῶν χωρῶν, τῆς 
Μεσευρώπης καὶ τῆς ἡμεδαπῆς. Ἕτεραι 24.800.000 προπολε- 
μικῶν δραχμῶν ἀναλογοῦν εἰς καθαρῶς τεχνικὰς καὶ pnxavo- 
λογικὰς ἐγκαταστάσεις, ἐσωτερικὰ κρηπιδώματα, σιδηροδρομι- 
κὰς γραμμάς, ἠλεκτρικὰ τηλεφωνικὰ δίκτυα KAT., μὴ ὑπολογι- 
ζομένων τῶν ὁλοκληρωτικῶν καταστροφῶν τῶν θαλασσίων 
κρηπιδωμάτων καὶ τοῦ μεγαλυτέρου τμήματος τοῦ κυματο- 
θραύστου, ἅτινα ἐξεμεταλλεύετο μὲν ἡ ἑλληνικὴ ζώνη, ἀλλ’ 
ἀνῆκον εἰς τὸ Λιμενικὸν Ταμεῖον Θεσσαλονίκης. Εἰς τὰς a&va- 
τέρω καταστροφὰς πρέπει νὰ προστεθῇ καὶ ἡ ὁλικὴ τοιαύτη 
τῶν νεοτεύκτων Ψψυγείων τῆς ἑλληνικῆς ζώνης, ὧν ἡ προπολε- 
μικὴ ἀξία ἀνῆλθεν εἰς 7.000.000 δραχμάς. Τὰ ψυγεῖα δὲ ταῦτα 
ἐχρησιμοποιοῦντο διὰ τὴν συντήρησιν εἰδῶν βουτυροκομίας, 
ἁλιείας, νωπῶν ὀπωρῶν, K.A.T. 

Εὐτυχῶς, ὅτι ἀπὸ τοῦ ἔτους 1945 ἤρξατο τμηματικῶς ἡ 
συστηματικὴ ἀνακατασκευὴ τῶν πλείστων τῶν καταστραφει- 
σῶν κατὰ τὴν πολεμικὴν καὶ κατοχικὴν περίοδον ἐγκαταστά- 
σεῶν τῆς ζώνης, ἥτις καὶ συνεχίζεται. “H ἐκτέλεσις δὲ τούτων 
ἐπέτρεψε τὴν ἐπαναλειτουργίαν τῆς ζώνης καὶ παραθέσαμεν 
ἀνωτέρω δι’ ἀριθμῶν τὴν μεταπολεμικὴν ἐμπορικὴν κίνησιν 
ταύτης. 

᾿λπίζεται ὅτι συντόμως θὰ ὁλοκληρωθοῦν τὰ ἐκτελού- 
μενα ἔργα διὰ νὰ δυνηθῇ ν᾿ ἀνταποκριθῇ ἡ ζώνη ἱκανοποιῆτι- 
κῶς εἰς τὴν εὐρυτέραν ἀποστολήν τῆς, τὴν ἐπαρκῆ ἐξυπηρέτη- 
σιν τοῦ διαμετακομιστικοῦ ἐμπορίου τῆς εὐρυτάτης ἐνδοχώρας 
της. Ἢ εὐρεῖα λεωφόρος τοῦ μέλλοντος τῆς Θεσσαλονίκης 
θ᾽ ἀνοιχθῇ καὶ θὰ λειτουργήσῃ. πάλιν. 
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MEPIEXOMENA. 


Πρόλογος σελ. 3 
Μέρος πρῶτον. ᾿Ελεύθεραι ζῶναι. Χρησιμότητες. Πλεο- 
VEKTHUATA. καὶ μειονεκτήματα ἐκ τῆς λειτουργίας - 


αὐτῶν. » 7- 44 
a) Ὁρισμός. Ἰστορικαὶ πληροφορίαι. Δικαιολογία λει- 
᾿ς τουργίας ἐλευθέρων ζωνῶν. ΠΣ 10 
β) '"Εμπορικὰ: πλεονεκτήματα. » 16 
y) Βιομηχανικὰ » » 18 
8) ᾿Εμποροναυτικὰ » >» 19 
ε) Τεχνικὴ βελτίωσις λιμένος ζώνης. » 25 
Μειονεκτήματοι ἐκ λειτουργίας ζωνῶν. 
a) Ἢ ἐλευθέρα ζώνη παραβλάπτει τὸ προστατευτικὸν 
σύστημα τῆς χώρας > 28 
B) ‘H ἐλευθέρα ζώνη ἀποβαίνει ἑστία λαθρεμπορίου 
καὶ νοθείοις » 29 
y) Κίνδυγνος μεταθέσεως εἰς τὴν ζώνην τῶν ἐγκατεστη- 
μένων ἐν τῇ χώρᾳ βιομηχανιῶν > 31] 
‘H ἐπίδρασις τῆς γεωγραφικῆς θέσεως τοῦ λιμέ- 
νος εἰς τὴν εὐημερίαν τῆς ζώνης. 
α) Ἰταλία » 34 
β) Τουρκία » 35 
y) Ἑλλὰς > 36 


TO πνεῦμα τῆς μιμήσεως καὶ Gt ἐλεύθεραι ζῶναι » 42 
Μέρος δεύτερον. *EXev0épa σερβικὴ ζώνη Θεσσαλονίκης. 
᾿στορικὴ ἐξέλιξις τῆς ἱδρύσεως καὶ τῆς λειτουρ- 


γίας αὐτῆς » 45—104 
A) Σύμβασις τῶν ᾿Αθηνῶν τῆς 10 Μαΐου 1914 » 51 
B) > τοῦ Βελιγραδίου » » > 1923 > 62 
Γ) » τῶν ᾿Αθηνῶν » 17 Αὐγούστου 1926 » 76 
Δ) » τῆς Γενεύης » 17 Μαρτίου 1929 » 92 
Μέρος τρίτον. Elvat ἀπαραίτητος ἡ λειτουργία τῆς 
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διάξοδον » 114 
Γ) Αἱ διεθνεῖς συμβάσεις περὶ προστασίας τοῦ διαμε- 
τακομιστικοῦ ἐμπορίου » 118 
Δ) Ἢ φύσις τοῦ διερχομένου. ἐκ Θεσσαλονίκης σερβι- 
κοῦ ἐμπορίου ᾿ 
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STAT 
EMMOPONAYTIKA AHMOXIEYMATA TOY AYTOY 





A) OIKONOMIKA 


Τὸ “Ἑλληνικὸν ᾿Εμπορικὸν Ναυτικόν. ᾿Αθῆναι 1924, Τύποις Π. 
Σακελλαρίου. σ᾽ 40, 

Τὸ Κράτος καὶ ἡ ᾿Εμπορικὴ Ναυτιλία. ᾿Αθῆναι 1925. Τύποις Ν. 
Μαντζεδελάκη. σ. 160. 

Ἢ Νέα ᾿Ἐμποροναυτικὴ Πολιτιρὴ τῆς ᾿Ιταλίας. (Διοίχησις ᾽Εμπο- 
ριχοῦ Ναυτικοῦ. ᾿Επιχορηγήσεις. ᾿Ελεύθεραι Ζῶναι). ᾿Αθῆναι 1928 
ύποις Σ, Γαληνάκη. 6, 95. 

Τὸ προνόμιον τῆς ᾿Απτοσπλοΐας καὶ ἢ ᾿Ἐπιβατικὴ Ναυτιλία. 
᾿Αθῆναι 1928. Τύποις Σ, Γαληνάκη. σ. 98. 

Περὶ ᾿Ἡνωμένης ᾿Ακτοπλοΐας. ᾿Αθῆναι 1929, Τύποις « Ἑλλάς», 
σ. 45. 

Περὶ Κρατικῆς Ναυτιλιαπκῆς Πολιτικῆς. ᾿Αθῆναι 1929. Τύποις 3. 
Γαληνάχη. σ. 88. 

Περὶ Ναυτικῆς Πίστεως. ᾿Αθῆναι 1980. Τύποις Σ. Γαληνάκη. σ. 48. 

Ἢ "Εμπορικὴ Ναντιλία. ᾿Αθῆναι 1947. Τύποις Πυρσοῦ AE. σ. 80. 


Β) ΝΟΜΙΚΑ 

Οἱ κανόνες τῆς Χάγης καὶ ἣ φορτωτική. ᾿Αθῆγαι 1980. Τύποις 
Σ. Γαληνάκη. σ. 20. 

Περὶ ἑρμηνείας τοῦ ἄρϑρου 599 EN. (Προπληρωθεὶς ναῦλος. 
᾿Απώλεια πραγμάτων. Τύχη προκαταδολῆς), ᾿Αθῆναι 1932. Τύποις 
Σ. Γαληνάκη. σ. 185, ° 

Περὶ τοῦ πλοιάρχου γόμῳ δικαστικοῦ ἔκστροσώσιου τοῦ πλοιο- 

κτήτου. (Ἑρμηνεία τοῦ ἄρθρου 894 EN). ᾿Αθῆναι 1988. Τύποις I. 
Βαλλιανάτου. σ. 57. 


Ἢ évoxolnoig διεθνῶς τοῦ ναυτικοῦ δικαίου. ᾿Αθῆναι 1939. 
᾿Αγατύπωσις ἐκ τοῦ τόμου N’ τῆς Θέμιδος. σ. 48. 


Ἢ παραχώρησις ἐν τῷ ναυτικῷ δικαίῳ. ᾿Αθῆναι 1941. ᾿Ανατύπω- 
σις ἐκ τοῦ τόμου H’ τοῦ ᾿Αρχείου ἸἸδιωτικοῦ Δικαίου. σ, 48. 


Αἱ σταλίαι εἰς τὴν ϑαλασσίαν" μεταφοράν. 1948, Τύποις «Πυρσοῦ» 
A.E. σ. 114. 


Ἢ σύγκρουσις πλοίων. ᾿Αθῆγαι 1949, 6. 237. 
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